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C.M. BeasikoBa

JTAAJIEKTHBIN CJIOBAPH KAK BAJI CBEPXTEKCTA

Bolosueaemcest cunomesa, 8 COOMEEMCMBUU ¢ KOMOPOU OUANEKMHbLI CLOBAPY, CO8-
Mewarowul 8 cebe NPU3HAKU MOJKOB8O20 U IHYUKIONEOUHECKO20, Kearuuyupyem-
ca Kak ceepxmexcm o0coboeo euda. OH cocmoum u3 0OHOMUNHBIX MEKCMOo8 (Cllo-
8apHvlx cmamell), obradaem KO2epeHMHOCMbIO, UMelowell NPOCmpaHCmeeHHoe U
6pemenHoe usmepenusl. Xapakmepusysicb Kpocc-nepconaibHOCmbio, Clo8apsb 6 mo
Jice epemst ompadicaem 0000UeHHYI0 JUYHOCMb OUANEeKMOHOCUMENsl C ee Hpas-
CMEEHHbIMU YCMAHOGKAMU U JCUSHEHHbIMU YeHHocmsamu. Hveem ocobennocmu 6
KOMMYHUKAMUBHOU PAMKE, SIG/ISLeMCL YCI0GHO 3AKPLIMbLM MUNOM CEEPXMEKCMA.
KiroueBbie ciioBa: ouaiekmmuulii CLO8APb, CEEPXMEKCH, KO2EPEeHMHOCHb, KPOCC-
NePCOHALHOCTb, KOMMYHUKAMUBHASI PAMKA.

JIro6oii MuaNeKTHBIA CIOBaph, BEHIMIECIIINNA W3 IEYATH, SBISCTCS pe-
3yIBTaTOM OTPOMHOIO TPyZa HE TOJIBKO €ro COCTaBHTEINEH, HO M coOmpa-
Telel S3BIKOBOTO MaTepraia — CTYICHTOB, aCIUPAHTOB, COTPYAHUKOB (a-
KynpTeTa. OHAKO MyOIMKANKMs TaKOTO CIIOBAps, 3aBEpIIas ONWH ATall pa-
0OTBI, TEM CaMbIM Ha4YWHACT HOBBIH. DTOT CIICAYIOIIWA ATaIl CBs3aH C
HEOOXOIMMOCTBIO OLICHKH W WHTEPIPETAlNN JIEKCUKOTpa(hUIecKoro n3aa-
Hud. W ecnu orieHKa — 3TO MpeporatuBa KOJUIEr U IPYTUX IMOJIb30BaTeneit
CJIOBapsd, TO €r0 PacCCMOTPEHHE B KaUeCTBE HCTOYHMKA JalbHEHIINX Hayd-
HBIX U3bICKAHUN CTAHOBUTCS OUEPENHON 3a/1aueit 1 CaMUX aBTOPOB.

Mpl nonaraeM, 4TO OAHHUM W3 BO3MOMKHBIX MyTell MHTEpHIpeTalnud Ma-
TEPHAJIOB CIOBAps SBIIETCS PACCMOTPEHUE €T0 B KAYECTBE CBOEOOPa3HOTO
cBepxTekcTa. [IoHsATHE CBEpXTEeKCTa aKTHBHO HCIONB3YETCS HE TOJIBKO B
JUTEPaTypPOBEACHUH, TJI€ OHO BO3HUKIIO, HO U B JINHI'BUCTUKE U KYJIbTYpO-
norun. JlutepaTypoBeauecKoe N3yuyeHe U UHTEpIpeTalis JaHHOTO sBJie-
HUS, 110 CBHJIETENLCTBY UCCIeqoBaTeNel, Hayannuck ¢ pador B.H. Tomopo-
Ba, TOCBSIICHHBIX «IIETEPOYPICKOMY TEKCTY» PYCCKOH nmrteparypsl [1].
Hanee 5To HampaBieHwe pa3BuBajock B Tpymax JI.A. bopboteko [2],
A.T. Jlomwakosa [3], O.U. JIeiTkunoii [4] u ap. B pamkax nutepaTypoBen-
YEeCKOW TpaauIiu (PeHOMEH CBEPXTEKCTa MOHMMAETCS KaK «psill OTMEUCH-
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HBIX HANpPaBICHHOW acCOIMAaTUBHO-CMBICIOBOH OOIMHOCTRIO (B cdepax
aBTOpa, KOJa, KOHTEKCTa WK aJpecaTra) aBTOHOMHBIX CJIOBECHBIX TEKCTOB,
KOTOpbIE B JIMHI'BOKYJBTYPHOM MpPaKTUKE aKTyaJbHO WM MOTEHIMAJIBbHO
MPEJCTAal0T B KauyecTBE IIEJIOCTHOr'O0, MHTETPAaTUBHOrO, JUCCUIIATUBHOIO
CIIOBECHO-KOHIIENTYadbHOTO 00pa3oBaHms» [3]. OCHOBHBIMH KadecTBaMHU
storo ¢eHomena B.H. TomopoB cumran Kpocc-KaHPOBOCTH (COYETAHHE
pa3HBIX >KaHPOB), KPOCC-TEMIIOPAJIbHOCTh (HMCIONB30BAHUE PA3IUYHBIX
BPEMEHHBIX XapaKTEPUCTUK), KPOCC-MEPCOHAIBHOCTh (TPUHAIIEKHOCTD
pa3HbIM aBTOpam) [1].

OpaHako cienyeT MOAYEPKHYTh MEPBOCTENIEHHYIO Ba)KHOCTh Te€X NpH-
3HAKOB, KOTOpBIE MO3BOJISIOT PacCMAaTpUBAaTh COBOKYITHOCTh TEKCTOB Kak
HEKYI0 OOIIHOCTH (TIpe3yMIIus HenocTHOCTH ). Cpen HUX JUTepaTypoBe-
JIbl HAa3bIBAIOT MPUHIUIBI HETMHEHHOCTH, KOHTEKCTYaJIbHOCTH, LIEHTPaLlUU
aKTyaJu3upyeMbIX cMbIciOB [1]. LlenocTHOCTh (KOTepeHTHOCTD) B IMHTBU-
CTHKE OOBIYHO PaCCMAaTPHUBAETCA B TpEIeiiaX OHOr0 TEKCTa, TEM HE MEHEe
BIIOJIHE BO3MO)XHO F'OBOPUTH O HEHl M HA YPOBHE CBEPXTEKCTA.

deHOMEH CBEpXTEKCTa HCCIENYeTCs B JMHTBHCTUYECKHX paboTax
H.C. bonornogoii [5], H.A. Kynunoii u I'.B. butenckoit [6], T.E. JIutBu-
HEeHKO [7] u mp.

H.B. [lanuneBckas ¢ mO3MIMI JIMHTBUCTA ONPENEISIET CBEPXTEKCT Kak
«COBOKYITHOCTh BBICKA3bIBAHWU WJIM TEKCTOB, OOBECAMHEHHBIX COIEpKa-
TENFHO M CUTYaTUBHO. DTO yerocmuoe 00pa3oBaHUE, ANHCTBO KOTOPOTO
3WKIETCS Ha TEMAaTHYSCKOH W MOJANBbHOW OOITHOCTH BXOMISIIIUX B HETO
enuHul (TekcToB). CBEPXTEKCT OrpaHUMYEH BO BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBE;
KaK LEJNOCTHAs peueBas eIUHUIla UMEeT KOMMYHHUKATHBHBIE HOJIOCHI —
aBTopa u anpecata» [8. C. 632]. [lanee oHa yKa3bIBaeT, YTO CBEPXTEKCT
SIBJIAETCS €UHUIICH KYJIBTYpBI.

B pa6orax nmuarBucroB H.A. Kynnuoit u I'.B. burenckoii maercs tumo-
JIOTHSI CBEPXTEKCTOB, OCYLIECTBIsieMas MO TpeM Npu3HakaMm: 1) 3akpbl-
TOCTh / OTKPBITOCTH, 2) BHJI KOMMYHHKATHBHOH paMKH, T.e. OTpa)kKCHHE
TOYKH 3peHUs ampecara / anpecaHTa, 3) CTENeHb CTPYKTYPHOM OIpeesieH-
HOCTH (OTHOTHITHO CTPYKTYpPHPOBAHHBIC / HEOMHOTHITHO CTPYKTYPHUPOBaH-
ueie) [6]. IlpencraBuseTcs, 4TO Cpelu 3TUX KPUTEPHEB HMEIOTCS (op-
MajbHble (NEPBBIA M TPETUH M3 MEPEUUCIEHHBIX) M COJepXKaTeJbHbIe
(BTOpOI#t). [laHHAs THITOMOTHS MOXKET OBITH JOMONHEHA XapaKTePHCTHKON
TEKCTOB BHYTPH cBepxTekcTa. OHH MOTYT MPEACTaBIATE COO0H COOCTBEH-
HO TeKCThI unu Tekcrounsl (B Tepmunonorun H.A. Kymunowt u I'.B. bu-
TeHcKor). Kpome Toro, Bo3MoXHO NMpUMEHEHHE NMPU3HAaKa CTENEeHH Kore-
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PEHTHOCTH TaKUX CBEPXTEKCTOB, YTO KOPPEIUPYET CO CTEMEHbIO CTPYK-
TYpPHOH ONpPEACTCHHOCTH, HO BCE K€, Ha HAIl B3TJIAM, COCTABIIET OCOOBIH
KpUTEpUiA.

[To HamiemMy MHEHHIO, C OMOPOM Ha 3TH TEOPETUUECKHUE IMOJIOKEHUS
MOXHO KBaJIH(HUIMPOBATH TONKOBBIA IHATIEKTHBIH CIOBaph KaK OCOOBIH
TUII cBepXTeKcTa. HaBepHOe, MHOIMM JIMHTBUCTaM HJIM MPOCTO IOIb30Ba-
TEJSIM TaKOTrO poja CIoBapeld 3HAKOMO CMYTHOE OIIYIIEHHE HEKOW BHYT-
PEHHEH IETOCTHOCTH JIEKCHUKOTpauIeckoro Tpyna, 00pa3HoO BEIPaKCHHOE
cnoBamu C.f. Mapmaka: «Her, He croBapb JEXUT Nepeio MHOHU, a ApeB-
HAA pacchlllaHHas MmoBecThy. HecKonbKko MHaUe, HO 10 CYTH O TOM K€ CKa-
3a] W W3BECTHHINA Jiekcukorpad B.B. MoOpkoBKWH, Ha3BaBIIMA CIOBaph
«UenocTHOH mHpopMarmonHoi cuctemoin» [9. C. 36]. JLI'. babenko, ana-
TU3UPYS OIpeNeNICHHBIN BU CIOBapei — uaeorpauaeckue, CIuTaeT BO3-
MOKHBIM XapaKTepu30BaTh WX Kak TeKcT. [Ipu aToM oHa yka3bIBaeT Ha To,
YTO B TAKOM CJIOBape MPOSABIISIOTCS ONpee/IeHHbIE TEKCTOBBIE KaTErOpUU:
«...IIEJIOCTHOCTD, 3aBEPIICHHOCTh, WH(POPMATHBHOCTh, KOHIENTYaIbHOCTh
(comeprkaTenbHble KaTETOPHUM), CBA3HOCTb, YJIEHHMOCTb, CTPYKTYPHOCTb
(popmanpHBIE KaTeropmm), mMparMaTHdecKas HAIPaBICHHOCTb, aHTPOIO-
HeHTpUYHOCTh ((yHKIMoHANBHBIE KaTeropud)» [10. C. 340]. BesycnoHo,
paszensis 3Ty TOUKY 3peHus u coBmaaas ¢ JL.I'. babenko B oOmieM Hampas-
JIEHUM Pa3MBILUIEHUH, Mbl CUHTA€M, OJHAKO, YTO pedb MOXKET UATH He
TONBKO 00 mueorpaduyeckux CIoBapsx, HO U O APYTUX THIAX JIEKCHKO-
rpaduUecKux TPYIOB, a IS TAKOW WX TPAKTOBKH OOJee TOAXOANUT TePMUH
«CBEPXTEKCT.

UTo ke Jenaer QUaleKTHBINA CIIOBaph «IIOBECTHIO», T.€. CBEPXTEKCTOM?
W uro MoxeT aTh A3bIKOBENY Takas MHTeprnperalus? B naHHOM ctaTbhe 3TH
BONPOCH PacCMaTPUBAIOTCA Ha MaTepuae AByXTOMHOro «CioBapsi pycCKux
CTapOXKIIIBUECKUX TOBOPOB fora TroMeHcKoi obmactiy [ 11], Bemieamiero u3
nevatd B 2014 1. OH npeacTaBiseT coOOH THIT TPAJTUIIMOHHOTO JTHAJIEKTHO-
r'O CJIOBaps, OXBATHIBAIOIIETO 3HAUUTENBHYIO TEPPUTOPHUIO U COBMELIAOLIIE-
ro B ceOe IMpHU3HAKHM TOJIKOBOTO M SHIIMKIONeIeckoro. Kak GonpmmHCTBO
JIEKCHKOHOB TaKOT'O POAa, 3TO CIOBaph AuddepeHnnansaoro Tama. [lepuon
(UKcaIy THaNIeKTHOTO MaTepraa — BTopas moioBuHa XX B.

[TocMoTpyUM, HACKONBKO AWANEKTHBINA CIOBaph (TIpU BCEW CBOEH CITCIH-
(DIMYHOCTH) COOTBETCTBYET BHIPAOOTAHHBIM B (DHIIOJIOTHMICCKON HAYKe KpHTE-
PYSAM BBIIIETIEHUS CBEPXTEKCTOB M KaK OH BIIMCBHIBAETCSI B X TUIIOJIOTHIO.

CrnoBapp 00iamaer MeI0CTHOCTRIO (KOTEPEHTHOCTHIO) HE TONBKO B CH-
JIy TOTO, YTO SABJSETCS COBOKYIHOCTBIO 3JIEMEHTOB (CIOBApHBIX CTaTeid),
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HO ¥ IOTOMY, YTO STH 3JIEMEHTHI COOTHECEHBI MEXIy cOOOH H B oIpene-
JIEHHOM Mepe B3aMMO3aBHUCUMBI. VX TUTOBBIE CTPYKTYPhl TPaJAULIMOHHBI,
TaK KaK BBIPa0OTaHBI IMOKOJIICHUSIMA JIEKCHKOTpagoB, a Takke MPOIUKTO-
BaHBl OCOOCHHOCTSMH MaTephaia, HalpuMep, KaTeropHalbHON IpHHAI-
JIEKHOCTBIO JIEKCEM, YTO BCErJa OroBapuBaeTCsl B IPEAMCIOBUU CIOBaps.
CocTaB CIOBHHKA HEHM30EKHO JIEMOHCTPHPYET KaK OMNpEICICHHYIO TeMa-
TUYECKYI0 HalpaBJIEHHOCTb, TaK M HEKOTOPbIE STUUYECKUE U ICTETUUECKUE
OLIEHKH OKpYyXarolien neiictButenbHOCTU. EcCiin jke TOBOPUTH O CTENEHU
KOT€PEHTHOCTH, TO, MOXKaIyHl, OHa HE CTOJIb BeNMKa (110 CPABHEHUIO C APY-
THMH THIIAMH CBEPXTEKCTOB, HAIPHMEp, MOITHYECKOTO ITHKIIA WM cOOp-
HUKa HAYYHBIX cTarei, o0ObeIMHEHHBIX oOmiei TemaTukoii). OIHAKO 3TO
MIPEATIONOKECHUE HY)KIaeTcsl B 0oJiee TIIaTenbHOM H3YICHUH.

CooTHoIIEHUE apecaHTa U ajapecaTa MUMEET B HAIIEM CIy4yae CBOIO
cnenuuky. [IpuMeHUTENBHO K CcI0Bapro (JIFOOOMY) MOYKHO TOBOPHTH O
JIByX YpOBHSX aBTOPCTBAa. B permoHasbHOM cioBape MepBblil U3 HUX —
3TO KOJUJIEKTUBHBIA JTMANEKTOHOCUTENb («HApOJ»), CO3/JaTelb MHUHU-
MaJbHBIX TEKCTOB, UCIOJIb3YEMbIX B KauecTBe WILTIOCTpauuidl. B koneu-
HOM CU€Te OH ONpejesseT U COcTaB CIOBHMKAa. B coBokymHocTH (11emo-
KYITHOCTH) MHKPOTEKCTOB M CIOBHHUKA, 0€3yCIOBHO, OTpPa’KkaeTcs MHUPO-
BOCIIPUSITUE CEIbCKOTO >KUTENSI, HOCUTENS TPaIULMOHHON KYJIbTYpHI,
0COOEHHOCTH €r0 MaTepHALHOTO CYIIECTBOBAHUS M HPABCTBEHHBIC KOH-
cTanThl. Clemyer MOJIepKHYTh U OCOOYI0 HAIPAaBIEHHOCTH TOBOPSIIErO
Ha co0ecemHuKa, BKIIOUCHHE €0 B OpPOHUTY CBOEH JKM3HHU, O UeM CIIpa-
BENIMBO THUINYT Takue wuccienoBarenu, kak B.E. Tompmua [12] u
T.A. Jememkuna [13]. Cwm., Hanpumep: «/lnanexktHas peub Kak ¢opma
YCTHOH pe4M MMEET TUATOTMYecKyl0 MPUPOIY, MOAITOMY BEJMKA OPUEH-
Talus Ha JPyroro 4yeioBeka. DTOT “Apyroi’” sABISETCSA HE TOJIBKO aJpe-
CaTOM PEYM, HO U BO3HUKAET B PEUM aJipecaHTa KaK yYaCTHUK CUTYalluH,
KOTOPYIO BOCIIPOM3BOJAUT B JaHHBI MOMEHT rOBOPALINH, EPEHOCS €€ B
TeKymuii MoMeHT peun» [Tam xe. C. 273].

Bropoit ypoBeHb aBTOpPCTBa POPMHUPYET aBTOP-COCTABUTEND, TAKKE SB-
JSIOIIUICA KOJUIEKTHBHBIM CYOBEKTOM ¢ OOIIEH HaydHO-TEOPETHIECKOM
MO3UIIMEH, OTpaKEHHOW B KOHLIETILMH ciIoBapsa. AJlpecaT 3/1eCh MpPeACTaB-
nsieT co00i TOCTaTOYHO MIMPOKYIO 30HY: OT JIMHTBHCTA-IHAICKTOIOTa WITH
sTHOTpada 0 KaKIOro JOOUTENS PyCCKOU CIIOBECHOCTH, «BCTYIAIOIIETO
B JIMAJIOTY C JIEKCUKOTPahUIECKUM TPYIOM.

To, 4TO AMaNEKTHBIA CIOBaph SIBJIAETCS €IUHULEH KyJIbTypbl, Hpea-
CTaBISIETCS. OYCBUIHBIM M HE HYXIACTCS B JTOKAa3aTeNbCTBaX. JIFOOOMIBIT-
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HOM TNEPEKINYKON ¢ MEpBOHAYATBHOW JTUTEPATYPOBEAUECKON TPAKTOBKOMR
CBEPXTEKCTa BBICTYMAET TO OOCTOATENBECTBO, UYTO €ro CHCTEMOOOpa3yro-
UM TIPA3HAKOM OBUT JIOKANBHEIA (DAKTOp («TOIIOCHBIE CBEPXTEKCTBI»),
3TOT ke (PaKTOp — OCHOBA JIFOOOT0 PETHOHATIBHOTO CIIOBAPSL.

OOpatuMcst K THITOJIOTHH CBEPXTEKCTOB, mpemiokenHoi H.A. Kymu-
Hoii u I'.B. buTenckoii 1, kak ObIIO CKa3aHO BHIIIE, HECKOJIBKO YTOYHECH-
HOM HaMH. B cooTBeTCTBHHU C HEIO, AMATEKTHBIN CI0BAPh MOKHO Ha3BaTh
YCIIOBHO 3aKpBITBIM CBEPXTEKCTOM. B ero ocHoBe JIeKHT andaBUTHBIN
MOPSIAOK Pa3sMEIIEHUST CIOBAPHBIX CTAaTEW, CIEAOBATEIBHO, OH HMMEET
MapKHpPOBAaHHBIA KOHEI, XapaKTEPHU3ysACh 3aBEPIICHHOCTHIO. B TO ke
BpeMs B CIIOBapbh MOXKET OBITH BBEIICH HOBBIN AUANCKTHEBIN MaTepral, TaK
KaK I10 OTHOIIEHUIO K )KHBOMY SI3BIKY (2 TeM Oollee MUalleKTy) MBI HIKO-
r71a He MOXKEM CKa3aTh, YTO B3SUIM «BCE». B TeXHHMUECKOM CMBICIIE TaKoe
JIOTIOJTHEHNE BIOJIHE OCYIIECTBMMO IPH NEPEU3TAHUN CIIOBAps, & TAKXKe
B TOM CIly4ae, €CITH JEKCHKOTpaUIeCKHid TPyA IPEICTAaBICH B DIICK-
TPOHHOM BHJIE, YTO B HACTOSIEE BPEMS HE SBIAETCS YEM-TO MCKIFOUU-
TEJIbHBIM.

Bompoc 0 KOMMYHHWKAaTHBHOM paMKe TaKOIrO CIIOBaps YacTUYHO YKe
OCBeIIleH HaMHU BhImIe. J|06aBiM 37eCh, UTO, C OHOW CTOPOHEL, 3TO HEABTOP-
CKHI CBEPXTEKCT, COOTHOCSINMICA B TO JE BpeMsi C «00O0OIMIEHHO-
AQHOHUMHBIM 00pa30M aBTOpa» — CO3/aTelsl MHUHUMAJIBHBIX TEKCTOB, a, C
JIPYTOil CTOPOHBI, OH UMEET KOHKPETHBI aBTOPCKHH KOJUIEKTHB, KOTOPBIA
«CKOHCTPYHPOBAID» JaHHBII ClIoBapb. AJpecaT TaKoro clioBapsi BecbMa ILIH-
POK, HO HENB3sI CKa3aTh, YTO OH SBILIETCS «MAKCHMAIBEHO 0000IECHHBIMY.

C TOUYKH 3pEHHS] «CTENEHH CTPYKTYpPHOM OINPENETIeHHOCTU» TEKCThI
JTAHHOTO CBEPXTEKCTa, IOHUMAaeMbIe KaK CIIOBAPHBIE CTaThH, OE3yCIOBHO,
ONHOTHUITHO CTPYKTYPHUPOBaHBI. MOXHO 0XapaKTepHU30BaTh MX KaK «TEK-
CTOUBI», IOCKOJBKY OHH BPSIZ JIM MOT'YT CYLLECTBOBATh aBTOHOMHO (pa3-
B€ UTO HCIIOIH30BATHCS B YICOHBIX IIETIIX).

B cBoe Bpemst HamMu ObLIa TIpEAIOkeHa METOMKA TEMAaTHYECKOT0 00b-
€ANHEHUS KOHTEKCTOB DPA3HBIX CIIOBAPHBIX CTAaTed C LENBI0 CO3aHMS
«KBa3UTEKCTOB» [14] u uX nanpHEWIIero ucciaeoBaHmsl, B YaCTHOCTH, BbI-
SIBIICHUS MOIATBHON OOITHOCTH.

[IpuBeneM mpuMep MOMOOHOTO «KBA3UTEKCTa» C TEMAaTHKOW cOopa
KEJPOBBIX ILHUIIEK.

On xopowio OblL WUWEWHUK, MHO20 COUBAN WUUWOK-MO, bblcmpo 1a-
3UJL ¢ OOHOU KeOpbl HA OpYey.

Hluwkapes xopouwio mecmo 3Ham, 3HAM AHco, HA KAKY TU3EM Keopy.
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A xax 3awHém HApoO WUWKAPUMb, WUUKOBAMb-MO, 0AK MOAbKE Jec
eyoum.

A wikapunu, 6unu WUWKY-mMy 8 00HO KAK eCb 8PeME.

Keopau-om bepecuu mado u panvuie epems ne WUWKAPHUYAMD, He
WUWKApUMb, GbIPAULUULIEAMb KeOPY-m).

Pane wubko 3anpewnmanocs ne 6 cpox uueams WUWKU, HEXMO He NO-
Kacmuu.

He naoo noxacmume wuwxu panvue epems. beiime wiuwiku 6 cpok, a
MO paHvuie 8peMst POHICA PACMACKAM.

Ja menepv He wiubko cobmodarom, yeusic He WUOKO HCOYm WUUKob0s,
00 cpoKy 8cé pocmawiuam.

JlaHHBI «KBa3UTEKCT» UMEET CBOIO TEMY, Pa3BOPAUMBACTCS B OIpese-
JICHHBIA CIOXKET, OTpakaeT MOAAJIBHOCTE 3allpeTa / pa3pelleHus, YKa3bIBa-
€T Ha perIaMeHTAINIO MOBEICHUS YEJOBEKa B 3aBHCHMOCTH OT HPUPOI-
HBIX YCIIOBHUH (8 00HO 8pemsi, paHbuie 8pemsi, 00 CPOK)), a TAKKE Ha U3Me-
HEHHE TIOBEICHHS JIFOJICH B HACTOSIIEE BpeMs IO CPAaBHEHHUIO C TPaJWIIH-
OHHBIM VKJIAZIOM (OIIO3HIUS pane — menepsb, deusc). TakuMm obOpazom,
MOYXHO TOBOPHUTH O PEAH3AINH «IIPUHIIHAIA CMBICIIOBON IIEHTPALNHU — BEI-
JBIDKEHHS B Ka9EeCTBE MPHOPUTETHBIX TEX WM MHBIX CMBICIOBBIX YCTaHO-
BOK, [IEIEHOCTEH, KOTOPHIE OMPEACISIIOT CIEIUBUKY “BHYTPEHHEH KU3HI
cBepxTekcTay [3].

TmaTenpHOE H3YUeHHUE TUANICKTHOTO CIOBaps, B OCOOCHHOCTH MPH HH-
TEPIPETalliU €r0 B KAUeCTBE CBEPXTEKCTA, MO3BOJISIET MIPHIATH K BBIBOIAM
0 MHPOBO33PEHUYECKUX KATETOPHUAX OOOOIIEHHOrO HOCHUTENS M3y9aeMOro
muanekta. Cpenu HUX HacCeW3M, HEareHTUBHOCTh, OCOOCHHOCTH OTpaxe-
HUS JTHYHOTO MPOCTPAHCTBA, KOMMYHHKATHBHAS «TaKTHKAa CKPOMHOCTHY,
OTpakaroIasi, o HalleMy MHEHHIO, CTPEeMJICHHE HEe HCKYIIATh Cyns0y, He
BEIIEIATECS U3 CBOCH COLMANBHON CpPENbl, CTEPEOTHITHOCTh IOBEICHUS,
TOYHOCTP W JICTAIN3UPOBAHHOCTh OMUCAHUS 00BEKTA B CUTYallHH PEIEBO-
ro OOIIeHUSI.

Tak, maccen3M MPOSIBIICTCS B HATMYUH 3HAYMTEIEHOTO YHCITA JICKCEM,
PETPEe3CHTHPYIOMNX MPOIIEIee BpeMsl, HX YaCTOTHOCTH B TEKCTax (U
MHUKPOTEKCTaX), MHOTOOOpa3WH CEMAHTHYECKHX OTTEHKOB, O YeM HaM
MPUXONWIOCH THcaTh paHee [15]. DTo jmerko oOBACHUMO, TaK Kak 3Hade-
HUE TPOILIOr0 OCOOEHHO BEUKO TSI TPAAUIIUOHHOTO OOIIECTBA IO IPH-
YHHE TOBTOPSIEMOCTH OCHOBHBIX JTAIlOB CYIIECTBOBAHUS JIMYHOCTH U KOJI-
nektuBa. [IpencraBieHus 0 MPONUIOM HAaXOIAT OTPAXKEHHUE B HPPAIHO-
HAJBHON MOJATBHOCTH BBICKa3bIBaHHUH. Takas MONAIEHOCTH COOTHOCHTCS
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C WCIIONB30BAaHUEM TEMIIOPAIBHBIX CIBUTOB W AJOTU3MOB (uckamv 6ue-
pawinull 0eHb, HYJHCeH, KaK ucnooku 6 Ilempoexu), HANMEHOBAHUH EMO-
HUYECKUX CYIIECTB M (DONBKIOPHBIX MepcoHaxkel (koeoa uepmu ewé 6
Kyaauku we ounu, npu yape I opoxe / Kocape / Konvine).

HeareHTHBHOCTE MOXKET OTPa)KaThCsl B THAIEKTHOM JUCKYpCE ITOCPEN-
CTBOM HCIIONIb30BAHUS CIIOB, OTHOCSIINXCS K KATETOPUU COCTOSHHUSI (8eu-
Kamuo, 6€0po, guucme, 2a8eOHO, 2IyX0 «IYIIHO», SHYCHO «O OONBIIOM
KOITMYECTBE KOMAapOB, OBOJIOBY», OUGbs, MOpouwiHo u np.). CM., Hampumep,
CIIEAYIOIINE KOHTEKCTHI: MXHbl Oemu 6 WKOLY X00sm, MaK 6ce20d g4ucme,
sopomuuuxu beavle, bomunouxku Hawuwiwensl. // Kax ona nexcum 30ecw,
wubko 2nyxo y eac, Hem au 4é au popmouxu-mo? // [usvs mebe, demu-mo
uyacmo npuedicorcaiom oa nomozaiom. // [uvs uuysic scumov-mo, xopowio. //
Bmopoii denv mopowno, a dooicorca nemy, maka memHoma wumca-ma.

Bonee mmpokoe <«JIMYHOE MPOCTPAHCTBO» AWATICKTOHOCHUTENS, WITH
«myHast cdepa ropopsmeroy» (FO.Jl. AmpecsiH), HaXOOUT OTpa)kKEHUE B
TaKOW YepTe HAPOTHOTO PEUCBOTrO ATHKETA, KaK YIIOTpeOIeHUE MperMy-
MIECTBEHHO MECTONMEHHS Mbl U O0pallleHre K YeTOBEKY TOIBKO M0 HMEHH
(M TONMBKO MO OTYECTBY — K CTAapmINM cobeceqHnkaM). Upe3BpraaitHO
HHTEPECCH MpUMEp HapOIHOH MOTHBAIIMM TAaKOTO OOpameHwus, 3a(UKCH-
poBanHbIii ctynenTkoi FO. Mycunoit B 2007 r. B peun HOCUTENS TUaIeKTa
u3 c¢. Macnsackoe CnankoBckoro paiiona TromeHckod oOmactu: «Hcyc
Xpucmoc ckasan: “Mens He Ha3viéauime HA 6bl, U HUKO20 He HA3vbléatime
Ha 8bl, 30 HENPABUTLHO .

KoMMyHUKaTHBHAS «TaKTHKa CKPOMHOCTH, BBIPAYKAIOIIASICS B YaCTOM
WCIOJBb30BAHUN TUMHUHYTHBOB, 0 Kotopoil mumer P.H. Ilopsanuna [16],
MOXET, Ha HaIl B3I, OBITh HHTEPIPETHPOBaHA KaK MposBICHUE Ooiee
00IIel TSHISHIINU — CTPEMIICHHS AUaJCKTOHOCUTENS HE BBIACIATHCS U3
CBOETO OKPYKEHUS, a TaKkKe HHTYHTHBHOT'O ONIYIICHUS ONACHOCTH, HCXO-
JSIIEeH OT HEMpeACcKa3yeMol BHEIIHEH CHIIBI — CYAbOBI, KOTOPYIO HE Clie-
IyeT UCKYIIIATh.

BaxxHoe 3HaueHHE MMEET W pErIAMEHTAIVS KU3HU YeJIOBeKa B CEllb-
CKOM COIIMyM€, B TOM YHCIIE W TIPH TOMOIIX HOHATHS «CpoK», OTpaxaro-
IIEero IPUPOIHBIC U COIMANBHBIE YCIOBUS. B clioBape 3TO BOILIOHMIEHO B
JMEKCHIECKUX U (Ppa3comornueckux CAWHUIAX, OICHUBAIONINX COBIIAJIe-
HUE / HECOBIIAJICHHUE CO CPOKOM, OTKJIOHEHHE OT HETO B TY HIIM UHYIO CTO-
POHY: 6MOpY, PAHBIM-PAHO, 80PAHO, 00 8peMsl, 00 CPOKY, paHbuie 8peMsl,
no300, 80n0300, NOCe 8peMs, K Wanownomy pazoopy (MPUHATH), pazHoNo-
Dblil, 8bINOpentb U TIp.
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To4HOCTh M JETaNM3UPOBAHHOCTH OMHCAHUS OOBEKTa MPOSBIIETCS B
MHOTOUYHUCIICHHBIX JIeKceMaXx (IpUIaraTelbHbIX U HAPEUHSIX) CO 3HAUCHHEM
HETIOJTHOTHI TIPOSIBIICHUS TIPHU3HAKA WITH, HAIIPOTHB, BBICIICH CTEIIEHU €TO
nposiBneHns. [lepBoe 3HaUeHNE BBIpa)kaeTCsl PH MTOMOIIH TpeduKca BO-:
B8OKOPOMKOBAMO, B00NUHHOU, B0CIAOKOU, 60my2ol, 606¢en0, 600yco, 60-
bonvuto, gozopsye, goepyoo n T.a1. CM., HapAMeEp, CIEAYIOIMNE KOHTEK-
cTel: FOOKa-ma goxopomxosama, Kyowl 6 el nodéuv? // Bocrabkoii cman
bomunox-om, pocxnasbaica. // 3anasecku-me Ha okHax y me 606eio,
Hapoo-om ocyosm. /| Komsm 606yco ne niobnio. /| Yé-nenabyob omeemum
MHe-Ka 8oepybo, a s ynemv HOYb He Cni0. 3HaYCHUE BEHICHICH CTENCHU
MPOSIBIICHUsT TpU3HAKA IMEpelaeTcss MPU HOMOIIU CY(P(PUKCOB -aml-/-s-,
-CIONI-/-al0Ml-:  bocamsawull, Oozamerowull, Kucisuel, Kucaistouuol,
KpYRHAIOWOU, cmpawnsioujou. Boeameowublil uenosex ovln Meosedes. //
Lo ué xucrswwoni cman xeac-om, dyuty eopomum. // Jlyk-om y me kpyn-
HAIOUULOU HAPOC.

Taxum 00pa3oM, MPEICTAaBICHHBINA aHAN3 JUAIEKTHOTO JIEKCHKOIpa-
¢uaeckoro Tpyna — «CioBapsi pycCKUX CTapOKIIBYECKAX TOBOPOB ora
TromeHCKOH 00nacTi» — TO3BOJSAET MPUHUTH K CIEOYIOMIAM BBIBOJIAM.
JaHHBIA clOBaph, KaKk W MOMOOHBIE €My, MOXET OBITh KBAJTU(QHUINPOBAH
KaK OCOOBIf cBepXTeKCT. OH COCTOMT W3 OAHOTHUIHBIX TEKCTOB (CIIOBap-
HBIX CcTaTell), 00J1aaeT KOrepeHTHOCTHIO (IIETTOCTHOCTRIO ), MMEFOIIEH Mpo-
CTPaHCTBCHHOE W BpPEMEHHOE W3MEpeHHS. XapaKTepu3ysich Kpocc-
MePCOHANLHOCTEIO, CIIOBAPh B TO JK€ BpeMsI OTpaskaeT 00OOMICHHYIO JIMY-
HOCTh THAJIEKTOHOCHTEIS C €¢ HPAaBCTBEHHBIMH YCTaHOBKAMHU W KHM3HEH-
HBIMU IICHHOCTAMH. B TakMX TEKCTaX MPOSBISETCS KaK TEMaTHUYECKasl, TaK
U MOJaJNbHAs! OOMIHOCTH, TO3BOJISIONIAs OOBEIUHATD UX B «KBA3UTEKCTHI»
¢ Ienpio OoNiee TOYHOTO OMHCAaHWS WX MomanbHOCTH. [Ipm 3TOM cremeHb
KOTEPEHTHOCTH TPENCTABISIETCS HE CTONb BBICOKOH, KaK y JAPYTHUX THUIIOB
CBEPXTEKCTOB.

Ecte u npyras cnenmgpuka Takoro BUIa CBEpXTEKCTa. DTO OCOOEHHO-
CTH KOMMYHUKAaTHBHOH PaMKH, T.€. OTPa)KCHHS MO3HUIUI KOJUIEKTHBHBIX
aJipecaHTa W anpecara, TBOHCTBEHHAs MPHUPOA IepBOro u3 Hux. [1pu aTrom
U COCTAaBUTEIH CIOBAps, M ajgpecat, 0e3yCIIOBHO, BOCIIPHHUMAIOT €T0 KaK
HEYTO IENOCTHOE. JTO YCIOBHO 3aKPBITHIA CBEPXTEKCT CO 3HAYUTEIBEHOU
CTETIEHBIO CTPYKTYPHOH OIpEeNeleHHOCTH, HECMOTPS. Ha TO, YTO €ro Co-
CTaBIISIOMIMMH BBICTYIAIOT HE TEKCTBI, @ TeKCTOUIBI. OJHAKO WX CHCTEM-
HBIE KavecTBa IO3BOJIOT BHUAETh B HUX MOJENH IENIOT0 — CBEPXTEKCTa
cioBapst. I ¢popManbHEIe, U comepKaTelbHbIe KPUTEPUN TAIOT OCHOBAHHE
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JUTSL OTHECEHHS CIIOBaps K KJIacCy CBEPXTEKCTOB, XOTS IMPH ATOM OYCBHIHA
€ero crenuuka.

JlanpHelIee pacCMOTPEHHE JTUATICKTHOTO CIIOBaps B 3TOM pPaKypce
MpearnoiaraeT ero uaeorpadhuyecKyr0 HHTEPIPETAUIO, a TaKKe Hccle-
JIOBAHHE COOTHOIIEHMSI €r0 COCTaBJISIOIINX: TEKCTOUABI — «KBa3HTEK-
CTBI» — CBEPXTEKCT M UX POJIH B OTPAKCHHH aKTyaJIM3HPOBAHHOW peajihb-
HOCTH.
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This article presents a hypothesis according to which the dialect dictionary, which
combines the attributes of explanatory and encyclopedic dictionaries, is qualified as a
supertext of a special type. The problem is examined on the basis of the following lexi-
cographic source: Slovar’ russkikh starozhil cheskikh govorov yuga Tyumenskoy oblas-
ti: v 2 t. [Dictionary of Russian old-timer dialects of the south of Tyumen Oblast: in
2 vols] [11]. The analysis of the dictionary integrity is based on the concept of “super-
text”, existing in the Russian science in its literary and linguistic interpretation.

The presented analysis of the dialect lexicographic work has allowed to come to the
following conclusions. This dictionary, as well as ones similar to it, can be qualified as
a special supertext. It consists of the same-type texts (dictionary entries), it has a coher-
ence (integrity) with a spatial and temporal dimension. The dictionary reflects the gen-
eralized personality of the dialect speaker with his/her moral attitudes and life values
and at the same time it has a cross-personality.

The interpretation of the dialect vocabulary as a supertext gives the opportunity to
come to a conclusion about the worldview categories of the generalized speaker of the
studied dialect. Some of the categories are passeism, non-agentivity, special aspects of
personal space reflection, the communicative “modesty tactics” which reflects naive
fatalism and a tendency not to blend in, stereotyped behavior, accuracy and detailed
description of the object in the case of verbal communication.

In such texts, both thematic and modal commonness is manifested, allowing to
combine them into “quasi-texts” in order to describe their modality more accurately. In
this case, the degree of the coherence is not as high as that of other types of supertexts.

Another specificity of this kind of supertext is the communicative framework pecu-
liarity, i.e. reflecting the positions of the collective addresser and addressee, the dual
nature of the former. Under these circumstances, the compilers of the dictionary and the
addressee definitely perceive the text as something integral. This is a conditionally
closed supertext with a significant degree of structural certainty, in spite of the fact that
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its components are not texts, but textoids. However, their systemic qualities allow to see
the model of a whole in them — the dictionary supertext. Both formal and substantive
criteria provide a basis for classifying the dictionary as a class of supertexts taking into
account its specifics. Further consideration of the dialect dictionary as a supertext im-
plies its ideographic interpretation.
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META®OPUYECKUE I'JIAT'OJIBI PEYEBOT'O
HOBEJEHMUS B PYCCKOM U UTAJIBAAHCKOM A3bIKAX:
CEMAHTHUKO-IIPATMATHYECKHAI

U JIEKCUKOT'PA®UYECKHWI ACIEKTHI

Hccneoyemes memaghopuneckas unmepnpemayusi npoyecca 2060penust U cnocobol
JIEKCUKOZPAPUPOBaHUsE MemAaghopbl 8 PYCCKUX U UMANbIHCKUX C108apsix. Boisens-
J0MCsl OCHOBHbIE MEHOCHYUU 8 PA3BUMUL HAYUOHATIbHO-CReyuduueckux memagpo-
pudecKux crodicemos. B pasnvix szvikax 6 npoyeccax memaghopuzayuu eocmpety-
10MCsl paznuytble NPU3HAKU 00H020 U MO20 Jice npeomema, NOIMOMY IKCHIUKAYUSL
OCHOBANULL NEPEHOCA HAUMEHOBAHUSL AKMYALbHA OISl CEMACUONL0208 U JIeKCUKO2PA-
Gos. Hzyuaiomes 2nazonv 2080penus, 06paz06anivle Om HAUMEHOBAHULL 368YKO0G,
uzoasaemwlx xcusomuvimu (pigolare — nuwams, miagolare — msykams).

KiroueBbie CloBa: conocmasumensHas IeKCUKoLo2us, aekcukoapagpus, memagopa,
HAYUOHALLHO-KYIbMYPHbLI KOMIOHEHM, 2]IA20Jbl Pete8020 NOGEeOCHUsl.

B cratbe nccnenyrotes Metadoprueckas HHTEPIPETALNS PEUEBOrO O~
BEICHUS U CIIOCOOBI 0TOOpakeHUsI MeTapOPHIECKOro MOTEHIHANA SI3bIKA,
a TaKKe MEXaHHM3Mbl PEryIsSipHON MHOTO3HAUYHOCTH, MpPEICTABICHHBIE B
Pa3HBIX JIEKCHKOrpapuIecKuX TpaanuIusX.

[IpumennTensHO K MeTadOpUIECKOMY 3HAUEHHIO MpoOiieMa JIEKCHKO-
rpadupoBaHusT MaKCHMAJNbHO ITOJHOW HH(POPMANNH O S3BIKOBOM 3HAKE
BKJTIOYaeT HEOOXOAMMOCTE / BO3MOXKHOCTh SKCIDIMKAIINM MEXaHW3Ma MeTa-
(doprzarmy, MpeACTaBISIONIEr0 OCOOEHHOCTH MeTah)OpUIeCKOro (Jormde-
CKOTO W MH(OIOTHYECKOTO) OCBOSHHS MHpa pPasHBIMA HApOJaMH.
B yactHOCTH, 3TO KacaeTcs OTpaXKeHUs B CIOBape OCHOBaHUH I IepeHoca
HalMEHOBAHUS, OCMBICIIEHHA PEIEBAaHTHBIX JUIA TOBOPAIIMX MPHU3HAKOB,
KOTOpPBIE YBS3BIBAIOT B KapTHHE MHpPA COIMYyMa OOBEKTHI, OTHOCSIIHECS K
Pa3HBIM TeMaTHYECKUM 00NacTsiM. 3BeCTHO, UTO B pasHBIX SI3BIKAX B IPO-
meccax Meta(opU3alud MOTYT OBITH BOCTPEOOBAHBI pa3iMIHbIC MPU3HAKA
OJTHOTO U TOT'O XK€ MPeIMETa, TOITOMY SKCIUIHKAIS OCHOBAHHUIA MeTadopH-
YEeCKOro NepeHoca akTyallbHa [yl HCCIIe0BaTeNel U IoNb30BaTenei sI3bIKa.

Meradopa BXOTUT B 30HY IparMaTHYECKd MapKHPOBAHHOH JEKCHKH,
MIPU COMOCTABUTEIHLHOM HCCIIEIOBAaHUN KOTOPOU BBISBISETCS HALlMOHAJb-
HO-KYJIBTYPHBI KOMIIOHEHT B €r0 CBS35IX M B3aUMOJEHCTBUU C JIPYTUMU
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KOMITOHEHTaMH TparMaTHYecKOd CEMaHTHKH: SMOIIAOHAIBHO-OIIEHOYHEIM,
TCHIECPHBIM, BO3PACTHBIM, COITHANBHBIM (CTATYCHBIM) U Ap. AKTYaJIbHBIMH
JUTSL TEOPETUIECKON M MPAKTUIECKON JIEKCUKOTpa(QyH SBISIOTCS BOIIPOCHI
CEeMaHTH3alUH ATOH KOMMYHHKATHBHO 3HAYMMOW MH(OpMAIIHH.

OO6cyxmast BOMpOCH O HEOOXOMUMOH W JOCTATOYHOH HH(OPMAIH O
MeTaOpHIECKOM 3HAYCHUHM B TOJKOBEIX CIIOBApSX, OOPATHMCS K OIBITY
pa3HBIX JIeKCHKorpaduyeckux Tpamuimid. B HacTosmed craTthbe paccMaTt-
pHBAIOTCS METa(OPUIECKUE TIIATONEl TOBOPEHHS, KOTOPBIe 00pa30BaHbI OT
HAaNMEHOBaHWN 3BYKOB, M3/IaBAE€MBIX JKUBOTHBIMH (wyebemanv, mbluama,
sopkosamw, pigolare — nuwams, abbaiare — nasmv, miagolare — msy-
Kamb) B PYCCKOM U UTAJIbSHCKOM SI3bIKaX.

B cuny cBoeii 3HaUMMOCTH JIEKCHKA, PENIPE3CHTUPYIOLIasi 3By4YaHUE BO-
o0Ile W TOBOPEHWE B YACTHOCTH, HEOIHOKPATHO BBICTYNAajda OOBEKTOM
W3YUYCHUS B OTEUECTBEHHOHN JIMHTBUCTHKE: OONBIIMHCTBO padoT IOCBSIIE-
HO aHalu3y SIEPHOM YacTH JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKOTO MOJS «3BydaHUE.
HccnemoBanue JeKceM ¢ CEMaHTUKOW 3BYYaHHS B PYCCKOM SI3BIKE ITPOBO-
IUIIOCH B CIEMYIONINX acleKTax: cioBooOpa3oBaTenbHOM (A.H. TuxoHOB
u n1p.), nekcuko-rpammaTrudeckoMm (M.A. lenskun, A.H. TuxonoB u ap.),
¢donocemantiueckom (C.B. Boponun, U.I'. Py3un, C.C. lllniaxosa u ap.),
nekcuko-cemantudeckoM (H.A. Mumankuna, H.A. Ckomnorosa, E.JI. To-
my6esa, [.B. Ctemanosa, JI.M. Bacunees, T./I. Cepreesa u ap.).

B coBpeMeHHO!H WTANBSHCKOW JHHTBUCTHKE TPEICTABICHBE B OCHOBHOM
0030pHBIe paboThl MO Teopun MeTadopsl [1], MexmUCIMIUTHHAPHBE [2] H
CIIeNUaNbHBIE MCCIENOBAaHU MeTadopsl KaK SIIEMEHTAa XYIOKECTBEHHOTO
TekcTa [3], KaKk COCTaBISIIOLIEH CEMAHTHUYECKOW CHCTEMBI SI3bIKa U KApPTHHBI
mupa [4-7]. CrnermansHeIX UCCICIOBaHHUHN MO MeTadopaM pedeBOro moBeze-
HUS HE TpeAN pUHIMAaIock. Hacrosiias paboTta BOCIIONHSIET 3Ty JIaKyHY.

KorautnBHas mccnemoBaTenbCKasi MapaurMa JaeT BO3MOXKHOCTH IIO-
HOBOMY B3TJIIHYThH Ha 3BYYaHHE KaK Ha CIOCOO BOCHPHATHS MHpPA U, CIie-
JIOBaTEJIbHO, KaK Ha OJHY M3 BO3MOXKHBIX €ro MOjeJieil, BOIUIOIIEHHBIX B
si3bIKe. B 1leHTpe BHUMaHUS KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKHU OKa3bIBaeTCs de-
JIOBEUECKOE MBINIICHHE B €ro cooTHeceHWH ¢ s3bikoM ([k. Jlakodd,
P. Jlanrakep, JI. Tamvu, XK. ®okonswe, /. I'epaprc, A. Opronn, Y. ®umnn-
Mop, Y. Ueitp, A. BexOumkas, P.M. ®dpymxuna, E.M. KyOGpskosa,
E.B. Paxununa, B.3. JleMbsHKoB u ap.). B aT0ii nccnenoBatenbckoit napa-
murMe MeTtadopa TMOHMMAaeTcss KaK HEKWH ITO3HABATENBHBIA IPOIECC H
crocod ocMbICIEeHUsT Mupa [8]: MpUInHON BOSHUKHOBEHHSI METa()OpHI SIB-
JSIETCSl COTMOCTABICHUE CEMAaHTHIECKIX KOHIIENTOB, B 3HAUUTEIBHOM CTe-
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TIEHW HECOMOCTAaBUMBIX YEIOBEYECKUM Pa3yMOM, MYTEM OIpeaeIeHHBIX
MEHTAJIBHBIX omnepanuid. C OfHOH CTOpOHBI, MeTadopa mpeanoaaraet
HaJM4Yhe CXOJCTBAa MEXKIY CBOMCTBAMH €€ CEMaHTHUYCCKMX pedepeHTOB,
TTOCKOJIBKY OHAa JIOJIKHA PEIpPe3eHTUPOBATh CXOACTBO MPEIMETOB, a C JPY-
IOl CTOPOHBI, HECXOJICTBA MEXKIY HHMH, TaK Kak MeTadopa MmpHu3BaHa co-
31aTh HEKW HOBBIM cMbici. OHA OCHOBaHa CKOpee Ha COOTBETCTBUSX B
HalleM OIBITE, YEM Ha JIOTHYECKOM CXOACTBE. «O0IacTh-MCTOYHMK» H
«00MacTh-TIeNbY HE CBSI3aHEI o cBoeMy cymiectBy [9. C. 387-415]. lo6a-
BHIM, YTO 3TO CXOJICTBO YaCTO MPHUITUCHIBAEMOE, a HE PEaIbHO BBISIBJICHHOE.

Onucanne Metadopsl Kak CYIIECTBEHHOTO 3JIEMEHTA SI3IKOBOM KapTH-
HBl MHUpa I1eJIECOO0Pa3HO OCYIIECTBISATh B CONOCTABUTEILHOM acIeKTe,
KOTOPBIH T03BOJIET BBISIBUTH KaK HAITMOHATIBHO-KYJIBTYPHBIA (DEHOMEH TO,
YTO B IMPOCTPAHCTBE OJHOTO SI3bIKA MPEJICTABISACTCS HE CIEU(MUISCKUM U
HE TIPUBJICKAIONTIM BHUMaHUE MCCIIEA0BATENS.

KonTpacTuBHBINM aHanW3, OMUPAIONIMIICS HA pPe3yJIbTaThl IPEIBapH-
TETFHOTO CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO OMHMCAHUs, MPEIIoiaraeT MCCIeaoBa-
HHE CEMAHTHUKH M (PYHKIIMOHWPOBAHUSA HE OTACIBHBIX JIEKCEM, a IIeJIOCT-
HBIX (PparMeHTOB JIEKCHYECKOH cHcTeMbl. [locienHee Mo3BONSIET BBHIBUTH
JIEKCUYECKUE W CEMaHTUYECKUE JIAKYHBI, ITOJTHOE / YACTUYHOE COBITAJICHHE
WJIM HECOBIMAJEeHNE CEMaHTHYECKOro 00beMa A3bIKOBOI €UHUIIbI, CTCICHD
SI3BIKOBOM JIETATTN3AlMA B HHTEPIPETAINHA BHES3BIKOBOW CUTYaIlNH, a TaK-
)K€ 3HAYMMOCTh 3JIEMEHTOB JEKCcH4YecKod mapaaurmel. E.B. PaxunuHa,
aHANMM3UPYys 3a/ladd, METONbI W PEe3ylbTaThl COBPEMEHHBIX THITOIIOTHYE-
CKHMX MCCIEIOBAHHMM B 00JACTH JCKCUKH, HMIIET: «J{JI Ka)KI0ro ceMaHTH-
YECKOTO TIOJNSl COCTaBISUIUCH CHUCKH CJOB, MOKPHIBAIOIIAX 3TO TOJE B
JTAHHOM SI3bIKE, W COMOCTABJISIMCH KOHTEKCTHI UX yrnoTpeoynenus. [locre-
JIYIONIHH CeMaHTHYSCKHH aHaJM3 TO3BOJIAET MONYYUTh WH(POPMAIUIO O
3HAUCHUSAX, KOTHUTHBHO BaXKHBIX IJIS HOCHTEICH €CTECTBEHHOI'O S3BIKa
<..>»[9.C. 10].

B nanHoO¥l cTaThe OnMcaHue CHCTEMBI MeTa(hOPUIECKUX 3HAYCHUH OBLIO
OCYIIECTBJICHO HAa OCHOBE MaTeprasa, H3BJICYCHHOTO H3:

— PYCCKHX M HTANBSHCKUX JIEKCUKOTpa(hHUUECKUX I/ICTO‘{HI/IKOBI;

! TonkoBslit croBaps pycckoro sissika / o pex. JI.H. Vimakosa. M. : OTM3, 1935—
1940. T. 1-4 (TCY-1935); CnoBaps pycckoro si3bika : B 4 T. / mox ped. A.Il. Esrenbe-
BOM. 2-e m3., ucnp. u gom. M. : Pyc. 3., 1981-1984 (MAC); CrnoBaps COBpeMEHHOTO
pycckoro mureparypHoro si3bika : B 17 1. M. ; JI. : U3g-Bo AH CCCP, 1950-1965
(BAC); Oxeros C.H., IlIBenoBa H.}O. TonkoBeIid coBaph PycCKOro si3bIka. 4-e¢ u3f.,
nmor. M. : A3OykoBHEK, 1999. 944 c. (TCOILL-1999); AKTHBHBINA CIOBapb PYCCKOrO
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— MAaTePHAJIOB S3BIKOBBIX KOPITYCOB'.

Jlexcukorpadudeckas Quxcarust MetadOpHUeCKUX 3HAYCHUIH B yKa-
3aHHBIX CJIOBapAX ABJSETCA HEMOIHOM U HEMOCIeI0BaTEIbHOI.

B pa3HBIX HCTOYHWKAX IMO-Pa3HOMY IIPEICTABICHBI MeTa(pOpUIecKHe
TJIATOJIBl PEUEBOr0 OBeAeHNUS. B Takux cloBax, Kak 6pexams, 60pKosams,
Kapkamov, Kpsakamv, Kyoaxmamv, Adsmb, MYPIbIKaAmb, MblYdmb, O02pbl-
3ambCsl, NUWAMb, Pedemb, PICAMb, Pbluamb, PAGKAMb, CKYIUMb, CHMPEKo-
mamo, ypuamoe, webemamo, mpewjams, 2020Mamy, Wunemsn, Qulprams,
eandems, MeTaoprueckoe 3HAUCHHE, XapaKTEpH3YIOMIee YeIOBEUCCKYIO
peub, IPEACTaBIEHO B pycckux cioBapsx. Cp.:

KBakatp 1. M3maBate 3ByKH, IIOXOXHE Ha «KBa-KBa» (0 JATYIIKE) //
W3naBate 3ByKHM, HamoMHuHamLUuMe KBakanue yarymku. 2. Ilepen. Pasr.-
camk. ['oBoputs myctoe, HenyxHoe (TCE); kBoxraTs = kioxrath. O0I.
1. O kypax U Apyrux NTHYBUX CaMKax: M3JaBaTh KOPOTKHE M I'POMKHe
3BYKH <...>. 2. [lepen. O yenmoBeke: KaloBaThCS, BOPUATh, 0XaTh ((pam.)
(TCY); opexartsn. [Ipoct. 1. Jlasts. 2. [lepen. JIrats, kneBetatb. Ymo mul
Ha mens bpewewn? Henpasoa, 6peurym onu (TCY).

B psge caydaeB cinoBapu (pUKCHPYIOT JTHUING MPEICTABICHUE O YEIIOBE-
Ke, HaleBalollleM WK BhIpa)KalolleM 3MOLMOHAIBHOE COCTOSHUE, U3Mat0-
1IeM 3BYKH, CXOJIHBIE CO 3BYKaMH KHBOTHBIX, HO IOKa €Ill€ HE PEYEBYIO
XapaKTEePUCTUKY:

Mypasbikatb. Pasr. 1. O komkax: Tuxo ypuats. 2. Ilepen. (0ObgHO B
COYCTaHWH CO CIIOBaMU: «cebe mox Hocy). Tuxo, eie CJABIIIHO HANEBATH
(pasr. myta.). Muwxa ecio dopozy mypavikan necuu. 1lnxs. (TCY); wps-
Kkath 1. M3maBath kpskanbe (00 yTke). 2. U3maBaTh OTPBHIBHCTHIE TOp-
JIOBble 3BYKHM (B 3HAK BBbIPa:KeHUsl KaKOI0-H. YyBCTBa; pasr. am.).
Ilvem 600Ky u kpaxaem om yoogonvcmeusi (TCY).

si3bika / otB. pen. FO.Jl. Ampecsin. M. : SI3piku crnaBsiHCKOM KynbTypsl, 2014. T. 1, 2.
(ACPs1); EdpemoBa T.®. CoBpeMEHHBIN TOIKOBBIA CIOBAPH PYCCKOTO SI3BIKA : B 3 T.
M. : ACT; Actpens, 2006; Kapaynos FO.H., Copokun F0.A., Tapacos E.®., Ypumuera
H.B., YepkacoBa I".A. Pycckwuii acconmatuBHbiii cnoBapb. M. : ACT; Acrpens, 2002.
T. 1. (PAC); Jlonatun B.B., Jlonatuna JI.E. NnnrocTpupoBaHHBIN TOJIKOBBINA CIIOBAPh
COBpeMeHHOro pycckoro sizeika. M. : DKCMO, 2009; Il Sabatini Coletti. Dizionario
della Lingua Italiano. Rizzoli Larousse. 2006 (DISC), Grande dizionario italiano
dell'uso / ideato e diretto da Tullio De Mauro. Torino : UTET, ©1999-2000
(GRADIT); CrnoBaps TRECCANI (http://www.treccani.it/vocabolario/).

IIpumepsr B3sTHI M3 HarmuonaneHoro kopmyca pycckoro s3bika. URL:
ruscorpora.ru (zata oopamenus: 17.06.2018) u ra3eTHOro0 KopIryca UTaJIbSTHCKOTO S3bI-
ka Repubblica.it. URL: ricerca.repubblica.it/ (mata obpamenus: 17.06.2018).
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CrnoBapu J0OCTaTOYHO MOCJENOBATEIbHO OTPaXaroT CBSA3b IMPOU3BOJISA-
WX ¥ TPOU3BOMHBIX MeTadOpPUICCKUX 3HAUCHUU CIEAYIOIINM 00pa3oM:
a) gepe3 OTTEHOK 3HaueHUs (KBakaTh 1. <...> // W3maBaTh 3ByKH, HAIlO-
MUHAIONINE KBaKaHUE JISTYIIKH), 0) depe3 «IPOMEXKYTOUHOE» CaMOCTOSI-
TeNbHOE 3HaueHue (MypJabIKaTh <...> 2. M31aBaTh OTPHIBUCTBIE TOPIIO-
BEIC 3BYKH (B 3HAaK BBIPOKEHUsS KaKOTO-H. 9yBCTBA; pasr. (am.), B) myTeM
BBEICHUS B JC(UHUINIO MPSMOTO 3HAUCHHS ONHMCAHHS 3BYKOB, M3/IaBac-
MBIX KUBOTHBIMHU (KBakaTh 1. 31aBaTh 3ByKH, OXOXKHE Ha «KBa-KBa» (0O
JISATYIIKE)).

B psnme ciyuaeB HaOmromaercss M30BITOUHAS aKTyalH3alus MOTHBHPY-
fomiero npu3Haka. OIHAKO pedb HAEeT 00 aKyCTUYECKOM CXOJCTBE 3BYKOB
w00 nx mudQepeHTHanbHbIX MPU3HAKAX, TOT/Ia KaK OMEHOYHBIA BEK-
TOp, hopMupyrOIIUIT MeTadopruecKoe 3HAUCHUE, HIKAK HE OTPa)KaeTcs B
CIIOBapHOH Je(hMHUIIHN.

PeueBast mpakTuka CBUIETENBCTBYET O JajibHEHIIEM pa3BUTHHA CEMaH-
TUYECKOH CTPYKTYpBI CIOBa U MOSBICHUH IEPEHOCHOIO 3HAUEHH S, O ChI-
BAIOLLETO peYEBOE MOBEICHUE YEIOBEKA M OTPaXKaroILero Mmpouecc pa3Bu-
TUS PETYJIAPHON MHOTO3HAYHOCTH IO BIMSIHUEM CHCTEMHBIX OTHOLIEHHUN
BHYTPH JIEKCUYECKOI Mapajurmol.

Cp.: Haseproe, mosapuwy [lankesuu dymaem, 4mo mul 3psi u36a6UnUCh om
npogeccopa, — npodondcana mypasikams Mapuna, — nagepHoe, OH N0 HeMy
cxyuaem... (K. llammasm. Bor n3 mammae (2014)); 4 moey ckazamo eam smo
MOMbKO CO8CeM HA YX0, — npoodomicara mypavikams Kams Heanoena
(M. laruasta. Mecc-Menn, mm Slakm B Ilerporpane (1923—-1924)); Toeoa
Obl He KadicOblil peuiuics MypablKams 6am 6 YX0 60 @pemsl NeHUsl KaKou-
HUOYOb 3HAMEHUMOU neguybl, XJIONamy Wik WUKAMb 6 meampe, HaAnepexkop
obueMy MHeHUI0, HACMYnAmb Ha Hoeu 0e3 U3BUHEHUs, 2080pUmb Ha Gaul
cuem O0ep30cmu, XOmb He NPAMO 6 JUYO, KIeGemamb 3d0YHO PACHpOCMpa-
Hamo kneeemy Hamexamu (O.B. bynrapun. Bocnomunanus (1846—1849)).

Taxum obpazom, o manaeiM HKPS, rmaron mypasikame peamusyer
clenyromue MeTaQOpHUSCKIE CMBICTBL: 20680pUMb HENCHbIM, ZPYOHbIM
20710COM, NBIMAsCh Y6eoums cobeceOHuKa 8 4uem-1ubo uiu cooNa3sHumy €20
(gamie o XEHIIUHE); 2080pumb, OYOYUU YMUPOMBOPEHHbIM U 00801bHbIM (O
JKEHILMHE U O MY)KYHHE).

OpnHako Hammuue MeTa(opHISCKON CEMAaHTHKH Y TIIArojioB, KOTOPBIE
0003HAYAOT 3BYKH, U31aBAEMBIC JKUBOTHBIMH, PYCCKHE TOIKOBBIC CIIOBAPH
OTpaXkatoT HEMOCIIEAOBATENbHO. Y JIEKCEM KVKapeKambv, MAYKAmb, CeU-
cmemu U Ip. 00pa3HbIe MPOU3BOAHEIC 3HAUCHS He (PUKCHPYET HU OJWH U3
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CIIOBapel; a B CIIOBAX Oiesdmb, 8blMb, 2A6KAMb, JHCYIHCIHCAMD, 3ATUBAMbCS,
K8OXMAamb, KIOXMAMb, KyPAbIKAMb, 3Y0emb, 2y0enivb, pblKamb, Ma6Kamb,
Xprokams, yupuxams M yokomams MeTadopHdecKoe 3HAYCHUE TIPECTaB-
JICHO SIH30ANIECKH.

UranesHCKHE CIIOBapH, B OTIMYHE OT PYCCKUX, TOCTATOYHO IOCIEIO-
BaTEIIFHO PETHCTPHUPYIOT MEPEHOCHBIE 3HAYCHHS Y TJIarojioB, KOTOPHIE
0003HAYAIOT 3BYKH, W3IaBaeMble KUBOTHBEIMH: belare (Onesmsw), mugo-
lare (ebimv, nuwams, cxkyaums), guaire (ckyaumv), miagolare (msy-
Kkamv), mugghiare (mviuams), pigolare (nuuyams) «rOBOPHTH KaIOCTIH-
BO, ITaKaTh, XHBIKATh, BCXJIUIBIBATEY; abbaiare (naamov, 2agkams, Ope-
xamy), ruggire (pvivams), ringhiare (pvlkamv) «TOBOPHTBH CO 3IIOCTBIO, B
MOpEIBE THEBa» H Np. Jlumis HeOompImas 9acTe MeTaOpUUECKUX 3HAUE-
HUH cioBapsMH He 3apUKCHpOBaHA, HaIpuUMep: uggiolare (8vimb, CcKy-
Jums) B 3HAYCHUH «TOBOPHUTH JKAIOCTIMBO, COMPOBOXKIATh PEUb BCXJIU-
maMmH, IIadeM» | nitrire (pocams) B 3HAYCHUU «TOBOPHUTH PE3KO, IPOH-
3UTEIBHO, HEMPUITHOY.

B »Tux nexcrdeckux gparMeHTax HET KOIMYIECTBEHHOTO COOTBETCTBUS B
CHIIy TOTO, YTO 3BYKOBas KapTUHA MHpa MO-Pa3HOMY [ETANTN3HPOBAHA B
IBYX SI3BIKAX: YUpuKame W ujebemams B PyCCKOM COOTBETCTBYIOT garrire B
UTANBSHCKOM, & Opexamb, 1asimb, 2a6Kamsb U MAEKAMb COOTBETCTBYIOT CIIO-
BaM abbaiare / latrare n np.; MeTapOpUIECKHE 3HAUCHUS K€ 2020MAams U
eandems HE SBISIOTCS CHHOHHMAMHE, ONHAKO B HTANBIHCKOM S3BIKE OHH
COOTHOCSTCS C OJJHAM TJIATOJIOM Schiamazzare Ha OCHOBE OOIINX CEM TPOM-
KOCTH, PE3KOCTH 3BYKa M YaCTO HEYMECTHOCTH PEYH; B Ps/ie CITydacB B UTa-
JIBSTHCKOM SI3BIKE JIBa (peKe TPH) CIIOBa 0003HAYAIOT MOHSTHE, BEIPAKESHHOE
B PYCCKOM SI3BIKE OMHHUM cioBoM. Hampumep, ragliare uw bramire cooTBeT-
CTBYIOT PyCCKOMY pesemv, gracchiare u crocidare — kapkamo.

O KaYeCTBEHHOM COOTHOIICHWH HCCIEAYEMBIX JIEKCEM pedb MOUIeT
JaJbIIe.

Ecnu roBoputh 0 MeragopooOpasyromux Mpr3HaKaX, TO OHH BIIOIHE CO-
OTHOCHMBI B PYCCKOM U UTAITBSIHCKOM SI3BIKAX: TEMIT; TOHSITHOCTD, pa300pyu-
BOCTB PEUH; TOCTOBEPHOCTD / HEOCTOBEPHOCTD PEUM; XapaKTep YMOINOHAIT-
HOM OKpacKu pedd; MH(POPMATHBHOCTH / OECCMBICIICHHOCTh BBICKA3bIBAHNS,
MHOTOKpPAaTHOE TIOBTOPEHUE OJHOI'O M TOT'O K€, YMECTHOCTh / HEYMECTHOCTh
BBICKA3bIBAHMS; MHTCHIMOHAJGHAS XapaKTCPHCTUKA BBICKA3bIBAHWS — W HE
MPOTHBOpEYaT KOMMYHUKaTHBHBIM MakciuMam H.P. Grice [10].

I'maronpHBIE MeTadOphl pedr UMEIOT ABOMHYIO CEMaHTHIECKYIO MOTH-
BaIuio: MetadopuyecKoe IMPENCTABICHNE MPOIIecca TOBOPEHMSI OMPEAes-
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eTcsl KaKk MHHUMYM JBYMs (paxropamu: 1) KaKk MBI CIBIIINAM (GKHBOTHBIN
MUP», a CIBIIIAT PYCCKHE C UTATBSHIAMH (M HE TOIBKO UTAJBSIHI[AMH) €TO
mo-pazHoMy (OONBIIMHCTBO 3BYKOB, H3/IaBACMbIX KABOTHBIMH, BOCIIPHUHHU-
MAIOTCS HOCHTEISIMH HCCICAYEMBIX S3BIKOB HEOIMHAKOBO). MckiroueHme
COCTaBISIIOT TONBKO «Msy» (miao) u «Oe-e» (be-e); 2) CymecTBEHHYIO
pOJNb B CTAaHOBIICHHWHW TJIATONBHOH MeTadopbl PeuH WrpacT CHCTEMa 30-
OMOpOHBIX XapaKTEPUCTHK YEIOBEKA, KOTOPHIC SIBISIOTCS MHOTOMEPHBI-
MU, KOMIDICKCHBIMH CMBICIIOBEIMH €IUHHIIAMH: B paMKax OTHOH HAIHO-
HAJBHON 3BYKOBOH KapTHHBI MHpa CYIIECTBYIOT BapHaHTHI 3BYKOOOpa30B
U TIOBEICHYECKUX 00pa3oB, CBA3AHHBIX C OJHUM U TEM K€ )KUBOTHBIM, UTO
CHOCOOCTBYET 00pa30BaHUIO HECKONBKHX MeTadop, HECYIUX B cebOe pas-
HBIE PEUCBBIC XaPAKTEPUCTHKH — MBI IMEEM JIENIO C CEMHBIM M CEMaHTHYE-
CKUM BapbHPOBAHHEM JICKCEMBI.

[TokaskeM 3TO Ha IpUMepe TJIaroJIoB Oesimb U belare:

OsiesTh — U3gaBaTh OnesHue; biesHue — xpuk oBery U ko3 (MAC).
Cxomaoe TonkoBanue npencrasieHo B TCY. Tomsko B CnoBape T.®. Ed-
PEMOBOI aeTcsi BTOpOe 3HAYCHUE, OJJHAKO MPHU3HAKU peueBOil MeTadopsl
He packpeIBatoTcs: biests 2. Pasr. U3gaBaTh 3ByKH, HAIOMHHAKOIIHE
Os1esiHMe.

Buaum, 9T0 cOOCTBEHHO pedeBOil XapaKTEPUCTUKU HE MPEACTAaBICHO:
HE YKa3bIBaeTCs, KAKOBA PeUb U KAKOB TOBOPSIIITHIA.

B «AxTHBHOM CIOBape pyccKoro si3eika» moj pemakmueit FO./. Ampe-
csiHa puKcHupyercs hakT oOpazHOro ynoTpeOneHus, Ho 6e3 yKa3aHus 0co-
OeHHOCTEH «Oneromeh» peun: biests — M3aaBaTh roJiocoM MpoTsIZKHbIE
cjerka apo:kamme 3ByKH (00 oBIax M ko3ax). OOpa3Hbie ynoTpeOneHus
MPUMEHHUTENFHO K PeYH UeNOBEKA: Bom 603bMym am 3a 210mKy Hauiu
yeKkucmol, 3aeepewume moeoda, Oyoeme OnesiMyb, YMO Mbl, MOJ, HUYE20 He
2osopunu (U. kmoBckuit).

Amnaioru: nasith, MEKaTh, MBIYaTh, MAYKaTbh, PKaTh, XPIOKATb.

HepuBatsl: 3a07eTh, MpoOIesTh, Onesaue, 6e-e-¢, Me-e-e¢ (ACPS).

Meradoprdeckne XapaKTEpUCTHKH TIarojia CKIAJBIBAIOTCS U3 3BYKO-
BBIX OCOOCHHOCTEH U IPECTAaBICHUHN YEIOBEKa O KHUBOTHOM, U3IAIOIIEM
MPOTSKHEIE, CIIETKA IPOKaIlue 3BYKH.

TonkoBbIe CIOBAapH MPAaKTHIECKH HE (GUKCUPYIOT MeTadopHuecKuil To-
TeHIHaN 300HUMA osya: B TCY maercs yCTOWUYMBOE BBIpaXXEHUE 3a0/1)0-
was osya. Ot bubnerickoro oOpasa OBIIHI, OTOHUBIIEHCS OT cTana (PUTOp.)
O GecmryTHOM, COMBIIEMCSI C IPAaBIIIBHOTO IyTH 4enoBeke. Cp.: B Wintro-
CTPHPOBAHHOM TOJIKOBOM CIIOBape COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3BIKa
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B.B. Jlonatuna, JI.E. Jlonatunoit: OBna // ymens. gack. OBeUka npuxu-
Hymubcst HeguHHoU ogeukoll. B PAC ke BIOTHE OY€BUIHO BBIJIEISIETCS JBE
rpymnmsl acconuanmii: 1) rirymasi (Oanma, aypa, Tymas Iypak, TIyIbId de-
JIOBEK, TIYMOCTh, JeOWI, Tymuia, TYIOH, TYIMOCTh) U 2) 0e33alluTHAA
(6e300maHas1, OE30TBETHAS, 3a0MTOCTD, TIOCITYIIIHAS, Oe3riiacHas, OeaHas).

Kpome Toro, oBLa accouuupyercs ¢ TPycOoCTbO (TpycnuBas, TPycoCTb,
CTpax), sIBISIETCS OpaHHBIM CJIOBOM (003BIBATENBCTBO, OBIA TAPIINBAS) H
COOTHOCHTCS C A€BYIIKOM, xkeHmuHon (nesuua) (PAC, 2002, 1 TOM)I.

Yka3zaHHBIE acCOIMANNH CIIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO CIEAYIOMINX Xapak-
TEPUCTHK JIMLA )KEHCKOro MoJia, IEMOHCTPUPYS TMHAMUYECKUE MPOLECCH
B MeTaopruecKoil cucTeMe pa3HBIX GOpM pPyCcCKOTo HAIIMOHATIBHOTO S3BI-
Ka: «OBma. 2. Pasr., mperedp. O poOkom, 6€30TBETHOM genoBeke»”. «OB-
na. 1. Mon. npeneop. [eByiika, skeHIuHA. [lepedati smotl osye npusem
om menss (CMXK, c. 50 + Emuctparos, c. 292; FOranossr, c. 152). 2. Yron.;
Men. Ilpenedp. wmn upon. CeunperensHuma (TCYXK, c. 120; bannaes), 1,
c. 288). 3. Yron. mpenedp. XKeprsa npecrymnenns (bannaes, 1, c. 288)»3.

KoprycHeiii anamis 300Mopdu3Ma 06ya TO3BOISIET MOATBEPIHTH, UTO
0003HAYCHHBIH KAPrOHHBIMHU CIIOBapsIMH BEeKTOp MeTadopoodpa3oBaHuUs Xa-
paKTepeH U VTS PYCCKOTO JINTEPaTYPHOTO SI3bIKa: CEMAHTHKA «POOKHiA, 6e30T-
BETHBIH, JKEPTBA, HAITYTaHHBII» U T.JI. PETYJSIPHO PEaM3yeTcsi B KOMMYHHUKA-
THUBHOM TIPaKTUKE. YUWTHIBas Ha3BaHHBIC XapaKTEPUCTHKHA 300MOpQhH3Ma,
MONBITAEMCS BBIIBUT CEMAaHTUKO-ITParMaTHYECKUNA MOTEHIMAN [JIaroia peuu
Onesimy, TEKCUKOrpaUUecK He 10 KOHIA ocMbIcieHHoro. [Ipommmoctpupy-
€M Pa3BUTUE CEMAHTHYECKON CTPYKTYpPbI IOJHCEMAHTa, BKIIFOUAIOILETO CaMo-
CTOSITENBHBIC MeTaQOPHICCKUE 3HAYCHNS U / FIIN €r0 OTTCHKH.

e ['oBOpuUTH / cMeATBLCA I0J10COM, IOX0:KMM Ha OjessHue (0/1essHUe —
NPepPbIBUCTBIH, KAT00HBIH 3BYK)

byoses nauunan éneams, xax ymupaowuii om uzHemodicenus Oapaw
(A. Bonoc. Hegsmxumocts (2000) // Hoserit mup. 2001); A yoce oasro
CMeNCA KAKUM-MO OPOHCAUUM KOITUHBIM CMEXOM — 5 NPeoCmasisii
cebe 0yanb 6e3 wmanos, a 8 2opie y MeHs 3axunanu ciesvl. Oxasviéaemcs,
Hao Iamnemom (nao Iamnemom!) mooxcno bvino cmesmocs. A nepecman
oneams u nocmompen Ha Heeo (M. Anuapos. Cona-connue (1970-1980)).

! Kapaynos 0.H., Copokun IO.A., Tapacos E.®., Youmuesa H.B., Uepkaco-
Ba . A. Pycckuii accoumaruBHsiii cioBapb. M. : ACT; Actpens, 2002. T. 1 (PAC).

2 [epgsrit Tonkossiit BOC. M. ; CII6. : PUTIOJI-HOPUHT, 2006.

3 Moxuerko B.M., Hukuruma T.I'. Bobmioit cioBaps pycckoro skaprosa. CII6.
HOPHUHT, 2001.
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e 'oBopuTh HEPa36OPUYNBO, HEBHITHO, CMYII[EHHO, HEYBEPEHHO, CO
CTPaxoM, BHHOBATHIM, H3BUHSIOIUMCS T0JOCOM

U smo 3nauum, s 2080pi0 ni10X0, U OM CMYWEHUS HAYUHAIO eue X)-
ace onesamo u mvruams (H. Katepnu. /IHEBHUK clIOMaHHOM KYKIIbI // 3BE3-
ma. 2001); Ilepecmas oneams, oHa UCNY2AHHO 2ldA3e]ld HA OOl
(YO. dpyxuukoB. Busza B mozaBuepa (1968—-1997)); Apucmo nauan, 6wiio,
umo-mo 6aeams, no Suyo obopsan ero (I.®. I'pun. Keromomuc Kuter u
oponenoctbl (2001)); Ilpocmo nomozan moosim. — Kopoue, xeamum one-
ams, 6aazodemensv xpenos! — Illanvhoti noosunyn k Tapacioky bymacy u
kapandawu (A. PocroBckuii. Pycckuit cunaukat (2000)).

e 'oBopuTh M3JIMIIIHE MATKO, HHTEJJIUTEHTHO, 0€3 M0J1eMHYeCKOr0
Hamopa

A ecau mpl O6yoem maems u Oaeams — yumams 6yOym monvKo «3ae-
mpa» (A. MunkuH. S HUKOro He maykaro. Jlronu maukatorcs camu. S mpo-
cTo BKITFOUaro cBet (1995) // Obmas razera, 1995.07.26).

o ['oBopuTH PadoJIeNMHO, TOI000CTPACTHO

Y Maxkca [llmupnepa ecmv 0OUH YUHUYHBIL, HO MEMKUl a@popusm. —
IIpedocmasvme osuam c6ob60dy ciosa: 6éce pasHo, oHu 6YOym mosvko 0ne-
amb. Cnuwrxom 00120 HAWA UHMETTTULEHYUSL UCTIOB8E008AIA U NPONOBe008aLd
«ONNO3UYUI0, Kax Muposossperue», umobvl He npuuiia Hemesuoa. Buowo,
CIIUUKOM YHC OOHOCHMOPOHHE U OOHOOOPA3HO NOAL308ANACH OHA C80ell OMHO-
cumenbHol c6060001, pa3 UCMOPUS. NOOULYMULA HAO Hell MAKYI0 HeCAbIXAHHO
3ay10 wymky. «/losonvro-oe dneams o evicuieti nonumuxey (H.B. Ycrpsiios.
Poccust (V okna Barona) (1926)).

[To mamnasiM HKPSI, momMuHUMpYyrOMMM SIBISIETCS] 3HAYEHUE «TOBOPHUTH
HEYBEPEHHO, TUXO0, HePa300PYHBO, HEBHATHO, UCIBITHIBAS CMYIIICHHE WIIH
CTpaX, YHHIXKCHHO ONpaBIbIBaThCA». PaccMarpuBaeMas Meradopa mpen-
CTaBJISIET COOOH CIIOKHBIA CEMAaHTHYECKHHA KOMIUIEKC, aKTyallu3Hupys,
KpOME PEUYeBON XapaKTEPUCTUKH, 3HAUYCHUE IMOBEJCHUS U MOpPATbHBIX Ka-
YeCTB YelloBeKa (CBOETO pojia COBMEIICHHBIN MPEINKAT): «0e3pONOTHOCTD,
0e33alUTHOCTh, OE30TBETHOCTD, 3a0MTOCTE». BCe 3TH CMBICIBI COYETAIOT-
CsI C pa3HOU CTENEHBIO HETATHBHOM OICHKHU.

OTMeTHM, 9TO 300MOP(PU3MBI K03d, KO3ei B (HOPMHUPOBAHHH PEUECBOM
MeTahopbl MPAaKTUYECKA HE YUIACTBYIOT, YIOTPEONISSICh KaK pyraTeibCTBa.
HckmroueHne CoCTaBIsAET BBIPAXKCHHE KO3MUHbBIL cMex — OJCIOIINN, ape-
Oe3Kallnii 3ByK.

B uranpsaCcKOM si3bIKe Tiaron belare (6mesTh), TakKe OMHPAIOIIHIACS
Ha MEXJOMETHE Oce-€ U Ha COOTBETCTBYIONIUI 30000pa3, BCTyMaeT B CH-
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HOHUMHYECKHE OTHOIICHHUS C TTIAarollaMu guaire (CKyTUTh — O YeIIOBEKE —
XamoOHO TITaKaTh, JKAIOBAThCA) U miagolare (MIyKaTh — XHBIKATh, XKa-
JIOBAThCS) M PeaNn3yeT CleAylomee MeTaQopHuecKoe 3HaUCHHE: «TOBO-
PHTD XaloOHO, IJIAKaTh, XHBIKAT, BCXJIMITBIBATEY, YTO, KaK BHAUM, Ce-
MaHTHYECKH HE COBIManaeT (0COOEHHO B OICHOYHOW COCTaBIISIOIIEH) C
PEUYEBBIM TJIar0JIOM B PYCCKOM SI3BIKE: Osesimb — «TOBOPUTH HEYBEPEHHO,
THXO0, Hepa300pUNBO, BEI3EIBAS pa3paKeHUE MU JKATOCThY.

Cp.: belare

[be-la-re] v.intr. (aus. avere; belo ecc.) [sogg-v] 1. Emettere belati: /e
pecore belano (Uz0asame bnesnue: osywt 6aerom). 2. fig. Esprimersi con
voce lamentosa; cantare in maniera sdolcinata: il coro belava pietosamente
(Ilepen. ['060opums 4mo-n. HcanoOHbIM 20710COM; REeMb NPUMOPHBIM 20-
nocom); Belato (6neanue) [be-la-to] s.m. (DISC)

UToOBI MOHATH JIOTUKY Pa3BUTHS MeTadophl pedd, oOpaTUMCS K UTa-
TBSTHCKOMY 300Mopdu3my pecora. Cp.:

Pecora (osua)[pé-co-ra] s.f.

1. (m. ariete o montone) Mammifero ruminante di media grandezza,
diffuso in tutti i paesi del mondo e allevato per il latte, la carne e la
lana; nella lingua comune, si intende l'individuo adulto di sesso
femminile: un gregge di p.; tosare le p. || fig. p. nera, persona che
all'interno di un gruppo si distingue dagli altri per caratteristiche nega-
tive ((osen unu bapan) JKeaunoe miexonumarouwee cpeoHel eaIUdUHbl,
pacnpocmpanennoe 80 @cex CMpAanax Mmupd, svipawjusaemoe OJisi HOLY-
Yenuss MOJIOKA, MACA U WepCmi, 8 PA32080PHOM A3bIKe YROMpPedsiem-
cA 0nA 00pawieHun K 63p0Ociomy CyOveKmy MHceHCK020 Hoad: cmaoo
ogey, cmpuus ogey || nepen. Yepnas oeua, yenosex, KOmMmopuiii 6Hym-
Pu 2pynnsl omaudaemcsa om Opy2ux HeamugHbIMU XapaKmepucmu-
kamu) (DISC).

2. fig. Persona sciocca, stupida, oppurepaurosa, codarda: comportarsi
da p.; persona sotto messa e servile: fare la p. con i potenti (I nynetii, dec-
MONKOGBLIL Yes108eK UL DOAZNUGDLIL, MPYCTIUBHLIL: 6eCU Ce0s KAK 08Ua;
HOKODHbLIL U NO-PAOCKU Y2001UBbLIL Yel08eK: eecu ceda KAK 06Ua ¢
CUIbHBIMU Mupa cezo (¢ memu, kmo umeem eaacms)) (DISC).

3. (spec. pl.) Nel L. religioso, fedeli, piu freq. in forma dim. (pecorelle)
(B penueuu xpucmuane Hawe UCHOTL3YIOM 8  VYMEHbUIUMETbHO-
nackamenvrot gpopme (ogeuxa) (DISC).

Kak Bumum, monrceMHast Meradopa sSIBHO TATOTEET K 00pa3oBaHUIO Ca-
MOCTOSITETILHBIX TIEPEHOCHBIX 3HAYCHUH.
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Kak MBI BUIMM, B UTaNbSHCKOH KapTHHE MHpA OBIA TOKE BOCIIPHHH-
MaeTcsl Kak IJIymoe, MOKOpPHOe, OecrmoMoIiHoe KuBoTHoe. [lociemnme
CMBICITBI SIBIISTFOTCSL JOHOPAMH JJIs1 BBIBOTHBIX CEM «YTOMIUBOCTE» H «TPY-
cocTtb». Cp.: B UTANBIHCKOM SI3BIKE €CTh IIOTOBOPKA fare la pecora (BecTH
celOs Kak oBIa), KoTopasi 0003HAYaeT seguire ordini senza fare domande
(BBIIONHATH MPHUKA3bl, HE 3a/1aBasi BOIPOCOB), & TAKXKE CYIICCTBHTEIEHOE
pecorone, KOTOPBIM HTANBSHIBI YacTO HAa3BIBAIOT POOKOro, OC3BIHUIIHA-
THBHOTO YelloBeKa, KoHhopmucta: una banda di pecoroni (cTano 6apaHoB,
0 IMOIsIX). Bce 3TH CMBICTBI CONMPOBOXKIAIOTCS HETaTHBHOH OLEHOYHON
CEeMaHTHKOHN pa3HO# CTeTeHN KaTerOPHIHOCTH.

AKyCTHUYECKHE XapaKTEPHCTUKH 3BYKOB, N3/IaBAEMBIX JKHBOTHBIMH, 2 TaK-
e 30000pa3 B CO3HAHUH TOBOPSIIUX ITOPOXKAAIOT CIIEMYIOIINE MeTadoprde-
CKHe CMBICITBI r1arona belare, KOTOPBIE OTPaKAIOT TONKOBEIE CIIOBAPH:

e 3naBaTh J0JITrWid, NPOTSKHBIA IUIaY; NEHUE, IPUTOPHAA U Ka-
J00HAA neKJIaManus

1. Verso tipico delle pecore e delle capre (munuunvlii 36yx, uzoasaemuvlii
osyotl uu xo3otl); 2. fig. Lamento, piagnisteo; canto, recitazione sdolcinati
e lamentosi (ITepen. Borib, TonTwid, MPOTSHKHBIN I1aY; ICHWE, IPUTOPHAS
u xanobHas nexnamarus) (DISC).

OtMmeTnM, 9TO B (PUTYpaIbHOM 3HAYCHUH JIEKCUKOTpadbl OOBEANHIIIN pe-
4eBble (MPUTOpHASI W JKaJOOHAsl JeKiIaManus) W HepedeBble (IICHHE, IUiad)
XapaKTePUCTUKH, 00YCIOBJICHHBIE CXOICTBOM C OJICIOIINMH 3BYKaAMH.

B uTanpIHCKIX KOHTEKCTaX JOCTATOYHO YaCTO BCTpEdaeTcs 3HAUCHHE,
peIKoe B PYCCKOM SI3BIKE: «IUIAKaTh, OIUIAKUBATH KOTO-TO HIJIM YTO-TO.
Hanmpumep: ...Malu, che bela il suo rimpianto per le campagne perdute...
(...Many 6nesna, onnaxueas nomepsuuvie Oepeshu...) Bevilacqua A. Un
cuore magico, 1993. Unu: Quell'uguale belato era fraterno al mio dolore
(Takoe xe Onessaue ObLTO cpoaHu Moelt 6omm) (Saba U. La capra: in «Poeti
italiani del novecento», 1979).

e 3naBaTh HeMPUSATHBIE, HEOJIATO3BYYHBIE 3BYKH

JanHOoe 3HauYCHHE, 3aKPEIUICHHOE B UTAJBSHCKUX CIIOBApSX, HE SBISIETCS
9acTOTHBIM: Non posso perdere tempo con leiy, risponde con belare
cacofonico, e chiude la comunicazione (A ne mocy mepsamo ¢ samu epemsny, —
omeeuaem OH, HeNnpUsMHO U HeGHAMHO Oies, u 3asepuiaem obugenue) (La
Repubblica — 31 dicembre 2006 — pagina 15 sezione: TORINO).

¢ ['0BOpUTH MATKO, YCTYMYHBO B MPOTHBOMOJIOKHOCTD KECTKOMY
TOHY co0eceTHNKA
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A meno che lo Stato non voglia fare la voce grossa coi fumatori e belare
coi lanciatori di molotov (Eciu monbko 2ocyoapcmeo He xouem 2080pumv
2pyObIM 2010COM ¢ NOOJCUSAMeTAMU U He Xouem Onesimb ¢ Memamesamu
«Koxmeiinn  Monomosay (Oymouika ¢ 3adicucamenvhoti  cmecwio)) (La
Repubblica — 31 gennaio 1994 — pagina 35 sezione: SPORT).

¢ ['0BOpUTH pacTepsIHHO, HEYBEPEHHO, KATKAM TOHOM

Avevo visto Fitto forte e ruggente come un leone. Ora I' ho visto un po
belare (A1 6uoen Qummo cunrbHbIM U pesyuium Kak aee. Tonvko umo s e2o
suden cneexka onerowum) (La Repubblica —26 marzo 2005 — pagina
sezione: FORUM)

3nmeck TOBOpSIIUI, Onaromapst ymOTPEeONCHHIO TBYX aHTOHUMHYHBIX
TJIATOJIOB pesenv U Onesimb, OTPaKaeT U3MEHEHUS B MOBEACHUH, TIPOU30-
IIeIIINE ¢ WTAIBIHCKAM MONUTUKOM Padasmme durro: oH mpoTHBOIO-
CTaBIsIeT 00pa3 YBEPEHHOT0, OTIIMYHO KOHTPOIUPYIOIIETO CUTYAIHIO MH-
HUCTpa C TeM, KaKUM OH €ro BHJEN B IOCIEIHEE BpeMs: HEYBEPEHHEIM,
pacTepsHHBIM, HE MOTYIIM HOA0OpaTh HYKHBIEC CIOBa, YTOOBI TOYHO U
SICHO BBIPA3UTh MBICTIb.

Kak Bumim, pycckuii raaroi Ozesms M UTAIBSIHCKUE belare, onupasch
Ha OOLIYI0 3BYKOBYIO OCHOBY, Pa3BHBAlOT HETOXIECCTBEHHBIC B IECHOTA-
TUBHOM ¥ KOHHOTATUBHOM ILTaHE 3HAYCHHS: «TOBOPHUTH KAJOOHBIM, ILIa-
IYIIAM TOIOCOM» (UT.) U «TOBOPUTH HEPa30OPUUBO, HEBHATHO, HEYBEPEH-
HO, cMymasce» (pyc.). OmHako AajbHEHIIEE CEMHOE M CEMaHTHUYECKOE
BapbHUPOBAHNE BEICT K CEMAaHTHUCCKAM CONIKEHUSM U PACXOKICHUSIM: O
HEYBEPEHHOH, CMYIIEHHOW, W3JIHIIHE MITKOW, TPYCIUBOU, padoiemHoi
MaHepe TOBOPEHMsI B 000OHX SI3BIKAX; O IMPUTOPHOM M KamoOHOH mexkmama-
UM B UTAJBSHCKOM H O KO3IIMHOM CMEXE U TOJIOCE B PYCCKOM.

Brinenennsie mpu3Haku 0OBIIHO O0BETMHSIOTCS, (HOPMHPYST OOBEMHYIO
(cIOXKHYI0) XapaKTepHCTHKY Pedd IO HECKONBKAM IapaMeTpaM. MOXHO
MOMBITATHCS. HAMETHUTD IMOJIOOHBIE KOMILIEKCHI IIPH3HAKOB, KOTOPHIE CBSI3a-
HBI MEXIy CO0OH Kay3aldbHBIMH CBSI3SIMH, C TOYKH 3PCHHS TOBOPSIIHX:
CIIMTIIKOM OBICTPHIH / MEIUICHHBIIH TEMIT pedH BEJET K HEMOHNMAaHUIO aJpe-
CaTOM CMBICIIA BBICKA3bIBAHUS; TIPEPHIBUCTHIH, THXHIA TOIOC — K HEYBEPEH-
HOCTH TOBOPSIIEro; OBICTpas pedb IMpeAroiiaraeT dMONNOHANBHBIN (OH
(BoMHEHME, 3II0CTH, PAJAOCTh, HEKHOCTD, CTPAaX W Mp.), CKOPOCTH CBSI3BIBA-
0T C HEepa30OPUHBOCTHIO PEUH, C HETTyOOKUM CONAEpKaHUEM, ITyTaHUIICH
U MHOTOKpPaTHBIM TOBTOpoM. [Ipn BceM MHOT00Opa3uu CMBICIIOBOTO Baph-
HMpPOBAHUs OIEHKA OCTAETCS HETATHUBHOW W B PYCCKOM, H B UTAJBSIHCKOM
SI3BIKaX.

!
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ITo mpeanoXeHHOW BBIIIE CXEME CEeMaHTHUKO-IPArMaTHYECKOrO COIMO-
CTaBHUTENFHOTO aHAIN3a HCCIIEIOBAHBI U IPYTHE €AWHUIIEI ITOJIS TOBOPEHUS
(300MOp(U3MEBI U TIATONBI PSUN B KX COOTHECEHHH). B pe3ynbraTe MOXHO
BEIICNTUTH pa3HbIC THITHI COOTHOMICHUS METa(OPHUECKIX TJIAr0JIOB el B
IIBYX SI3BIKaX.

1. Cry4yan OTHOCHTEJIBHO MOJTHOTO CEMAHTHYECKOTO COBIAICHMSI:

o Guaire — ebimb, cKkyaums, uggiolare — ckyaiums B 3HAUCHUH «TOBO-
PUTh KAJOCTIUBO, [UIAKATh, XHBIKATh, BCXJIUITHIBATHY.

e Ronzare — acysicoicamp, 2ydemsb B 3HAUCHUU «TOBOPHTH HA30MIIHBO,
HETPEPBIBHO, UTUTENLHO, HACTOHYHBOY.

o Abbaiare — nasmo, digrignare — ocpvizamvcs, ruggire / ringhiare —
pbluamb, pbiKams B 3HAUEHUH «TOBOPUTH CO 3JIOCTHIO, B TIOPHIBE THEBA,
TOBOPHTH Pa3IpaKeHHO, BPaKIeOHO.

e Cicalare / cicaleggiare — cmpexomams, mpewjams B 3HAUCHUU «TO-
BOPHTH OBICTPO M HEMPEPHIBHO O UEM-TO HE3HAYUTEIBHOM» (O JETAX U
MOJIOZBIX JICBYIIIKAX).

e Tubare — 60pxo6amb B 3HAUEHUU «TOBOPUTH JIACKOBO, HEIKHO, BIIOJI-
royroca (0OBIYHO O BIIFOOJICHHBIX).

o Grugnire — xpiokamo, belare — Onesimv B 3HAYCHUH «HEPa300PUUBO
TOBOPHTH, KOTJ]a BHUMAHHE CITYIIAIOMIETO OTBICKACTCS HAa IPOM3HOCH-
TENbHBIE OCOOCHHOCTH TOBOPSILIIET 0.

e Cinguettare — yupuxamo, webemams (YIOTPEOIACTCS MO OTHOIIE-
HUIO K JIETSIM B 3HAYCHUU «TOBOPHUTH OBICTPO, TOHKHM, IMPOH3UTEIHHBIM
TOJIOCOM; TOBOPHUTH BO30OYKIICHHO U BECEIIO)).

e Gracidare — xeaxamv, Kpsaxams YIOTPEOISIOTCS B 3HAYCHUH «TOBO-
PHTH TIYIOCTH, HE K MECTY», a TaKKe «TOBOPHTH MPOH3UTEIHHO, HEMPH-
aTHOY». B 000MX s13pIKax Ha MEPBBHII IUIAH BHICTYIIAIOT CEMBI «IIPOH3UTEIh-
HBIH, HETMPHUITHBIA XapakTep Tojocay M «OeccomepiKaTelmbHasl, TIyTIas
peub». OTMETHM, 9TO B HTAIBSHCKOM SI3BIKE, B OTIHYHE OT PYCCKOTO,
gracidare B 3HAUCHUH «HM3[aBATh MPOH3UTEIBHEBIN 3BYK» YaCTO BCTpPEUALT-
Cs B COUCTAHWH C HEOAYIICBICHHBIMH CYIIECTBUTEIHHBIMH, 0003HAYAIO-
IIMMH pa3HbIe TEXHHUYECKHE YCTpoicTBa (paano, MUKPOQOH H T.IL.):
Gracida il microfono del dj: «A gentile richiesta, Tango della gelosia»
(Cxpunut mukpothon mu-mkes: «[lo cnennansHOMY 3aKasy, mecHs «Tango
della gelosia») (La Repubblica — 25 maggio 2007 — pagina 1, sezione
PRIMAPAGINA).

2. Ciiyyau YacTHYHOIO CEMAHTHYECKOro COBNaJeHHus CBA3aHbI 1) C
Pa3HBIM CEMAaHTHYSCKHIM OOBEMOM MONHCEMAaHTa: B OJHOM SI3BIKE €CTh
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Metadopa o cMexe / miade / BOIUIE, a B PYTOM HMEETCS yXKe U pedeBas
XapaKTEePUCTHKA; 2) B pa3HbIX S3BIKAX (UKCHPYIOTCS Pa3HBIC PEeUeBBIC Xa-
PaKTEpPUCTHKH: OT CXOJHOW 3BYKOBOW CEMAaHTHUKH TOSBIISIOTCS pa3HEBIC
BEIBOZHEIC CEMBI, XapaKTEePU3YIOIINE Pa3IMIHbIC KadecTBA PEUH M IIOBE-
JICHUS YeII0BEKa.

o Schiamazzare — eandemo, 2ocomams, Kyoaxmams B 3HAUYCHUU «IITY-
METb, TOBOPHUTH pa3BsS3HO, YacTO HEYMECTHO, CHJIBHO CMESTBCS.
B pycckoM si3pIke y Tharona eocomams OOBIYHO PEANH3yeTCs 3HAUCHHE
«HEYMECTHO, TPOMKO CMESITBCS», Y TIAroNia 2aidems — «IryMeThb, TOBOPUTh
TPOMKO U pa3BsI3HO, IepeduBast APyT APYray, Y IIIaroia Kyoaxmams — «O
B3BOJTHOBAHHOM, CYCTIMBOW, OCCIOKOHHON pednm». OTMETHM, YTO B HTa-
JIBSTHCKOM SI3BIKE YKa3aHHBIC CMBICITBI KOHIICHTPUPYIOTCSI BOKPYT CEMaHTH-
YECKOT0 CTEPXKHS «TPOMKOE IIPOSBICHUE PEIEBOTO M HEPEUEBOTO MOBEC-
HUS» B TPAHUIAX OJHOTO CIIOBA, a B PYCCKOM sI3BIKE HaOmromaercs mudde-
pEHIIANNS 3HAYCHUI U 3aKpeTUIEHUE PEUEBBIX / MOBEICHUECKUX XapaKTe-
PHCTHK 32 OTACTHHBIMHA JIGKCEMaMHU.

e Miagolare — msayxams, pigolare — nuwams COOTHOCHUMBI B 3HAYCHUHU
«TOBOPHTB JKAIOCTINBO, TAKATHY.

B wranesHCKOM sI3BIKE THaron miagolare B TIEPEHOCHOM 3HAYCHUH
MPUMEHHM K JI00OMY TOBOpPANIEMY, B TO BpeMs Kak pigolare — mpexie
Bcero k pebenky: «Ho sbagliato, non volevo finisse cosi», — miagola all'
indirizzo di Dani Pedrosa giustamente detto Paperino, il compagno di
squadra («A owubcs, 51 He xomen, 4umobbl 6ce MAK 3AKOHYUTIOCH)», — XHbI-
Kan 00HOKAYOHUK neped Janu Iledpoca, koneuno dice, nazvieaemom Ilane-
puno) (La Repubblica.it — 26 settembre 2013, Marquez, il pericoloso vi...);
Sento il pigolare delle scolaresche in fregola per le vacanze (Croiuy srca-
JIOOHBILL WYM WKOILHUKOS, KOMOpble CIMPACIHO JHCEeNaArom HAYAN0 KAHU-
kyz) (La Repubblica — 07 agosto 2011 — pagina 1 sezione FIRENZE).

KpoMme Toro, KOHTEKCTHBIN aHaIN3 MMOKA3bIBACT, UTO TIIATON pigolare He-
PEIKO WCIONB3YeTCsl B 3HAYCHUH «HACTOSTENBHO, HAIOCIIIMBO IPOCUTHY H
JaHHOE 3HAYEeHNE HE CONEPIKUT yKa3aHus Ha Bo3pact: Dice Giordana: «Vorrei
fare un rovesciamento concettuale, non si tratta di lamentarsi o di pigolare
aiuti come dice Zeffirelli...» (Jlxxopnana roBoput: « xomen Ovi cogepuiumo
KOHYenmyabHblll Nepesopom, peyb He 0 MOM, YmoObl JCAN08AMbCS WL XHbl-
Kamb, eblnpauiusas nomougy, Kak eoeopum [zepdpupeniuy... (La
Repubblica — 15 ottobre 2005 — pagina 55, sezione SPETTACOLI)

Crenyer Taxke OTMETHUTb, UTO TIaroi miagolare B UTATBIHCKOM SI3bIKE
yImoTpeOiseTcs B 3HAUCHUH «TOBOPUTH, HATICBATh UTO-TH00 CIAOBIM HITH
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JIPOXKAIIAM TOJI0COMY, YTO B PYCCKOM SI3BIKE MOXHO TIEpeaTh depe3 Tiia-
roa mypavikamo (fare le fusa): 1l silenzio rotto soltanto dal ronzio dell'aria
condizionata o dalla radio del bardi sotto che miagola Despacito (Monua-
HUe HapyuweHo Juldb WyMOoM KOHOUYUOHEPA ULU paouo 8 bape 6Hu3y, Ko-
mopoe mypavikaem necnio Despacito) (La Repubblica, 30 luglio 2017,
L'estate di Don Chisciotte).

B pycckom si3pIke 3HaYEHHE «IUIAKATh, TOBOPUTH MHCKIISBEIM TOJOCOM;
JKaJIOOHO W TDTAKCHBOY» CBS3AHO C TJIATOJIOM Hulyamy, KOTOPBIH ymoTpeOs-
€TCAd B OCHOBHOM I10 OTHOIIEHHIO K JETAM — <IUIaKaTh» U (CGKaJOBAaTHCS»:
Kax pebsimenox Hapooumcsi 0a Kax HA4Hemb NO HOHAM RUWAMb, MYM U3
HUX, U3 MYHCUKOS, 8Cs1 no2anas nopooa Hapyxcy nezems! (M. MypaBbeBa.
JIsns, Hatama, Toma, 1991); [esouxa ne Oasanace, nauas nuwi@ms mor-
KUM, JHCATKUM 20J10COM, Ha 0O0HoU Home, kax 3asay (b. BacwibeB. Beum n
HeObuTH. KHura 2. 1988); «okamoOHO yrpamuiBathy: A yoic nomom eecy Jlu-
yeti cman nuwams, umo6 npuenacuiu Kk Ham Quaunna Pusvepa! (I'. TlonoH-
ckuii. Ponb B cka3ke myis B3poCibIX, WK «TamanTel B ITonkoBHUKMY). 1970—
1980). [IpuMeHUTENBHO K >KEHIIMHAM TJ1aroi Auwams pealn3yeT CeMaHTH-
KY «IIPOSBJIATH pa3HbIe YyBCTBA OCOOBIM MHUCKIISBBIM Toi0coM»: O to0u
nosmopsams.: «lIpedocmasbme bapvluuHsm RUMAMY. AX, KAK MHe HpaAGun-
ca! (MJL T'acmmapoB, Ompu Ponen. [loxopons! comrma B IlerepOypre //
3Be3na. 2003); a NPUMEHUTENBHO K B3POCIBIM — <OKaJOBaTbCS, MPOSBIIS
cmaboctey: «He nuwams!» Smom 3a00pHulil 103yHe NOMO2AT KOMCOMONb-
yam 50-x (C. Koznos. «He numate!» // [IpaBma. 2004.10.29).

Inmaron msayxams o003HAYaeT pedb B3POCIOrO UYEIOBEKa, Yalle JKeH-
IIUHBI, CTPEMSINEHCS cOOIa3HUTh MY)KUHHY, IPUBJICYb K ceOc BHHUMAHUE;
a TaKXKe TOBOPAIICH IMOIIbIC U OaHATbHBIC BEIIU (C TOYKHM 3PEHUS MYXK-
yuHbl). Cp.: ¥ eom ceou cmpoku oHa HA4ala OUKO MAYKAMb, CMPOKU-
npusnanus mue 6 mobsu (C. llaprynos. Ypa! 2003); 4 edy muxo, Ho He
OCMAHABIUBAIOCH, NOMOMY YO 3HAI0 NO ONbIMY, KAK MO0 ONACHO. Habe-
Jrcum 6ano0a NPOCMUMYmoK, XOpOuleHbKUue, 10Hble O0e8OYKU DACHAXHYM
osepyvl, 6nesym 6 Mauwuny, HauHym uwebemams, maykams... (A. Kuam.
Benka. 1984); Dmo mebe ne mvluieti myuumsv u He NOOPYAHCKAM ROUWIOCHIU
maykams... (A. Imurpues. ['omyGes. 1988).

YacTHYHOE CEMaHTHYECKOE COBIAJICHHE HAOIOACTCA U Y IPYTUX TJia-
TOJIOB pacCMaTpHBAeMOM TpYNNbBL: gracchiare — kapkams, ragliare,
bramire — pegemb B 3HAaUECHUN «TOBOPHUTH PE3KO, IPOH3UTEIHHO, HETIPUST-
HBIM TOJIOCOMY»; ragliare, B OTIIMYKE OT PYCCKOIO TJaroyia peeems «TOBO-
PHTB TPYOBIM 3BIYHBIM TOJIOCOM», HHOTIA YIOTPEOSIeTCs B 3HAUCHUHU «TO-
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BOPHUTh WU IMHCATh TIAYHOCTH» (IaHHOE 3HAYEHHE CBSI3aHO C 00pazoM
ociia, KOTOPOMY HWTalbsHIBI IIPHIUCHIBAIOT TIYIOCTE); fischiare — ceu-
cmemyb B 3HAYCHUH «CYIHUTH, HE ONOOPSATH, MOPHUIATEY. B pycckoM s3pIKe
AHHOE 3HAYCHUE WCIONB3YETCs Y TIArolla 0ceucmanms / 0ceucmuléams, a
OT TJIaroNa ceucmems caMasl pacpocTpaHeHHas MeTadopa — «BpaThy.

3. Ciiyyau noJIHOTO CEeMAHTUYeCKOr0 HecOBNaAeHUsI

B kauectBe nmpuMepoB MOJHOIO CEMAaHTHMYECKOrO0 HECOBMAICHHUS MPH-
BEIEM PYCCKHI TJIAron Opexams W UTANBSHCKHUE TIAroNbl abbiare «Ope-
XaTh, NasATh» U latrare «raBKaTh, TABKATHY. B 3THX Tiaronax mpeobnagarot
XapaKTEPUCTUKA TPOU3HOCUTENBEHBIX 0COOCHHOCTEH, Ha KOTOPHIE HACIIAH-
BaIOTCA NOBEJEHUYECKHE.

bpexamv pa3BuBaeT TOMBKO OAHO MeTadoOpUUIecKOe 3HAUCHHE «JITaTh,
KJIeBeTaTh» (HampuMmep: Ymo mul na mens bpewewn? Henpagoa, bpewrym
onu (TCY)), He 3aduKCHpOBaHHOE B HTANBIHCKOM, B TO BpeMs Kak
abbaiare n latrare pa3BUBAIOT CEMAaHTUKY «TOBOPHUTH CO 3JIOCTHIO, B MTOPHI-
B€ rHEeBa». B pycckoM ke A3bIKe 3TO MOcJeIHee 3HAaUeHUE TepeiaeTcsl pU
MOMOILY TJIAr0JIOB ATOr0 K€ CHHOHUMUYHOI'O psfia, TAKUX KaK JdsAms «py-
raTh/csi, OpaHUTB/CSI» U easkamv «pyraTh, orpe3atbcs B otBeT» (TCY);
JIOTIOJTHUM 3TO 3HAUY€HUE CTAaTYCHBIM KOMIIOHEHTOM: «ajpecaTr BbIIIE IO
CTaTycy, 4eM roBopsmuiy. Takum oOpa3oM, cCEMaHTHYECKOE HECOBMAJIE-
HUE HaONIOaeTcs y riiarona o6pexams, a B IEIOM CHHOHUMHYCCKUE PSIBI
BIIOJIHE COOTHOCHUMBI B JIBYX SI3bIKAX.

[omBenem wmTOrW: pe3ymbTaThl MeTa(OpOOOpPA3OBaHUS B PYCCKOM H
UTaJbSIHCKOM S3bIKaxX B CYILIECTBEHHOM Mepe 3aBUCAT OT BOCHPHUATHS 3BY-
KOB, M3/1aBa€MbIX XKMBOTHBIMH, U OT CEMaHTHKO-IIparMaTu4yecKkoil xapak-
TEPUCTUKU 300MOpdH3Ma, MpUIeM B psilie CIydaeB JOMHUHHPYET 3000pa3
(6nesimy), B OPYTUX CHUTYAIUSIX, KOrIa 300MOPPHU3M HAXOMUTCS Ha IEPH-
(depun MeTaoprUecKOil CHCTEMBI, HallpaBJICHUE MeTahOPHIECKOMY IIPO-
LleCCy 3aJlaeT XapaKTep 3BYKOB: NPOKBAKAMb, NPOKPAKAMb U Jp. — «HE K
MECTY, [JIYIO, pa3apaxarolie TOBOPUTHY.

PesynpraTel aHammza (parMeHTOB MeTaOpHUCCKOH KapTUHBI MHUpa
IBYX SI3BIKOB MOTYT OBITh JEKCHKOTpa(h)UIeCKd HHTEPIPETUPOBAHBI H
npeacraBiieHsl B base MaHHBIX mparMaTuyecku MapKUPOBAaHHOW JIEKCHKU
[11, 12], pa3paboTaHHO!H KOJUIEKTHBOM JIMHTBUCTOB HOBOCHOMpPCKOTO roc-
YIApCTBEHHOI'0 IIEJarormyeckoro yHHUBepcHTeTa. B Hel Qukcupyercs,
KpOME OLIEHOYHOI'0, T€H/IEPHOr0, BO3PACTHOTO U CTaTyCHOIO KOMITOHEH-
TOB, 1 HAIlMOHAIBbHO-KYJIbTYPHBIH, BBISBIISEMBII TOIBKO MYTEM CIELUAIb-
HOT'O COIOCTaBUTENBHOTO aHAJIM3a.
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The article is devoted to the study of the metaphorical interpretation of extralinguis-
tic reality and ways of a lexicographic display of metaphorical meanings in explanatory
dictionaries of different languages.

The study reveals the common and the different in the metaphorical picture of the
world, which allows outlining the main trends in the development of nationally specific
metaphorical plots. In the processes of metaphorization, different languages claim vari-
ous attributes of the same object; therefore, the explication of the bases of a metaphori-
cal transfer is relevant for semasiologists and lexicographers.

Metaphor is in the zone of pragmatically marked vocabulary, so a comparative
study reveals a national cultural component in its interaction with other components of
pragmatic semantics. Questions of semantization of communicatively meaningful in-
formation are relevant for theoretical and practical lexicography.

The article deals with metaphorical verbs of speaking formed from the names of
sounds produced by animals (chirping, mumbling, cooing; pigolare — singing, abbai-
are — barking, miagolare— meowing) in Russian and Italian.

Dictionaries fairly consistently reflect the relationship between producing and de-
rived meanings actualizing the similarity of the sounding (laughter, crying, voice fea-
tures), but the semantics of speaking is rarely recorded in Russian dictionaries and is
slightly more consistent in Italian. The authors focus on the acoustic similarity of
sounds or their differential signs, whereas the estimated vector forming a metaphorical
meaning is not reflected in the dictionary definition.

Metaphor-forming signs are fully correlated in the two languages: tempo, intelligi-
bility, legibility of speech, authenticity/unreliability of speech, character of emotional
coloring of speech, pithiness/senselessness of the utterance, repetition of the same, rele-
vance/inappropriateness of the utterance, intentional characteristics of the utterance;
and they do not contradict the communicative maxima of H. Paul Grice.

Verbal speech metaphors have a double semantic motivation: the metaphorical rep-
resentation of the process of speaking is determined by at least two factors: (1) how we
hear the “animal world”, but we hear it differently from the Italians (and not only the
Italians). The only exception is “miao” and “be-e”; (2) the system of man’s zoomorphic
characteristics, which are multidimensional, complex semantic units, play an important
role in the development of the verbal metaphor of speech.

As a result of the study, the authors distinguish different types of correlation of
metaphorical verbs of speech in the two languages: (a) a relatively complete semantic
coincidence; (b) a partial semantic coincidence; (c) a complete semantic mismatch. A
partial coincidence of the metaphorical meaning in the two is the most common.

The results of the analysis of fragments of the metaphorical picture of the world of
the two languages can be lexicographically interpreted and presented in the database of
pragmatically labeled vocabulary, which fixes evaluation, gender, age, status compo-
nents, and a national-cultural one revealed only through a special comparative analysis.
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KOHIENT «I'PEX» B KOHTEKCTE
JEKCUKOI'PA®OUYECKOI'O OIIMCAHUS
K/IFOYEBBIX KOHIEIITOB PYCCKOMU KYJIBTYPBI

Ocsewjaiomces npobnemul 1eKCUKOZPAPUUECKO20 ONUCAHUS KIIOUEGLIX KOHYENnMos
PYCCKOUL KYIbmypbl 8 CL08APAX HOBO20 MUNA — IUHSBOKYILIYPONOSUHECKUX CNO6A-
pax KoHyenmos. Llenv ucciedosanus — packpbinie NPUHYUNbL 1EeKCUKOZPAPUUECKOT
penpesenmayuyu KOHYenmog Ha npumepe ONUCAHUs KoHyenma «zpex». Ananusupy-
emcsi Cl08apHAs CMAamuvs «2pex» npeonazaemo2o c1osaps kouyenmos. Onucanue
KOHYenma 6 ciogape HOCUm KOMNIEKCHbI Xapakmep, 6Ku0uds He MOIbKO co0-
CMBEHHO TUH2BUCIUYECKUE, HO U BHEA3BIKOBLIE OAHHbLE.

KiroueBbie cnoBa: kouyenmul pycckoii Kynomypel, y4eOHblll c1o8apb KOHYenmoa,
KOHYenm «2pexy, pyccKuil sA3viK.

Beenenne

B cratbe ocBemaroTcs mpOOIEMBI JIEKCHKOTPa(UIECKOTO OMUCAHUS
KITIOYEBBIX KOHLIENITOB PYCCKOW KYJIBTYphl B CJIOBapsX HOBOIO THMA —
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKUX CIOBApsAX KOHLENTOB.

PabGota Hag cocTaBneHHEM ClIOBapell HOBOT'O THIA — JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTMYECKUX TE3ayPYCOB, CIIOBAped «I3bIKa KYIbTYpPBI», HICOrpaduIecKux
clIoBaped W Tp., HAYaJl0 KOTOPOH MPUHSATO CBSA3BIBATH C (DYHIAMEHTAIb-
HbIM TpyaoM akagemuka HO.C. CrenanoBa «KoncTtantel. CioBapb pycckoit
KynbTypeD» (1997) [1], B mocneanee BpeMsi OTIMYAETCS 3HAUYUTEIHHON aK-
THBU3ALMEH, YTO, Ha HAIl B3MJIAJ, CBA3aHO C BBIXOJAOM OTE€YECTBEHHOU
JeKCUKOTpahUIecKo TpaJulid Ha HOBBIE PYOEKH IO3HAHHUS U KOM-
IIJIEKCHOTO OIKCAHUS SBJIEHUU fA3bIKa B TECHOW CBS3M C HAllMOHAJIBbHOU
KyIbTYpPOi M HANMOHAIBEHO OOYCIOBICHHBIM B3IIIAAOM 3THOCA HAa MHD,
00BbEKTUBHUPOBAHHBIM B sI3BIKE. B 3TOH CBSI3U CleMyeT OTMETUTPH IOSIBIIC-
HUE TaKUX 3HAYMMBIX JIEKCHKOTpaUIecKnX u3naHuid, kak «[lomHsrit cio-
Bapb JUAJIEKTHOW S3bIKOBOM nuuHOCTH» (2006-2012) [2] — yHHUKaNbHBINA
MPOEKT TOMCKHX JekcukorpadoB, «KoHmenTochepa pyccKoro s3bIKa:
KJIFOUEBBIC KOHIICTITHI M X pelpe3eHTanny (Ha MaTepuae JeKCHKd, (pa-
3eonornd W mapemuonorun)» (2010) [3] — pe3yapTraT pabOTHI YUEHBIX
Ypanbckoro rocyHuBepcutera mon pykoBomctBom JI.I. babenko, «Pyc-



KOHH@I’!WL «epex» 6 KOohHmexkcme ﬂekcukoepad)uueacoeo Onucanus 37

ckuit mneorpaduaeckuii cioBapb: Mup 4eloBeKa M YEIOBEK B OKPYKAro-
miem ero mupe» (2011) [4] — mocnenHuit TPOEKT BBIAAIOLIETOCS JIEKCUKO-
rpada, akanemuka PAH H.1O. I1IBenoroii.

B Hacrosmiee Bpemsi yueHbIMH HalmoHanbHOTO HCCIIEN0BATENHCKOTO
Hwmxeropozackoro rocymapcrBenHoro yHuBepcutera uMm. H.U. JloGaues-
CKOT'0 TaK)K€ HaKOIUJIEH ONpE/IEJICHHBIN ONBIT B COCTaBJIEHUH PAa3HOT0 poja
cloBapeill KOHIIETITOB — IpPEXKIe BCEro 3TO yueOHBIE crioBapH. JlocTaTrouHo
Ha3BaTh NpojoJpKatoluecss u3naHus «CioBapsd KOHIIENTOB HAapOAHOM
CKa3km» [5], yueOHOro KOMIUIEKCHOT'O JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHIECKOTO CII0-
Baps «YenoBek W ero BHYTpEeHHUI MUpP» [6] U HEJaBHO HA4yaTbhli MPOEKT
CJIOBaps COLMAJIbHO 3HAUMMBIX KOHLENTOB COBPEMEHHOW PYCCKOH KyJib-
Typbl (OMUCHIBAIOTCS KOHUENTHI THIIA HAMPUOTIUM, SYMAHUZM, 0eMOKpa-
musi U TIP. B HOBEHIIIEM PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUM).

[IpemiaraemMplil clnoBapb OTIMYAETCS OT YIMOMSIHYTBIX BBILIE OIBITOB
COCTaBJIEHHUsI KOHLIETITOOPUEHTUPOBAHHBIX CJIOBapel oOpHeHTauueil Ha
KOMIDICKCHYIO MOJIENTb OIHCAaHHUS HEOONBIIOr0 KOIMYeCTBa H30paHHBIX
IUIL  IeTadbHOTO JIEKCHKOrpaUpOBaHUs KOHIICNITOB, BKIOYAIONIYIO
AKCTPAJMHTBIUCTUYCCKIA W COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKUH KOMIIOHEHTHI
(mocneaHuii B CBOIO OUepeb COAEPKUT PACUIMPEHUS, CBA3aHHBIE C BKIIIO-
YEeHHEM OMNMCAHUA MapaJurMaTHUYEeCKUX, CHHTarMaTHUYECKUX U JepUBallU-
OHHBIX CBsI3¢H KOHIIENTA), HAIMYHMEM TIPaQUIECKOTO0 CXEMAaTHIECCKOTO
MIPEJCTABIEHUS CMBICIIOBOM CTPYKTYpBl aHAJIU3UPYEMBIX KOHLENTOB, pac-
MIUPEHHON 30HOM WILTIOCTPATHBHOTO MaTephaia COBPEMEHHBIX YHOTpeO-
JICHUH perpe3eHTaHTOB KOHIIETITA. DTH OTIHYUS 00YCIOBIICHBI JTHHTBOIH-
JaKTUYECKOW HaNpaBJIEHHOCTBIO CIIOBaps, CBA3AHHOM B TOM 4YHCIE U C
MPUCYTCTBHEM B CIIOBape CHCTEMEI BOIIPOCOB U 3aIaHUM IS 00YJarOIIHX-
cs ¥ 1p.

He.]'lb, METO/Ibl 1 MaTepHaJ UCCTICA0BAHUA

B nacrosimeit pabore obOcyxmaercs uaes yaeOHOTO CIoBapsi KOHIICIITOB
PYCCKOH KYJNBTYpBI, KOTOPBIH €Il HaXOMUTCS B CTaJANH pa3padoTKH.

Lexp mccnemoBaHust — pacKphITh MPUHIUIIBI JISKCHKOTPa()hUUECKOro OITH-
CaHUs KOHLIENTOB PYCCKOW KYJBbTYpbl Ha MPUMEpPE KOHIIENTA «TPeX», IpoaHa-
JIM3UPOBAHHOTO HAMH B HAIMX TPEABIIYIIHX padortax [7]. Ha nanroM »rare
paboTHI MPENIIONaracTcs OMMCAaHUE CaMOro KOHIIENTa «peX» Kak 0a30BOro
JUTsl KOHLIETITOB COOTBETCTBYIOLLETO KOHLENTYAILHOTO TIOJISl, @ TAKXKE OCHOB-
HBIX KOHIIETITOB, OOPAa3yIOIINX C JAHHBIM KOHIIEIITOM, COTNIACHO HAIIMM HC-
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CIIEIOBAaHUSIM, YCTOMUYMBBIE KOHLENTYAIbHBIE CBSI3KHU: KOHLIENTOB «HCKYILIe-
HUE», «TIOKasiHUE» (BMECTE C €ro0 CHHOHMMHYECKUM KOPPEJSITOM «pacKasi-
HHE»), «I00poAeTesy (BMECTe C €r0 aHTOHUMHYECKAM KOPPEISITOM <«II0-
pok»). B manpHelimeM mpemronaraeTcss BKIIIOYUTH B COCTaB JIEKCHKOTpadu-
PYEMBIX €IMHHUI] TAKUE 3HAUMMBbIE KyJIbTYpHbIE OHATHUS (TaK WM HUHAYE CBS-
3aHHbIE C KOHIIENTYaIbHBIM TIOJIEM «T'PEX)»), KaK «CTpacTh» (UCTOYHUK Ipexa,
COIJIACHO  PENTUTHMO3HO-XPUCTHUAHCKUM  TPEJCTAaBICHUSM), «BO3/AsSHUE
(BKJTIOUAST «BO3ME3UEY, «KAPay, «HAKa3aHUE»), «CBSITOCTb» U TIp.

Meromonornueckoid 6a30ii HCCIETOBAHUS BBICTYAIOT KOHIICTIINS H3Y-
YEHUS <GI3bIKa KyIbTYpeD» A. BexOuikoit [8], mpUHIHAIEI aHAIN3a S3BIKO-
BOi KoHmentyamu3amuu mupa T.b. Pagbuns [9], maenm wHTETpanbHOrO
onucaHus s3bika, npemioxenHsie FO.Jl. Anpecsnom [10], u Teoperuue-
CKHE OCHOBBI JIEKCHKOTpa(pUIECKOH HHTEPIPETallii KOHCTAaHT HAIHO-
HAJNBHON KyJIbTYpHI, H3nokeHHbIe B padorax F0.C. Crenanona [1]. PaGora
OCHOBaHA Ha METOAWKE aHANN3a KOHIIETITOB, Pa3paOOTaHHOW HCCIIeIoBa-
tersimu HHI'Y um. H.M. JloGaueBckoro, B acekTe ee MpHKIAIHOTO IPH-
MEHEHUS B OOJIACTH JIEKCHKOTPa(hUIECKOTO OMICAHUS KOHIICTITOB HAIHO-
HaJbHOH KynbTypsl [11].

MarepranoM HCCIEIOBAHUS SIBISIOTCS JAHHBIE COBPEMEHHBIX (DHIIO-
cO(CKUX W PENUTHO3HBIX CIOBApEH M SHIUKIONEINH, Pa3IMYHbBIX JIEKCH-
KOrpa)MIeCKUX UCTOUYHMKOB — TONKOBBIX W STHMOJOTHYECKUX CIOBAapei,
cloBapell CHHOHUMOB U aHTOHHMOB, CIIOBOOOPA30BaTENBHBIX H (Ppa3eolro-
THYECKUX CJIOBapeil pyccKOro sizblka, a Takke HanumoHanbHBIN Kopiyc
PYCCKOTO SI3BIKA.

[pakTideckast 3HAYUMOCTb PaOOTHI COCTOMT B BO3MOXKHOCTH HCIIOJNB-
30BaTh €€ OCHOBHBIE PE3YJIbTAaThl B By30BCKOM MpPENOJaBaHUHU JUCLUIUIUH
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOT'0 IMKIIA, a TAaKXKEe B TEOPUU M IMPAKTHKE CO-
CTaBJICHUS CJIOBapeil KOHIENTOB U JIMHTBOKYJIBTYPHBIX TE3ayPYCOB.

OcHoOBHbBIE pe3yJabTaThbl HCCJICA0BAHUA

[onsiTue rpexa BXOIUT B YMCIIO T€X KIIFOUEBBIX UIEH PYyCcCKOM KyIbTYpbI,
KOTOpBIE M3/IaBHA OMPEIEIIIOT BEKTOP ee AyXOBHOU ABomtormn. ChopMupo-
BaBIIKCh B PycClle PETUTMO3HO-XPUCTUAHCKOTO, MPAaBOCIaBHOIO MUPOBO33pe-
HUSI, 3TO TIOHATHE BO MHOTOM OOYCIOBIHMBACT CHEIM(UKY OTHOIIECHHS PycC-
CKHX JIFOJIEd K MHUPY, UX CUCTEMBI IIEHHOCTEN M >KU3HEHHBIX YCTaHOBOK. Of-
HAKO COBPEMEHHBII 3Tan pa3BUTHA PYCCKOrO HALMOHAJIBHOTO CO3HAHUS Xa-
pPaKTEpU3yeTCsl OTYETIAMBOM JecaKpald3alyeil peMUIuo3HbIX KOHIIENTOB.
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[potuBOCTOSIHIE 3THX TEHACHIWH (hOPMUPYET UCKIIOUHUTENHFHOE CBOEoOpa-
3W€ PEUEHIMH KOHIENTYAIbHOIO MONSA «TPEX» B COBPEMEHHOM PYCCKOM
HAIMOHAJIBHOM CO3HAHUH. 37IECh CIEIYeT OrOBOPUTH, YTO HA JAHHOM JTale
paboTHI pedpb HICT O S3BIKOBOM BOILTOMICHWH KOHIIENTA B CO3HAHWU HOCHTE-
JIEW PyCCKOrO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa, KAK OHO OTPAXKEHO B TOJIKOBBIX CIIOBA-
psx. MccnenoBanvs Ha MaTeprase JUANeKTOB HAMHU Ha JaHHOM JTarle He Ipo-
BOJAMITICH, HO B TIOPSIIKE MHTYHUTHBHBIX HAOIOICHII MOYKHO MTPEIIONOKHUTE,
9TO MPH BO3MOXKHBIX YACTHBIX CEMAaHTUUECKHUX PACXOXKICHIAX OOIIast JIMHUS
Ha IPOTUBOCTOSIHAE CBETCKOTO W PENUIMO3HOIO KOMITOHEHTOB KOHIIETITYallb-
HOTO COJEpKaHus TaHHOTO KOHLENTa (M, COOTBETCTBEHHO, Ha 3HAYUTEIHHOE
npeoOlialaHiue BHEPEIUTHO3HOIO TUIA €ro pPErpe3cHTAIlMH Hall PeluTHo3-
HBIM) TOJDKHA HMETh MECTO U B 3TOH KOHIIETITYaJIbHOH 00TACTH.

[Ipennaraemoe HamMu ONUCaHUE HOCUT KOMIUJIEKCHBIM XapaKTep: OHO
BKITIOYAeT HE TONBKO COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKHE, HO W BHES3BIKOBBIC
nanabele. CroBapHasi CTaThs, TaKUM 00pa3oM, SBISETCS OOBEMHOH, ITO-
IpoOHOI M pa3BEepHYTOH, C pacIIMPEHHON 30HOH WILTIOCTPATHBHOTO MaTe-
pHana pa3HOro THIIA, ¢ TPa(QUIECKUMH CXEMaMH U IOJI., BKJIIOYas OIHCa-
HUE KOTHUTHUBHBIX TPH3HAKOB U CMBICIIOBOTO 00BEMa KOHIIENTOB, IIO-
CTPOEHUS UX CEMAHTHYECKOW CTPYKTYpBI, ONpEAEIICHUs MapagurMaTude-
CKUX, CHHTarMaTHYeCKUX M JCPUBALMOHHBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBOMN
AKCIUTUKAIMN KOHIENTOB U T.N. [10CKONBKY CIIOBapbh HOCHUT YUEOHBIH Xa-
paKTep, 3HAUYUTEIbHBIA yICTbHBIN BeC B HEM 3aHHUMAIOT MOAPOOHBIE KOM-
MEHTapHH K MPEACTABICHHBIM TOJIKOBAHUAM M WIUIFOCTPATUBHOMY SI3BIKO-
BOMY M TEKCTOBOMY MaTepHaily. Takke MPEeayCMOTpPEH KOMIUIEKC BOIPO-
COB W 3aJaHuil g oOydarommxcs. CloBaps OpUEHTHPOBAH Ha 00ydaro-
muxcs B OakamaBpuaTe M B MAarduCTpaType IO HAMpPABICHUIO HOITOTOBKU
«Dunomorus», TakKe OTIeNbHBIC (PArMEHTHI CIOBAPS MOT'YT OBITH ITOJIE3-
HBI B IIPEMTOIaBaHNH PYCCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPaHHOTO.

Wrak, mokaxem, Kak BBITIIIIUT IPUMEPHAs CIOBapHAsl CTaThs Mpeiyia-
raeMoro cioBaps. ONUCAaHUIO MOJUIEXKHUT KOHLENT «rpex». Cpasy oTMme-
THM, YTO ABOWCTBEHHOCTb PEIINTMO3HOTO W BHEPEIUTHO3ZHOTO MTOHUMAaHUS
rpexa IpOCIIEKUBAETCS MOCIEI0BATEIBHO HA BCEX YPOBHSIX €0 KOHIIENTY-
aJIBHOTO COZIEP’KaHMs, YTO OTPAXKEHO U B CIOBAPHOM OMMCAHWH KOHIIETTA.

I'PEX

1. DTuMoON0rNYecKasi 30HA CJIOBAPHOM CTATbU.

B «Otumonoruyeckom cioBape pycckoro a3bika» M. dacmepa cloBO CBS-
3bIBACTCS C epemdb C MEPBOHAYAIIBHBIM 3HaYeHHEM “ioxeHue (coBectn)’ [12].
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Omrako Oonee COBpEMEHHBIE CJIOBApH OTBEPraioT 3Ty STHMOIOTHIO Kak He
BronHe HajexHyro. [1.51. UepHBIX B CBOEM HCTOPHKO-3TIMOIOTHUECKOM CIIO-
Bape yKa3bIBaeT Ha STHMOIIOTUYECKUE CBSI3U CIIOBA Zpex C IPaCIaBSHCKAM
KOpHEeM *groi-s-us ‘3a0my)kneHue, MyTaHHIa, omuoka’. Ee omuH psm 3Tu-
MOJIOTUYECKIX COMDKEHUH CBS3BIBACT CIIOBO «TPEX» C JUTOBCKUAM graijas
“KOCOIi’, BKJTFOUas AIIEMEHTHI *groikso- mmm *groiso- ‘m3ru0, kpueuzHa’ [13].
Hawnbomnee moapoOHEIi 1 00CTOSATENFHBIA aHATM3 ITPOMCXOXKICHHS CIIOBA JIaH
B MHOT'OTOMHOM «JTHMOJIOTHIECKOM CIIOBape CIABSHCKHX SI3BIKOBY» MO Pe/l.
O.H. Tpy0aueBa, KOTOPBIIf KOHCTATHPYET, YTO TAHHOE CIIOBO C TOUKH 3PEHHS
CBOET0 MTPOUCXOKICHHS BRICTYIIAECT KaK MpPACIIaBIHCKOE HOBOOOPA30BaHMeE, HE
HMeEIOIIee COOTBETCTBHUS B IPYTHX CIABSHCKUX sI3bIKaX. B kauectBe Hambomee
JIOCTOBEPHON ATUMOJIOTMH B CIIOBape YKa3bIBA€TCS OCHOBA CO 3HAUEHUEM KpU-
BU3HBI *groi-so (MMOATBEPKIACTCS HAMYAEM MAPAILIENH ¢ OalTHHCKIME KOp-
HSIMH — JIaTHIII. gréizs “KpuBoii’). JlanpHeiias ucTopus pa3BUTHS CEMaHTHKH
CJIOBA TIOKA3bIBAET, YTO YK€ HA YPOBHE JPEBHEUIIIEro Meproaa CyllecTBOBa-
HUS CJIOBA B KAYECTBE CBOCTO POJIA «3apOJIBIIIA» B €r0 CEMAHTUKE YXKE HaXO-
JIATACH CMBICITBI, KOTOPBIC B JABHEUIIIEM BOHIYT B €r0 COBPEMEHHOE KOHIICTI-
TyaJIbHOE COICPKaHUE — CM., HATIPUMEP, TAKHAE 3HAYCHUSL: JP.-PYC., IIEPK.-CIIaB.
‘omrrOKa’ W ITOTOM ‘HaKa3aHHe ; pyc. ‘TIPOCTYITOK, MIOPOK, HEIOCTATOK ; THAIL.
‘ccopa, pasmop’, ‘cmop’, ‘0 KOM-, 4eM-IIMOO MPHUHOCSIIEM HENPUSTHOCTD,
HamacTh (MPH BBIPOKEHWH NOCANbl)’, “HECUACTHBIA Clydai, Oema (TJIaBHBIM
00pazoM Toxkap)’, YKp. ‘BUHA’, THAI. ‘TIPOITYCK IpH X0as0e’ u mp. [14].

Taxum 00pazom, MBI yKe Ha ATOH cTaanu (HOPMHUPOBAHMS H3HAYAIBHO-
r0 KOHIIETITYaJIbHOTO COACPXKAHHS JIISI 2pex MOXKEM BEBINEIUTH UICI0 HC-
KPHUBIICHUS, CTHOAHMUS, T.€. HAPYIICHHS TEPBOHAYATHHOIO COCTOSIHUS Yero-
J1., KOTOpas Ieperuia mo MeTadopruaeckoMy IMepeHoCy B HICI0 3a0IryxKIie-
HUS, OMIMOKH, ITyTaHUIBL, T.C. TOKE B CBOEM pOJIE UCKPHUBICHUS — CBOpa-
YUBaHUS C TMPSIMOro ImyTH. OTMETHM, YTO YKa3aHHOE HapyIIEHHE Yero-II.
He 00s13aTENBHO CBS3aHO C CO3HATENBHBIMU JCHCTBUSIMHU CYOBEKTa — 3TO B
obmem r000e HapylIieHHe, OTKIOHEHHE OT IPSIMOro IyTH IO JIFOOBIM
MPUYIMHAM WM OCHOBAHHUAM — U Jake O€3 MPHUIH.

«XpUCTHAHU3ANWSD) TIPEACTABICHIS O TPpeXe CBsI3aHa ¢ YIOTpeOieHneM
3TOrO CJIOBa B LIEPKOBHOCIABAHCKUX HCTOYHUKaX. B s3pike CBstoro Iu-
CaHMs BRIPA0ATHIBAINCH JIEKCHYECKHE CPeICTBA ISl 0003HAYEHUST XPH-
CTHAHCKOTO Ipexa, s 9ero HCHONB30BANICS MPUHIUII CEMAHTHIECKOTO
KaJbKUPOBAHUS IS psiia APEBHETPEUCCKUAX CIIOB B MX MEPCHOCHBIX 3HA-
YEHUAX (3TO MPEKAC BCETO IMEPEOCMBICIICHHBIC TPABOBEIE IMOHATHUS C SIPKO
BBIPAXXEHHOH Heeil HapylIeHus 3aKOHa WM Mopaiu: ‘apoptio (‘mpomax’,
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‘ommbKa’), TapaPacic u mapdnTopo (‘pecTymienne’), avopio (‘Ge33axo-
HUE' WMIN JeiiCTBHE, IPOTHBOMONOKHOE 3aKOHY), 0dikio. (‘HermpaBoTa’ HiIn
JeliCTBHEe, TMPOTUBOIIOIOKHOE HJCE CHpaBeMIHBOCTH)). TakuM oOpaszom,
Ha MCXOJIHOE, STUMOIIOTHUECKOE 3HAUCHHE CIIOBA 2pex KakK Obl «HapariuBa-
€TCSD» CMBICIIOBOM KOMITOHEHT, CBSI3aHHBINA C mieeil cyObeKTUBHOTO IIene-
HampaBJIEHHOTO JEWCTBUA, COBEPIIAEMOr0 HEMpaBUIbHO, IPUYEM B BbIC-
meM, TyXOBHOM HMOHHMAaHUH (TIPECTaBICHUE O MPOMaxe, HEeloMaJaHuH B
[eNb MePeOCMBICIIIETCST KaK MPEICcTaBICHNE O HECOOTBETCTBUH UEIIOBEKA
BEICIIEeH, BoskeCTBEHHOI Ienu CBOETo CYIIECTBOBAHMUS, T.€. O HAPYIICHUU
BEICIIIETO 3aKOHa — 0 Oe33akoHuu (mpuBoxmtcs mo [15]). Otcroma sicHO,
9TO W JAHHBIH KOMILTIEKC CMBICIIOB B 3TOM CIIOBE HE OBLI «H300peTeH»
XPHCTHAHCTBOM; ITOHSTHE Tpexa KaK HapyIIeHUs HOPM, TPAaBUII U TIp. OBLIO
y ClaBSH W B IOXPUCTHAHCKHE BpEeMEHa, 4YTO JOKa3aHO B paborax
B.M. Xusora [16] u C.M. Toncroit «I'pex B cIaBIHCKOW MHUQOIOTHN
[17]. XpuCTHAHCTBO TONBKO IMpHCHOCaONIHBaeT OBITYIOIIHME HW3APEBIC B
pyciie HapOIHOM KYJIBTYPHI PEICTABICHHS K CBOUM HYKIaM, KaK 3TO ObI-
JIO U ¢ APYTrUMH KOHLIENITAMU B JOXPUCTHAHCKOM HCTOPUU BOCTOYHBIX Clia-
BSH — mmozipobHee 00 3toM cM. Tpyabsl O.H. Tpybadena [18].

2. DKCTPaJMHIBUCTHYECKAsi MHTepHpeTanus odbeMa U codepika-
Hus karteropuu 'PEX B KyJbTypHOM cO3HAHUM (TIPUBOAMTCS IO JaH-
HBIM (DIITOCO(CKUX, KYITbTYPOIOTHIECKUX U PETUTHOBEAYECKUX SHITUKIO-
MEANYECKUX HCTOYHUKOB, 3HAUYMMBIX TEKCTOB PEIWTHMO3HOM M HayyHOH
JUTEPATYPHI).

2.1. Peauruo3Ho-npaBoc/aBHbIi KOMIIOHEHT BHES3bIKOBOIO CO-
AepaaHus KoHuenrta (otpaxeH B Ceirom [lucanuu u B Csatom Ilpena-
HUU, B KAHOHUYECKON MPaBOCIaBHON MPAKTUKE).

1. 'PEX — smo cosnamenvroe unu becco3nameivbHoe cosepulenue oeli-
cmesusl, Hapyuarowezo booxcecmeennble yemanoeieHus,

2. TPEX — smo cocmosnue surnvl cybvekma neped bocom, nacmynaio-
wee 8 pezynvmame coeepuienus oelicmeus, Hapyuarowe2o boxcecmeen-
Hble YCMAaHOBIeHUsL,

3. 'PEX — smo npexpawenue dcusnu 8 boce cybvexma, usHauanvbHo
arcusyue2o no boocecmeennvim ycmanognenuam, 6 pesyivmame cogepuie-
HuA Oeticmeus, Hapyuwalowe2o boocecmeennvie ycmarnosnenus;

4. 'PEX — 3mo u3nauaivHoe coCmosiHue a06020 CMepmHO20 Hel06eKd
nO npuduHe NepeopooHoco 2pexa, cosepuieHno2o Adamom u Eeoti, mpeby-
1owee cneyu@uuecKkux 0yxosHsix Oeticmauii nokasHusi (IPUBOIUTCS 110 [7]).
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2.2. BHepeJuIrno3Hblii, CBeTCKUIi KOMIIOHEHT BHESI3bIKOBOI'O CO-
Jep:KaHUs KOHIENTa (OTPaKeH B CBETCKOM (IIIOCO(CKOM, ITyOIUIICTH-
YECKOM, XYIOKECTBEHHOM JIUCKYpCaX, COOTBETCTBYIOIINX CBETCKOMY TH-
Iy penpe3eHTaly TOro KOHIENTa).

1. TPEX — ¢uxcayus 1106020 HapyuieHus KaKou-mubo HOpMbl, CO3HA-
MenbHo20 Ul OeccO3HAMEeNbHO20, OUWUOOUHBIX UL HEeNPABUIbHBIX Oeli-
cmeutl 6 1060l cghepe — COYUAnbHOU, NOTUMUYECKOU, UOCOSI02UYEeCKOll,
IMUYECKOT, ICMEeMUUEeCKOU, KVIbMYPHOU, NpU 3MOM He 00513amenbHO 8
ces13u ¢ Hapyuenuem Booicecmeentvix yCmanosieHuil.

2. I'PEX — necoomeemcmsue Oeticmauti uHOU8UOA JoObIM SHEeUHUM
cmanoapmam nogedenus (IpUBOIUTCA 110 [7]).

IIpumeuanne cocraButeseii: C dTUMHI TBYMS IDIACTAMI BHEPEIUTHO3HO-
IO, CBETCKOTO KOMIIOHEHTa BHES3BIKOBOTO COAEPKaHHUsS KOHIIENTa CBs3aHa
TEH/ICHITHA K JeCaKpalTi3allii rpeXa B COBPEMEHHOM ITMBUITH3AIIHH.

3. KonnenryaiabHoe cojep:KaHue M CMBICJIOBOIi 00beM KOHIENTa
I'PEX (nmpuBOIMTCS 1O JaHHBIM CJIOBApEH PYCCKOro SI3bIKa, MICTOUHHUKAM
(hpazeoIOruIecKoro 1 MapeMHOIOTHIECKOT0 MaTepHrana).

3.1. KoruutuBHble Npu3HaKku KoHUenTa. [lox KOrHUTHBHBIME (WIIH
KOHIIENTYyaJbHBIMU) NPU3HAKAMHU B CIIOBape, B COOTBETCTBHUHU C BOPOHEXK-
CKOW IMKOJION KOHIIENTYaJIFHOrO aHalM3a, IOHIUMAIOTCS caMbIe Pa3HO00-
pa3Hble CEMaHTHUYECKHE SIBICHUS: 3HaUYCHHUE CJI0Ba, OTTEHOK 3HAUEHUS WIH
KaKOW-TH00 PYrodl CMBICIOBOH KOMIIOHEHT, KOTOpPBIE BOCIIPHHUMAIOTCS
KaK OT/EeJIbHbIE, OTIIMYHBIE OT APYTUX B CO3HAHUU HOCUTENS SA3bIKa U pea-
JU3yeTcsl B Pa3HbIX coueTaHUsX. KOTHUTHBHBIA NpPU3HAK KaK 3JIEMEHT
KOHIIeNTOc(hepbl MPENCTaBIseT COO00M B MpPUHIMIE JIFOOOH CMBICT, BOC-
MPUHUMAEMBIH M BOCHPOU3BOJUMBIA HOCUTENSIMHU SI3bIKA, OTAEISEMbII
MU OT OCTaNBHEIX. [103TOMY B OMHEX cITydasx (popMaiIbHO OH OyJeT COB-
NajaTh C OTHENbHBIM CIOBapHbIM 3HAUYE€HUEM, B APYIHX ClIydasx — C OT-
JEeNbHOU CEMOi, elle B KaKUX-TO ciay4asX — ¢ KoHHoTauueil u 1.4. Korau-
THUBHBIC TIPU3HAKH B YCIOBHUSX BepOaIM3aliy KOHIIENTA BCE JKE Yallle BCe-
ro MPeJCTaloT KaK JIGKCUKO-CEMaHTUUYEeCKHUE BapHaHThI (OTIIENIbHbIE 3HAUe-
HUSA CJIOBA) WIM JJa)Ke DJIEMEHThI 3THX 3HAYeHUH (CeMaHTHYecKHe KOMIIO-
HEHTBI, CEMBI), a TAaKXKe KaK OTTEHKU CMBICNA, BBISBIISEMblE B KOHTEKCTax
YCTOWYHMBOH 1 / uim CBOOOMHOMN codeTaeMocTH [19].

Huxe nmpuBOAMTCS CBOAHBIM CIUCOK KOTHUTHBHBIX MPU3HAKOB KOH-
[eNTa, BBISIBICHHBIA 10 JAHHBIM CJIOBapei, (ppa3eoorHi U MapeMHOII0-
THH, a TaKKe MO pedIiekcaM S3BIKOBON JKCIUIMKAIIMH KOHIIENTa B TMapa-



Kom;enm «epex» 6 KOohHmexkcme ﬂekcukoepad)uqeacoeo Onucanus 43

JUTMaTHYECKUX, CHHTAaTMAaTHUECKUX U IEPUBALIMOHHBIX CBA3SIX U OTHOILIE-
HUSAX CJIOBAa 2pex U MPOU3BOAHBIX OT HEro CIIOB KakK PENpe3eHTaHTOB O[-
HOMMEHHOTO KoHIenTa. [locie kakmaodl (OpMyTHpOBKH sl ymoOCTBa
BOCIIPUATHS B KBaJPATHBIX CKOOKaX MPUBOIMTCS MCTOYHHK, U3 KOTOPOTO
W3BJICYEH JaHHBIA KOTHUTUBHBINA NMPU3HAK (FHLMKIONEINYECKIE UCTOUHU-
KH, CIIOBapH, (pa3coiorusi, MapeMHUONOTH, S3BIKOBAsT HKCILTUKAIAI — C
Bapuantamu I1: mapagurmatika, C: cuHTarmMaTuka uiam [I: nepuBanus).

CoBOKynHBIH cMBIC/IOBOH 00beM KoHIlenTa 'PEX

1. Hapymienue aeiictTBueM, cJIOBOM WIH MbICABI0 Bou bora (mo-
CTYNIOK, NPOTUBHBIA 3akoHy Bboxui) [cnoBapu — nanpumep BACPS
(pen. K.C. 'opbaueBnu): 1. ¥V Bepyrommx — HapylIeHHE JCHCTBHEM, CIIO-
BOM WJIM MEICTIBIO BomH bora, <...>].

2. Hapymienne peIdWrHo3HbIX MNpeIANHCAHHN, NPaBUI [cI0Bapu
(BAC, MAC, CVY, CO u ap.) — nanpumep, BAC: 3. Vemap. Hapymenue
PETUTHO3HOT0 IPENMUCAHUS; <...>].

3. CocTrosinue (4yBCTBO, OLIyIleHHe) BHHBI mepen borom [ciaoBa-
pu — Hanpumep, C/I: 1. <...>; Buna nepex ['ocnonom].

4. Hapymienue mpeanucanuii, MpaBuj HPAaBCTBEHHOCTH [cJ0OBapu
(BAC, MAC, CY, CO u ap.) — nanpumep, bAC: 3. Vemap. <...>; npocTty-
TIOK TIPOTHB TIPAaBUJI PENIUTUH U HpaBcTBeHHOCTH; MAC: 1. Y Bepyrommx —
HapyIIeHUE PETUTHO3HO-HPABCTBEHHBIX IPEIITICAHIH (peruT.)].

5. IIpoctynok, mpecrymienue [caoBapu (BAC, MAC, CY, CO u
ap.) — Harpumep, CY: 2. nepen. [IpenocymuTenbHBIH TOCTYIIOK, MPECTYII-
neHue].

6. Oumodka [cioBapu — Hanpumep, MAC: 2. [IpenocyauTenbHEIA TO-
CTYIIOK, OIINOKA, HEJOCTATOK].

7. CocTosinue (YyBCTBO, ONLIyLIeHHE) BHHBI [CJI0BApH — HampuMmep,
CO: 2. To, 4TO JIKUT HA COBECTH, OTATOIIAET €€ KaK YyBCTBO BUHBI|.

8. lopok, HemoctaTok [caoBapu (BAC, MAC, CY, CO u ap.) —
Hanpumep, BAC: 1. ITpocTynok; mopok, HeZ0CTaTOK (y KOro, B 4eM)].

9. Bena, necuacroe [caoBapu — Hanpumep, CE: 3. nepen. ycmap. be-
na, Hecuactbe; bAC: 2. B npocmopeuuu. bena, necuacroe; CI: 3. bena,
HaIacTh, HeCYacThe, OCNCTBHE, TOIPa3yMeBasi: 3a TPEXH HaIIIH|.

10. CocTosiHMe TpPEXOBHOCTH = OIIyIIEHHEe HENPABHIBLHOCTH,
MPeI0CYIUTENLHOCTH (CBOMX JAeiCTBHIT) — I HApeUHs / KaT. COCTOSIHUS
epex (4ro-ToO AenaTh) [cjaoBapu — Hanpumep, BACPS: 4. B 3nau. npeou-
kamuea. Paze. Hexoporo, mpenocyanTensHO; TPEIIHO].
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11. PacmytcrBo [ciioBapu — Hanpumep, C/I: 4. B TecHOM 3HaYeHUH
pacmyTcTBO].

12. YenoBeueckass c1adoCcTh — IS CYIMICCTBUTENBHOTO 2peuioK [A3bI-
KoBas IKcinkanus (/1)].

13. HemocTaTok, M3bAH B COCTOSIHMYM BellH, B padoTe MexaHH3Ma,
yCTpoicTBAa — IS CYHICCTBUTENBHOT'O HOZPEUHOCHb [SI3BIKOBAsT IKC-
mukanus ()]

14. Yto-To mioxoe, HempaBuiIbHOe [(PPa3eonorus: ¢ 2pexom nono-
Jam — a) Koe-Kak; eBa-ezBa, ¢ Tpyaom (PCP)].

15. Odman [dpaseonorus: c epexom nonoiam — 6) HEYECTHO; ¢ OOMa-
HOM, COMHUTENBHBIMU TyTsaMu; cp. B DCPS: 2. ycmap. coMHUTETHHBIM
MyTeM, HeOTarOBUAHBIM CITIOCOOOM, HEYECTHO, C 0OMaHOM; bpamb, 83simb
2pex / zpexa na oyuty — 3. ‘IOMycKaTh OOMaH, JIOXKB|.

16. Pazapaxenue, nocaga [¢pa3eonorusi: gsecmi, 8600umsv Ko2o 8
2pex — 0) cepauts, paznpaxarts (DCPA); u cmex u epex (pasr.) — cMemHO U
nocaano (CO)J.

17. I'pycTh, nevyaas [(pa3eosiorust: u cymex u spex = u cmex u 2ope — ofl-
HOBPEMEHHO CMEIIIHO U FPYCTHO, BECEIIO U MedasibHO; TparukoMuyHo (OCPA)].

18. BopoBcTBO [mapeMHOJIOTHS: He K1adu nioxo, He 600U 60pa 8 Zpex.
IInoxo ne xnaou, 6 gpex ne 6600u. I'pex soposams, da Henb3s MUHOBAMD ).

19. YMcTBOBaHHE [MapeMuoJIoOrust: MHoz2o yma — MHO20 2pexd, a Ha
OdypHe He @3vluyym)].

20. BegnocTs / foraTcTBO [MapemMuosorus: Hem zpexa xyoice 6eoHo-
cmu. beonocmu ne epex, a 0o epexa doeooum. be3 denez ¢ yepkoss xo-
oums 2pex. Bocamcmeo nped bocom eenuxuil 2pex, a b6eonocmv nepeo
o0bmu. [enee MHO2O — 8eluKUll 2pex; OeHe2 Malo — 2PeutHeil mozo).

21. O KOM-TO HeKpacuBOM, (PH3MYECKH HEMPHUBJIEKATEIHHOM [ma-
pemuoaorusi: Kax cmepmubiii epex (CTpalleH, HEKpacUB KTO-H.) — (pasr.)
OuYeHb CTpalleH, HekpacuB] (mpuBoauTCs 1o [7]).

3.2. CemanTHyeckasi CTPYKTypa KoHIenTa (TIpencTaBisieT coOoi rpa-
(PIYECKYIO SKCIDIMKALNIO CTPYKTYPHBIX CBS3CH W OTHOMICHUA MEXKITY KOTHH-
THUBHBIMH TIpH3HAKaMH). B KBaapaTel 3aKFOYCHBI KOTHUTHBHBIC MPU3HAKH,
HOMepa KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT HyMEpalllU, NPEACTaBICHHON B ONMUCaHUU
COBOKYITHOTO CMEICIIOBOrO 00BbeMa Koutlenta [’ PEX (cM. Beimmie), B moapasme-
ne 3.1 cioBapHOH crarhy. JIMHWY, CBS3BIBAIOIINE KBAJPATHI, CXEMATHYHO
n300pakaroT HAIMYME CEMaHTHUECKUX CBs3eil Mexxmy TeM wm uaeiM KII B
acmekTe ceMaHTHYecKoi aepuBarmu (cM. [20, 21]). IlomobHast cxema BEICTY-
maeT Kak CTaHIAPTHBINA CIOCO0 IMPENCTaBICHUS «IepeBa 3aBHCHMOCTEN» B
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MOPOXKIAIOMIEH CEMaHTUKE U TPU3BaHA WIDTIOCTPHPOBATH KyIETYPHYIO pa3pa-
OOTaHHOCTH aHAIM3UPYEMOTO KOHIIETITA.

CBeTio-cepbIM 1IBETOM BBIJENIEHBI TPU3HAKH, UMEIOIIME OTHOIIEHUE K
PETUTHO3HO-XPUCTHAHCKUM CEMaHTHYECKUM KOMIIOHEHTaM KOHIIETITyaslb-
HOTO COJEPXAHUS «TPEX», OTCYTCTBUE 3AJIMBKU MapKUPYET BHEPETUTHO3-
Hble, JIeCaKkpajJM30BaHHbIE KOMIIOHEHTHI KOHIENTYaJbHOI'O COAEp)KaHUS
«rpex» (cM. cxemy 1).

3.3. Bepupukanusa KOTHMTUBHBIX HNPH3HAKOB MO YCTOHYMBBLIM
KOHTEKCTaM BXO:KIeHHs B ()pa3e0I0ru3Mbl M MOCJIOBHIbI:

®PA3EOJIOTM3MBI':

3HaueHue ‘YTo-TO IJI0XO€, HenpaBuibHOe : C 2pexom nonoaram — Tolb-
Ko B 3HaueHuu: a) ‘Koe-kak; eapa-ensa, ¢ TpynoM’; He epex coenams umo-
HUOYOb — ‘XOpOIIO, MOXKHO, crnenyer’; I pex cxazamv, umoobol... — “‘HENb3s
CKa3aTh, HEBEPHO OBLIO OBl YTBEPIKAATH, YIIPEKATH .

3nauyenne obmana: C epexom nononam — TONBKO B 3HadeHuu: 0) ‘He-
9EeCTHO; ¢ OOMaHOM, COMHUTENBHBIME ITYTsAME; cp. B cioBape A.. Mo-
nmotkoBa: ‘2. Ycemap. COMHUTENBHBIM IyTEM, HEOIATOBHIHBIM CITOCOOOM,
HEYeCTHO, ¢ 0OMaHOM’; bpamw, 63smb 2pex / 2pexa na oyuty — TOIBKO B
TpeTheM 3HAUYCHUH ‘IOITyCKaTh OOMaH, JIOXKb .

3HaueHNe COCTOSHUS pa3pa)xxeHus, 10calpl: Beecmu, 6600ums ko020 6
2pex — Tonbko B 3HadeHuu: 0) ‘Cepauth, pasmpaxats’; M cmex u zpex
(pasr.) — TOJIBKO B 3HAYEHUHU ‘CMELIHO U IOCATHO .

3nauenne rpyctH, mewamu: M cmex u epex / U cmex u cope — 'y
AWM. MonotkoBa: ‘OIHOBPEMEHHO CMEIIHO U IPYCTHO, BECENIO U MeyYalib-
HO; TParuKOMHUYHO’.

HOCJIOBHIBI U ITIOI'OBOPKMU:

3HaueHue ‘BOPOBCTBO’: He k1adu nioxo, ne 6800u éopa 6 epex; Ilnoxo
He K1aou, 6 2pex He 8800U.

3HaueHNe M3JMIIHEr0 YMCTBOBAaHMS, PAallMOHAJIBHOTO, PACCYIOYHOIO
OTHOLLUEHUS K XU3HU: MH020 yMa — MHO20 2pexa, a Ha OypHe He G3bLUfym.

3HaueHue ‘OeHOCTL’ / “00raTCTBO’ C OJTHOM CTOPOHBI BCTPEYAETCS I0-
HUMaHue OeTHOCTH KakK Tpexa, a ¢ APYroil CTOPOHBI, HAIIPOTHB, KaK Tpex
paccMmatpuBaeTcs U 00ratcTBO: Hem epexa xyoce 6eonocmu, bBoeamcmeo
nped bocom senuxuil epex, a 6eonocme neped noodvmu; lenee MHo2o —
6eNUKULL 2pex; OeHe2 MAo — ZpeutHell mozo.

! 351ech u namee (parMeHTHI CIOBAPHOH CTATHH B JKYPHATHHOM BAPHAHTE [AHBI C
HEKOTOPBIMH COKPAICHUSIMU.
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1. Hapymenue
nercrBuem,
CJI0BOM, MBICJIBIO
o, Bora

13. Hepocrarok,
6. Omndka H3bsIH B pagoTe
ycTpoiicTBa

12. Yenoseueckas
ciabocTb

21. O kom-10 14. Yro-10 miioxoe,
HEKPacHBOM HenpaBHIbHOe

2. Hapymienne
PEIHTHO3HBIX 3.CocTosiHne BHHBI

= 9. Bena, necuacrbe
NpeUCAHMIA, nepen Borom

20. Beanocts /
11. Pacnyrerso . BoposctBO sl
& GorarcTBo

4. Hapymenue
npaBuI
HPABCTBEHHOCTH

19. YMcTBOBaHHE

5. IIpocTtynok, 8. ITopok,
npecryIienne HE/I0CTATOK

15. O6man

10. Cocrosinue

. CocTosinHe BHHB]
TPeXOBHOCTH

16. Pasnpaxenue,
aocaaa

17. Tpycrb, neyas,

Cxema 1. CemaHTHYECKas CTPYKTYpa KOHIIETTA «TPEX»
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3HaueHNe COCTOSHUS pa3pa)KeHus, 10calpl: Beecmu, 6600ums k020 6
2pex — Tonbko B 3HaueHuu: 0) ‘Cepauth, pasmpaxats’; M cmex u zpex
(pasr.) — TOJIBKO B 3HAYEHUHU ‘CMELIHO U IOCATHO .

3nauenne TpyctH, newamu: M cmex u epex / U cmex u cope — 'y
AN. MonotkoBa: ‘OIHOBPEMEHHO CMEIIHO U IPYCTHO, BECENIO U MeYalib-
HO; TParuKOMHUYHO’.

MHOCJIOBHIIBI U ITIOI'OBOPKMU:

3HaueHne ‘BOPOBCTBO’: He k1adu nioxo, ne 6800u éopa 6 epex; Ilnoxo
He K1aou, 6 2pex He 8800U.

3HaueHNe M3JMIIHEr0 YMCTBOBAaHMS, PAallMOHAIBHOTO, PACCYIOYHOIO
OTHOLLUEHUS K XU3HU: MH020 yMa — MHO20 2pexa, a Ha OypHe He G3bLufym.

3HadeHue ‘0eMHOCTh’ / ‘00raTcTBO’ — C OJHOM CTOPOHBI, BCTpEYaeTCs
MOHUMaHue OeTHOCTH KaK rpexa, a ¢ IPyroi CTOPOHBI, HAITPOTUB, KaK Ipex
paccMmatpuBaeTcs U 00ratcTBO: Hem epexa xyoce 6eonocmu, bBoeamcmeo
nped boeom eenuxuii epex, a 6eonocmo neped aodvmu; [lenee mHo20 —
6eNUKULL 2pex; 0eHez2 MAl0 — ZpeutHell mo2o.

3HayeHne ‘0 KOM-TO HEKPacWBOM, (DM3WYECKU HETPHBICKATEIEHOM :
Kax cmepmmuuiii epex (cTpailieH, HEKpacUB KTO-H.) — ‘(pasr.) oueHb CTpa-
IIeH, HeKpacuB’. JlaHHAs TOCIOBHUIIA YaIlle BCETO YIMOTPEOIIsIach B OTHO-
LIEHUH JIUILL )KEHCKOro moja. To, OYeBUIHO, CBA3AHO C JIETEHA0H 0 rpexo-
nageHnu EBBI, 9TO B HAPOIHOM MHUPOIIOHHMAHHWH OOYCIIOBHIIO TPEACTaB-
JeHns 00 M3HAYAIBHON TPEXOBHOCTHU JKEHCKOH Tpupoasl. Cp. TOCIOBHITY:
Aoam nnromuro nadenun, Eea — epexom.

4. sI3pikoBas o0bekTuBanus koHmenrta I'PEX (ommceiBaercs crie-
nuQuKa CHHTarMATHYECKUX, MMApaTUTMaTHICCKIX W ICPUBAMOHHBIX OT-
HOLLIEHUH CJIOB — PENPE3EeHTaHTOB KOHIIENTA).

4.1. Oco0eHHOCTH CHHTATMATHYeCKMX OTHOLIEHWH CJI0B — pemnpe-
3eHTAHTOB KOHUenTa. BpipaxkaloTcs B €ro CTaHAApTHOM TIJIaroJIbHOM,
CyOCTaHTHBHON W aTpUOYTHBHOW COYETAEMOCTH, a TAKXKE B TOM, YTO OH
MOXET OBITh B ONPEICIICHHBIX CHHTAKCHYCCKUX MO3UIIIX (HAIpHMeEp,
UMeTh (YHKIOUIO TpeauKaTa) W 1p. SI3pIKoBas SKCIUTMKAIWS KOHIIENTA
«Tpex» B pAge KOHTEKCTOB IEMOHCTPHPYET MpUMEpHl MeTadoprueckoit
pendukamm. HamprMep, B HammieM MaTepraie HMEIOTCS CIIydan IIepexoia
aOCTPaKTHOTO CYIIECTBUTENBHOTO «TPEX» B JEKCHKO-TpPaMMAaTHUECKHUN
pa3psii KOHKPETHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (37€Ch U Jajiee TEeKCTOBBIA Mate-
puai u3 HarmonanesHOro Koprnyca pyccKoro si3plka MmpuBoAuTcs 1o [7]):

1) mo monenu ‘abCTpaKkTHOE MOHATHE — KOHKPETHBIN MpeAMeET, BEIIb’,
B COYCTAHWU C TJIAroJaMi KOHKPETHOT'O (PU3UIECKOTO NCHCTBUS: 3aKanbl-
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8amy cmapvle 2pexu; Zpex Ha Co8ecmu Jedicum, zpexda He 8udemsv, Cp.
TaK)K€ B COUCTAHUH ZpeX NONOAAM; B ITOM CIydae «Tpex» TPAKTYeTCs Kak
Belllb, KaK JI000H YyBCTBEHHO BOCIPHHHMAEMBIA MPEIMET, ¢ KOTOPHIM
MOKHO OCYIIECTBIISITh Pa3HOOOPa3HbIE KOHKPETHBIC OTEPAIiH;

2) mo MoneNnu ‘abCTpakTHOE TMOHATHE —> Cpella WIIM BMECTHIIMIIE’:
énacms [T.e. TIOTPY3UTKCS| 6 2pex; Jicumov 6 zpexe;, NOSPs3HYMb 6 Zpexe;
«T'pex» 3/1eCh MPENICTABICH B BHJIE CPEbl, B KOTOPYIO MOTPYXKaeTcs CyOn-
€KT JICHCTBUS;

3) mo Mozmenu ‘abcTpakTHOE MOHSATHE —> BEUIECTBO, CYOCTAHITUS : 6K)-
cumsb epexa (epex). Cp. mpuUMep, KOTJa «rpex» MpHoOpeTaeT mapaMeTp
‘Bec’: PasHo, Kax u gec 2pexoe 6 3mom OeHb YEeIUUUBACMCS 8 HECKOJILKO
pas. Cp. eme mpuMmepsl n3 HanmmoHanpHOTO KOpITyca pycCKOro SI3bIKa, TIIe
«Tpex» CMBIBAETCS KaK MMOKPHIBAIOIIECE YeTIOBEKa «BEMEeCTBO»: Cnacamenu
nOOCYUmMAanu yce: 8 Smom 200y okoao 16 muicay sHcenarouux npuoym Ho-
UbIO CMbIMb C80U 2pexu & cesmoti 6ooe; CocnacHo eepe, 8 3Mon 0eHb 800a
cmbleaem 6ce zpexu u 6oe3Hu.

BerpedaroTcsi KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX «TPEX» IOJIBEPraeTcs METOHU-
MHUYECKOMY OMYIICBJICHHIO, T.€. CIIOBOM «T'PEX» MMEHYETCS OyIIeBIICH-
HBI MCTOYHHK T'peXa: gpex nonyman = wepm / 6ec nonymaiu, «rpex» BbI-
CTymaeT KakK OMYIICBJICHHBIH areHC — aKTUBHBIA CYOBEKT JEHCTBHS: Zpex
podicoaem cmepmsp, — WA KaK OOBEKT JCHCTBUS, B 00JaCTh MPUMCHEHHUS
KOTOPOT'O B HOPME BXOJMT OJIyIIEBICHHOE CYIIECTBO: yOums 2pex.

4.2. Oco0eHHOCTH MapagurMaTH4ecKUX OTHOLIEHHUIi CJIOB — penpe-
3€HTAHTOB KOHIIENTA (OMUCHIBAIOTCS IO JAHHBIM CIIOBapeli CHHOHUMOB U
AHTOHWMOB). BhIpaxaroTcsi B CHHOHUMHYECKHX, aHTOHUMUYECKUX, THITO-
TUTIEPOHUMUYECKUX OTHOIIEHUSAX CIIOB — PEIIPE3EHTAHTOB KOHIIETITA:

Cunonumuueckmii psa: ['PEXOITA/IEHUE, I'PEILIOK, OIINBKA,
[MTOTPEINHOCTS, IPEIPEIIEHUE, COI'PEIIEHUE, TTPECTVYIJIE-
HUE, BE33AKOHUE, IMPOBMHHOCTDL, YIIVIIIEHUE, HEJIOCTA-
TOK, ITPEITATCTBUE, ITPOCTYIIOK, OKASHCTBO.

[IpumeyaTeneH GakT OTCYTCTBHs aHTOHHMA K CJIOBY «Ipex». DTO MO-
JKET KOCBEHHO CBUCTEIHCTBOBATH O TOM, YTO B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO-
3HAHUM HE KOHIIENTYAJIM3UPYETCs TMPEACTABICHUE O TOIHOICHHOW allb-
TEpHATUBE TPeXa KaK MOJOKUTEIHHOTO TOI0Ca Ha YCIIOBHOW CeMaHTHYe-
CKOH mIKaje — HeT CIOBECHOr'0 3Haka, 0003HAYAOMIEr0 MOHSATHE ‘OTCYT-
cTBUe rpexa’. Bo3MOXKHO, 3TO KakK-TO CBS3aHO C Hjeeil 00 W3HAYaIbHOW
TPEXOBHOCTH YETIOBEUYECKON MPUPOBI, Y KOTOPO HET ambTepPHATUBEI.
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4.3. Oco0eHHOCTU JepPUBALMOHHLIX OTHOLIEHWH CJI0B — penpe3eH-
TAHTOB KOHIENTA (OMUCHIBAIOTCSA II0 JAaHHBIM CIIOBOOOpPA30BaTENBHBIX
cioBapeil). BoipaxkaroTcsi mpexne BCero B CTPYKTYpe CUCTEMHO-S3bIKOBOTO
CII0BOOOPA30BaTENFHOIO THE3J]A C BEPIIMHONH «TpeX» M B CIOBOOOpa3oBa-
TENbHOW CEMaHTHKE CJIOB, COCTaBJIAIOLIMX 3TO IHe30. ['He310 ¢ BepIHON
«TpeX» B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE XapaKTEpH3yeTCs pa3BETBIECHHON
CTPYKTYpOH ¢ OOTaThIMU M pa3HOOOPa3HBIMH CIIOBOOOPa30BATEIHHBIME CBSI-
35IMH U BKITIOYAET B ceOs1 36 IPON3BOIHEIX CIIOB Pa3HON CTETIICHH MPOU3BOI-
HOCTH I10 OTHOIIEHUIO K HCXOTHOMY «Tpex» (CM. cxemy 2).

TPEX
— I'PEII-OK
—>T'PEX-OM (Hapet.)
—TPEINI-H-BIA - T'PEII-H-OE (cymt.)
— I'PEIITH-O
— TPEX-OBH-BII1 - T'PEXOBH-OCTh
—BE3-IPEX-OBI-LIA
—> BE3-I'PEIL-H-bIH —> BE3I PEIIH-O
— BE3I'PENTH-OCThH
—IIEBE3-TPEII-IT-LIA — TIEBE3TPEIII-OCTD
—I'PEII-HU-Tb — I'PEINI-HYK — I'PEITHHUIT-A
— HA-TPEINIUTH
— [TIO-I'PEIINTL — ITIOI'PEMI-EITU-I
— [TOI'PEII-HOCTDL
— TIOTPENTA-TEJBH-BIA — HE-TIOT PEITATEILHBIA
—

HETIOI'PEIITHUTEJIBH-O

HENOI'PENTHUTEIILH-OCThH
— HE-1IOI PEII-UM-bI — HELIOI' PEIUM-OCTh
—ITPE-I'PEITTUTH — ITPET'PEITT-EHHU-E
—CO-I'PEIIUTL — COI'PEMI-EITHU-E
— 1'PEX-O0-BOJI-HMK — I'PEXOBOJIHULI-A
— I'PEXOBOJIHUY-A-TH — HA-TPEXOBOJHHUYATH
— I'PEX-O-TTIAJI-CIIN-I
— MHOI'O-I PEII-H-bIA

Cxema 2. CrioBooOpa3oBaTeIbHOE THE3I0 C BEPIIUHON «TPEX)»
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Matepuall IpUBOAUTCS ¢ KOMMEHTapUsIMU (CM. IPUMEP KOMMEHTapusl):

Jecakpaiin30BaHHOE, CBETCKOE MOHMMAaHHE Tpexa KaK YeJIOBEYECKOH
cmabocTy, a TaKkKe IIYTIUBOE, T.€. HECEphe3HOE OTHOMICHHE K HEMY Ipo-
SBIsIET ceOsl Takke B NIEpUBATEe C YMEHBIIUTEIHHO-TACKATENBHBIM CY(]-
(UKCOM epelioK: MenKue ZpeuKu, npocmumenbHble ZPewKu.

Pacmmpenne o0beMa KOHIIENITYaIBHOTO CONEPIKAHUS «TPEX» MPOSIBILS-
€T TaKOW JepuBaT, KaK nocpeuHocms. ITO CIOBO peallu3yeT MpecTaBlie-
HUE O Tpexe KaK O HeKOoel HEMpaBHJIBHOCTH B OOIIEM CMBICIE CIIOBa —
‘ommOKa, HEMPaBHIBHOCTh, HETOYHOCTh, NOMYIICHHAS KEM-I. B UeM-II.’:
HOZPEUIHOCMb 6 BbIUUCTCHUU, CMUTUCTUYECKUE ROZPEeWHOCHU, — U TI0-
TOMY PAaclpOCTpaHSAET 3TO MOHMMaHHE HAa HEOAYILEBJIECHHbBIE MPEAMETHI,
BEIIX — HEAOCTATOK, U3bSH B paboOTe KaKOro-J. MEXaHW3Ma, YCTPOICTBA U
T. 1.”: HOZPEWHOCHIU 8 MOTMOPE MPAKMOPA.

WHupIMu cioBaMHU, «TPEIIUTH» MOTYT a’ke HEOAYIICBICHHBIE 00BEKTHI,
YTO MPUBOAUT K MAKCUMYMY JI€CaKpajJM30BAHHOCTH B MOHHWMAaHUHM 3TOrO
KOHIIENTA B OOBIIEHHOM CO3HAHUH (TIPUBOIUTCA 10 [ 14]).

4.4. LiunlocTpaTMBHBIH MaTepuaJ (IpUBOAXTCS MO AaHHbIM Hanumo-
HaJIbHOTO KOPITyca PyCCKOro si3bika). MImocTpupyercs KaxIplii U3 BBIAB-
JeHHBIX 21 KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, BKIIOYAS MONYYeHHBIE MOAN(HKA-
LMK B pe3yibTaTe aHajM3a NapaJurMaTHUYeCKHX, CHHTarMaTHUYECKHX H
JepUBAIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH S3BIKOBOT'O BOILIOIICHUS KOHIIETITA:

1. ‘HapyueHue geiicTBueM, CJIOBOM WJIH MbICJIbIO Boiu Bora (mo-
CTYINIOK, NPOTUBHBIN 3aK0Hy bo:xuio)’.

® — A makoti maxckui epex, Kax yHvlHue, eam 3nHaxom? [CBeTiaHa
TxaueBa. Tamapa I'Bepauurtenu: «He yMero yuuTbesl Ha IyKUX OMIMOKAX»
(2003) // 100% 3mopoBbs. 2003.01.15] (3mech U manee TEKCTOBBIA MaTEepH-
an u3 HalmoHanpHOro Kopiyca pyccKoro si3blka IpuBoaUTCS 110 [7]).

2. ‘HapymieHue peTUrMO3HBIX MPeINUCAHMI, MTPaBUI .

® becnioOHy10 JHCeHWURY NPUHAMO 8 IyYUeM CyYae Jicaiems (6Cnom-
Hume Bubnuio: omcymcemaue demeti — 3HAK 60JICbell HEMULOCIU, HAKA3A-
nHue 3a cpexu) [Mapus [laseimoBa. Kro B mome xo3smu? (2003) //
100% 310poBss. 2003.01.15].

<io>

5. ‘IIpoctynok, npecrymnjienue’.

o [llesaponadse 068uHAIOM 60 MHOSUX 2PEXAX — CMPEMIEHUU NPOmsi-
HYmb 8pemsl, ymobvl 0amb 6OeBUKAM OCECHb HA «3UMHUX K8APMUPAX»,
NOCMOSIHHBIX KOHCYTbMAYUsX ¢ auoepamu 6anozpynn, HamepeHuu npu no-
Mowu 6oesuxos pewums «abxascxkui sonpocy [Muxann Bunorpanos. I1y-
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CTBIE CETH MONIMTHYCSCKAX PBIOaKoB. Pecypchl monmuTdhopyMoB He paboTaroT
B monHyto cuity (2002) // U3ectus. 2002.10.01].

<ieo>

12. ‘YenoBeueckas cj1adocTb’.

o [loka cnee yucmunu, svinunu, He cnopiro. I'pex nocne pvibanrku He 6bi-
numo. [lomom no domam nownu [Beponuka PAHI'YJIOBA. Ouepennoit
monuIeiickuii 6ecripenent B [lepMu, CHATHIM Ha Buaco: B BeITpe3BuTENE
M30MBAIOT 3arpeMEBIIETO TyAa Mocie perdamku Boautens «Ckopoi» //
Komcomonbckast mpasna. 2011.04.08].

13. ‘HemocTraTok, M3bAH B COCTOSIHUU Bellll, B padoTe MeXaHU3Ma,
ycTpoiicTBa’

o I'pex xomnviomepa, uru To, umo nHenosnasaemo [Exatepuna Umkosa.
ATHOCTHK WK aTencT — B ueM pasuuma? // lllkona >xu3nn.py. [lo3HaBa-
TenpHBIHN XypHan (2013))].

o Hensemcs u 2pexom genocuned? [Anena SAMIIEBA (Kupos). Kak
3a 20 JIET IMOCTPOUTH KPETKOe XO3SHMCTBO Ha TpH ceMbH // KoMcomombekast
mpaBaa. 2011.03.31].

5. HoBble siBieHus B (pyHkuuonuposanuu Jiekcembl I'PEX B coBpe-
MEHHOI1 PyCCKOii peur. 3/1eCh OIMMCHIBAIOTCS Pa3HOOOpa3HbIC SI3PIKOBBIE ITPe-
00pazoBaHuUs JEKCEMBI 2pex B PYCCKOM s3bIKe HOBelimero neprona (90-e rr.
XX B. — 10-e rr. XXI B.). Bcero 06110 BBISBIIEHO JBa THIIA HOBBIX SIBJICHUH,
KOTOpBIE TaKXe CHAO)KEHBI WLIFOCTPATUBHBIM MaTepuasioM. McTodHmkoM
BBISIBJIICHHBIX THUIIOB SABJIIIOTCS JaHHble HallMOHaIbHOro KOpIyca pyccKOro
SI36IKA ¥ COOCTBEHHOT'O MHTEPHET-MOHUTOPHHTA aBTOPOB).

5.1. Pacluupenue co4eTaeMoCTH €JI0B — PelPpe3eHTAHTOB KOHLENTAa
I'PEX. Tlpexne BCEro 3TO KacaeTcs OCMBICICHUS B TEPMHHAX «Tpexar
TaKuX O0JacTel JEHCTBUTENHHOCTH, TJC PaHBIIE ATO MOHATHE OBLIO He-
MPUMEHUMO: (PUHAHCOBAS, TOTUTUICCKAS, CIIOPTHBHAS U APyTUe chephl:

1. ‘@unancoBble Tpexu’: JonxcHuKam npuxooumcs pacniaq4ueamscs
3a uyscue unancoegvle 2pexu; @uuancoevle zpexu poccusu [busHec-
xypHai. 2006/12-13].

2. ‘OxoHoMu4ecKHe rpexu’: «Ilepgopoousiii 2pexy beropyccKoil IKo-
nomuxu [Matseii CBuuepeBckuid. Onmnosunuonepsl: Jukratypa B beno-
pyccuu Tymee, ueM B Poccun // Hoserit pernon 2. 2011.01.17]; I'pex au —
He naamumu nanozu? [http://ruskline.ru/analitika/2012/08/21].

3. ‘Hosmruyeckue rpexu’: Ilonumuueckue «zepexu» 60avUIeBUIMA KAK
UCMOYHUK CMATUHUSMA [https://www.1917.com/Marxism/Trotsky/
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BO/BO_No 58-59/B0-052306.html]; Cemv cmepmmubix nonumuueckux zpe-

x06 [AnHa Pe3nukoBa. Dkcneptsl BILD: B xpusuc @AC crana opynueM pe-

TIICHMS ONMUTHYEeCKHUX podiieM mpaBurenbersa // PBK Daily. 2011.02.09].
<...>

7. ‘Hayunvbie rpexu’: Tocoa mbi modicem omopocums npugeoeHHbill
8bllle COMHUMENbHBILL CIYYAll C 2PeHecKuM O2HeM U 3a0amb cebe 80npoc:
Oviu u y Hayku epexu nocie 1752 2o0a? [[Jennc Muxanes. Ects 1u Be-
POSITHOCTB CriaceHus, W Hebecnas MaTeMaTHKa /
http://www.naslednick.ru/archive/rubric/rubric_7207.html].

8. ‘Ilenparormuyeckue rpexm’: [3aronoBok| ITedazozuueckuii zpex...
[Emena Jlepesstako // http://forbes.net.ua/woman/1389230].

5.2. IIpeoGpa3oBanus cj10B — penpe3eHTaHTOB koHuenta I'PEX B
KOHHOTATHBHO-0LeHOYHO# cdepe. V3menenue chepsl OIEHOYHOCTH
KOHIICNTA 2pex CBSI3aHO C ABYMS TEHACHINSIMHA: 1) BEIBENCHHE HEKOTOPBIX
BHJOB rpexa u3 chepbl NeHCTBHUS TPaAWIUOHHON HEraTHBHO-OLEHOYHON
KOHHOTHPOBAHHOCTH; 2) MPHOOpETEHNE HEKOTOPHIMH BHIAMH Tpexa II0-
TEHIIHATEHOHN TTOJIOKHUTEINEHO-OI[CHOUHONH KOHHOTAIIHH.

5.2.1. BoiBeieHHe HEKOTOPHIX BHAOB rpexa u3 cdepbl AelcTBUS
TPAIUIMOHHOW HEraTHBHO-OLIEHOYHOW KOHHOTHPOBAHHOCTH. OTOT
MIPOLIECC TIPOSBISIETCS B CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYKIIHH, TIIE CIIOBO «TPEX»
BEICTYIIACT B TO3UINH TIPEUKATa O] IEHCTBHEM MOJAIBHOTO OIepaTopa
OTPHULAHMSL: ‘S — He 2pex’. DTOT KOHTEKCT MO3BOJSET JTUATHOCTHPOBATH,
YTO HE SABISCTCS TPEXOM JJISI COBPEMEHHOT'O HOCHUTEIS SI3BIKA:

Tak, B 9HCIIO «HE-TPEXOB» OXKHUIAEMO IOMAIAeT MBIHCTBO: Ycajcusa-
5ACb 8 MAWUHY, MON000U Hemey Xanunoguy bpocaem npusmenam: — Hy
umo, nocie 6mopoz2o mecma u no nueky He cpex? [I'yceB Pycnman. CO
BKYCOM // Tpya-7. 2001.06.09].

Oporuka: Kax nonyuunocs, umo 6 yeromyopenuvie 70-e Ilonvwa — cmpa-
HA CO CIMPO2UMU PeNUSUOZHBIMU 832780AMU — OKA3AIACh 8 A8aAHeapde Ipomu-
yeckoeo Kunemamozpaga? — /i Kamonukos Ipomuka — 3mo He zpex. B xo-
cmeie Cynpyeo8 8eHUaIom UMEHHO 07l Mo2o, Ymodbl OHU IMOU CAMOU 3PO-
muxkou 3anumanucsy [Craponyoen Anatommii. BAPBAPA BPBUJIbCKA: 1{E-
JIOBATBHCS C UTHTIOJIMTOM 51 OTKA3AJIACH // Tpya-7. 2005.12.29].

[pemobonesaue: Ho eciu mul 611061eH, mo npentododesnue — He zpex
[['anuna 1llep6akoa. Monenne o Ere (2000)].

bnyn: Bempewamscsi ¢ degyuikoti 0o ceadvbwvt — smo He e2pex [EnchHa
CAZIBIKOBA. MoxeT U cuuTaThCsl MYCYJIbMAaHKOH >KEHIIMHA C HeIo-
KphITOM TonoBoii? // Komcomonbckas npasaa. 2008.11.11].
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Huamsm: Luunuunocmes — He 2pex, 3mo 3peiocmb YMa U mpe380Chb
npu e3ensade Ha eewu [BsuecnaB MAPKOB, DOnyapn BOPOTHHMKOB.
«Uynec mo xcuBam He OpBaet!» // Komcomonsckas mpasma. 2005.08.25].

Hapxomanus: Boris, mol nuwiu u3 a@pukauckux cmpan — Mocem, u sl
cobepycv 3a NepeoKIACCHOU 0ypvio — 3mo He zpex [Uto ceityac MomHO?
(popym) (2005.06.07)].

5.2.2. IIpuodpeTeHre HEKOTOPHIMM BMIaMH I'pexa MOTeHUHAJbLHOM’
N0J10KMTEeIbHO-0LeHOYHOH KOHHOTAIMU. DTOT MPOLECC MPOSBIISETCS B
aTprOYTHBHOM COYETAEMOCTH CIOBA «TPEX» C KAUeCTBCHHBIMHU IIpHIIara-
TENFHBIMU C OOIICONEHOYHON HIIM YaCTHOOIEHOYHOH CEMaHTUKOW — XO-
powiuil, Kpacusvlil, NPUsSmHbL, OYAPOBAMENbHIU, 3AMeUAMEeNbHbIL, TI0-
Gumbiil’ U Ip..:

Kpacueutii epex k cebe manun... [Anekceit Cnamosckuid. ['nbens rura-
pucra (1994-1995)];

«Ouaposamenvhwlii manenvkuti cmepmuulii 2pexy [Pamno «Komco-
MoOJbCKas IpaBaay. KTo Memaer mepkBr MpoABUTaTh CBOM HIECH B 00IIe-
ctBO? // Komcomonnbckas mpasma. 2011.05.13].

OTU KOHTEKCTHI MO3BOJISIOT JUarHOCTUPOBATh HEKOTOPBIE BUBI Ipexa,
KOTOpbIE MOTEHLUAIBHO WM PEATbHO MOTYT MOJOXKUTENBHO OLIEHUBATHCS
HOCHTENEM s3bIKa. JTO, HAIIpUMep, TaKHe TPeXH, KaK TIECIaBHe, IPETo-
OonestHIE, YPEBOYTOIHE U TIP.:

Twecnasue — mou awoumslii 2pex! [https://quote-citation.com/
film/9533];

Ilpuammuwtii 2pex upesoyeoouss [Mapuaa BAPKOBA. Cepreit Tpodu-
MOB pa3roBeics camapckuMu Kymumdamu // KomcoMmomnbckas mpaBna.
2011.04.26];

Ilpusmmuotii zpex npenobodesnus [FOpuit JlaBbiio. CHHHE TIOIbIAHbI
(1988-1989)].

! 371ech HEOOXOMMMO 3aMETHTB, UTO TPEACTABICHHE O MPHUBICKATEIBHOCTH IPEXa,
KOHEYHO k€, HE SIBISIETCS MPUMETON MCKITIOUUTEIFHO HOBOI'O BPEMEHHU: MOJIENb Ipexa
Kak IPOSABIEHHS cOOTa3Ha CYIIECTBYET B KyJIbTYpE C He3amaMsTHBIX BpeMeH. OHako,
Jlake OIIyIas IPUBIEKATEIBHOCT TPEXa, IO TPaJUIHOHHOH KyJIbTYPBI OCO3HABAIIN
€ro HeTaTHBHBIHM XapaKTep, X MO3TOMY B JIMHTBOKYIBTYPax MPOILIOro SIBHEIM 00pa3oM
MO3UTHBHBIN OTTEHOK Ipexa B JUCKYPCHBHBIX NPAKTHKaX HE KCIUIMIHPOBAH, IPEXOM
He OpaBHPOBAJIH, HE XBAIWIKCH, €T0 CTBIIMINCE. B HOBOE BpeMs H3MEHMIIOCH OTHOIIIE-
HHE O0IIEeCTBAa K OCO3HAHHIO IPHBIEKATENBHOCTH rpexa. CaMm XapakTep pedeBol pea-
nu3auuu koHnenta 'PEX orpakaer coBceM HMHbIE YCTAHOBKM TOBOPSIIKX, & UMEHHO
YCTaHOBKM Ha CaMOIIPE3EHTAIMIO MIPUBJIEKATEIBHOCTH I'pexa, Ha OpaBUpOBaHUE 3TOM
MIPUBJICKATEIIFHOCTHIO IS TOBOPSIIIIETO U TIP.
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Marepuan npuBOIUTCS C KOMMEHTAPHUSIMU (CM. IPIMEP KOMMEHTAPHS):

JIBOMCTBEHHOCTh PETUTHO3HOTO U BHEPEIETHO3HOrO MIOHUMAaHUA Ipexa
MPOCIIEKUBAETCSA MOCIEIOBATEIFHO HA BCEX YPOBHAX €r0 KOHIIENTYaIbHO-
ro conepkanus U B Haiie Bpemsi. C OMHON CTOPOHBI, MPUBEICHHBIC BHIIIIE
SI3BIKOBBIC TAHHBIE CBUJETENBCTBYIOT O TOM, YTO JJI BOCIPUSTUA JAHHOTO
KOHIIENTa B SI3bIKOBOM CO3HAHWU 3HAYUTEIBHOW TPYIIBI COBPEMEHHBIX
HOCUTENECH S3bIKa, YKOPEHEHHOW B CHCTEME LIEHHOCTE COBPEMEHHOMN
CBETCKOM KyJNbTYpbl, XapaKTepHa TCHJCHIIMS K TaK HAa3bIBAEMOH JecaKkpa-
JIM3AUMU PEIUTHO3HBIX KOHLENTOB, KOTOpas MHOHUMAaeTCi Kak mepe-
OCMBICIICHUE TPAJAUIIMOHHOTO PEUTHO3HOIO0 KOMITIOHEHTa KOHIIENTYyallb-
HOTO COJCP)KaHUSA B OOBITOBJICHHOM, BHEPEIUTHO3HOM KITIOYE, & TaKXKe B
CTWJINCTUYECKOM CHUXEHUU CJIOB, M3HAYAJIBHO BBIPAXKABIIMX BBICOKHE
JIyXOBHBIE M PEIUTHO3HO-HPAaBCTBEHHbIE MOHATHA. [IpuMeToil BpeMeHH,
OTpakarollel COBPEMEHHBIE pealliu 0e3MyXOBHOro oO0IiecTBa morpediie-
HUSI, BBICTYIAIOT TMPEICTaBIEHUS O TOM, YTO TpeX — ATO HOpMalbHOE, a
3HAYUT, MPOCTUTEIBHOE CBOMCTBO BCEX JIIOACH, YTO 3TO HOpPMa >KU3HH.
I'pex Taxxe MOXKET MBICIUTHCS B KAaTErOPUSAX YAOBOJIBCTBUA KaK HEUYTO
MIPUSTHOE YEIOBEKY. JTO CBS3aHO C YIPOIICHHBIM TTOHUMAaHUEM Tpexa B
KOHTEKCTE YCTAaHOBKHM Ha T'eTOHUCTHYCCKUH 00pa3 »KH3HHU, KOTopas BOOO-
€ XapaKTepHa AJIsI COBPEMEHHOTO COCTOSHUS LUBHIIN3AIUU.

OnHako, ¢ JOpyrodl CTOPOHBI, YYUTHIBAsl COIMOKYIBTYPHYIO HEOIHO-
POTHOCTH COBPEMEHHOI'0 POCCHHCKOr0 OOIIECTBa, MBI MOKEM TOBOPHTH H
0 TOM, 4YTO PEJIIUTHO3HO-MPABOCIABHAs HAMpPAaBICHHOCTh B MOHUMAaHHUHA
rpexa Kak IpecTYIUIEHHS MPOTUB BOJW bora mo-mpekHeMy BBICTYHAeT B
Ka4eCTBE YCTOWYMBOM YEPTHI B SI36IKOBOM CO3HAHUHU. DTO CBS3aHO C OIpe-
JIETIEHHON aKTUBH3allMEe PEIMTHO3HOM COCTABJISIONIEH KOHUENTYaJIbHOIO
COAEP)KaHUS epexd, C OYEBUIHBIM BO3PACTAHUEM POJIM MPABOCIABHOIO
MHPOBO33PEHUS W XPHCTHAHCKOW OOPSTHOCTH B COBpeMeHHOW Poccum.
B co3naHnu HOcUTENEH A3BIKA, MPEXKAEC BCETO TEX, KOTOPbIE OPUEHTUPOBA-
Hbl Ha TPaBOCIABHBIC IIEHHOCTH, HAOMIOAAETCs COXPAHECHUE TpaJHIIMOH-
HOHM ISl pyCCKOM KYJBbTYpPbl HETATUBHON OLICHOYHOCTH Tpexa, MPoJaoJKa-
FOT OBITh aKTYaJIbHBI PEITATHO3HBIC COCTABIISIFOINNE KOHIICITA, CBSI3aHHBIC C
HJIeel UCKYTUICHUS, PACKASHUS, TOKASHUS U BO3ME3/IHS 32 TPEXH.

6. KpaTkoe onucanue uCnoIb30BAHHBIX CJI0BAPHBIX HCTOYHUKOB U
HCTOYHMKOB TEKCTOBOI0 MJLUTIOCTPATHUBHOr0 MmatTepuaja. ComepXut
CITMCOK SHITUKIIONIEINYECKUX UCTOYHUKOB U CIOBAapEd PYCCKOTO SI3bIKA, a
Takke OHONMHoOrpaduIecKoe omucaHue BCEX MUTHPYEMBIX B HILTIOCTPATHB-
HOM MaTepuaje TeKCTOBBIX HCTOYHUKOB.
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BriBoanl

[IpuBogMMEIE B CIIOBApPHOW CTaThe TAHHBIC MPEIOCTABILIIOT HAM O0B-
€KTUBHBIE SI3bIKOBbIE CBUETENIHCTBA TEHACHLUHU K JecaKpalu3alud KOH-
LIENTOB PETUTHO3HO-IPABOCIABHOIO COJIEP)KaHUS B COBPEMEHHOMN pedeBoit
MPAaKTUKE HOCUTENIEH PYcCKOro si3pika. B 1ienom mpencTaBieHHBIA B HC-
CJIEJOBAaHUM KOTHUTHBHO-OPUEHTHUPOBAHHBIN JTMHIBOKYJIbTYPOJIOTHUECKUI
MOJXOJ K JIEKCHKOrpa(UeCKOMY OIHCAHHIO KITIOYEBBIX KOHIICITOB PYyC-
CKOHM KYIBTYPHI CIIOCOOCH CYIIECTBEHHO DPACITUPUTH IPEICTABICHUS O
crocobax u opmMax OCBOCHHUS KOHIIENITOB B SI3BIKOBOM CO3HAHHWH HOCHUTE-
el s13bIKa, 00 0COOCHHOCTIX (DYHKIIMOHUPOBAHUS CIIOB — PEIIPE3EHTAHTOB
KOHIICNITOB B COBPEMEHHOW pPYCCKOH peun. Matepuan mogoOHOTO poza,
MPECTABIAIOUINI K TOMY K€ W YHCTO JIMHTBOCTPAHOBEIUYECKHI HHTEpec,
TaKXe MOXKET OBITh TOJIE3eH M B Pa3HOOOpa3HBIX cdepax MpernogaBaHUs
PYCCKOTO sI3bIKa KaK HHOCTPAHHOT 0.
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The idea of a learner’s dictionary of concepts of Russian culture which is still on
the stage of designing is discussed in the article. The aim is to present principles of a
lexicographic description of key concepts on the example of the concept “grekh”
(“sin”). The theoretical foundations of the study are A. Wierzbicka’s conception of
“language of culture” research, T.B. Radbil’s principles of analysis of language concep-
tualization of the world, Yu.D. Apresyan’s ideas of integrative description of a lan-
guage, and theoretical bases of a lexicographic interpretation of constants of national
culture in Yu.S. Stepanov’s works. The methodology of conceptual analysis in the as-
pect of its practical application in the sphere of a lexicographic description of concepts
of Russian traditional culture designed by linguists of National Research Lobachevsky
State University of Nizhny Novgorod is used in the work. The materials of the analysis
are the data of modern philosophical and religious dictionaries and encyclopedias, the
basic Russian lexicographic sources — explanatory and etymological dictionaries, dic-
tionaries of synonyms, antonyms, idioms, word building, and the data of the Russian
National Corpus.

The dictionary entry “grekh” of the presented dictionary of concepts is analyzed.
The dictionary definition of the concept has a complex character and includes linguistic
and extra-linguistic data. The dictionary entry, therefore, is voluminous, detailed and
extensive, with an expanded zone of illustrative material of different kinds, with graph-
ic schemes, etc. It includes a description of the concept’s cognitive signs and the scope
of meanings, a model of its semantic structure, a definition of paradigmatic, syntagmat-
ic and derivative peculiarities of the concept’s verbalization, etc. It is a learner’s dic-
tionary, that is why the entry has a significant share of detailed commentaries on the
represented definitions and on the illustrative language and text materials. A complex
of questions and training tasks for students is also provided. The dictionary entry con-
sists of the following composition fragments: (1) the etymological zone; (2) the extra-
linguistic interpretation of the content and extent of the category “grekh” in cultural
consciousness; (3) the conceptual content and the scope of meanings of the concept
“grekh”; (4) the language objectification of the concept “grekh”; (5) new phenomena
in the functioning of the concept “grekh” in modern Russian speech; (6) a brief de-
scription of the sources used: dictionaries and language and text illustrative materials.
The duality of the religious and non-religious interpretations of sin is consecutively
traced on all the levels of its conceptual content, and this phenomenon is reflected in the
dictionary description of the concept.

Practical implications of the study consist in the possibility to apply its basic results
in university teaching of linguoculturological disciplines as well as in the theory and
practice of compiling dictionaries of concepts and linguoculturological thesauri.
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HOJABUXHOCTDH IOMETHBI VERHI"JLLEN’D
KAK CIIOCOB JIEKCUKOI'PAOUYECKOU PUKCAIINHN
PEAJIBHBIX U IOTEHIIUAJIBHBIX 9 BOEMU3MOB

Paboma nocseswena npobneme nocmanosxku nomemsi verhiillend npu nexcuxoepagu-
ueckoul urcayuu 38MeMucmudecKux HaAUMeHO8AHUL 6 MOIKOBbIX CLOBAPSX HeMel-
K020 azvika. OOHApysCceHo, Ymo paziuyHvle cCnoCcoObl NOCIAHOBKU OAHHOU NOMembl
(8 30He MONKOBAHUS WU 6 30HE WIIOCIPAYUTL U NPUMEPOB) CILYIACAM OCHOBAHUEM OIS
Jughpepenyuayuu peanvHblx U NOMEHYUATLHBIX I8HEMUIMO8, cheyupuueckas @yHk-
Yusl KOMOPLIX NPOSBISEMCsL 8 3asUucUMocmu om Koumekcma. Hccrnedosanue cnoco-
606 COBAPHOU IKCAUKAYUU IEPEeMUZMOB NO3BOISLEM PEUUMb NPOOIeMY UX «CONpPO-
MUBISIEMOCIUY NPOYECC) JIEKCUKOSPAPUPOBAHUSL.

KiroueBbie ciioBa: peanvhvle 26phemusmbl, NOMEHYUALIbHbIE I6PeMUMbL, CLOBAPU
HeMeyKo20 A3bIKA, KOHMEKCN, ROOGUIICHOCHTb NOMEMbL, 30HbL CLOBAPHOL CMANBbU.

OmanM w3 crermupUYecKuX MParMaTHIeCKUX SIBICHUN COBPEMEHHOM
KOMMYHHKAIINH SBJACTCS HCIONb30BaHHE 5BdeMusmoB. 3. JlyxTeHOepr
CIPaBEUTHBO 3aSBISET, YTO IBPEMU3MBI MOXHO OOHAPYKHUThH MPAKTUICCKH
BO BceX cepax MEKIMIHOCTHOH KOMMYHHKAIIMH, B PEKIaMHBIX OOBSBIIC-
HUSX, PEUH MOJIUTAKOB, CPEICTBAX MaccoBoi nHpopMmarmm u T.1. [1. C. 9].

OmHako HECMOTPsI Ha BBICOKYIO YaCTOTHOCTH WCITOJB30BaHIHS 3B(HeMH-
CTHYECKIX HAUMECHOBAHUH, JIEKCHKOTpahUIECKU CTATyC MaHHBIX IparMa-
TUYECKM MApKUPOBAHHBIX E€IUHUIl B aKaJEMHUYECKHX TOJIKOBBIX CIOBapsX
OCTaeTcs HESICHBIM, YTO MPOSBIIAETCA B OTCYTCTBUU €IWHOM CHCTEMBI 3KC-
IUTMKAIUA 3BPEMU3MOB B JICKCHKOTpaMUECKUX HCTOYHHKAX, a TaKKe
MIPUHIIMIIOB BBIJEIEHUS KOPITyca CJIOB, KOTOPbIE JIOJHKHBI COMPOBOMKAATHCS
COOTBETCTBYIOIIMMH TIOMETaMH. B pe3ynbTaTe B COBPEMEHHBIX CIOBapsX
IoMeTa, XapaKTepH3YIoIas CIIOBO WIIM BBIpaskeHHE KaK AB(HEMHUCTHIECKOE,
00 HE UCIONB3yeTCsl BOOOIIE (HalpuMep, B OONBITHHCTBE TOIKOBEIX CIIO-
Bapeil pycCKOro s13bIKa), MO0 MCIONB3YeTCsS B HE3HAUNTEILHON CTETICHH.

B monorpaguu B.I1. MockBuHa «9BPEMU3MBI B IEKCHIECKOU CHCTEME
COBPEMEHHOT0 PYCCKOTO sI3bIKa» MpeJNCcTaBlieHa riaBa «Bompoc o nekcu-
KorpaduaeckoM omucanuu sBdemuzmoBy [2. C. 245-257], mocsmeHHAas
KpaTkoMy 0030py clioBapell 3BQEMH3MOB, a TaKKe TOJIKOBBIX CIIOBAapeEi,
HMMEIOLIUX B CBOEM KOPILyCE€ COOTBETCTBYIOIINE IOMETHI.
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AHanu3upysi COBpEMEHHBIEC CIIOBapH SB(EMH3MOB, aBTOp CIIPABEIIHBO
oTMedaeT, 9YTo paboTHl MTAaHHOTO YKaHpa IMOIB3YIOTCS HEHM3MEHHBIM CITPO-
coM U momynsipHOCThIO B CoenuHeHHBIX [lITaTax AMepuku. ITO B IEPBYIO
ouepeab CBA3AHO C «IJIUTEIbHON TPaJuLMe TONEPAHTHOCTH U MONUTHYE-
CKOW KOPPEKTHOCTH, KyJIBTUBHPYEMBIX W Hake 3akpersieMeix B CLIA
3akoHogaTenbHO» [2. C. 245]. Taxxe B.I1. MoCKkBUH yKa3bIBaeT Ha Oue-
BHJHEIC CTa0ble CTOPOHBI MMOMOOHBIX CIOBApe, K KOTOPBIM OTHOCHTCS TO,
«9ITO B HHUX TIPAKTHYCCKH HE pa3Bomircs cdepsl sBdemunm u rpydo-
AMATaXHOU BBHIPA3UTEIBHOCTH, YBPEMUN U OOCIICHHOW 00pa3HOCTH, Bde-
MUU U TpyOOH S3BIKOBOW WTPHI, B PE3yIbTATE UEro, JTUTEPATypHAS dBde-
MUl OITUCHIBACTCS “TIOJ OJHOM KPBIIIEH ™ C KaproOHOM, CIIEHTOM H TpyOBIM
MPOCTOPEYHEM, a IpaHHULa MEXIY JaHHBIMH B3aWMOMCKIIIOYAIOIIUMU SB-
neHusiMU He npoBeaeHa» [ Tam xe. C. 248].

Eme Gomee CoXHBIM U MallON3yYEHHBIM SIBIISIETCS] BOITPOC BO3MOXKHO-
CTH MapKHUpPOBaHUS SBOEMHUCTHUCCKUX CAWHUII B aKaJeMHUYECKUX TOIKO-
BEIX cJOBapsX. [OBOpS O TpamuIusx pPycCKOH JeKCHKOTrpadum,
B.I1. MOCKBHH HOTYEPKUBAET, UTO «B OONBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX OTCUE-
CTBEHHBIX CJIOBapell yKa3aHHAs ITOMETa HEe HCIONB3YeTCs, a MH(PpOpMAaIs
00 3B(hemu3max orcyrcTBye» [ Tam xke. C. 254].

A.T". BeiicOeprc, paccMarpuBas JaHHYIO MpoOJieMy Ha MaTepHale Ofl-
HOSI3BIYHBIX U IBYS3BIUYHBIX CIIOBapeil aHTIMIICKOT0, HEMENIKOTO, PYCCKOT0
U JIATBHICKOTO SI3BIKOB, MPUXOAUT K BBIBOJY, YTO CYIIHOCTH SB(EMHCTH-
YeCKUX CIUHUII HEOMMHAKOBO IOHMMACTCS JIEKCHKOrpadaMmu, a eImHas
CTpaTerusi MapKHpOBaHHS WX B TOIKOBBIX CIOBAapsSX OTCYTCTBYeT |[3.
C. 774]. 1lo MHEHHUIO UCCIENOBATENs, ITO 3aKIIOYAETCS B MaJOM KOJIHYe-
cTBe 3a()MKCHPOBAHHBIX COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM 3B()EMH3MOB, HX
OTPaHUYCHHOCTH OIPEICIICHHBIMA «TPAaIUINOHHBIMI» CEMaHTUICCKIMU
obnactaMu (CMepTh, WHTHUMHBIC OTHOIICHHS, (PH3HMONOTHS UEIOBEKa), a
TaKXe B HEIOCIIEIOBATENIFHON TIOCTAHOBKE MTOMET Y MICHTUYIHBIX 3B()eMu-
CTHYECKUX EANHUI] B PA3HBIX CIOBAPSIX.

H.M. bepnoBa B cBoeM JIHCCEPTAIMOHHOM HCCICOBAHUH aHATU3HPYET
CEeMaHTHUYECKYI0 B3aMMOOOYCIOBIEHHOCTh MEXAY HB(HEMHCTHICCKAM
HaMEHOBAaHUEM W CTHTMATUYHBIM aHTerefeHToM [4]. C 3Toil menpio oHa
paccmarpuBaeT THMBl AeuHUNNN 3BYeMU3MOB, comepxamuxcs B 10
Hanboree Permpe3eHTATUBHBIX HEMEIKHX M HEMEIIKO-PYCCKUX CIOBapsX.
[Ipu 5TOM OHa AenaeT BHIBOX 00 OTCYTCTBHH YHHBEPCAIBHBIX MPUHIIUIIOB
nekcuKorpadupoBaHus IBPeMu3MoB: «Tak, MO)KHO KOHCTATHPOBATH, UTO
CONYTCTBYIOIIUE CIOBAPHBIC MOMETHI BPEMHU3MOB HE COBMAJAIOT HHU IO
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KOIIMYECTBY, HA IO HOPMATUBHONH W IMOIMOHANBEHO-IKCIIPECCHBHON Xa-
pakrepucTukaM... CIydan CIOBapHBIX COBHAICHUH MapKHPOBAHHOCTH
5B(eMHU3MOB (ITOTHBIX WM IO OONBIIMHCTBY IIOMET) JOBOJIFHO HE3HAUH-
tenbHB [4. C. 63].

P. Paga, momBoms WTOr CBOEMY HCCIENOBAaHUIO (DYHKIIMOHHUPOBAHUS
SB(EMHU3MOB B HEMEUKOM SI3BIKE, TAKKE MPHUXOAUT K 3aKIIOUEHHIO, UTO
MIPOIIECC JIEKCUKOTpapIecKoil (hrukcanmu SBGEMHU3MOB COIPsDKEH CO 3HA-
YUTENFHBIMI TPYTHOCTSAMH, HO B TO € BPEMs IIPEINCTABISET MaTepHall
nst maneHentero ucenepoBanus [5. C. 196—-197].

[puuraamMu, 00yCIOBIMBAIONIMMHA «COIMPOTHBISIEMOCTEY ABHEMHU3MOB
nekcukorpadudeckoi (QUKcamum, SBISIOTCA JBE pPasHOHAIPABICHHEIE
terneHnnu. C OJHOW CTOPOHEI, STO OBICTpas JeBaIbBaNUs 3BPEMUCTHIC-
ckoit ¢pyukmun [6. C. 21], BcnencTBue KOTOPOH €AWHUIIBI, CITyXKallie Ko-
r1a-TO 3BPEeMU3MaMH, CaMH HYXIAIOTCS B ABGEMH3AII; C IPYTOH — Tec-
Hasi O0YCIIOBJICHHOCTh AKTUBHO HCIONB3YEMBIX B KOMMYHUKAITMH dBQe-
MHU3MOB KOHTEKCTOM.

B macrosmieil craTthe BHEpPBBIC MPEIOIIPHHUMACTCS IMOMBITKA aHAIN3a
CTPYKTYPHI CIIOBAPHOM CTaThU C TOYKH 3PEHHSI BO3MOXKHOCTH IIPEIOCTaB-
TeHns B Hel uH(opManyu 00 9BHEMUCTHIECKOM MOTEHIIHAIE 3ar0j0BOoY-
HOU €IWHUIIEI C YIeTOM €€ KOHTEKCTYallbHOTO Xapakrepa. B ormmume ot
HEKOTOPBIX MpeAblaymux pador (mampumep, [4] u [7]), oObekTOM Hccie-
JOBaHMSI KOTOPBIX SBIJIMCH CHCTEMHBIC CBOMCTBA IBPEMHU3MOB (TIPEKIE
BCET0, MX CEMaHTHUYCCKash OPTraHM3alus), BEISABICHHBIC TOCPEICTBOM aHa-
JHM3a JIEKCHUKOrpauuecKuX HCTOYHHUKOB, IIETBI0 IAHHOW CTaThH CTaJO
W3y4YeHHE TPUHINIIOB CIOBapHOH (UKCAIMU SBPEMU3MOB, O0YCIIOBIICH-
HBIX OKKa3MOHAIEHBIM XapaKTePOM MX UCIIOIB30BaHUSI.

KonTekcryanpHas 00yCIOBIEHHOCTh 3BOEMUCTHUECKAX CIUHUI] O00B-
SICHSIET OTHOCHTEIFHO HU3KYI0 CTENeHb WX (PUKCAlMd B COBPEMEHHBIX
TOJIKOBBIX CJIOBApSX HEMEIKOTO S3bIKA: METOJ CIUIONIHOW BBIOOPKH IT03-
BOITHII TTOJYYUTh JIAIIG 663 CIIOBapHBIC CTAThH, 3a)UKCHPOBAHHEIE B ABYX
KPYIHEUIIINX TOJIKOBBIX CIIOBApSX HEMEIIKOTO SI3bIKa — YHHBEPCATEHOM
cloBape  HeMmemkoro s3pika  magarenberBa  dymen  (Deutsches
Universalworterbuch, gazee DU) [8] u CnoBape COBpeMEHHOTO HEMEITKOTO
s3pika oy pea. P. Knmanmenbax u B. Ilrtaitauma (Worterbuch der deut-
schen Gegenwartssprache, mamee WdG) [9]. AHanu3y moIBepraiuck Bce
CTaThH, COACPIKAIINE YKa3aHWs HAa BO3MOXKHOCTH (DYHKIIMOHHUPOBAHMUS 3a-
TOJIOBOYHON EIMHUIBI B KAYECTBE CAMOCTOSTEIBHOTO 3BpeMr3Ma WIN Ya-
CTH IB(PEMUCTHICCKOT'O BBIPAXKCHUS.
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B nemenkoit nekcukorpauu OCHOBHBIM CPEICTBOM MAapKHpPOBAHUS
3B(EMUCTHYECKUX SIUHUIL SBIsIeTCS moMeTa verhiillend (mocn. 3agyanupo-
6anHo). JlaHHAs TIOMETa OTHOCHUTCS K CTHJINCTHYECKUAM JIEKCHKOTpadmye-
CKUM TIOMETaM U yKa3bIBaeT Ha CHEHU(PHUSCKYI0 KOMMYHUKATHBHYIO WH-
TeHIHIO (IIPeIOTBPaNICHHE KOMMYHHKATHBHOTO IUCKOM(OpPTA), peannsy-
eMYI0 TPOMYHEHTOM IIPH HCIIOIB30BAHUH COOTBETCTBYIOIINX SI3BIKOBBIX
CITTHMII.

H.M. BepnoBa, mcciemys MpakTHKY JeKCHKOrpaduueckoi (ukcamun
5B(GEMH3MOB Ha MaTepualie HamOoliee pPernpe3eHTaTUBHBIX ClIoBapei
HEMEIKOTO S3bIKa, OTMEYAeT WCIONB30BAaHHUE NIBYX OCHOBHBIX ITOMET, C
TTOMOIIIBIO KOTOPBIX MapKUPyeTcst dIBheMICTHIeCKas IeKCuKa — verhiillend
u euphemistisch [4. C. 63]. WccrnenoBarens He mpeiaraeT HUKAKUX (-
(hepeHINPYIONMINX OCHOBAHUH UISI CONOCTABICHHS TAHHBIX TIOMET, OJHAKO
MOXHO TPEIIONIOKUTh, YTO BHIOOP TOW WM MHOW ITOMETHI OOYCIOBJIEH
JeKCUKOrpahuIecKoi KOHIIETIIEH CIoBapsi OTHOCHTENBHO (PYHKIIHO-
HAJBHOTO CTaTyca 3BPEMUCTHYCCKUX EIUHHII.

Ctporo roBoOps, TEpMHUHEI verhiillend n euphemistisch He TIpeACTaBIs-
FOTCSI PaBHO3HAYHBEIMH TI0 CBOEMY OOBEMY M HE SBISIOTCS a0COMIOTHBIMH
CHHOHMMaMH. B HeMeIKod JIMHTBUCTUYECKON JUTepaType TPaIUIHOHHO
BEIJICIISIOTCS JIBE OCHOBHBIE (PYHKIIMU ABPEMUCTUICCKIX HAMMEHOBAHUN —
verhiillende und verschleiernde Funktion [1. C. 167]. IlepBas ¢dhyHKUHS
MOXeT OBITh 0003HAaUCHA KaK CMATYAONIAS WK ByaJIHPYIOIIast U SBISICTCS
XapaKkTepHOU I 3B()EMU3MOB, HAMPABICHHBIX Ha COONIOICHUE TEX HIIH
WHBIX OOIECTBEHHBIX MM WHANBUIYAIbHEIX Ta0y.

Bropas ¢hyHKUOWs, MacKupyromas, IprCylla MaHUITYISITHBHBIM Bde-
MHU3MaM, IPU3BAaHHBIM TPUYKPACUTH NEHCTBUTEIBHOCTH, M300pa3nTh Ka-
KOW-THOO MpeaMeT WM SBICHHE Iy4Ille, YeM STO €CTh Ha CaMoM Iede.
K TakoBBIM, HamrpuMep, OTHOCSITCS IIOMUTHYECKAE SB()EMU3MEL.

Taxum 00pa3oM, yMecTHEE TOBOPHTH O COOTHOIICHUH TOHITHH verhiil-
lend n euphemistisch xak o0mero u yactuoro. M3 aToro ciemyer, 4To B
HCCIETyeMBIX CIOBapsX 3a(pUKCHPOBAHBI HE BCE MOTECHIMAIBHO CyIIe-
CTBYIOIIKE B sI3BIKE 3B()EMH3MEI, a JUIIb CMATYAronwe. MaHUITyIIITHBHBIC
3B eMI3MEI (PUKCHPYIOTCS B CIOBapsX KpaiHe HeperymspHo. [logpobHee
BOIMPOC (PYHKITMOHATBPHO-CEMAHTHUCCKOH XapaKTEPUCTHKH ITOTyIEHHOTO
KopIyca 3B()eMHCTHUSCKIX HAaUMEHOBAaHUH paccMaTpHBaeTcs B [7].

[Ipu ananmse nekcHKOrpadUIecKod SKCIUTUKAIMK dBEMH3MOB 00pa-
maer Ha ce0s BHUMAHHE HE CTONBKO BBIOOp JIEKCHKOrpaduyeckor mome-
TBI, CKOJIBKO €€ MECTO B CTPYKTYpE CIOBAapHON CTAaThH, KOPPEIHPYIOIICe
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IIPU 3TOM CO CTPYKTYPHBIMH CBOMCTBaMHU 3B()EMU3MOB, a TAKIKE CTEIEHBIO
UX BOCITPOU3BOANMOCTH B PEUH.

OOHapyxeHo, uTo nmomeTa verhiillend obiiagaet MOABMKHOCTBIO. [Tox
MOJBIDKHOCTEIO B IAHHOM CITydae MBI TIOHIMaeM BO3MOKHOCTH TTOCTaHOB-
K{ TIOMETHI B Pa3HBIX 30HAX CIOBapHOU craThbd. [locTaHOBKa aHaIH3Upye-
MOH ITOMETHI HEMMOCPEACTBEHHO B 30HE TOJNKOBAHHS 3HAYCHUS BCEU 3aro-
JIOBOYHOH €IWHUIIGI, B 30HE TOJIKOBAHUS OTHOTO M3 3HAYCHHUU IOIUCEMHU-
YEeCKOro THE3/a, 4 TAaKXKE B 30HE HILTIOCTPAIMA M IPHUMEPOB CBHUICTEIIh-
CTBYET O Pa3IMYHON CTENECHH MPOSBICHUS YBHEMUCTHUECKOTO 3HAYCHUS B
KOHTEKCTE U BHE €T0 M CIYXXHUT CPEeACTBOM ] PepeHIHanni pearbHbIX U
MOTCHIINATBHBIX YB(EMU3MOB.

PaccMoTrpuM 1emecoo0pa3HOCTh MCIOIB30BAHUS BBIIICTIEPSUNCICHHBIX
CIIOCOOO0B JIEKCHKOTpapUIecKOil (HUKcaliy dBYEMUCTHUCCKAX HAUMEHO-
BaHWiA, a TaKXXe BO3MOXKHOCTH BBIJCIICHHUS PA3IAYHBIX BHIOB 3B(HEMH3-
MOB, UCXOJIsl M3 MPUHIIUIIOB UX JIEKCUKOrpa(upoOBaHHSL.

[lepBbIfi BBIJIEIEHHBIA HAMH CITOCOO TTOCTAHOBKW TOMETHI verhiillend
3aKIII0YaeTCsl B Pa3MEIICHAN ¢ HEeIOCPEICTBEHHO TIOCHIE 30HBI TpaMMAaTH-
9ecKoi MH(OpMAINH, CONPOBOKAaoNIeld Bokaoymy. [Ipu atoMm memma xa-
PaKTEepU3yeTcsi OTHOCHUTENBHO MPOCTOH CEMaHTHYECKOH CTPYKTYPOH, YTO
JIOKa3bIBa€T OTCYTCTBHE B CTPYKTYpE CIOBAPHOH CTaTbW (DIITHALINH,
Harpumep:

Allerwertester, der Allerwerteste/ein Allerwertester; des/eines Aller-
wertesten, die Allerwertesten/zwei Allerwerteste (ugs. scherzh. verhiill):
Gesdf3 [8. S. 126].

Konzertlager, das (naz. umg. verhiill) Konzentrationslager [9.
https://www.dwds.de/wb/wdg/K onzertlager].

Stundenhotel, das (verhilll.): Hotel, in dem Paare stundenweise ein
Zimmer mieten, um geschlechtlich zu verkehren [8. S. 1706].

Leibhaftige, der; -n, /ohne PlL/ (umg. verhilll) Teufel [9.
https://www.dwds.de/wb/wdg/Leibhaftige].

[MonoOHast cTpyKTypa CIOBapHOI CTATHH IMO3BOJNISET TOBOPHTH O TOM,
9TO €IMHCTBEHHOE (TIPSIMOE) JIEKCHYECKOS 3HAUCHUE CMMHUIBI SIBISICTCS
SB(EMHUCTHYECKAM BHE 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa, UTO JIOKa3bIBaeT OT-
CYTCTBHE WJLTIOCTPATUBHOTO MaTepuaia B CTPYKTypE CIIOBAPHOH CTATHH.
OnHako Takoil Crocod MOCTAaHOBKM IIOMETHI B HE3HAYUTEIHHOW CTEIICHU
MIPEACTAaBICH B HCCIEAYEMBIX CIOBapsX, YTO CBUIETENBCTBYET O JOCTa-
TOYHO HEMPOAYKTHBHOM HCIIONB30BAHUH IIPSIMOTO 3HAYCHHUSI JIEKCHUECKUX
€IMHUI] B 3BPEMUCTHICCKON ()YHKITHH.
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Bonee wacToTHBEIM sBIsETCS pa3MelIeHHUE TOMETH verhiillend B 30He
YIICHEHUs] 3HAUCHHUI JIEMMBI TIOCTIE COOTBETCTBYIOIIEH apaOCKod mugpel,
HaTpIMep:

das Heu 3. (Jargon verhiill.): Marihuana [8. S. 843].

hiniibergehen 2. (geh. verhiill.): sterben [Ibid. S. 863].

Stoff, der; -(e)s, -e¢ 3. d) /iibertr./ (salopp verhiill.) Rauschgift [9.
https://www.dwds.de/wb/wdg/Stoff].

Haxoner, 1ocTaToYHO 9acTO 3BGEMHU3MEI IIPEICTABISIIOT OO0 yCTOH-
YHUBEIC CIIOBOCOYCTAHUS MU (PPa3cooru3Mbl, Ha YTO YKA3bIBAET BBIIEIC-
HUE WX JXKUPHBIM IIpu(TOM, a Takke HCIOIb3oBaHUE abOpeBHaTyp R —
Redewendungen (8 DU), bildl. — bildlich u iibertr. — iibertragen (¢ WdG),
HaTpIMep:

die Reise 1. * seine letzte R. antreten (verhiill.; sterben) [8. S. 1436].

der Umstand 1. * in andere Umstinde kommen (veraltend verhiill.;
schwanger werden) [Ibid. S. 1820].

rufen U Gott hat sie zu sich gerufen (verhiill.; sie ist gestorben) [Ibid.
S. 1475].

Rasen, der /bildl./ (geh. verhiill.) ihn deckt schon lédngst der kiihle R., er
liegt schon lange unter dem grinen R. (er ist schon lange tot) [9.
https://www.dwds.de/wb/wdg/Rasen].

Radieschen, das /iibertr./ (salopp derb verhiill. scherzh.) sich /Dat./ die
R. von unten besehen tot, gestorben sein [Ibid. https://www.dwds.de/wb/
wdg/Radieschen].

[IpomapkupoBaHHEIE BHIIICYKa3aHHBIME CIToco0amMu 3B(heMH3MbI 0OHA-
PYKHBAIOT Psi/i OOLINX ITPH3HAKOB, & UMEHHO:

1) OIHO3HAYHOCTD CEMaHTHKH: «...3a HUMH 3aKpEIUICHO, KaK MPaBHIIO,
OITHO IB(EMUCTHYECKOE 3HAYCHUE, PeaH3yIOIIeecss BHE 3aBHCUMOCTH OT
KoHTeKcTa» [6. C. 123], uTo mOATBEpKIAeTCs CPABHUTEIHFHO HEOOIBITHM
KOITMYECTBOM MIJLTIOCTPATUBHOTO MaTepHaa;

2) HaNW4Yre CHHOHUMHUYECKHX CBSI3EH MEXITy SB(EMI3MOM U 3aMeriae-
MBIM CIIOBOM WJIH CIIOBOCOYETAHUEM;

3) cxoxue MeXaHH3MBI JHHTBHCTHUCCKOW pearn3aniu 3B(eMucTuie-
CKOTO 3Ha4YeHUs (TIPEXkIe BCETO, ITO MeTaPpOpUIeCKHe M METOHUMHUECKHE
9B EMU3MEI).

JlaHHBIE TIPH3HAKH MO3BOJIIOT KATErOPU3HPOBATH MOJ00HBIC HAMMEHO-
BaHHE Kak peajbHble 3BpeMu3Mbl. OHU «BOCIPUHUMAIOTCS TaKOBBHIMH
OONBIIMHCTBOM HOCHUTENEH S3bIKa BHE KOHTEKCTa», «MX BaKHEHIIINM Kaue-
CTBOM SIBIISIETCSI CIOCOOHOCTBH B JIFOOBIX YCIOBHSX yIMOTpeONeHus (B pas-
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JYHOM KOHTEKCTE, a MHOT/Ia U BHE €T0) BBI3BIBATH IPEICTABICHUS O KOH-
KPETHOM TIpeIMeTe WM SIBIICHUH, KOHBCHIIMOHAFHOS HAUMEHOBaHUE KO-
TOPOro HEXeIaTeIbHO M0 TEM WIIM UHBIM IpuyuHam» [6. C. 123].

Hpyroii Bua 3BPEMUCTUICCKIX HAUMEHOBaHUHA, 00yCIOBICHHBIN CTe-
MEHBI0 3aBUCHMOCTH 3B()EMUCTHUIECKON (PYHKIIMH OT KOHTEKCTa, OOHApPY-
JKHBAeTCs, Korja momera verhiillend «coBuraercsy» B 30HY WILTIOCTPALIAH.
PaccmorpuM (parMeHT crnoBapHO cTaThu K riarony behalten (moc.
Y0epaCUBamyb, COXPAHIMD):

behalten 1. c) an einem Ort belassen der Kranke konnte endlich wieder
die Nahrung bei sich b. (verhiill. nicht erbrechen) [8. S. 273].

CormacHo CIOBapHOH cTaThe TIaron behalten nMeeT TPU JEKCUIECKUX
3HAYEHUS, OJHOMY M3 KOTOPBIX MPUCYIIH JOMOTHUTEIBHBIE CEMaHTHUE-
CKHe OTTEHKH, 0003HAYCHHBIC ¢ TIOMOIIBIO0 OYKB a, b, ¢, d COOTBETCTBEHHO.
[pu sToM HU ofHA W3 MeUHUIMI HE CBSA3aHA HEMTOCPEACTBEHHO C (pH3HO-
JOTMYECKUMH aCTIEKTaMH JKU3HENESITEIFHOCTH YeJIOBEKa, B YACTHOCTH C
nporieccoM pBoThl. OTHaKo B 3HaueHHH 1c¢ (an einem Ort belassen — noci.
ocmaegnams Ha mecme), TAHHBIN TIAroi COMPOBOXKIACTCS TMPUMEpPOM der
Kranke konnte endlich wieder die Nahrung bei sich behalten (nocin. 601b-
HOU HAaKOHEI-TO CMOT yACPKUBATh B ce0e MUILy BM. y OOTBHOTO OOIbIIe
He OBLIO PBOTHI), B KOTOPOM TIaron behalten BOCTIpHHUMAETCS KaK aHTO-
HUM K TIarony erbrechen u mpuoOpetaeT 3BYEMHUCTHUECKOE 3HAUCHHUE.

Peamuzamms sBpeMucTrdeckoll GYHKIUU B 3TOM CITydae CTaHOBUTCS
BO3MOXKHOU TONBKO ONaromapsi JMHTBHCTHYECKOMY KOHTEKCTY, o0Opasye-
MOMY TaKHMH CIUHUIAMH, Kak der Kranke (mocn. 6onvuoil), die Nahrung
(mocn. nuwa), endlich (mocn. naxoney-mo), KOTOPBIE CIyXKaT cBoeoOpas-
HBIMH KOMMYHHUKAaTHBHBIMA MapKepaMd TOT'0, YTO OONBHOW UENOBEK HC-
MBITBIBACT TPYIHOCTH C MUIIEBapeHHeM. be3 3Tux MapkepoB (IIpu cMeHE
o0bekTa Wi CyOBEKTa NMeWcTBHs) dBheMucTHUecKas (QyHKIUS BpsI JIA
Obla OBl peai30BaHa.

Cxoxue crocoObl JIeKCHKOrpadupoBaHus 3BHEMI3MOB IIPECTABICHBI
u B WAG, Hanpumep:

treiben I 2. /bezeichnet ein bestimmtes Tun, Handeln/ (hat)
a) ...(verhiill.) es geht ihm sehr schlecht, er wird es sicher nicht mehr lange
t. (wird bald sterben) [9. https://www.dwds.de/wb/wdg/treiben].

abhold ...verhiill. er war dem Wein nicht a. (trank gern) [Ibid.
https://www.dwds.de/wb/wdg/abhold].

[onaraem, 4TO MOCTAaHOBKA COOTBETCTBYIOIICH MOMETHI HE Y JEKCHYe-
CKOTO 3HAYCHHS B IIENIOM, 8 Y KOHKPETHOTO IIpUMepa SIBISIETCS MHIUKATO-
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POM KOHTEKCTYaJbHOTO XapakTepa 3B(EMHCTHUSCKOTO HAUMEHOBAHUS H
MTO3BOJISICT TOBOPHUTH O MOTEHIINAJBHBIX IB()eMU3Max.

[loTeHIMANBEHBIME SBIAIOTCS TaKue dB(QEMUCTHUIECKIE HANMEHOBAHUS,
MPaBIIBHOE JEKOANPOBAHUE KOTOPBIX O0YCIOBICHO YCIOBUSIMHU OOIICHHUS
U COITYTCTBYIOIINM JIMHTBUCTUIECKAM KOHTEKCTOM.

AHanm3 cIOBapHBIX CTaTeH, B KOTOPHIX ToMmeta verhiillend pacmonara-
€TCs B 30HE WJUTIOCTPALNH, CBHICTENLCTBYET O CICHYIOIIUX MpPU3HAKAX
MOTCHIIAAIBHBIX YBEMU3MOB:

1) Koppemsus ¢ HeCKOIBKIMHI TaOyHpPOBaHHBEIME CepaMil OIHOBPEMEH-
HO; HaIlpuMep, TIaron treiben (IOCH. deramv umo-mubo, 3aHUMAMbCS YeM-
J160) B COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTE MOKET UMETh YBPEMICTHIECKOE 3HA-
YeHUE 3aHUMAMbCS CEeKCOM, a OTPULIATENIBHON (dopme (nicht mehr treiben —
TIOCIL. He Oeamb Huye2o 6oblie) TIPUOOPETacT 3HAUCHHE yMepemb;

2) «muddy3Has» ceMaHTHKA (Jalle BCEro MOTEHIIHATBHEIEC YB()EMI3MbI
MIPEACTaBIICHEl MECTOMMEHHSMH, CIIOBAMH C HEONpPEAEICHHONW CEeMaHTH-
KO, THTICPOHIMAaMH )

3) OTCyTCTBHE CHHOHUMHYECKUAX CBSI3el MEXIy dB(GEMH3MOM W 3aMe-
IIIAEMBIM CJIOBOM HITH CJIOBOCOYETAHHEM.

PaccMoTpeHHBIE TIPIMEPHI TOKa3bIBAIOT BO3MOXKHOCTD JIEKCHKOTpadu-
YEeCKOW (PUKCAINH KaK peabHBIX SBPEMU3MOB, TaK H MOTCHIMAIBHBIX IB-
(eMHCTHUECKHX HaUMEHOBaHWH. ENWHCTBEHHBIM cpencTBoM mudQepeH-
[UANWH SIIHHUL, OTIHMYAIOMINXCS CTEICHBIO BOCIPOU3BOAMMOCTH 3B(eMu-
CTHYECKOTO 3HAYCHUS, CIY>KUT PACHOIOKEHHE COOTBETCTBYIOUICH IMOMe-
THI, HUKaKUX HWHBIX TOMOTpadeMaTHIECKUX CIIOCOOOB BBINENCHHUS ITHX
aCIIeKTOB 3B(EMHU3AINH B CIOBApsX HE MPEAYCMOTPEHO; OE3yCIIOBHO, ATO
MOBEIIIACT BAXKHOCTH IENIECOO0PAa3HOA IOCTAHOBKH JAHHOW ITOMETHl U
HAJIMYUS COOTBETCTBYIOMINX IPHUMEPOB, WILTIOCTPUPYIOMINX dBPEMHUCTIYE-
CKyI0 (DYHKIHIO B KOHTEKCTE.

CTOUT OTMETHTH, YTO KOJHUYECTBO CIOBAPHBIX CTAaTeil, B KOTOPBIX IIO-
MeTa verhiill. cOMpOBOXKIAET HEMOCPEACTBEHHO YACTHBIA TIpHMEp, a He
JIEKCUYECKOe 3HAUYCHHE B I1eJIOM, He Beauko — 125 (18% ot obmero komnwu-
YecTBa MPOaHATM3NPOBAHHBIX cTaTell). ClenoBaTenbHO, JIEKCHKOrpadmie-
CKas (pUKCANus OTEHIIHATBHBIX ABPEMU3MOB OCYIIECTBISIETCS JTUIIb CIIO-
pamumaeckn. MOXKHO BBIIBHHYTH MPEANIOIOKEHUE, 9TO 3a(hUKCHPOBAHHEIE
SIMUHUIEI CO BPEMEHEM MOTYT 3aKpEMUThCS B y3yce sI3bIKa, T.€. TIEPEUTH B
pa3psia peanbHBIX.

B03MOXHOCTh TIOCTAHOBKH COOTBETCTBYIOIICH IMOMETHI B pPa3IMYHBIX
30HaX CIIOBAPHOU CTaThU OTYACTH CHHUMAET MPOTHBOPEUNE MEKITYy KOHTEK-
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CTyaJIbHBIM (a B HEKOTOPBIX CIIydasx OKKa3HOHAJIBHBIM) XapaKTepoM psna
9B(EMUCTHYCCKAX HANMEHOBAHHUN U UX JIEKCHKOTpadmueckoil pukcarmeii.
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This problem seems to be insufficiently studied in modern linguistics. Most schol-
ars dealing with euphemisms (V.P. Moskvin, A. Veisbergs, N.M. Berdova, R. Rada)
consider euphemisms to be difficult to introduce into modern general dictionaries.
It can be explained by the fact that euphemisms are contextually determined units. As a
result, the analysis of dictionaries in question reveals certain inconsistencies in the way
euphemisms are labeled, i.e. different tools are used for euphemisms to be marked.

The aim of the article is to investigate the structure of dictionary entries as far as the
ways of expressing the euphemistic function are concerned.

The material consists of more than 600 examples of euphemisms fixed in general
German monolingual dictionaries and obtained by the continuous sampling method.

As for dictionaries under consideration, the label “verhiillend” is mostly used for
indicating euphemisms. But it can be differently placed within a dictionary entry.
The author defines this property as the label mobility.

There are two main cases of how the label “verhiillend” is placed.

It can be found before the meaning of the word or the word combination is ex-
plained, e¢.g.:

Alkoholproblem, das (meist Pl.) (verhiill.): Alkoholismus (a): sie hat —e (ist alko-
holsiichtig) (DU)

Konzertlager, das (naz. umg. verhiill.) Konzentrationslager (WdG)

According to these dictionary entries, the word has only one meaning which does
not depend on the context.

Another way of labeling euphemisms is to place the label after giving the exam-
ples of the word usage, ¢.g.:

mitnehmen 1. ¢) die Einbrecher haben nur Schmuck mitgenommen (verhiill.; ge-
stohlen) (DU)

treiben I 2. /bezeichnet ein bestimmtes Tun, Handeln/ (hat) a) ... (verhiill.) es geht
ihm sehr schlecht, er wird es sicher nicht mehr lange t. (wird bald sterben) (WdG)

In these dictionary entries, the euphemistic functions can be revealed only in the
examples given.

The author suggests that different ways of placing the label refer to different kinds
of euphemisms in terms of their ability to perform their euphemistic function in the
context and beyond it.

The first way of placing the label indicates actual euphemisms that can preserve
their euphemistic meaning in any contexts. Actual euphemisms can be easily decoded
without any context by most of native speakers.

The second way of placing the label indicates potential euphemisms that perform
their euphemistic function only in certain contexts. Potential euphemisms can also be
understood in a proper way but they perform their function only under certain pragmat-
ic circumstances.

Thus, tools of lexicographical reflection can be used for distinguishing between dif-
ferent kinds of euphemisms as far as the problem of language and speech is concerned.
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U3MEHEHUE JJEKCUKOIPAOUYECKHUX IPUHLUIIOB
MPEJACTABJIEHUS ®PA3EOJIOTM13MOB

" YCTOMYUBBIX COYETAHUM CJIOB

B «CJIOBAPE COBPEMEHHOI'O PYCCKOI'O
JIUTEPATYPHOTI' O SI3BIKA» U B «BOJIBILIOM
AKAJEMHUYECKOM CJIOBAPE PYCCKOTI'O SI3bIKA»'

IIposodumcs conocmagienue NPUHYUNOE OMPANCEHUS PPAZEOTOSUIMO8 U YCIOU-
YUBLIX couemanuil cnos 6 cemuaoyamumomnom « Cnosape co8peMeHH020 pyccKozo
aumepamyproeo Asvikay (1948—-1965) u 6 «bonvuiom axademuyeckom ciosape
pyeckoeo azvikay (usoaemces ¢ 2004 2.). Ilpocnesxcusaromes KowyenmyanvHvle U3-
MeHeHUs, Komopble npemephen noOxXo0 cocmagumeneti U peoaKmopos Smux cioea-
pell K mpakmoeKke u OmpadiceHuio 8 HOPMAmueHOM MoJIKOBOM CO8Ape PA3HO20 PO-
0a ycmoudussix 8bipaxiceHuil u 060pomos.

KitoueBble clioBa: Jexcukoepapus, @pazeonocus, pycckuil A3viK, mMOAK0Gblll Clo-
8apb, YCMOuUsble COYEMaHUSL.

WnroMe! 1 ycroiunBEIe 000OPOTHI BCeTIa BKIIIOYATHCh COCTABHTEIIMHU
B TOJIKOBBIE cioBapu pycckoro sibika [1. C. 437-447]. 3naunTenbHas ux
KOJJIEKIUSL colepxkuTca B «CioBape KHBOIO BEITMKOPYCCKOIO SI3BIKA»
B.U. Jans. Co3naHHBIi 10 NPUHLMITY Te3aypyca, 3TOT CJIOBaphb 10 HACTO-
SIIETO BPEMEHU OCTA€TCsl UICTOUHUKOM JJISl U3BJICUEHUSI U HCCIEIOBAHUS
pycckoit ¢pazeonoruu. B cBoro ouepens «CioBaph COBPEMEHHOTO PYC-
ckoro nuteparypHoro si3sika» (CCPJISA), sBissice HOpMATUBHBIM TOJKO-
BEIM CJIOBapeM, BKIIodaer (pazeonormdeckue enuHUIpl (DE) Oonee BHI-
O6opouno. BmecTe ¢ TeM MMEHHO OH CTall «HUCTOYHHKOM H TONYKOM IS
pa3BUTHSL (Ppa3eoNOTHH KaK CaMOCTOATENFHONH HAayYHOH W TPUKIATHOM
JVCIUILTHHEL... TIIe BIECPBBIC B MHPOBOH JEKCHKOrpaduu OBLIT MPEACTaB-

! PaGoTa BEITIONHEHA npu nojzepxkke rpanra POOU «Ilapamerpuyeckoe Moaenu-
pOBaHHUE JIEKCHYECKOH CHCTEMBI COBPEMEHHOT'O PYCCKOT0 TUTEPATYPHOTO S3bIKa», IPO-
ekt Ne 17-04-00552-OI'H.
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JIeH W JIEKCUKOTrpaUIecKd TIIATETBHO pa3pa0OTaH TPOMAaIHEBIA MAaCCHB
¢dpazeonoruzmony [2. C. 587].

Wzydyennro pa3mMgHBIX acCIEKTOB (pa3eoloTHH B COCTaBE TOIKOBBIX
cioBapeii mocesmieHsl pabotel B.B. Buuorpamosa [3. C. 243-264],
A M. bymys [4. C. 12-16; 5. C. 4-12], ®.I1. Copokonerona [1. C. 445-467]
Y MH. JIp. B TO ke BpeMs conocTaBeHHe MPUHIMIIOB MTPEACTaBICHNUS UANOM
u apyrux ycroitamBbix 00opotoB B CCPJIS n «bompmom akameMiudeckoM
CJIOBape PYCCKOro si3blKay (naiee BACI) JI0O HACTOSIIET0 MOMEHTa, Kak
MIPEJCTaBIIAETCS, HE CTAHOBMIIOCH IIPEIMETOM OTJEIBHOTO UCCIIEIOBaHUSL.

CCPJIA co3maBancs B MEpHOM CTaHOBICHHUS (pa3eoloTHH KaK caMo-
CTOSITENNFHON JIMHTBUCTAYECKOW nucnuruinHbl (1948—1965), n koHmenms
ormucanus (pa3eoIOru3MOB H YCTOWIHMBEIX COYCTAaHUN CIIOB B ATOM CJIOBa-
pe OTpa)kaeT COBPEMEHHBIC €My IOCTHKEHHUS TEOPETHUECKOU (pazeorno-
run u Qpaseorpadun. OgHAKO HA MPOTSHKEHUN UTUTEIBHOTO TIEPHOIa CO-
CTaBIICHHS ¥ BBHITyCKa CEMHAIIIATUTOMHOTO CIIOBaps IIIa paboTa Mo Kop-
PEKTHPOBKE M COBEPILIEHCTBOBAHUIO €r0 KOHLENIMH. V3MeHeHsI 1 HOBOB-
BeZleHUs OpUIH HamOollee MOTHO OOOCHOBAaHHI B BBINYIIEHHOH B 1958 T.
Wncrpyxuun ans cocraButeneil cnosaps [6. C. 4650 u ap.], T.e. yxe no-
ClIe TOro, KaK IIecTh IEePBBIX TOMOB OBLIH OIMyONrKOBaHEL. Bo MHOTOM 3Ta
WHcTpykius ocraercst pyKOBOACTBOM U ISl PEIAKTOPOB HOBOT'O M3aHUS
cnoBapa — BAC (u3naercsa ¢ 2004 r.). B o xe Bpems coctaButenu BAC,
OIMUpAasCh HA NOCTHKEHUS COBPEMEHHOH IeKcuKorpaduu u Qpa3eonoru-
YEeCKOW TEOPHH, BHECITH B TPAKTOBKY WM NMPHHIUILI QuKcanuu (paszeono-
UM U Pa3HOro poja YCTOWYMBBIX BBIPOXKEHUH ps MPUHIUNHAIBHBIX W3-
MEHEHH, KOTOPbI€ MOCTYJIUPYIOTCS BO BCTYNHUTENbHOM YacTH K IEPBOMY
TOMY cioBapsi. B Hacrosmeli ctatbe 0OpaTuMcs K 0COOCHHOCTSIM TOAXO0/1a
K orpaxkernto gpaseonorun B CCPJIA u BAC u Ha 0CHOBaHWH MPOBEICH-
HOT'O HCCIIEIOBAHUS MPEAJIOKUM BO3MOKHEIC H3MECHEHHS B O()OpMIICHUH
paccMaTpUBaeMBIX €IWHUIL, YTOOBI YIIPOCTUTH PabOTy ¢ HUMH B MacCHBE
TOJIKOBOT'O CJIOBapsl.

B mepBeix Tomax mepsoro u3ganus CCPJIA eme ner wetkoit mudde-
peHIanuy (Gpa3cororu3MOB U YCTOMYMBBEIX COYETAHHUN CJIOB, PEUCHUI
(YynoTpeOUTENBbHEIX CBOOOTHBIX coueTaHuil cioB). Bo Beenennu k mepBo-
My Tomy CCPJIA HaxomuM crienyrollee MOsSCHEHHE KOHLEMIUH COCTaBH-

"B neproz ¢ 1991 mo 1994 r. Gbita IpeAnpHHsATa MOMBITKA nepensnanns CCPIIS,
HO B CHJIY BHEJIMHI'BUCTHYECKUX NPHYMH 3TO M3JaHHE OCTAJIOCh HE3aBEPILICHHBIM, I10-
3TOMY B HacTosmel padore npeacTapieH 0630p ¢pazeonorun Tomsko B CCPJIA (mep-
Boe nzganue) u BAC (npomormkatorieecst U3JaHKE).



Hzmenenue /'Z@KCMKOZPLI¢MH€CKMX npUHYUnos 73

Teneil: «YCTONYMBBIE COUETaHUS M BBIPAXKCHUS ITOMEIIAIOTCS TOCIE HII-
JMIOCTPaTUBHOTO MaTepHaja TOro 3HAUEHHS CJIOBA, C KOTOPHIM JTaHHOE CO-
YeTaHWe WK BEIpaXXeHUE CBA3aHO Mo cMbiciy» [7. C. XII], 3Hak pomba (©)
«yToTpeOIIsIeTcs s 0003HAYEHSI YIOTPeOIeHUs cIoBa B peun (B o0Opas-
HOU peur, B CPaBHCHHH, B YCTOWYHMBEIX COUYCTAHIUX, (PPa3eoNTOrHICCKIX
obopoTtax u T.I..)» [ Tam xe].

Cnemm¢uxa Takoro Heauddepenimpoanaoro mogxoma CCPJIS x coue-
TaHWSIM CIIOB Pa3HOTO XapaKTepa CTAHOBHTCS OCOOEHHO 3aMeTHA IIPU COIO-
CTaBIICHIH C aHAJOIMYHBIMH COYETaHWSIMH, mpencraBieHHBIME B BAC, e
MOIXOM K MOHWMAHHWI0O W O()OPMIICHHIO TAKHX BBIPOKEHHH COOTBETCTBYET
Ooee COBPEMEHHOH KOHIICMIIMH Pa3BEICHUS HIUOMATHKA (MapKApyeMoin
THIIBJON), YCTOMYIMBBIX BBIpaKeHHH (0003HAYaeMBIX POMOOM) W YaCTOTHBIX
CBOOOIHBIX COYETAHMHN CIIOB (HE UMEIOT creluanbHoro 3Haka) [8. C. 27]. Taxk,
Harpumep, 000poT g3smb Ha abopoaxc [7. C. 15] npuBoanTCS B CTaThe HA
CIIOBO abopoadic 6€3 KaKuX-TMOO0 MOMOMHUTEIBHBIX TOSCHEHHH WM TIOMET
niocie onpexnenenus (B BAC Takum o6pazom odopmisiorest peuenst). B BAC
3TOT 000pOT BEIHOCUTCS B poMO [8. C. 65], T.e. odopMIsieTcst Kak YCTOHIIBOE
couetanue cinoB. OO0pPOT ceepy, ghe, He ¢ cuem abonemenma B CCPJLA mpu-
BOIUTCS B KauecTBE BTOPOTO IEPEHOCHOTO 3HAYCHUS K CIOBY aOOHeMeHm
[7.C. 15], B To Bpems kak B BAC oH ompenensercs Kak (pazeonormaecKast
emauna (OE) u Beinensiercs 3HakoM TUibbI (~) [8. C. 64]. B craTtbe Ha cro-
BO abcomom 0COOBIM 3HAKOM YepHOro pomda (4), KOTOPHIH HCIONB3YeTCs
Tonbko B CCPJIA u cimyxut Ui pa3rpaHUyueHus] pa3IMYHbIX OTTEHKOB 3Haye-
aus cnosa (B BAC sToMy 0003HaYeHHIO COOTBETCTBYET 3HAK //), OTMEUEH HC-
TIONTB3YEeMBIH B (PHITOCOMHH CIOKHEIA TepMUH abcontomuas uoes [7. C. 18], B
TO BpeMs kak B BAC 3T0 coderanue CIIOB MIPHUBOIATCS 110 OOBIYHBIM POMOOM
[8. C. 68]. Ilpu 3TOM B TO¥ K€ CTaThe UCHONB3YeMOE B (PH3UKE TEPMIHOIOT -
geckoe obo3HaueHue adcomomusiii Hyiw B CCPJIS BEIIENsieTcs: 3HaKOM IIIIa-
76l (O), KOTOPBIA HCIIONB3YETCS B STOM CIIOBape «BOOOIIE VIS BBIICIICHUS
Kakoi-mi6o "actu cnoBapaoit cratem» [7. C. XVII]. B BAC at0 TepmuHONIO-
TU9eckoe 0003HAUCHHUE TpaKTyeTcs depe3 3Hak pomoda [8. C. 68], kak u abco-
nmomuas udesi. Kpome toro, B BAC 060opoT abcontomuuiii Hynb TPUBOIUTCS
eme pa3 B KOHIIE CTaTbH yke B kauectBe DF, nMmeromell 3HaueHIe «O HU-
YTOKHOM, COBEPIIICHHO OSCIIONIE3HOM B KaKOM-II. fiene denoseke» [8. C. 68].

O0600m1as HAOMIOCHHSI Ha/T MPAKTHKOW OTOOpaKEHUs YCTOHYHMBBIX CO-
gerannid U Qpazeomorun3smoB B nepbix Tomax CCPJIS n BAC, uznannom
crIycTsl Oolee ToNTyBeKa IMOCie TepBOro M3IaHUs, CICAYyeT OTMETHTh, UYTO
KOIIMYECTBO YCTONYMBEIX OOOPOTOB U (hpa3eoqoru3MoB, 3a(hMKCHPOBAH-
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HBIX B CIIOBape, B HOBOM H3JaHWU OBUIO 3HAYUTENBHO pPAaCIIUPEHO
[9. C. 186], B TO ke BpeMs psiJ TEPMUHOJIOTHIECKUX 0003HAYCHUH, XapaK-
TEPHBIX U1 COBETCKOI'O BPEMEHH, HO MOTEPSBIINX aKTyalbHOCTh U BBHI-
HISIIINX U3 YIOTpeOIeHus (abconomuas 3emenvhas penma, adconomuas
npubasounas cmoumocms ¥ To1.), ObUT cokpamieH. OqHako Hambosee 3a-
METHBI Ka4eCTBEHHBIC KOHIICNTyalbHbIEe N3MEHEHHs. Borpocy orpakeHuns
YCTOWYHMBEIX COYETaHHUU CIIOB pazHoro xapakrepa B BAC ynensercs Oonee
MPUCTaTbHOC BHUMAHWE COCTaBUTENEH, W cama JIeKCHKO-(hpa3eorno-
THYecKasi CHCTeMa PyccKoro si3bika Hanwia B BAC 3HaunTensHO Oomee 1o-
THYHOE U CTPOHHOE 0TOOpaKeHHeE.

HaOmromast 3a pa3BUTHEM IOIXONa COCTABHUTENEH MEPBOrO M3OAHUS K
MOHMMAHHIO ¥ OTOOpa)KeHUIO B cJoBape (hpa3eoNornd, MOXXHO OTMETHTH
MOCTENIEHHOE BHEIpeHne 0oJee CHCTEMHOTO TOIX0/Ia 3a CUeT (OpMHUpOBa-
HUS TEOPETUIECKOM 0a3bl. B 3T0M cBsI3m, 0€3yCIOBHO, HENB3S HE YIIOMSHYTh
paspadoranHoe B.B. BuHOrpamoBEIM TONOKEHHE O TpeX THUMAX (paseono-
rideckux eauauil [10. C. 45-69], kotopoe Jierno B ocHOBY quddhepeHIraIim
yeroitanBeix 000poToB B CCPJISL. Tak, ¢ omHOM CTOpHBL, yke B MHCTpYKImH
IUTSL COCTABHUTENEH OIMMCAHUIO THIIOB (PPa3eoIOru3MOB, BKIIOYAEMBIX B CIIO-
Baphb, MOCBSILLIEHO HECKONBKO cTpaHul [6. C. 46—49]. C npyroii cTopoHsl, B
BAC oueBumHa TEHICHITNS K CHHTE3Y W YHU(DHUKAIIMH BBIICTICHHBIX TUTIOB JUTS
uXx (popManH30BaHHOr O TIpecTaBiIeHuA B cioBape [8. C. 27-28].

Pa3BuTHe 3TMX TEOPETUUECKUX MPUHLMIIOB MOXHO MPOCIENUTh Ha
MpUMepe KOHKPETHBIX coueTanuii cios, kotopeie CCPJIS u BAC Tpakry-
IOTCSL U O(OPMIISIIOTCSL TTO-pa3HOMY. B 94acTHOCTH, HEKOTOpBIE O0O0OPOTEHI,
KoTopsie B HCTpyKIIMK 0003HAUYEHBI KaK «TUIHYHbIE (YCTOHYNBEIE) CoUe-
TaHWs» U BBIIEILIOTCS poMOamu, B BAC oTHOCATCS K paspsny ¢paszeono-
TH3MOB (8epHYyMb K JICU3HU, OAMb JICU3Hb U T.I1.) U, COOTBETCTBEHHO, 000-
3HAYar0TCs TUJIbJIOH.

Pom6oMm B BAC 00603Ha4aeTcst menblid psigx 000pOTOB: COUECTAHMS HOMH-
HATHBHOTO xapakTepa (vrcenesnas dopoea, benviil epud M T.I1.); COUCTAHUS
B 3HAYCHUH CIY)XEOHBIX CIOB (8 6ude yezo-1.); COUCTaHUS B 3HAUCHHUH
Hapeun#t (B OONBIIMHCTBE CIy9YacB MMEHHO K 3TOMY pPaspsay OTHOCSTCS
(dpazeonoruyeckue 00OPOTHL: 60K 0 OOK, ¢ OYWIOU (3AHUMAMbCS YeM-1.),
6e3 Oywu (denamo umo-1.), om Oyuiu (CMesmbes, Xoxomanms) 1 T.1L."); co-
YeTaHusl B 3HAUCHUH BBOIHBIX CIIOB (mak ckazamv). Kpome Toro, B poMOBI

! B To 3Ke BpeMs HEeKOTOpHIC HAPEUHBIC (PPA3COTOrH3MBI BEIHOCATCS B THIBIY (CM.
no oywam — ‘uckpenne’ [13. C. 459], om oywu — ‘oxorno’ [Tam xe. C. 458], do oywu
— ‘ouensb cumpHO’ [Tam xe. C. 456], 0o dvasona — ‘muoro’ [Tam xe. C. 488]).
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B BAC momanaer 3HaUNTETFHOE KOIUYIECTBO TEPMHHOIOTHIECKAX 0003HA-
geHu# («® [IpoXonHEL € poibbl. PEIOBL, BXOISIIIE IS pa3MHOKEHHS U3
Mopel B peku wim, pexe, u3 pek B Mopsi» [11. C. 376]), peueBbIx 0060po-
TOB, AEMOHCTPHPYIONINX JIEKCHIECKyIo coderaeMocTh cioBa («Q IIpo-
Xoas mui moe3n. OCTaHABIMBAIOIINIICS HA TPOMEKYTOUHON CTAHIIHN
[Tam »xe. C. 377] u rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLUHH Ui JEMOHCTpalUU
cuHTaKkcHueckoi coueraemoct («O [Ipoxonu T6 no uemy-n. Ilpoxo-
IUTH 10 ynuue, no Mmocty» [Tam xe. C. 371]).

K ¢pazeomnornm, mapkupyemoit B BAC THIBI0M, OTHOCATCS «pa3iHIHBIE
IO MIPOUCXOXKIIEHUIO YCTONYMBBIE CEMAaHTUYECKH HEMOTHBUPOBAHHBIE CIIOBO-
COUCTaHUs, O0NANAIONHe, KaK IPAaBHIIO, SKCIIPECCHEH W CTHITMCTHYECKON
OKpAIICHHOCTBIO» (Oumb baiiyui); «BBIPaKSHUS, CBS3aHHBIC C UCTOpHEH U
Mudororuein» (ageuedvl KOHIOWHYL); «KPBUIATHIC BBRIPAXKECHISD (V pazoumozo
kopwima) [8. C. 27-28], a Tarwke pa3HOro porxa MpeleleHTHbIE TEKCTHI
(«~IImuuxy orcanxo! Upon. m wiymn. O 4denoBeKe, UCHBITHIBAIOLIEM YyBCTBO
kaoctu (13 prmbMa «KaBkasckast moieHHUTA»)» [11. C. 478] 1 mp.

[MoMuMO pa3HHIBI B TPAKTOBKE TEX WM HHBIX O0OOPOTOB KaK HIHOM
e pocto yerounBex 000potoB BAC u CCPJIS oTpaxaroT psa mpodnx
pacxXoXIeHUH B TIOHUMAaHUU COCTABUTENIAMU MPUPOIbI Pa3IMYHBIX BbIpa-
xenuit. Tak, HaprMep, MepBEIid ske 000poT, BeIAeneHHBIH B CCPJIA 3Ha-
KOM THIIBIBI, — 2pyoHas dcaba, T.e. «cepIacdHoe 3aboIeBanne, CBI3aHHOE C
cmwipHBIME Oorsivu B Tpym» [12. C. 1] — B BAC BBIHOCHTCSI B OTAEIBHOE 3HA-
yenue [13. C. 556]. YcroiunBoe BblpaskeHue swcapkue cmpanvi B CCPJIA
nmaercs 3a 3HakoM TIibIs [12. C. 35], B To BpeMms kak B BAC atot 0o60pot
0003HaYaeTCA KaK pedeHre KO BTOPOMY 3HAUCHHUIO CIIOBA JiCAPKUL «FOXK-
HbI, Tponnyeckuit» [13. C. 577] u MH. 1p.

OOBSCHUTH PacXOXKACHUS TaKOrO POJda MOXKHO, BO-TIEPBBIX, MOIBIIK-
HOCTBIO B JIGKCHKO-(Ppa3eonorunieckon cucreme, ee audy3HOCThIO, KOTO-
pasi IOIMyCKaeT ABOSKYIO TPAaKTOBKY MPHPOABI MOJOOHBIX O0OPOTOB, BO-
BTOPBIX, BO3MOXKHO, HEIOCTATOYHOM YETKOCThIO KPUTEPUEB, Pa3rpaHUYH-
BAaIOIINX YaCTOTHOE CBOOOIHOE COUETAHHE CIIOB, YCTOMYMBOE BHIPaXKECHUE,
@OFE, OTTeHKH 3HAYeHUs WU Ja)ke OTIeNIbHbIe 3HaYeHus cioB. B kauecTBe
JIPYTHX BO3MOXHBIX IPHYNH PACXOKACHUHA B TPAKTOBKE (ppa3eoliornu B
paccMaTprBaeMBIX M3IAHUSAX CIIOBApsi MOT'YT OBITH Ha3BaHBI CyOHEKTHB-
HOCTBb COCTaBUTENEH, M3MEHEHHS B JIEKCHKO-(Pa3EONIOTHIECKON CHCTEME,
MIPOM3OLIEANINE 3a TOJBEKa IOC/e BBIYCKa NMEPBOro U3gaHus U T.1. Tak
WIH WHAa4Ye, MHOTOYMCIICHHBIC PACXOXKACHUS B MPaKTHKE (UKCAIUHU pa3-
JUYHBIX TI0 CTETIEHN YCTOWYMBOCTH, CIIUTHOCTH KOMIIOHEHTOB, 00pa3HOCTH
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COYCTaHWH CJIOB B CIIOBApe CBHIETEIBCTBYIOT O TOM, UTO IIpeajaraeMas
CHUCTEMa IMapaMeTpU3ally OKa3bIBAETCS HE BIIOJIHE COOTBETCTBYIOLIEH
SI3BIKOBOM CHCTEME, HE OIICHIBAET €€ B JOCTATOYHON cTeneHn muddepen-
nuanui. Bo3aMOXHO 7M1 B TIPHUHIIAIIE B cIOBape rpaduaecku 3apuKCHPO-
BaTh JOCTaTOYHO TU(PPY3HYIO (Ppa3eoNorHuecKylo CUCTEMy Ha OIpere-
JIEHHOM 3Talle €€ Pa3BUTHA, OCTAETCs OTKPBITBIM BompocoM. OcMenumces
MPEATIONOKNTE, YTO YIIOPSIOYUTh W YIIPOCTUTH PAOOTy JIEKCHKOrpadoB
MorJI0 OBI HCIIOJB30BaHKE B pabOTE COCTABHUTENEH CIICIATBHON KOMITHIO-
TEPHOI MporpaMMbl, KOTOpas Ha OCHOBAaHHWHU aHaJM3a yXe CO3JaHHOM ya-
CTH CITOBaps MOJICKa3bIBaja OBl pelakTopy, KaKOi OMETOH WM CHMBOJIOM
MapKUPYIOTCS TTOMOOHEIE, HAIIPUMED, TI0 CTPYKTYPEe COUECTAHHS CIIOB, YKa-
3pIBaJia OBl Ha BO3MOXKHEIC TTOBTOPEI.

Eme opgua BaXkHBIH actieKT opopMICHHS (pa3eoIoruil B TOIKOBOM CIIOBa-
pE COCTOMT B BHIOOpE TPHHIIMIIA TIOMEIICHHUS (Ppa3eoIOrnIecKOl eIMHHUIIEI B
TOW WJIM MHOM CIIOBApHOI CTaThe, B 3aBUCHMOCTH OT ONPENENICHUS CTEepKHE-
Boro cioBa. ClieyeT OTMETHTh, UTO pa3paboranHas B MHCTpyKImu crcrema
orHeceHuss OF B Ty WM MHYIO CIIOBapHYIO CTaThl0 XapaKTEPU3YeTCsl HEMpo-
croii norukoid. Tak, 3a cTep)KHEBOE CIIOBO MpeylaracTcs IMPUHATH Tak Hasbl-
BaeMBIil CMBICTIOBOH LIeHTp 000poTa [6. C. 47], KOTOPBII MOXKET OBITH BBIpa-
JKEH pa3HbIMU yacTsiMu peud. Hanpumep, B DE ewiorcameiii aumon — sviorca-
mblll, MOYKA ONOPbl — MOYKA, pazeecumy yu — pazgecums # T.11. [TaMm xe.
C. 48]. Ecnu >xe BBIIETUTh «CMBICTIOBOM IIEHTP) HE MPENICTABIISETCS] BO3MOXK-
HBIM, TO COCTAaBUTENSIM CIIOBaps cienyeT nomectuts OF B cl10BapHYIO CTaThiO
Ha «TPaMMaTHUYECKH TIIABEHCTBYIOIIEE CIIOBOY: KOM HANIAKAT — KOM, KAK HU 8
uem He bvleano — bvims 1 1.1 [ Tam xe]. Kpome Toro, B UHCTpyKUIMH mpera-
raercs pacnionaratb OF B cTaThe «110 epBOMY 3HaAMEHATENBHOMY (I10 IOPSA-
Ky) cioBy», ecit OE «apezncraBmser coboii coueTaHre UMEHH C TIPEIOroM,
HOCsILIIee HapeuHbIN XapakTep» (He Ha uiymky), «IIOBTOPEHUE OHOrO U TOTO
YK€ 3HAMEHATENBHOT0 CIIOBaY (¢ 21a3y Ha 21a3), «BbIPaKEHHUs, COCTOSIINE U3
CJIOB, CHHTAKCHMYECKH PAaBHONPABHBIX» (U4 cmap u mMaad) U «BBIPAXKEHUS,
MpeICTABIIIONIE OO0 CpaBHUTENBHEIE 000POTED (Kak ¢ eyest ooa) [Tam
xe]. OTIeNbHO TaKkKe OrOBapHBAIOTCS 000POTHI, «IIMEIOIINE B CBOEM COCTaBe
apXanyecKue CJOBa», KOTOPbIE pacloiaratoTcsl B CIOBAPHOM CTaThe Ha 3TO
CIIOBO (mAHymb kanumens — kanumenw) [ Tam xel.

[TombITKa YIPOCTUTH 3Ty TPOMO3JKYIO cuctemy pacnpenenenus OE no
CIIOBapHbIM CTaThbsIM CIIOBapsl MpeanpuHumaercs cocrasutensiMu BAC.
B BBOAHOI rnaBe mepBoro Toma npemiaraerca onpeaensite OE B craThio
«Ha TepBoe (1Mo MOpPSIIKY) 3HAMEHATEIBHOE CIOBO (hpa3eororu3mMa, eciu
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OHO HE SIBIISICTCS BapHAHTHBIM WiIH (paKyIbTaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM) [8§.
C. 28]. Takum obpazom, ectu B CCPJISL o6opotsl pacnpasisme / pacnpa-
8UMb Kpblibs WA PACHpasiams / pacnpasums niedy pacioiiarajinch cTa-
TBAX KpbLlO U nIe4o cooTBeTCTBeHHO, T0 B BAC TonkoBanue 3tux OF
MPUBOAMUTCS NOJ ClOBOM pacnpasiams [14. C. 43]. B cBoto ouepenp OE
oywa ¢ menom paccmaemcsi B CCPJISI mpuBoauTcss B craThe Ha CIOBO
paccmasamscs [15. C. 823], a B BAC — B cTatbe Ha cnoBo dywa. B To xe
BpeMsI ITOTHOTO €IIMHO00pa3us B 3TOM BOIPOCE, KaK MPEACTABIIETCS, CO-
crapurersiM BAC moka He ynaercst noctiuasb. Hampumep, ®E pacnyckamo /
pacnycmums nepvs ONpele JIeTCsl B CTaTbe Ha CIOBO pachnyckams [14.
C. 70], a obopot pacnyckamv/ pacnycmums X6ocm NACTCS ¢ OTCBUIKON Ha
cnoBo xgocm [Tam xe]; BBIpaXXCHHE NPOUMUCL HA Yeli-l1. cuem JaeTcs B
cTathe Ha cioBo npotmucs [11. C. 81], a s obopoTa npotimucs no uve-
My-. adpecy IeTaeTcsl CChUIKa Ha cloBo adpec; ®F npomseusamo / npo-
manyms pyKy (nomowyu) TaeTcsi B CTaTbe Ha CIIOBO HPOMAHYMb C OTCHLI-
KOW Ha CIIOBO pyKa, a cneaytonuit 3a auM OF xooums, cmosims u T.11.
NpomMAHYMOU pyKoli NAaeTca B CTaTb€ Ha CIOBO nmpomsaHyms U T.1. Ilo Bceit
BUJIIMOCTH, TIOJOOHOTO pOfia HECOOTBETCTBHS TCOPETHICCKHUX TONOKEHUH 1
MPAKTHYECKOr0 WX MPHMEHEHUS CBS3aHBI C OOJBIINM O0BEMOM MAaHHBIX, C
KOTOPBIMH TIPUXOIUTCS paboTaTh COCTABUTEISM CIIOBAPS, U CTPOrOe COOITIO-
JIeHHE TIPEIUIOKEHHON TEOPETHUECKON CUCTEMBI TIPH MHOTOJIETHEH padoTe 1Mo
PEIAKTUPOBAHUIO M OOHOBJIEHHIO CIIOBAPS C YIETOM OONBIIOr0 KOIMYECTBA
MEPEKPECTHBIX CCHUTOK SIBJISIETCA CJI0KHO BBITIOTHUMOH 3a7ayeil.

O6o06mas paccyxnenne o (paseomormaeckoii cocrapistomeii B CCP-
JISI u BAC, cnoBa ormeTtum, uro uMmeHHo CCPJIS nepBrIM U3 aBTOpPUTET-
HBIX TOJKOBBIX CIIOBapedl BBEN (OpMabHOE pa3TpaHHYCHHUE TUITHYHBIX
(YCTOMYMBHIX) cOueTaHUH U COOCTBEHHO (ppazeororn3mMoB ((pazeonornde-
CKUX CpamieHuH U (pa3eoqornIeckKuxX eIMHCTB). B comocTaBneHny ¢ moj-
XOJIOM K OTpa)XCHHUIO (paseororun B «TOIKOBOM CIIOBape PycCKOro s3bI-
ka» o pea. [I.H. YmakoBa u «CnoBape pycckoro sa3sika» C.H. Oxerosa
CCPJI «manboree mocienoBaTeIeH B COOMIOACHIH MOPSIKA pa3MeICHHUs
u TonkoBanus OE» [1. C. 445]. B To ke BpeMst pa3paboTaHHAasi COCTABHUTE-
nsmu CCPJIS xonmenmuus muddeperiuanmy OE n ycToOHUMBBIX coueTa-
HUH, a TaKXKe IPHHIIAI COOTHECEHHS 3THX 00OPOTOB CO CIIOBAPHBIMHU CTa-
ThSIMU MHOT'O€ OCTaBJIAIOT Ha YCMOTPEHHE PEAaKTOPOB-COCTABUTENEH CIo-
Baps, YTO HEM30E)KHO BIICUET 32 cOOOW 3HAUUTENBHYIO JOII0 CYyOBEKTHB-
HOoCTH. HEeo0X0mMMOo TakKe OTMETHTB, 9TO puMeHsieMblid B BAC mpuHImmn
¢ukcanuu Gppa3eonoruy U YCTONYNBBIX BBIPAKEHHH, a TAKXKE YaCTOTHBIX



78 H.B. Anopuanosa

CBOOOIHBIX COUCTAaHUH CIOB OTpa’kaeT COBPEMEHHYIO JIEKCHKO-(paseo-
JIOTHYECKYIO CUCTEMY PYCCKOI'O S3bIKa, YTO SIBJIIETCS BaKHEWIIeN 3anadeit
HOpPMaTHUBHOI'O clioBaps. Bmecte ¢ TeM cucteMa MepeKpecTHBIX OTCHUIOK,
ucnojb3yemas B cioBape uid pacrpenenenus OF mo cioBapHbIM CTaThsIM,
3aTPYAHSIET IMOJIb30BAHUE ATUM CJIOBAPHBIM HMCTOYHUKOM JJISI UMTATEN,
TeM 0oliee COBPEMEHHOI'O UHTATEINSA-IIONB30BaTENs, N30aI0BAHHOTO CHCTE-
MO THUIEPCCHUIOK, PEATM3YEMON B 3JIEKTPOHHBIX MCTOYHHUKAX. YUHUTHIBAS
Ype3BbIYaHO aKTyalbHYIO 3a/ady MEpeBEICHUs cioBapeil U3 TEKCTOBOTO
¢dopMaTa B (popMaT AIIEKTPOHHBIX 0a3 JAHHBIX JUIS PEIICHUS MHOI000pa3-
HBIX MPUKJIAIHBIX 33124 MHPOKOTO KPyra JIMHTBUCTOB, KaXKeTCs HEOOXOIH-
MBIM MTOIPOOOBATH MPEICTABUTH (Ppa3eoIOTHICCKUI MaTepHall B TOIKOBOM
CIIOBape IIOJ HECKONBKO MHBIM YIJIOM 3peHms — Ooree (opMaan30BaHHO,
YTO TO3BOJIIIO OBI 00pabaThIBATh €r0 B ABTOMATHICCKOM PEKHME.

B kagecTBe 0mHOrO M3 BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB PEIICHHS 3a1add (op-
MaJIM3allin MOAX0Ma K Bonpocy oTHeceHus PE k Toil wim MHOM cnoBap-
HOU CTaTh€ MOXKHO TPEUIOKUTH MPHHIUI al(paBUTHOTO YIOPSIOYCHUS
MTOCJIOBHII U TIOTOBOPOK, MPUMEHSIEMBIN €BPOIEHCKUME JIEKCHKOTpadaMu,
HaunHast ¢ XIX B., U yCHENIHO anpoOUPOBAHHBIA B CIIOBAPHOU MapeMuo-
norudeckoil Tpuiorun B.M. Moxkuenko [16. C. 8; 17. C. 10; 18. C. 7].
Peus uner o pacnpenenenun OE «mo nepBomMy 3HAMEHATEILHOMY CIIOBY —
OOBIYHO CYIIECTBUTENBHOMY, KOHIICHTPUPYIOIIEMY B ceOe OCHOBHOM
cmpicn mapemuu» [16. C. 7]. B oTcyrcTBHE KOMIIOHEHTa-CyLIECTBU-
TENbHOTO €r0 MECTO 3aHHMMAaEeT KOMIIOHEHT-NPUJIAraTeIbHOe, YUCIUTENb-
HOe, Hapeuue, I1aroi U T.J.

Uro kacaercs qudpepeHInaiy peueHnH, yCTONYNBBIX COYCTaHHUN CIIOB
U cOOCTBEHHO HIHOM, 3Ta crcteMa B BAC mpencraBisercs TOCTaTOqHO JI0-
THIHON. B TO ke BpeMsi cyOBEKTUBHEIA BHIOOP pPelaKTOpa, OTHECTH JIH TOT
W MHOU 000pOT K pa3psny (pa3eoqorn3MoB HIH MPOCTO YCTOHIMBEIX CO-
YeTaHUH, [IeHEeH KaK (PUKCAIsl COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS SI3BIKOBOM CHCTE-
MBI B IOHUMaHHUHU TaK Ha3bIBA€MOI'0 aBTOPUTETHOTO HOCUTEJIS.

Uro0Bl crenath MPUHIUIHAAIGHO BO3MOXKHOH aBTOMATH3HPOBAHHYIO
paboTy ¢ pa3HOro poma YCTOWYMBBIME 000POTAaMHU, IPEICTABISETCS Iele-
co00pa3HBIM MapKHPOBAaTh Ka)IBIH U3 3TUX OOOPOTOB OINpEIeTICHHBIM
CHMBOJIOM, KaK 3TO JIeNaeTcs B CIydae BEIHECEHUS YCTOWIMBOTO 000pOTa B
pom6. st atoro HeoOxomumo kaxayro OF mpenBapars 3HaKOM THIIBIEI H
CO3MIaTh OTAENBHBIA MapKep, KOTOPHIM OyIeT MOMEUEHO KaXKJJ0e peUcHIE.

Taxum 00pa3oM, TOABOIS WTOT PAa3MBINUICHUSIM O PAa3BUTHH KOHIICTI-
UM JIEKCHKO-(Pa3eOIOrHIecKoro CBOSoOpas3 s PyCCKOro s3bIKa Ha MaTe-
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puane CCPJISI u BAC, crouT OTMETHTH, YTO Onaromapsi MHOTOJIETHEMY
Tpyny (HUIONOToB, JeKCHKOrpadoB, (pa3eororoB, KOTOPHIE MOCBITHIH
CBOIO JKH3Hb COCTaBJICHHUIO 3TUX CIOBApE, B PACIIOPSHKCHUN COBPEMEHHO-
T0 HCCIEIOBaTeNsl OKa3bIBAETCS UPE3BBIYAHO MHTEPECHBIH MAaCCHB yKe
CTPYKTYPHPOBAaHHBIX, OOpaOOTaHHBIX, OOOOIIECHHBIX Ha OCHOBAaHUH CO-
BPEMEHHOW ITMHTBUCTUYECKON TEOPUW MAHHBIX, KOTOPBIE B HACTOAIICE
BpeMs Hy)KIaroTcsl B 00paboTke HHOTrO pona. Peus naer o HeoOXommmocTu
CHIeNaTh ATH JTaHHBIC NOCTYIHBIMH sl pabOTHI B AJIIEKTPOHHOM BHJIE, U
aKTyaJIbHOCTB ATOH 3aJ]aq¥l MPEICTABISIETCS HACTOIBKO OUSBHIHOHN, UTO HE
TpeOyeT MOMOTHUTENFHON apryMeHTallud. B ¢BsI3U ¢ 3THM, TO-BHINMOMY,
Ha3pena HeoOXOMMOCTh COOTBETCTBYIOIIUM 00pa3oM MEPECMOTPETh POITh
coOcTBeHHO Jekcukorpada. OH JODKeH BBICTYIHTH B PONIM aHAIMTHKA
0a3bl TaHHBIX IO OTHOIIEHHIO K YK€ CYIIECTBYIOIIEMY TEKCTOBOMY CIIOBa-
PO, 9TOOBI aIaTHPOBATh STOT MaTepUal IO HOBEIH gopMaT — gopmaT
AIIEKTPOHHON 0a3bl HaHHBIX. TakuM 00pa3oM, HOBOE IOKOJCHHUE CIICIHa-
JICTOB ¥ TIONB30BATENICH CIOBApS MOTYYHT BOSMOKHOCTH MAKCHMAaJbHO
MPOIYKTUBHO UCIIONIE30BATh BCE TE TEOpPETHUECKHE HApaOOTKU M MaTepHa-
JIBI, KOTOPBIE K HACTOSIIIIEMY MOMEHTY OBLITH aKKyMynupoBaHbl B BAC, mms
BEINTOJTHEHU S AUKTYEMBIX BPEMEHEM HOBBIX TEOPETHUCCKUX M MIPUKIIATHBIX
3ajad.
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The article compares basic principles of reflection of phraseological units and stable
word combinations in the Dictionary of the Modern Russian Literary Language (1948—
1965) and in the Large Academic Dictionary of the Russian Language (2004—present).

In the article, the author tries to trace and describe some changes in the dictionary
authors’ approach to the inclusion and figuration of various types of stable word com-
binations and idioms in the dictionaries. Phraseology is traditionally included in the
dictionaries of the Russian language. However, it was the period of the compilation of
the Dictionary of the Modern Russian Literary Language that coincided with the begin-
ning of the active development of the theory of phraseology, and the authors of the first
volumes of the dictionary gradually introduced its achievements into their lexicographic
practice. In the first four volumes of the first edition of the dictionary, one can see
a rather undifferentiated approach to the formulation of phraseology, while the subse-
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quent volumes show much clearer principles for the separation and figuration of idioms
and other stable word combinations. In the latest edition of the dictionary, these princi-
ples have been largely improved and simplified, brought into line with modern lexico-
graphic practice and modern phraseological theory. The difference in the authors’ con-
cept is especially obvious when comparing the same stable word combinations in these
two dictionaries.

In the final part of the article, the author proposes to consider phraseology in the
dictionary more formally, given the urgent task of our time of translating dictionaries
from text format to the format of electronic databases. Due to this, it seems necessary to
try to present the phraseological material in the modern dictionary in a format that can
be processed in an automatic mode.

In particular, the author of the article suggests one of the possible variants of solv-
ing the problem of assigning an idiom with one of the words in it, using the principle of
alphabetical ordering “by the first significant word, commonly a noun”. If there is no
noun in the idiom, one should refer the idiom to the first adjective (if there is none, to
the first adverb and so on).

A possible solution for an automated work with various kinds of stable word com-
binations is to label each of these combinations and each idiom (not only the first in
line).

In the conclusion of the article, the author notes that it seems that there is a need to
revise the role of the lexicographer working on a modern dictionary. A contemporary
lexicographer should act as an analyst of the database in relation to the already existing
text dictionary in order to solve the problem of adapting this material to a new format —
the electronic database format.

References

1. Sorokoletova, F.P. (ed.) (1998) Istoriya russkoy leksikografii [History of Russian
lexicography]. St. Petersburg: Nauka.

2. Sklyarevskaya, G.N. (2013) Sovremennaya russkaya leksikografiya: dostizheniya
i lakuny [Modern Russian lexicography: achievements and lacunae]. In: Chernysheva,
M.L (ed.) Slavyanskaya leksikografiya [Slavic lexicography]. Moscow: Azbukovnik.

3. Vinogradov, V.V. (1977) Izbrannye trudy. Leksikologiya i leksikografiya [Se-
lected Works. Lexicology and lexicography]. Moscow: Nauka. pp. 243-264.

4. Bushuy, A.M. (1983) Leksikograficheskaya i bibliograficheskaya reprezentatsiya
frazeologii [Lexicographical and bibliographical representation of phraseology]. Ab-
stract of Philology Dr. Diss. Leningrad.

5. Bushuy, A.M. (1986) Slovarnaya reprezentatsiya frazeologii [Representation of
phraseology in dictionaries]. In: Bushuy, A.M. et al. (eds) Frazeologiya v tekste i
slovare [Phraseology in the text and dictionary]. Samarkand: Samarkand State Univer-
Sity.

6. Obnorskiy, S.P. et al. (eds) (1958) Instruktsiya dlya sostavleniya “Slovarya sov-
remennogo russkogo literaturnogo yazyka” (v pyatnadtsati tomakh) [Instructions for
compiling The Dictionary of the Modern Russian Literary Language” (in fifteen vol-
umes)]. Moscow; Leningrad: USSR AS.



82 /.B. Anopuarosa

7. Chernyshev, V.I. (ed.) (1950) Slovar’ sovremennogo russkogo literaturnogo
yazyka: v 17 t. [Dictionary of the modern Russian literary language: in 17 vols]. Vol. 1.
Moscow; Leningrad: USSR AS.

8. Gorbachevich, K.S. (ed.) (2004) Bol’shoy akademicheskiy slovar’ russkogo
yazyka: v 30 t. [Large Academic Dictionary of the Russian Language: in 30 vols].
Vol. 1. St. Petersburg: Nauka.

9. Kruglikova, L.E. (2012) Bol’shoy akademicheskiy slovar’ russkogo yazyka kak
prodolzhatel’ traditsiy russkoy akademicheskoy leksikografii [The Large Academic
Dictionary of the Russian Language as a follower of the traditions of russian academic
lexicography]. Cuadernos de Rusistica Espariola. 8. pp. 177-198.

10. Vinogradov, V.V. (1946) Osnovnye ponyatiya russkoy frazeologii kak
lingvisticheskoy distsipliny [The basic concepts of Russian phraseology as a linguistic
discipline]. In: Balukhatyy, S.D. & Berkov, P.N. (eds) Trudy yubileynoy nauchnoy
sessii LGU (1819—1944) [Proceedings of the jubilee scientific session of Leningrad
State University (1819-1944)]. Leningrad: Leningrad State University.

11. Gerd, A.S. (ed.) (2012) Bol’shoy akademicheskiy slovar’ russkogo yazyka: v
30t. [Large Academic Dictionary of the Russian Language: in 30 vols]. Vol. 21. St.
Petersburg: Nauka.

12. Chernyshev, V.I. (ed.) (1955) Slovar’ sovremennogo russkogo literaturnogo
yazyka: v 17 t. [Dictionary of the modern Russian literary language: in 17 vols]. Vol. 4.
Moscow; Leningrad: USSR AS.

13. Gorbachevich, K.S. (ed.) (2006) Bol’shoy akademicheskiy slovar’ russkogo
yazyka: v 30 t. [Large Academic Dictionary of the Russian Language: in 30 vols].
Vol. 5. St. Petersburg: Nauka.

14. Gerd, A.S. (ed.) (2014) Bol’shoy akademicheskiy slovar’ russkogo yazyka: v
30t. [Large Academic Dictionary of the Russian Language: in 30 vols]. Vol. 23. St.
Petersburg: Nauka.

15. Chernyshev, V.I. (ed.) (1961) Slovar’ sovremennogo russkogo literaturnogo
yazyka: v 17 t. [Dictionary of the modern Russian literary language: in 17 vols].
Vol. 11. Moscow; Leningrad: USSR AS.

16. Mokienko, V.M. & Nikitina, T.G. (2007) Bol shoy slovar’ russkikh pogovorok
[Large dictionary of Russian sayings]. Moscow: Olma Media Grupp.

17. Mokienko, V.M. & Nikitina, T.G. (2008) Bol shoy slovar’ russkikh narodnykh
sravneniy [Large dictionary of Russian folk comparisons]. Moscow: Olma Media
Grupp.

18. Mokienko, V.M., Nikitina, T.G. & Nikolaevna, E.K. (2010) Bo!’shoy slovar’
russkikh poslovits [Large dictionary of Russian proverbs]. Moscow: Olma Media
Grupp.



Bomnpocs! nexcukorpaduu. 2019. Ne 15

YK 81282
DOI: 10.17223/22274200/15/6

H.A. bananuuk, H.C. Bananuunk, U.A. IlymxkapeBa

OIIBIT JTEKCUKOTPAGUUYECKON ®UKCAIIANA
PYCCKHUX 'OBOPOB KY3BACCA B HAUYAJIE XXI B.'

TIpedcmasnena konyenyus 08yx crosapeti XXI 6., uxcupyrowux aekcuxy u gpaseo-
Joeuio pycckux 2060pog Kysbacca, — «Cnosapsa pycckux eogopos Kyszbacca (dononme-
Hue)» u «Cnosapsa pemecnieHHO-NPOMbICI080U NeKcuku 2060pos Kyzdaccay. Oxapak-
MepU308aHbl MUN U COCMA8 COBApell, CMPYKMypa U 0COOEHHOCM CIOBAPHBIX CMa-
meil (Cneyupuxa moaKoBaHUsA SHAYEHUS, BKIIOYEHUS SPDAMMAMULECKUX XAPAKMepU-
CIUK, NOMeMm, OMPaANCAIOWUX OCOOEHHOCIU QYHKYUOHUPOBAHUA CN08A UTU (pazeo-
JI02UHecKou eOUHUYbL, c80e0bpasue WioCMPamueHo20 MAmepuana,).

KiroueBsie cnoBa: pycckue cosopvr Cubupu, pycckue 2osopwvr Kyzbacca, cmapo-
JHCUTBYECKUE U HOBOCETbUECKUE 2080PbL, OUALEKMHAS IeKCUKOSPADUS, OUANEKMHbITL
C08apb QU peperyuansHo20 muna, MepMUHONIOSULECKUL CLO8ADY.

B XXI B. mpomomxaercst pa3paboTka OONaCTHBIX THANCKTHBIX CIIOBa-
peit (0 JIeKCcHKOrpauUecKux MPOEKTaX CHOUPCKHUX IHATEKTOIOTHIECKUX
mKoa cM.: [1, 2]). CnoBapu B pas3iMyYHBIX aclEKTaX OTPa)KaroT JAUAJIEKT-
HBII MaTepual, coopaHHbI B pernoHax Poccun [3—6 u np.]. Kak otmedaer
O.B. ®enpne, «B OOMHPHOM KpYyTe HCCIEIOBAHUMN, MTOCBAMICHHBIX Pa3BH-
THIO JIMHTBUCTUYECKOM MbICIH B Poccru, CTAaHOBIEHHUIO HAYYHBIX HAIllpaB-
JEHUH W MIKON MO-TPeKHEMY HEIOCTaeT CBEACHHWH 00 HCTOPHUU PETHO-
HAJIBHBIX JIMHIBHCTHYECKUX O0BEINHEHUH, ENBI0 KOTOPBIX SBIIETCS U3Y-
YEHUE PYCCKOTO SI3bIKa, (DYHKIIMOHUPYIOWIETO B MONUKYIBTYPHBIX H MHO-
ros3BIYHEIX yenoBusix Cubupu u Jamsaero Bocrokay [6. C. 463].

ToBoper Ky3bacca oTHOcATCS K JAuaneKkTaMm IO3IHETO 00pa3oBaHUS,
CIIOKUBIIUMCS Ha 0a3e pa3HBIX MATEPHHCKUX TOBOPOB B PE3YNIBTATE MHO-
TOYMCIIEHHBIX MUTPALIMOHHBIX MPOLIECCOB, CBSI3aHHBIX C IEPECETICHUECKUM
JBIDKCHHEM B HBIHEIIHIOI KeMepoBCKyIo 00JacTh Kak ¢ TEPPUTOPHUU €B-
pomneiickoii wactu Poccun, bemopycenn, Ykpaunsl, [Ipudantuku, Tak u u3
Pa3MUIHBIX CHOMPCKAX PETHOHOB, a TAKXKE B PE3yIbTATE KOHTAKTOB C S3bI-
KOM cHOMpCcKuX abopureHoB. «IIepBOOTKpBIBaTEIEM KY3HEIKHX TOBOPOBY
n3BECTHBIM ToMcKui nuanekronor B.B. [lamarmna naseiBaer B.M. I1anosa,

' Vcenenoanme BEITIONHEHO npu punancoBoii mogaepxkke PODU u Kemeposckoit
obacTu B paMKkax HaydHoro mpoekra Ne 18-412-420001.



84 H.A. Bananuux, H.C. Bananuux, U.A. Ihwxapesa

KOTOpBIH 3aBenoBai Kadeapoil pycckoro si3bika CTamMHCKOTO YIUTENb-
CKOT0 MHCTUTYTa (1mo3aHee — HoBOKy3HeKoro rocyjapcTBEHHOIO Ieiaro-
THYeCKOro WHCTUTYTa) B 1944-1945 m 1949-1956 . (cM. 00 sToM: [7.
C. 8]). «duccepraunonnoe counHenue B.U.IlanoBa “MecTHble pycckue
roBopel Ky3uerkoro paiiona KemepoBckoit obmactu” (1954 r.), kKpome
YHHUKAJIbHBIX MAaTE€PUaJIOB 0 PETHOHAIBHOMY SA3BIKY, CONEPKUT CBEACHUS
mo reorpadum m ucropun 3aceneHus Kysmemkoro paiiona» [Tam xe.
C. 10]. ITIpunoxxenunem kx qucceprauuu B.W. Ilanosa sBisrores «Matepua-
JIBl A7 cJIOBapsl Ky3HEIIKUX T'OBOPOB», KOTOPBIE Hapsly ¢ MaTepuajlaMu
JIMAJICKTOJIOTMIECKUX AKCIEIUIINH, OpraHN30BaHHBIX KaeIpoil pPyCCKOro
si3pika HOBOKY3HELIKOTO NMEAMHCTUTYTA, UCIOIb30BaHbl IPU COCTaBICHUU
«CroBapst pycckux roBopoB Kyzdacca» 1976 r. [8], comepxamero 6oree
3 000 cnoBapubIX cTraTtedl. MIelHBIM BIOXHOBHUTEIEM aBTOPCKOTO KOJUIEK-
THBA CIIOBAapsl M OTBETCTBEHHBIM PEIAKTOPOM CTajia 3aBemyromas Kaden-
poit pycckoro si3eika O.A. JlrobumoBa (eto Hammcano 1 600 cmoBapHBIX
crareit). B aBTopckuit komnextuB Bouun Takxke H.B. Xypakosckas (cope-
JIaKTop), C.. lsanunmes, M.®. HomoxkoHoBa, I'.C. OkcmaH,
I'B. Vitmanosa. [Ipuamumer «CnoBapst pycckux roBopoB Kysbacca» Bo
MHOTOM OBLTH BEIpaOOTaHBI C OMOpoi Ha OoJee paHHUE JIEKCHKOrpadmie-
CKHE TPYJIbl TOMCKUX JnaneKkTonoros [9, 10].

B nacrosmiee BpeMst eKCHKOrpaduaeckas GUKCaIis TOBOPOB SBISIET-
cs1 BAKHOM U HEOOXOJMMOM, TIOCKONIBKY, HaXOIICh Ha TEpH(EPHH S3BIKO-
BOTO CO3HAHMUS B CBSI3U C HUBEIUPOBKOW PYCCKUX HApOIHBIX T'OBODOB,
JIMaJIeKTHAS JICKCUKA U (Ppa3eoIorwsl, C OJJHOH CTOPOHEI, yKe O0e3B0O3BpaT-
HO HcYe3Jia U3 MECTHOIO FOBOPA, a C APYroi CTOPOHBI, AKTUBHO 3aMEHSIET-
Cs COOTBETCTBYIOILMMH JIUTEPATyPHBIMU CHHOHMUMAaMH. SI3bIKOBOH Mmate-
puan, 3apUKCHPOBAHHBIN B PETHOHANBHBIX CIOBAPSX, XPAHUT «COKPOBHUIIIA
HapOJHO-Pa3roBOPHON peuH, SIBIIAIOLICICS HAIMOHAJIBHBIM JIOCTOSIHUEM,
OCHOBOW OCHOB JINTEPATYPHOTO SI3bIKA; [pErMOHANbHbIE CIIOBapH | OTpaXka-
IOT B ClloBax W (ypa3eonorn3Max OBIT U JyXOBHBIH MUpP HapoIa, ero MCTOo-
PHIO, TICHXOJIOTHIO, COITHATBHO-YKOHOMUYECKUE W MHEBIE OTHOIICHUS, OObI-
gau, 0OpsIIb, MPOU3BOACTBEHHYIO chepy, Mup mpupoas! u T.1.» [11. C. 5].

B craTthe mpezacTaBieHa KOHIENIHS OBYX ciaoBapeid XXI B., GUKCHpY-
IOIINX JICKCUKY U (pa3eonoruio pycckux ropopoB Kysodacca, — «CnoBapst
pycckux roBopos Kysbacca (monomaenne)» [12] u «CrnoBapst peMecieHHO-
MPOMEICTIOBOH Jiekcuku Ky3oacca» [13].

[Ipomio moyTH COpoK JIET € TeX MOp, Kak Bblmen B cBeT «CioBapb
pycckux roBopoB Kys3bacca», CO3MaHHBIA MpermomaBaTelsIMU-PYCHCTAMH
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HOBOKY3HEIIKOr0 FOCY[apCTBEHHOrO MearOrMYecKoro HHCTUTyTa . OJiHa-
KO 32 JCCSATHIJICTHS, MPOIIEAIINEe MOCIe OMyOINKOBaHUS CIIOBaps, Ha (a-
KYJIBTETE PYCCKOTO SI3bIKA U JIUTEPATYPhl IPOAOIIKAIOCH CUCTEMATUYECKOE
nuanekronorndeckoe odcnenoBanmne Kemeporckoit oomactu. Cobupanue u
nepBUYHAs 00paboTKa MHAIEKTHOTO MaTepHalla OCYIIECTBILUINCH, TIIaB-
HBIM 00pa3oM, BO BpeMs JUAIEKTOIOTHYECKUX MPAKTHK CTYICHTOB ITOJ
PYKOBOZCTBOM IIPEIOJaBaTeNeii-THaneKToIoroB KadeIapsl pycCKOro s3bI-
ka”. Kaproreka «CioBapsi pyccKux roBopoB Kysfaccay» MOMONHMIACE HO-
BBIMH JIGKCHUECKUMU 1 (DPa3eoOrnIecKuMU MaTepHalaMi, IIO3TOMY ObI-
JIO TIPUHSATO PelIeHHEe O JIGKCHKOrpapUIecKoil o0paboTke STHX MaTepua-
JIOB U IOJATOTOBKE K U3aHUIO JIOMOIHEHUS K CJIOBApIO.

B nomoanenuu k «CioBapro pycckux rosopos Kys6acca» conep-
KHUTCs omucanue okoio 2 400 ciioB U (Hpa3eoOrnYecKUX eAUHUI] TPaH-
[UOHHBIX CTapOXKIIIBYECKIX ToBOpoB KemepoBckoit obmactu. [Ipu stom
COCTaBHTEIN MOCTAPATICH COXPAHUTH T€ OCHOBHBIC MPUHIIAIIBI U TIPHEMBI
0TOOpa U ONMHCAHUS TUAJICKTHOU JEKCHKU U (hPa3eoorui, KOTOPhIE JIETIIN
B ocHOBY «CroBaps pycckux roBopoB Kysbacca». B monmonaeHnn otpaxe-
HBI HE TOJIBKO MaTepraibl KapToTekn «CioBaps pycckux roBopoB Kysbac-
ca», HO W 3aITUCH, COOpaHHBIE B XOJ¢ HEITOCPESICTBEHHBIX Oece]] COCTaBH-
TeNell ¢ MUAIEKTOHOCHUTEISIMHE, a TaKXKe COMEp KAIINecs B U3JaHUIX, MOJ-
TOTOBJICHHBIX Kadempoil pycckoro sizeika Kysdacckoi rocymapcTBeHHON
rearornaeckon akagemuu [14, 15].

JlaHHBIN CTIOBaph SBISCTCS THAICKTHBIM cIoBapeM auddepeHInamsHoro
THUIA, TaK KaK OTpa)kaeT THAJCKTHYIO JIEKCUKY U (DPa3eOIOTHIO CTapOIKIIb-
gecKuX roBopoB KemepoBckoil obmactn. B Hero BKIIOUYEHBI clioBa U (pa-
3€0JIOTU3MbI, KOTOpbIE MOXKHO TIOApa3ZelNuTh Ha HECKOJNbKO TPYIIIL:
1. CoOCTBEHHO MHMaJeKTHAS JIEKCHKA — CJIOBA, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPaTYpPHOM sI3bIKe: 00002K0 K — TpPOCTh, MOCOX;
A0TO PKaThes — 10CTy4aThesl U T.01. 2. CeMaHTUYEeCKUE TAJIeKTHbIE BapH-
QHTBI OOLIEPYCCKUX EIMHUI, OTIMYAIONIHEcs OT OMOHHMHYHBEIX CJIOB CO-
BPEMEHHOI'0 PYCCKOIO JIUTEPATYpHOIO SI3bIKA JIEKCUUYECKHUM 3HAUEHHEM:
€104YKa — KOMHATHOE PacTeHUE acraparyc; Ka pKaTb — H3JaBaTh 3BYKH
«KO-KO-KO» (0 meTyxax) W T.I. 3. DTHOorpadudeckas JEKCHKa — Ha3BaHUS
MIPEIMETOB, IOHSATHH, XapaKTepPHBIX Ul OBITa, XO3SHCTBA JAHHOH MECTHO-

''C 2002 r. — Ky36acckast rocyapcTBeHHas Mearornaeckas akagemus; ¢ 2014 . —
Lentp nenarorudyeckoro odpazoBanusi HoBokysHenkoro nHcrutyta (prmmana) Keme-
POBCKOr'0 TOCY/IapCTBEHHOT'O YHHBEPCUTETA.

2 C 2010 r. Kaeapa pyCCKOro S3BIKA U THTEPATYPHL.
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CTH, HE MMEIOLIME Mapajuiesiel B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUTEpaTypHOM
SI3BIKE: aHAUPS KA — BEPXHSSI MY)KCKasl OJIe)K/Ia THITA Kad)TaHa CBOOOTHOTO
MOKPOS, CLIMTAas U3 JOMOTKaHOTO MOYIIEPCTSHOIO CYKHa; Jia TKa — [IIMHSI-
Has TIOCYAMHA ISl )KapeHbsl, PO/ CKOBOPO/BI C BBICOKUMH KpasiMH, KpYTJIOH
WM TIPOIOATOBATOH (OopMBI U T.I. 4. DoHEMAaTHUIECCKHE TUATICKTHBIC BapH-
QHTBI OOLIEPYCCKUX CIMHUII — CIIOBA, COBMAAOIINE 110 3HAYCHUIO C COOT-
BETCTBYIOILIMMH CJIOBaMH COBPEMEHHOT'O PYCCKOI'O JIUTEPAaTYPHOTO SI3bIKa U
OTIIMYAIOIINECS OT HAX OJHOW ()OHEMOI: AeKTa p — reKTap; cyce ACKH —
COCEIICKHH U T.II. 5. AKIIEHTOJIOTHYECKUE IUAICKTHBIC BApHAHTHI 00IIepycC-
CKUX €JUHUI] — CJI0Ba, KOTOPhIE UMEIOT HHOE, YEM B COBPEMEHHOM PYCCKOM
JIHUTEPaTypHOM S3BIKE, YAapeHWe: ObICTpH HA — ObICTpMHA W T.I
6. CmoBo0Opa3oBaTeNbHBIC ANATICKTHBIE BAPHAHTHI OOIIEPYCCKUX €IMHUII —
CJIOBa, OTIMYAIOLINECS OT COOTBETCTBYIOLIMX MM CJIOB COBPEMEHHOIO pycC-
CKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA CBOMM MOP(EMHBIM COCTABOM: ObIBA J104a —
OBIBaIO; JKUTY Xa — XUTHE U T.01. 7. [ paMMaTHUecKHe IUaeKTHBIC BapHaH-
THI OOIIEPYCCKUX CAMHMUI], UMEIOIINE HHBIE, YeEM B COBPEMEHHOM PYCCKOM
JUTEPATYPHOM SI3bIKE, IpaMMAaTHUYECKHE XapaKTEPUCTUKU: KyOome Tpa —
KyOoMeTp; BbImaca’ (TONBKO MH. 4.) — BBINIAC U T.I. 8. Jlnanektabie ppazeo-
JIOTUYECKHUE €TMHUIBI — JIOKAJIIHO paclpOCTpaHeHHbIe, HE BXOSALIME B CO-
CTaB COBPEMEHHOI0 PYCCKOIO JIUTEPATYpHOIrO fA3bIKa YCTOMUYMBBIE BOCIIPO-
W3BO/IMMBIE COYETAHUS CJIOB, MMEIOIIME LIEJTOCTHOE 3HA4YEHHE: BOJIOCHO e
npasJie HUe — BOJIOCHI; NMOMeLIA ThCSI YMO'M — COMTH C yMa, MOTEPATh
paccyzioK U T.I.

CnoBa B nomomaennn kK «CioBapro pycckux roBopoB Kysbacca» pac-
moJjararoTcs B an()aBUTHOM TIOpsiAKe. 3ariiaBHOE CIIOBO IPUBOIUTCS B Op-
¢dorpadrueckoM HaNMCaHWU, TIEYaTaeTCs ¢ ab3ama KPYMHBIM MOIYKUP-
HBIM MIPH(TOM C YKa3aHWEM YIApeHUs, YAAPHBIA TIIACHBIA OTMEYaeTCs
cTpounoii Gyksoit: BOPYa'TKA, JIBYCu'JIbHBIA, 3AKo PUHUTDH
u T.11. Ilocne 3aronoBOYHOro ciioBa MPUBOAATCSA IpaMMaTHUECKUE Xapak-
TEPUCTHKH CIIOBA:

1. HcxomHoit ¢GopMoll CyIMIECTBHUTENBEHOT'O SBISIETCS HWMEHHUTEIBHBIN
MaJeX eTMHCTBEHHOIO YHCia ¢ yKa3aHueM (OPMBI POAUTENHFHOTO Maaeka
u pomoBoil mpuHamiexHoctu: baM, -a, m.; ['JIsibb, -u, x.; KJIEBE-
Pu'llIE, -a, cp.; MATa "HS, -u, M. u x.).

CyImiecTBUTENbHBIC, 111 KOTOPBIX UCXOMHOH (POPMOI SIBISETCS MMEHU-
TENbHBIN Ma/1e’K MHO)KECTBEHHOT'O YHCIa, COMPOBOXKIAIOTCS yKa3aHUEM Ha
(opMy POIUTENBHOTO TMaeka U MOMeTol «Tonbko MH.»: JEPYHBI', -0B,
TOJIBKO MH.
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CobupaTenbHBIE CYNICCTBUTENBHBIE XapaKTePH3YIOTCS II0 00pasIly:
3EJIEHe 11, -H11a, M.; cobup.

2. VMmeHa mnpuiaraTelibHble MPUBOAATCS B HMEHHUTEIBHOM Ialiexe
MYXCKOTO poJia ¢ YKa3aHHEeM Ha OKOHYAHUS (pOpM KEHCKOTO M CPETHETO
pona: JNBOMHEBDBIMN, -as, -oe.; OBy'HCTI;IfI, -as, -0e u T.II.

Ecnu mpunararensHoe ynoTpeOmisieTcst TONBKO B (popMe OIHOTO U3 Tpam-
MaTUYECKUX POZOB, TO OHO JAE€TCs B 3aIJIAaBHOW CTaTh€ TOJIKO B MCXOAHOM
¢dopme aToro poaa 6e3 ykazaHus Apyrux pomoBbix okoHdyaHmid: CKo THASL.
BrinammuBaronias B cede mioj (00 oBle, K03e); CyIrHAS U T.11.

[pr cyOcTaHTHBHUPOBAHHBIX TPUJIATATEIBHBIX TACTCS OKOHYAHUE POIH-
TENBHOTO MaJieKa €IMHCTBEHHOIO YMCIIA, YKa3bIBA€TCS POA U NPUBOIUTCS
BBIpAKEHHE «B 3Had. cyml.»: ba 'HHBIM, -oro, M., B 3Hau. CyII. U T. II.

3. Ucxomuoit as riarona siBisietcs ¢popma nHPUHUTHBA. [ Iaronsl co-
MPOBOXKIAIOTCS TIOMETOH, YKA3hIBAIOMIEH Ha BUJ M MEPEXOAHOCTE / HETle-
pexonHoCTh (HECoB., coOB.; mepexon, Henepexon.): JUBOBa TbhCH, ue-
coB., Heriepexo.; IOPE30 ' HUTD, cos., mepexon. u T.1.

Besnmunrie rmarons mony4datot nomery «6e3n.»: Bei'BEAPETD, cos.,
HETepexo., Oe3I. U T.II.

4. MecTouMeHHsI CONPOBOXAAIOTCA  yKa3aHUEM Ha  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUil pa3psii; IpU MECTOMMEHHSX, COOTHOCUMBIX C MMEHaMHU
MpUJIaraTelbHBIMU, TIPHBOAATCS OKOHYAHHS (POPM KEHCKOTO W CPETHETO
pona: OHe’, nuun. mect.; e HTOT, -a, -o0; ykazart. MecT. u T.1I.

5. Jlnsd HEeW3MEHSAEMBIX CJIOB IPUBOAUTCS YKazaHWE Ha MPUHAIIEK-
HOcTh K onpenaenenHoil yactu peun: BE3Obe [IHO, napeu.; BCTPeUb,
npemior; ApiK, yact. u T.1I.

[Tocne ykazanuil Ha rpaMMaTH4YeCKUE XapaKTEPUCTUKHU 338 TOUKOH ¢
3aIsTONH MOTYT HJITH MOMETHI, OTpakalomue 0COOCHHOCTH () YHKIINOHH-
pOBaHHS JUAJEKTHOTO CJIOBAa WM (ppaseosmorunueckoil enuuunbl: BEP-
I'a’JI, -a, m.; ycrap. KpenocTtHoii pyAHMKOBbIH, NPUMCKOBBIH pado-
YU MJIM NPUIMCAHHBIA K PYAHMKY, NpUMCcKY KpecThbsiHuH; I'OJI-
Ju’'Tb, HecoB., Hemepexon., HeomoOp. HamoemaTrs pa3roBopamm;
IFOBOPu'Thb IIO IIYTe'. OnobOp. Bpicka3piBaTh NpaBUJIBHbBIE,
AeJibHbIEe MBICJH U T.I. (HA30BEM JIpyrue MOMETHI CIOBaps, OTpaXaro-
mue ocoOeHHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHHS AWAJICKTHOTO CIOBa WU (pa-
3€0JIOTHYECKONH EAMHHIBI: «OpaH.», «HPOH.», <JIaCK.», «IOYTHUT.»,
IPENOCYIUT.», «IPE3PUT.», «IPEHEOP.», «CHUCXOM.», «YBAKHUT.»,
«YMEHBIIL.-JIACK.», «YMEHBIIL.-IPEHEOP.», «YMCHbBII.-yHUUNK.», «YHHU-
YUK.», KIIYTI.», «IIYTI.-APOH.», «IKCIP.»).
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Oxapakrepu3yeM crnenr(ruKy TONKOBAHHS 3HAYEHHS CIIOBa WX (pa-
3€0JIOTUYECKON eTMHUIIBI B CIIOBAPHBIX cTaThsiX. CloBa, JErk0 COOTHOCH-
MBI TIO CEMAHTUKE C JUTEPATYPHBIMHU, TOIKYIOTCS CIOCOOOM CHHOHHMH-
YeCKOM MOJICTAaHOBKM WJIM MX 3HauY€HHE PAaCKpbIBAETCsS B KPaTKOM OIpese-
JICHWUH, TOCTATOYHOM JUISl TOHUMAHUS CaMOT0 CJIOBA U €r0 yIOTPEOICHHS:
ABbo’JIbE, -1, cp. Ynaua; BEPEs’, -u, x. CT0/10, Ha KOTOpPBIil HABEIIH-
BaeTcs cTBopka BopoT; AJIEIIIA TEMu PCKHUIA. Heono6p. Hece-
PLE3HBIH, cymacOpoaHblii yesoBek U T.. Kpome TOro, ucmnonb3yroTcs
OnUcaTeNIbHbIE OMNPEAEIECHU C AJIEMEHTaMM SHIMKIONEIN3Ma C IIEeJIbI0
ONpenenuTh Bce u3BecTHhIe MoHsTUlHbIe npusHaku: AHAWPa KA, -u,
K.; yctap. Bepxusis my:kekas ogexna tuna kagraHa cBo0OIHOro mo-
KPOsl, CIIUTAS U3 JOMOTKAHOI0 MOJYLIEPCTAHOro cykHa u 1.11. [1o Bo3-
MOXHOCTH TIOCTIe Ne(UHUINA depe3 TOUKY C 3aIATOH YKa3bIBaeTCs JINTeE-
patypublil sxBuBasieHT: BOBOKo 'K, -xa, M. Ilanka, Ha KoTOpYI0 OnM-
paloTcs npu xoande; TPOCTh, MOCOX U T.I1.

[pu Hammunu y cioBa wiu (Hpa3eoqOrnIecKol eTUHUIBI TOIHCEMUHN
3HAYEHUS JAIOTCS B cTaThe apaOCKuMu mudppamu 1, 2 U T.1., IPA STOM II0-
PSIOK CIIEZIOBAHUA JIEKCHKO-CEMAaHTHMYECKUX BapHaHTOB OIpenenseTcs
JOTMYECKOH CBSI3BI0 MEXKIY HUMH (HACKOIBKO OHA MOXKET OBITH YCTaHOB-
JIeHa):

BOXHu YKA, -u, x. 1. [lonka aast MKOH. — A 3TO XKeHa caleTKy
Ha GoxHIYKy BimmBaer (Y .-KaGeip.').

2. Iloaka ¢ ukoHaMM; G0KHUIA. — A OOXXKHHYKA Y HAC B IEepeaHEM
yraoy (Besp.z).

0 JIe3Tb B I'/IA3a’. Dkcnp. 1. Hagoenath 4acTbIMHU NPOchOaMu. —
[Tnoxo — HeT cBoel KOCWIIKH, KaKABIA pa3 MPUXOJUTCS K OpaTy B Iiasa
JIe3Th (Kyse;l.3).

2. HamepeHHo nmpuBJjiekaTh BHUMaHue. — OHa Tak M JIe3eT B IJiasa
HayanecTBY (Ky3zen.).

3. HeoTBsI3HO, HACTOIYMBO BO3HHMKATD, NOSIBJATHCH B CO3HAHUHU. —
Tyt ko mHe cycen npuxoamit. «Térs Hacte, Hy nmaBaif, Hy coi». A s ro-

! VcroBHOE cokpamienne reorpadideckoro Haspanus: Ycrb-Kabsipsa, Tamraromns-
CKUH paiioH.

% YcroBHOE COKpalleHre reorpapudeckoro Hazpanus: bespykoso, HoBoky3Henkuit
paiioH.

? VenoBHoe cokpaieHne reorpapudeckoro Hazpanus: Kyseneeso, HoBoky3Henkuit
paiioH.
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Bopro: «Korzma He HaZo0 — W MecHU B IJ1a3a JIE3yT, a KOrja Hajlo — U He
BCIIOMHUIIL HIYEro». Her, s1 emy roBopio (prr.l).

OMOHHMBI CHAOXKAIOTCA MU(POBHIM HHAEKCOM H Pa3pabaThIBAIOTCS B
Pa3HBIX CIOBAPHBIX CTAThIX:

MMAPEHUILIA, -b1, k. [lapeHble oBomm; cM. napé'HKaz. — JIrobuna s
MapEHUILY (Bas.z).

l'IAPéHKAl, -u, %. [lomemenue B 6ane, rje mapsitcs; NApuwJiIbHA. —
A mapumMmcs B mapEHKe (‘lyn.3).

MAPEHKA®, u, x. To e, 4T0 napénuna. — Kamry Bapunu, napéHku
TAPWIIA CO CBEKIIOH, ¢ MOPKOBKOH, C OPIOKBOM, MTUPOTH C SATOMOH, CO CMO-
POIMHOM, ¢ TOITYOUKOH (HpOM.4).

AOGCOIIOTHBIE CHHOHHAMBI, aKIICHTOJIOTHYECKHE, (DOHEMaTHYEeCKUeE, CII0-
BoOOpa3oBaTenbHbIe, Mopdomormueckne U (Hpa3eoqornueckue BapHAHTHI
MPUPABHUBAIOTCS K CAMOCTOSITENBHBIM €IMHUIIAM C 1IeJIbI0 II0Ka3aTh Tep-
pPHTOpHATBHBIE OCOOCHHOCTH HANMEHOBAHHS OJJHOTO W TOTO JKE ITOHSTHS,
pa3pabaThIBAIOTCS B OTHEITBHBIX CIIOBAPHBIX CTAaThAX W IMPH OMpPEICICHUN
3HAYEHUS OTCBUIAIOTCS CIIOBAMH «TO )K€, 9TO» K Hamboee 4acTo ynorpeo-
JIeMOMYy B TOBOpax CIOBY WM  (ppa3comormueckoil  eauHUIE:
Blllu'BHHUK, -a, M. To ke, uro B Buk, KPYTu'Th KOPo'BAM
XBOCTHwr'. [Ipereop. To ke, 4T0 KPYTH Th ObIKA M XBOCTHI U T. II.

B TOnkoBaHMAX MECTHBIX Ha3BaHMW PACTEHUH HCIOIB3YeTCS CIEeLU-
anbHag natuHckad tepmunonorus: BOPJOBOI'OJlo'BHUK, -a, m. Tpa-
BAHHCTOE pacTeHHe KPOBOXJEOKa JieKapcTBeHHANA. Sanguisorba offici-
nalis L. v T.1L.

Dpazeosoruueckue eAMHULBI U YCTOWYMBBIE COUYETAaHHUS TEPMUHOJIOTH-
9EeCKOro xapakTepa, kak u B «CioBape pycckux roBopoB Kyszdacca» [8],
MTOMEIIAIOTCSA U TOJNKYIOTCS Ha an(aBUTHOM MECTE II0 TIEPBOMY KOMITOHEH-
Ty 3a 3HaKOM ¢ (cTostumii pomo):

0 AJI¢'IIA TEMu PCKHMH. Heono6p. T'ynblii XBaCT/IMBBIii Yes10-
BeK.

! VenoBHoe coxparenue reorpadudaeckoro Hassanmus: Kpyrienskoe, Hopokysuer-
KU paiioH.

% YcrnoBHOR COKpaleHrne reorpapudeckoro Hazanus: baszanua, Tamraromsckuit
paiioH.

? VcmosHoe cokpaieHre reorpadudeckoro Hazanus: Uynem, Tamraromnbckuit
paiioH.

* YenosHoe cokpateHne reorpaduaeckoro HazBanus: [IpomeinuienHast, [Ipomprm-
JICGHHOBCKUI paiioH.
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O beJIASI KPAIIu'BA. TpaBsinucToe pacTeHHe sICHOTKa OeJjasi
(xpanuBa rayxas). Lamium album L.

0 B OX0 'TOYKY. OX0THO, ¢ yI0BOJbCTBHEM, C JKeJIAHHEM.

¢ JABa'Thb [Po’BU. Dxcmp. [lnsicath, oTOMBasi KabJaykamMmu 4a-
CThle, pPUTMHYECKHU NNOBTOPAIOLIUECS 3BYKH.

Kaxxmoe 3nHaueHne cinoBa U (pa3eoqOornIecKoil eIIMHHIBI COTPOBOXK/IA-
€Tcd WUIIOCTpalusaMu. B CBsI3U ¢ TEXHUUECKUMHU TPYAHOCTSIMU U NIpeTHa-
3HaYEHHEM CJIOBAPS HE TOJIBKO JJISl CHEIHAIMCTOB, HO U IIUPOKOro Kpyra
yuTaTened WIUTIOCTPAaTUBHBIA MaTepuall IMPUBOAUTCS B 3allUCH, MAaKCH-
MaJIFHO MPHONMKEHHOH K opdorpaduueckoii. OmMHAKO HEKOTOPBIE COO-
CTBEHHO IHANICKTHBIC OCOOCHHOCTH IEpEeNaroTCs B YIPOIIEHHOH TpaH-
CKPHUIIMU: JOITUE TBEPIbIC MIMISIINE, aCCUMUIATUBHBIE U TUCCUMMUIS-
TUBHBIE TIPOIECCHI, YIIPOIIEHUE TPYII COTTACHBIX, CTKEHHBIC (hOPMBI
MpUJIaraTeNIbHBIX U IJ1arojioB U JIp. YapeHue B NpuMepax-ulToCTpaluax
CTaBUTCS JUIIb JUIsl pa3rpaHUYeHHUs] aKUEHTOJIOTMYECKHX BapHaHTOB, a
TaKXe B T€X CIIydasx, KOrja BO3SMOXKHBI pa3HOUTEHHUS.

B xBampaTHBIX ckOOKax MpH HEOOXOJMMOCTH HPUBOISTCS PEMapKH CO-
OWpaTens WIH COCTaBUTENS, KOTOPBIE HE CIEQyeT PacICHHBATh KaK BOC-
CTaHOBJICHUE TMPONYCKOB NpH 3allCH JMAJEKTHOH peyd M BKIOYATH B
CHHTaKCHUYECKYIO CTPYKTYpY ¢pasbl. [locie KaXmIoro HILTIOCTPaTUBHOTO
mpuMepa B KpPYIIIBIX CKOOKaX IIPHBOAATCS Teorpa)uuecKue ITOMETHI,
BKITIOYAIOIINE B ceOsl B MPHUHSATOM B CIOBape COKPAIIEHHOM HAIHMCAHHUU
Ha3BaHUE HACEIEHHOr0 MyHKTA:

ABo’IbE, -1, cp. Ynaua. — AGosbe TONBKO JAypakam, a Mbl BCEé camu
Garpaunn (Kam.").

BEPEs’, -u, x. C10,10, HA KOTOPbI HABEIIUBAETCS CTBOPKA BO-
pot. — Bepesi-To coBceM CrHmIIa (TaJ‘IL)K.Z).

CaK, -a, m.; ycrap. IlmomeBblii WM MIEPCTSIHON >KaKeT; CM.
cado k. — brura mmmio onéxa cak, ceiiyac jxaketku. Caku Jrygde OBLIH:
IETKOM OGIINTSI, TUTOII He Takoii 6611 (I107106.%).

Tam, rae mo3BOJIAIOT MaTepuaibl, B KOHIE CIOBApHOM CTaThU OTMeYa-
ercsl (uKcanus ciioBa Ha Tepputopun KemepoBckoil o0OmacTé B IpyrHx

' VenoBHOE cokpaluenne reorpadudeckoro Haspanms: Kamerka, KparmuruHCKEii
paiioH.
2 VenoBHoe coKpaieHne reorpadpuieckoro HazBaHus: TanbxuHo, HoBoky3HeKuit
paiioH.
3 . o
YcnoBHOe cokparieHue reorpaduueckoro HasBanus: [logobac, MbBICKOBCKUi
paiioH.
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cnoBapax [9, 10, 16]; copasku garotea mocie nomer TC [9], TH [10],
CC [16], 0b03HAUAIOMINX COOTBETCTBYIOIIIE CIIOBAPH:

BUPw JIbKA, -u, x. Hoc y :xkuBoTHbIX. — Ecrin Ouproneka cyxas —
3HAYHT KOpoBa OOIBHA (KaM.l). TC: Kem.?, IOpr.3, Suk.*

TF'APHU3a 'LIUS, -u, x. Opranuzaums. — Hore u3 ropoackoii rapHu-
3aIuy MpUe3kai B Hall X0ib(ho3 (Tep.s). TH: HeH.-Ky:s.6

I'Py’3EJIb, -3m1, m. I'pud rpy3ab. Agaricus piperatys Scop. —
B Hamem Jecy GeNsHKH, IPy3/iH, KyIblnkd, cBuaapu pactyt (Ileper.’).
CC: Siick.®

Ecmu y crmoBa mMeroTcst BapHaHTHI, 3aQUKCHPOBAHHBIC B YKAa3aHHBIX
BBIIIE CIIOBapsAX, TO OHM YKa3bIBAalOTCSA B KOHIIE CIOBapHOW CTaThH IMOCIE
nometr TC, T/[, CC: OTC3'JIb, Hapeu. Otcroga. — Bo3uT oTCcanme Msco
(ApI/IH.g). TH: orce nb (IOpr.lO, }IHJK.“).

Kak ormeuaercs B «CroBape pycckux rosopos Kysbaccay, «3tu crpa-
BOUYHBIE CBEJICHHS TO3BOJSIOT YCTAHOBUTH HE TONBKO OOIIHE YEPTHI, HO U
pa3nuns B IEKCHKe Ky30acckux roBopoBy [8. C. 9].

Jpyroii ombIT NeKcuKorpaduueckor GpuKcanuu pycckux roBopoB Kys-
bacca — «CoBaps peMecJeHHO-TIPOMBICI0OBOI JIEKCHKH TroBopoB Ky3-
0acca», B KOTOpPOM IPEACTAaBIECHbl JIEKCUKA M YCTOMUYMBBIE COUYETaHUS
TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 Xapakrepa, 3adukcupoBaHHbIe Ha Tepputopru Ke-
MEpPOBCKOM 00JIacTH, HAYMHAS C MIECTUIECATHIX TOM0B XX B. U 3aKaHUMBAsI
nepBeIM AecsatriaetueM X X1 B. B maHHOM cltoBape oTpaskeHa peMecIeHHO-
TIPOMEBICTIOBAs JIEKCHKA U (Ppa3eoNorusi He TONBKO TPATUIIMOHHBIX CTapO-
KHUJIPYECKUX TOBOPOB, HO M TMO3JHUX IEPECEICHIIEB — HOCUTEIEeH HOBO-

' VemoBHOe cokpaluenne reorpadudeckoro Haspanms: Kamerka, KparmuBruCKEii
paiioH.

2 JlokanbHas TTOMeTa: KemepoBckuii paiion.

? JlokanbHast moMera: FOpruHcKuii paiioH.

* JlokansHast moMera: SIUIKHHCKHI paiioH.

5 YcnoHoe COKpaieHre reorpapudeckoro HazBanus: TepéxuHo, HoBoky3Henkmii
paiioH.

® JlokanbHas momera: Jlennnck-Ky3neukuii paiton.

7 YcnoBHoOe cokpaieHue reorpadudeckoro HazBauus: Llleperem, TamTaronsckuit
paiioH.

8 JlokambHas momera: Sitckuit paiioH.

’ VCIoBHOE COKpAIIEHHE reorpaHueckoro HasBaHms: ApuHIUeBO, JICHHHCK-
Kysneukuii paiion.

1% JokansHast momera: FOpruHckuii paiioH.

' JlokansHast moMera: SIUIKHHCKHI paiioH.
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cenpyecknx roBopoB. Co3naHue cloBapsi peMecIeHHO-IIPOMBICIOBOM JIEK-
CHKH, Ha HAIIl B3TJISI, IMeeT OOMBIIOe HAYIHOE U IpaKTHIeCKOe 3HAaUCHHE,
MOTOMY YTO OH OTpakaeT AyXOBHYIO U MaTEpPUAIBHYIO KyJIbTYpYy Hapona,
JKU3Hb JIFOJICH B TEUCHHE CTONETHH, COACPKUT MHOTHE (DAKTBHI, KOTOpPHIE
HEOOXOIMMBI TSl IIOHUMAaHHUS MICTOPUU S3BIKA.

«HccnenoBanue AMaeKTHON MPOU3BOJICTBEHHOM JIEKCHUKH MPEICTaBIISET
3HAYUTENBHBIA HAYIHBIA HHTEPEC B CIITY LIEIOTO PSAa CICHUPHIECKIX 0CO-
OCHHOCTEH, MPUCYIIMX €i: TecHas, HEMOCPEICTBEHHAS CBSI3b C MPOU3BOI-
CTBEHHOMU JIeSTEIbHOCTBIO HOCUTENEH rOBOpa U, CIEI0BaTENIbHO, OTpakKeHHEe
MaJIeHIINX U3MEHEHUH, TPOUCXOSIINX B IPOU3BOICTBE; OTCYTCTBUE CTPO-
ro TEPMHUHOJIOTMYECKOTO XapaKTepa, YTO BhIpaKaeTcs Kak B MHOTO3HAYHO-
CTH MHOTHX CJIOB JMAJIEKTHOM NMPOU3BOJICTBEHHOM JIEKCUKH, TaK U B CHHO-
HUMHUH;, B3aHMOJICHCTBHE HE TONBKO C OOMIECYMOTPEOMTENBFHON JIEKCHKOM
JUTEPATYPHOTO fA3bIKa, HO U CO crienuanbHol TepmuHosorueii» [17. C. 115].
Bwmecre ¢ Tem cubupckue roBopsl, o cmoBam B.A. CeHkeBHYa, SIBISIOTCS
«OTPOMHOI IKCIIEpUMEHTAIBHON JTabopaTopueii, maromell Matepuan <...>
JUISL CYXKIIEHHS O Tpolleccax pa3BUTHSA, BO3HHKAIOUIMX B TOBOpax Pa3HOro
TeHe3nca, BCTYNAIIMX B MeXIMaNeKTHOe B3anmoerictere» [18. C. 39].

ABTOp-cocTaBuTenb «CroBaps PEMECIEHHO-IPOMBICIOBOM JIEKCUKU
roBopoB Ky30accay co3HATETBHO 0TKa3aJICs OT IIOMETHI «ycTap.» K CIIOBaM
U yCTOWYMBBIM COYETAHUSAM M3-3a €€ HEAaKTyaJIbHOCTH KaK TaKOBOW, IO-
CKOJIBKY OOJNBINMMHCTBO M3 HUX BBIILIM I BBIXOIST B TMACCHUBHBIN CITO-
Bapb TOBOPOB, TaK KaK YIIIH U3 JKH3HH OOIIECTBA SMCKOU MPOMBICEN U
JOMAaIIHEee TEeKCTUIIbHOE MPOU3BOICTBO, MOSBUINCH HOBbIE CTPOUTEIbHBIE
MaTepHaibl 1 METOIBl pabOTHI C IPEBECHHOM, cTaian Ooiee COBEpIICHHEI-
MU TUIOTHALKAE WHCTPYMEHTHI, H3MEHITUCH OPYAUS M CIIOCOOBI OXOTHI U
PBIOOIIOBCTBA, MEXaHU3UPOBAIOCH CEHOKOIICHHE U T.]I.

Co3nganne «CroBapsi PEMECIEHHO-IIPOMBICIOBONM JIEKCUKH TOBOPOB
Kysbacca» 00ycinoBiIeHO KpUTHISCKAM TSI CYIbOBI TUANEKTHON JIEKCHKU
MOMEHTOM, CBA3aHHBIM C YCHJIEHHEM B COBPEMEHHBII IepHoj mpolecca
HUBEIUPOBKH PYCCKUX HApOIHBIX TOBOPOB, KOTOpBIA 3aTparuBaeT B
MIEPBYIO Odepeb Hanbolee MPOHUIIAEMBIH IEKCHIECKUH YPOBEHD SI3bIKA, a
«UI HAYKU TPEACTaBISIET ONPEeAeNCHHYIO [IeHHOCTh KaXKJ0€e CJIOBO, He3a-
BHCHUMO OT TOTrO, BXOJWUT JIK OHO B JINTEPATYPHBIH A3BIK WJIM SBISETCA
TOJBKO MPHHAIISKHOCTBIO KaKOr0-JIN00 MECTHOTO T'oBOpa, MO0 OHO II0-
SIBHJIOCH B PEYM HApoAa JJIS TOro, YTOOBI 0003HAYUTDH, HA3BATh KAKYIO-TO
YacTULly JeHCTBUTENBHOCTH. [1OTepsiTh AMANEKTHOE CIOBO — 3TO 3HAUUT
MOTEPSITh Ul Hapoja, UCTOPUHU €ro TyXOBHOM U MaTepUabHOU KYJIbTYpHI,
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€T0 s3bIKa 3HAYUTENBHYIO YaCTh TOT0, YTO COCTABIUIO COACPIKAHIE KHU3HU
MUJUIMOHOB JIFOJIeH B TeueHue MHOruX ctoneruit» [19. C. 7].

B ocHoBy «CmoBapsi peMeciIeHHO-IIPOMBICIIOBOI JIEKCHKH TOBOPOB
Kysbacca» mernmm matepmanbsl HE TOMBKO KapToTeku «CioBaps pyCCKHX
roBopoB Kysbacca», HO 1 cOOpaHHBIE aBTOPOM CIIOBapsl B XOJ€ HEMOCPEa-
CTBEHHBIX Oecell ¢ IUaJeKTOHOCUTEISIMH, & TAKKe OTPaKCHHEIC B IPYTHX
JTUanekTHIX crnoBapsx [8—10, 16, 20] (B Tpex mocnemHUX U3 TEPEeUHCIICH-
HBIX clloBapel 3aukcHpoBaHa JIEKCHKa CEBEPHBIX paiioHOB Kemeporckoit
obnactn). BaskHoe MecTo B clioBape MPHHAUICKUT JICKCHIECKOMY MaTepH-
aly HOBOCENFYECKHX TOBOPOB, 3aIMCAHHOMY KaHIUAATOM (UIOIOTHYe-
CKUX HAayK, JOLIEHTOM Kadenpel pyccKoro s3plka HoBoky3Herkoro rocy-
JapcTBEHHOro neaarorunyeckoro uHetutyTta I'.C. OKcMaH B psiie HaceneH-
HBIX TyHKTOB YeOynmHCcKoro paiiona KemepoBckoit obmacTm.

«Cr0oBaps peMecIeHHO-TIPOMBICIIOBON JIEKCHKH ToBOpoB Kysbacca» —
cioBaphb M epeHIMATEHOTO TUITA, TaK KaK OTPaKaeT TUAICKTHYIO JIEKCH-
Ky W yCTOHUMBEIC coueTaHus roBopoB KemepoBckoit obmactu. Hekoropeie
OTCTYIICHHUS OT CTporo auddepeHInaIbHOro MPHHIMIA 0TO0pa 00yCIOB-
JICHBI CTpeMJICHHEM OOJee TIOHO OTPa3UTh JIEKCUKY B (ppa3eOoIOTHIO MECT-
HBIX TIPOMBICIIOB U peMecell. B croBape mpescTaBieHa THaneKTHas JTeKCHKa
(MMeHa CyIIeCTBUTENBHEIC, UIMEHA MPIIATaTeNbHbIe, TIaroNbl U HAPEUws) U
(pazeonorus OCHOBHBIX IMPOMEICTIOB M peMmecen KemepoBckod obmacTh:
KEAPOBOT'0, OXOTHUYBETO, PHIOOIOBEIIKOI0 TPOMBICIIOB, TUIOTHHIIKOTO JIeNa,
JIOMAIIHEr0 TEKCTHIIBHOTO MPOU3BOJICTBA, CCHOKOIICHUS M YOOPKH CEeHa U
1.1. [Ipr 3TOM (huKcaIws qUaIeKTHOrO MaTeprana (HaCKOIBKO 3TO BO3MOXK-
HO) OCYLIECTBIISUIACH 110 CIEAYIOIIEMY IPUHIMITY: OT Ha3BaHUS HCXOIHOTO
MaTepuaja 0 Ha3BaHUS KOHEYHOro pe3yibTaTa ImpousBoacTBa. Hampumep,
B IOMAaITHEM TEKCTWIEHOM IPOU3BOACTBE: JEKCHKA, 0003HAYAIOIMIAS TEXHHU-
YecKUe KyIbTyphl (KOHILIE, JOITY H U T.1.) > JIEKCHKa 00paOOTKHA BOJOK-
HUCTBIX KyJbTyp (J10'MaHKa, Tpena'Jika, na’yecarb, u3rpe 6e u 1.1.) >
JIEKCHUKA, CBSA3aHHAs C NpAJeHUEM (caMompsi'Xa, BOPO Obl, MOJIYMO TOK,
JABepsi TMTh W T.J1.) > JIGKCHKA JIOMAaIlIHETO TKauyecTBa (Kpo cHa, Oepaa’,
3eB, MOTHIKA Th W T.II.) > JIEKCHKa, 0003HAYAOMIAsI TOTOBBIN IIPOAYKT IO-
MAIIHEr0 TEKCTUJIBHOIO MPOU3BOJCTBA (Me CTPUL, pPsi AMHA, TOHYH HA U
T.1.). TONBKO TIpH OMMCaHUM BCEX CIIOB, BCEX YMOTPEOIECHUI CIIOB BCKPHI-
BaIOTCsI CBOEOOPa3HBIE OCOOCHHOCTH PEMECEN U IIPOMEICTIOB, OBITOBABIIIX H
OBITYIOIINX Ha TeppuTopun KemepoBckoi 00iacTy.

CnoBa B ciioBape pacrojiaraloTcs B an(paBHTHOM HOpsake. AOCOMOT-
HbIE CHHOHUMEI, aKI[CHTOJIOTHIECKHe, ()OHEMaTHIECKHe, CI0BOOOpa3oBa-
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TenbHBIE, Mopdomornueckue u (Hpa3eoJornueckue BapHAaHTH JAlOTCS B
3TOM CJIOBAape aHAJIOTMYHO cioBapio [12]:

KOCéBMIE, a, cp.; cenoxow. Pyduka Kochl; KocoBU'lle. — Pyuka y
Kocwl kocésuuge (Map. M. AHT.I).

KOCoBHHA, 51, X.; cenoxout. To xe, uro kocéBume. — Kocosuna —
JUMOBKA, KO20a KOCUUb, HA Heé Hacadcusaeutb (SIK. HOJ‘IOM.Z).

KOCoBHUIE, a, cp.; ceroxous. To xe, uro kocéBuie. — Kocosuwye.
Konvyo nacasicusaewn, mumoeky,umobvl ykpenums eé (SIk. Haqa3). Ko-
cosuuje — yacmu kocwl (Tomk. TOHK.4).

['marosbl HECOBEPIIEHHOTO U COBEPIIEHHOrO BHJIa MOMEIIAIOTCA B OT-
JIEJIbHBIX CIIOBAPHBIX CTAThAX:

MuIKATD, secoB.; mexcmunbn. YecaTh BOIIOKHO JIbHA, KOHOIUTH MaJIbIM
JIepeBSIHHBIM TpeOHEM Ha OONBIIOM JIepeBIHHOM TpeOHe st Ooree TIaTeb-
HOT'O OTJENEHUsI KOCTPBI OT BOJIOKHA. — CHAuana MOYKU MbIKAIU, HOMOM Hpsi-
au (Tax. Cr. Tsmc.s). Mouxu mvikamo, cmasumo epedens (Jlen.-Kys. ApI/IH.G).

HAMBIKATD, coB.; mexcmunvn. HagecaTs Ha TpeOHE TpPH ITOMOIIH
rpeOCHKN BOJOKHO JIbHA, KOHOIUTH Ui mpsaeHus. — Ckoab Hambluex
Hamwvikana? — Y-y! Lenyio kopauny namvikana (Map. KOJ‘I.7).

[IpuyacTust B caMOCTOSATENbHBIE CIOBAapHbIE CTATbU HE BBIJCISAIOTCS, a
MPUBOASTCS B WITIOCTPATUBHOM MaTepualie TOH CTaTbU, B KOTOPOH pa3pa-
0aTBIBAETCS COOTBETCTBYIOIINN TIIaTOM:

OBOJIBaHUTD, coB.; nromn. [loaBepruyTb ApeBECUHY NEPBUYHON
00paboTke, obTecaTh HauepHO. — OO0NBAHUMb — MO 0ePe8o MANEHbKO
o6mecams... Obonsanums — smo mano o60enams (Map. Ioxsen.®). Becro
KOHec Oenaemcs WupoKutl, a 30ecy, Kaxk yepeuiok. OH 60H Y MeHs croum
HedoOdenannwlll, @ moavko obonganennwviti (Map. Ilogsen.).

' VcnosHoe COKpallleHHe Treorpaguueckoro Ha3BaHus: MapuuHCKUN paiioH, Ma-
b1t AHTHOEC.

% YcrmoBHOE COKpaleHue reorpaduieckoro Ha3panus: SmkuHckuid parioH, Ilomo-
MOIITHOE.

? VemoBHoe COKpaIleHre TeorpaguuecKoro Ha3BaHus: SmkuHckuid paiion, [laya.

* VenosHoe COKpaIlleHHe TeorpaguuecKoro Ha3BaHust: TONMKUHCKUIA paiioH, Tomku.

5 VenoBHoe COKpaieHre reorpaduyeckoro HazBaHus: TspKUHCKHHN parioH, Ctapsiid
TsoxuH.

8 Ycnosroe COKpalleHre reorpaduaeckoro HazBauus: JleHnHck-Ky3Hernkmii paiioH,
ApuHuueBo.

7 YcitoBHoe COKpaIeHre Teorpaguaeckoro Ha3BaHus: MapurHCKui paiion, Komeyo.

¥ VcnoBroe COKpaleHne reorpaduyeckoro HazBaHusa: MapuuHckuii paiion, [loxs-
€JIbHUKU.
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[Tonucemust cioBa UM YCTOMYHMBOTO COUYETAHHUSI U OMOHHUMHUS OTpaxa-
€Tcs aHAJIOTUYHO cioBapio [12]:

KOHIEHuHA, 51, %.; cenoxou. 1. CkomeHHasi, HO elie He yOpaHHas
tpaBa. — Ceno nakocuub — Kouenuna. Mawunam Kocunu, u 3mo 8cé 00HO
kouwenuna (ben. KOpOT.l). Kooa ceno nescum, xowenunoti nazvieanru (H.-
Kys. Kys.z). Kowenuna nponesxcum na connye, a nomom xonnum (Tarr.
Y.-Ka61>1p.3). Kowenuna 6 coipoti 200 ooneo nescum (H.-Kys. A]J.IM.4).

2. OcraTku cTebneil Ha KOpHIO Iocie KOChOBI; cTepHs. — Kowenuna —
Mo, Ymo ocmaémcs nocie NOKocd, cama CmepHs. Dmo u ecmv KOuleHUHA
(Ueb. Ama.”). Ha kowenune mpaska ocmanemes, u xomb Majds 04eHs, d
6cé pasno 3acpybeem (H.-Kys. Tapr.é). Buikocuwb, ocmaémces Kowenuna
(ITpok. B.-qu.7).

3. JIyr nocne nokoca. — Ha xowenuny cmentom nén (Smx. HTK.S). a-
om 6 102y AU KaK 1, 02 mam 4é u, mam KOuwleHUHd, ceHo-mo yopanHoe
(ITpok. M. Tan.g).

I[OPO)KHI/IKI, a, M.; niomn. Pa3HOBHUIHOCTE py0aHKa C Y3KHM IIOITY-
KPYTJIBIM JIE3BUEM, CITYXKAIero ISl BBICTPATUBaHHS KEJIOOKOB, BHIEMOK
Pa3MUIHON MUPUHBI, TITyOHMHBI U Pa3IMYHOTO paanyca 3aKpyTrJICHUs; ral-
Tenb. — Jopoocnuk méc dopoarcum (I1pok. B.-IIyM.IO). Hopoorcnuk denaem
orcenobiu ons cmexanus 600bt (SIuik. Mawa'). Ckobenw, doposrcnux, pyea-
Hol Oblu, pybanox (k. omom.'?).

! Venosroe COKpareHre reorpaduieckoro Ha3Bauus: bemosckuii paiion, Koporkoso.

2 VenoBHoe cokpaieHre reorpadudaeckoro Ha3Bauus: HoBoky3Henkwuii paiion, Ky-
3e7eeBO.

* VYcnoBroe COKpallleHHe Treorpauyeckoro Ha3BaHUs: TamTaronbCKuii paiioH,
Ycrp-Kabeip3a.

* Venosroe cokpaieHne reorpaduyeckoro HazBaHus: HOBOKy3HeUKuil paiioH,
AmmMapuHo.

3 Y CII0BHOE COKpaIIeHHE reorpadaecKoro HasaHms: YeGymHCKHTiT paiion, AJTe/ar.

¢ Veomoe COKpareHre reorpaduaeckoro HazBanus: HoBoky3Henkuii paiion, Tapraii.

7 YcnoBHoe COKpalleHre reorpaduyeckoro HaszBaHus: [IpokombeBckuil paiioH,
Bepx-Yympbi.

¥ Ycnosroe COKpaIlleHre Teorpaguueckoro Ha3BaHus: SmkuHCKui paiion, UTkapa.

° YcnoBHoe COKpalleHne reorpaduyeckoro HaszBaHus: [IpokombeBckuil paiioH,
Manas Tanpga.

1% yenosHoe COKpalleHne Teorpapuueckoro Ha3BaHUs: [IpoKOmbeBCKMil paiioH,
Bepx-Uympbi.

" Venosroe COKpaIleHre TeorpaguuecKoro Ha3BaHus: SmkuHckuid paiion, [laya.

12 ycnoBHOR COKpaIlleHne reorpaduueckoro HazBaHus: SMKUHCKUE paiioH, [lomo-
MOIITHOE.
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I[OPO)KHI/IKZ, a, M.; mexcmuibH. PydHON TKallKWil CTaHOK, HA KOTO-
POM TKYT Y3KHE JJTUHHBIC TIOJOCH Ipy0Oil TKaHHU, MMOCTUIaeMbIC Ha TOJ —
JIOPOXKKH. — Pemuu smu dopooicym. Pemewok pedicewtv u ecmasisneis 8
00pOXNCHUK, Ima makas... cmanox (Map. HOL(LeJI.l).

YcTOiUMBEIE COYETAaHUS MOMEIIAIOTCA W TOJKYIOTCS Ha an(aBHTHOM
MECT€ 10 TIEPBOMY KOMIIOHEHTY 3a 3HaKOM ¢ (CTOSUHN poMO):

0 KPelIKHIM MéJI; nuen. Men, craBiimii 6oee BI3KUM CITYCTSI HEKO-
TOpOE BpeMsI TIOCIIE H3BIICUEHISI €r0 U3 COT. — Kpenxuti 6ydem méo. Haxa-
QoM JHCUOKUL, GbLIUBAIOM 6 KAOOUKY, KaK xomsm Oyoem, OH éydenlxpy-
NUHKamu, 6om e2o Haszvigarom, umo ox ycudencs (Slmxk. C. Octp.”).

3arjgaBHOE CIOBO MPHUBOIUTCS B opdhorpauueckoM HAIHMCAHWH, Ieda-
TaeTcs ¢ ab3ara KPyIMHBIM IMOTY>KUPHBIM MIPU(TOM ¢ yKa3aHUEM YAapeHHUS
ctpounoii Oykeoii: BYPYH/la, BOKoTA, leHHULIA u T1.11. [Tocne 3a-
TOJIOBOYHOTO CIIOBA TPUBOISTCS TPAMMATHUECKHE XaPAKTEPUCTHKHU CIIOBA,
CIeIAaTbHBIE TIOMETHI, XapaKTEPU3YIOIINE MOIBSI3BIK MECTHBIX PEMECEN U
TIPOMEICIIOB (Kedp., OXOMH., NeuH. U JIp.), ONPEAEIeHUs 3HAYCHUH, WUILTIO-
CTpalliy W TeorpaduuecKkie MOMETHI, MMOKa3bIBAIOIINE PACIPOCTPAHECHUE
JTAHHOTO 3HAYCHUS.

CrienmnanbHble TIOMETHI, XapaKTEPU3YIOIINE MOABSI3BIK MECTHBIX peMe-
Cell ¥ TIPOMBICTIOB, CTABATCS OO0 Mepe]] MepBor IU(POi MHOMO3HAYHOTO
cioBa, (QYHKIMOHUPYIOIIETO B OMHOW cdepe NeSITeTbHOCTH, WA IOCIe
nu(pPbI, €CIIA CIIOBO OTHOCUTCS K Pa3HBIM MPOU3BOJACTBaM. B cioBape ort-
paskeHBbI JIEKCUKa U (ppa3eonorusi TAKUX MPOMBICIOB, KaK 30JI0TOI00bIBA-
FOIUH, KEPOBBIN, KOKEBEHHBIH, JIOAOYHBIN, OXOTHUYHH, PHIOOTOBEIIKAM,
JIECOTIaBWJIbHBIN, CAHHBIM M TEJICKHBIM, SIMCKOM M M3BO3HBIM, a TaKke
MEYHOTO M TUTOTHHIIKOTO JIeJIa, IMYEJIOBOJCTBA, CEHOKONICHHS M yOOPKH
CeHa, JIOMAITHETO TEeKCTUILHOTO MPON3BO/ICTBA, HAIPUMED:

KPOMuTb, ueco.; nromu. 1. Ounimats ApeBECHBI MaTepuai OT KO-
pel. — Kpomumu nec — 5mo cKoOIUms jec, 3mo 0OUHAKOBO, SO UWIKYDY
chumams (Map. HOHLCJ‘I.3).

2. BelpaBHUBaTh KPOMKY TOCKU. — Yeuac obpesnoil denaiom, a panvuie
8CE MONOPOM KpOMUIU NAAXY, 4moObl oHa énioms nooowita, posro (H.-

! VenoHoe COKpaleHre reorpaduyeckoro HazBaHusa: MapuuHckuii paiion, [loxs-
€JIbHHKU.

% YcnoBHOR COKpaIeHre reorpadguaeckoro HazBaHus: SmkuHckuii paiiod, CocHo-
BbIi OcTpor.

? VenosHoe COKpaleHne reorpaduyeckoro HazBaHusa: MapuuHckuii paiion, [loxs-
€JIbHUKU.
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Kys. ATaM.l). Kpomumu nnaxy — smo, 3nauum, coenamo eé posrot (Suk.
IMaua’). Bom docka, 6om max éom oHa, a 60m €€ NOIOHCUWb KYOd, MAK
HAO0O dce e€ OKpoMums, a 60m max eom Kpomsim, poeno oerarom (Kem.
Stryn.?). Kpomums — crumame 6010Hb, CHUMAMb MAKY U HA HUM OMKPO-
mums. U monopom omxpomums (Kpar. KaM.4).

3. Jenatp, NOATOHATH KPOMKH JOCOK JJIS [OJIa U MOTONKA. — [lnaxu Ha
nomonke u noxy kpomsam (IIpok. B.-IIyM.S).

KPIOUYoK, uka, M. 1. Kedp. Opyame KeapoBOrO IPOMEICTAa B BHJIE
MAJKA C CYYKOM Ha OJHOM KOHIIE, KOTOPHIM IIPUTHOANTN BETBU Keapa UL
cbopa mmutek. — Kprouxu deramo s 6vin macmep. A y0obrno-mo Kax, 3aye-
nun eemky — u wiuwiku meou (Tamrr. MyH,u.G).

2. Texcmunwn. llpucmocoOneHne B BUIE NEPEBIHHON MATIOYKA C 3aTHOOM
Ha OJTHOM KOHIIE, C TIOMOLLbIO KOTOPOr'0 3alpaByIsIIOT HUTKU B OCHOBY TKalIKO-
ro crana. — Kpioukom 6 6époo numiu npoderom (Ipox. Cady.”).

Ccpuika Ha aOCONIOTHBIE CHHOHWMEI, aKIIEHTOIOTHIecKue, (poHeMaride-
CKHe, CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIE, MOP(OIOTHYecKre u (hpa3eomornIeckue Ba-
PUAHTBI IPUBOJSITCS IPU COOTBETCTBYIOLLMX 3HAUEHUSIX MHOIMO3HAYHBIX CIIOB
WA B KOHIIE CIIOBapHOU CTaThH mocie GopMyanpoBKu «CM. maksicey:

BYYuTb, necos.; mexcmuivh. KATIATATE JOMOTKAHBIA XOJICT WUIH TIPS-
Ky B BOZE C 30JI0d il oTOeNMBaHus; OyumMTh. — Tada eco myoa, Haut
xoncm, knadéutv u Oyuuwn eeo, u napuwn (bemn. EBT.S). byyumv yenvimu
xoacmunamu (Map. b. AHT.g). 3onsim — knadym e kopuazy 6 307e Xoicm,
Mewarom 3anusaiom 000U U 8 Neub, NOMOM GbIHUMAION, NOJIOWYI 8 peyKe,

! Venosroe cokpaieHne reorpaduyeckoro HazBaHus: HOBOKy3HeUkwil paiioH,
ATamMaHOBO.

% YcrmoBHOE COKpaIleHre TeorpaguuecKoro Ha3BaHus: SmkuHckuid paiion, [laya.

? YemoBHoe coKpaieHne reorpadudeckoro Ha3panus: KemepoBckuii pation, Ary-
HOBO.

* YemoBHOE cokpamienne reorpaduyeckoro Haspanus: Kparmmsumckuit paiion, Ka-
MEHKa.

5 YcnoBHoe COKpalleHne reorpaduyeckoro HaszBaHus: [IpokombeBckuil paiioH,
Bepx-Yympbim.

¢ Ycnosroe COKpallleHHe Treorpauyeckoro Ha3BaHUs: TalITaronbCKUi paiioH,
Mynnpi0ar.

7 YcnoBHoe COKpalleHre reorpaduyeckoro HaszBaHus: [IpokombeBckuil paiioH,
Cadonoso.

¥ Ycnosroe COKpaIleHre reorpaguueckoro Ha3BaHus: benoBckuii paiion, EBTuHo.

? YemosHoe COKpalleHre reorpapuueckoro Ha3Banus: MapuuHCKu# paiioH, bomb-
ot AnTnbec.
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cywym, nonyyaemcsi Oenviii aén. Omo xoncm 6yuam (Jlen.-Kys. ApI/IH.l)
B oonoit 600e xoncm ne evibenuwn. A 30auna, s 6yuuna, wénok oeranu u3
3071 (Ueb. Anq.z). Jlonsiny npsicy 6 3o1e oyuunu (H.-Kys. Toq.3).

Cm. makoce: BAapUTh.

[ockonpKy OOBEKT JEKCHKOTpa(pUpOBaHHUS PacCMAaTPUBACMOTO CIOBA-
psl — IMANEKTHBI TEpPMHUH, TO 3HAUYEHHUS CIIELUAIBHBIX CIOB MpEUMYIlle-
CTBEHHO TOJKYIOTCSI OIHCATENBHBIM CIIOCOOOM C IENBI0 ONMPEIeINTh BCE
W3BECTHBIEC TOHATUIHBIE TPU3HAKH, HAITPUMED:

JAOPoKHHUK, a, m.; nromn. Pa3HOBHIHOCTE pyOaHKa ¢ y3KHM IOTY-
KPYTJIBIM JIE3BHUEM, CITYXKAIEero ISl BBICTPATUBaHUS KEJTOOKOB, BBIEMOK
Pa3MUIHON IHUPUHBI, TITyOHMHBI U Pa3IMYHOTO Paanyca 3aKpyTrJICHUs; ral-
tenb. — JJopooicnux méc oopoarcum (I1pok. B.-qu.4). Hopoorcnux denaem
orcenobru ons cmexanus 600vt (Sluik. Tlaua’). Ckobens, doposichux, dyea-
Hol Oblu, py6anok (SImk. Homom.%).

CroBa, JIETKO COOTHOCHUMBIE [0 CEMAHTHKE C JUTEPATYPHBIMU, TOJIKY-
IOTCSI CITOCOOOM CHHOHMMHYECKON IMOJCTAHOBKHM WM HX 3HAYCHHE pPac-
KpBIBAETCSl B KPATKOM ONpEAeNeHIH, JOCTATOYHOM JUIsl TOHUMaHUs caMo-
'O CJIOBA | €r0 yIOTPEeOICHHS:

KEPEBuUKA, u, x.; ppibonos. Yaouka. — A pvibauun xoeda uem —
arcepesuyxoii, 1 yooukot (Map. KOJ‘I.7).

3ABPaTb, coB.; nromu. 3aropoanTh, 3a0UTh A0CKaMUu. — [looHasec —
MO Kpblila 3aKpblma, U 0OHa cmeHa He 3abpama (SImk. BJ‘IaCK.S). Bcé
sabpano mécom (Smx. C. OCTp.g). 3annom 3abpan (Map. Ho,uLeJI.lO).

! VenoBroe COKpalleHre reorpapuaeckoro HazBauus: JlennHck-Ky3Henkmii paiios,
ApuHuueBo.

2 Y CII0BHOE COKpAIEHHE reorpaddecKoro HasaHms: YeGymMHCKHTiT paiioH, AJTe/ar.

? VenosHoe coKkpaieHue reorpaduyeckoro HazaHus: HoBoky3Herkuii paiion, To-
YHJTHHO.

* Venosroe COKpalleHne reorpaduyeckoro HaszBaHus: [IpokombeBckuil paiioH,
Bepx-Yympbim.

5 YemoBHoe COKpaIleHre TeorpaguuecKoro Ha3BaHus: SmkuHckuid paiion, [laya.

¢ YemoBroe COKpalleHue reorpaduieckoro Ha3Banus: SmkuHCcKkul paiioH, Ilomo-
MOIIIHOE.

7 YcitoBHoe COKpaIeHre Teorpaguieckoro Ha3BaHus: MapurHCKui paiion, Komeyo.

¥ VenosHoe COKpaIeHre Teorpagaeckoro Ha3BaHus: SIIIKHHCKUIA paiioH, BiackoBo.

? YcnoBHoOe COKpaIeHre reorpadguaeckoro HazBaHus: SmkuHckuii paiiod, CocHo-
BbIi1 OcTpor.

1% Venosmoe COKpallleHHe TeorpapuuecKoro Ha3BaHUS: MapUHHCKHNA pPaloH,
[ToabenpHuKHU.
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B Tex ciyuasx, korga Marepuanbl HCTOYHUKOB HEIOCTATOYHO IMOJHO
pacKpbIBaIOT 3HaUYEHHE CJIOBA MJIM YCTOMYMBOIO COUETaHUS, TOJKOBaHHE
ompenensercs mo hopmyne «Pa3HOBUIHOCTS. ..»:

BAKAHa, b1, X.; pp160106. Pa3HOBUIHOCTD PHIOOJOBHBIX ceTeil. — ha-
Kkana pe160ii nonna (Meick. I10106.").

0 ToOMCKUH HeBOJ; pvibonos. PazHOBUAHOCTE HEBONA. — ToMCKUl
Hego0 npamou, a mepcunckuti — kocoti (H.-Ky3. Oc. HJ‘I.Z).

TonkoBaHHE OTAETBHBIX CIOB U YCTOWYMBBIX COUETAHUM COMPOBOXKIA-
€Tcs pUCYHKaMH, pacloloKeHHbIMU B [IpuiioskeHusIX. YKazaHue Ha HOMEp
[Ipunoxxenus u pruCyHKa MaeTcs B CKOOKax MOCIE ONMPEICTICHHS 3HAYCHII.
I'pammaTHueckass xapakTepUCTHKa B CIOBapHBIX CTaThsX NA€TCAd aHallo-
TUYHO cioBapio [12]. 3aBepiuiaeTcs caoBapb TEMaTHUECKUM yKa3aTelleM, B
KOTOPOM CJIOBA U yCTOWYMBBIE COYETAHUSI CTPYIIUPOBAHBI 110 IPOMBICIIAaM
U peMeciiaM.

Taxum o6pazom, B XXI B. mpomomkaercst Baxxaas padoTa 1o JEKCHKO-
rpaduueckoil ¢pukcamun pycckux roBopoB Kyzbacca. JlomomHeHue K
«CroBapro pycckux ToBopoB Kysbaccay siBisieTcs: TUaneKTHBIM CIIOBAPEM
muddepeHIMAaNBHOTO THMA, TaK KaK OTPaKaeT AWANEKTHYIO JIEKCHKY U
(pazeoNorui0  CTApOXHUIBUECKHX TOBOpPOB KeMepoBckoii — obmactw.
B «CrnoBape peMecieHHO-TIPOMBICTIOBO JIEKCHKH ToBOpoB Kyzbaccay
MIPECTaBIICHa PEMECIICHHO-IIPOMEICIIOBAsT JIEKCHKa W (hpa3eoyorus He
TOJIBKO TPaJUIIMOHHBIX CTAPOKHUIBYECKUX T'OBOPOB, HO M MO3IHUX IIepe-
CEJIEHIIEB — HOCUTENEH HOBOCENbUYeCKUX roBopoB. Coaepikamiuecs B Cio-
Bape JIEKCMKa U yCTOMYMBBIE COUETAaHUS TEPMHUHOIOTHYECKOIO XapakTepa
3auKCHpOBaHBl Ha TeppuTopru KemepoBCKOW 00NacTv, Ha4YWHAS C IIe-
CTHUJIECATHIX TOA0B XX B. M 3aKaHYMBAas NEpBbIM necatuwiietneM XXI B., u
MO3BOJISIOT CYIHUTH O CBOCOOpA3UH MaTepUaNbHON (OCHOBHBIX ITPOMBICTIAX
u pemecnax KemepoBckoil 061acTi: KEAPOBOM, OXOTHUYBEM, PHIOOTOBEII-
KOM TPOMBICIIax, MJIOTHULKOM Jejie, JOMAIIHEM TEeKCTUIBHOM MPOU3BOJI-
CTBE, CCHOKOIICHUH M YOOpKe CeHa M T.1.) M JYXOBHOU KYIBTYPHI PyCcCKO-
ro HapoJia, OTPaKEHHOM B HCTOPUU PYCCKOTO S3bIKA.

B paMmkax Hay4qHOro mpoekTa «I3bIK U PEeruoHbl: OMBIT KOMILJIEKCHOI'O
(UITONOTMYECKOT'0 UCCIIEIOBAHUS COMHOKYIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA FOTA
Kysbacca» mmanupyercs m3nanue «CioBapsi pycckux rosopoB Kysbacca
(c nononuenuem)» (2018-2019 rr.). IlpencraBieHHble B CTaThe CIOBapU

! Venosroe COKpaleHre reorpaduiaeckoro Ha3Banus: MpIckoBckuii parion, [Tomobac.
% YcoBHOE cokpaieHne reorpaduyeckoro HazBaHus: HOBOKy3HeUkuil paiioH,
Ocunosoe [Tnéco.
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OTPa)KarOT UTOTH Pa3BUTH AUAICKTHOH JIEKCHKOrpaduu Ha Kadeape pyc-
CKOro sizbika HOBOKY3HEIKOro rocyJapCTBEHHOrO MeNarornyeckoro WH-
crutyta (no3anee Ky3I['TIA u HOU KemI'V) B XX u nayane XXI B. Haps-
Iy ¢ aKKyMYJSTABHOW (YHKITHEH MOMOOHBIX CIOBapel OTMETHM BO3MOXK-
HOCTH HCIIONIb30BaHUS X MaTEpHAJIOB KaK B JAUAJIEKTOJIOTHYECKUX HCCIIe-
noBaHuAX XXI B., oCyIIECTBISIEMBIX KPYHMHBIMH JIHAIEKTOJIOTMYECKUMU
IIKOJIAMH, TaK M B 00Pa30BaTENBHBIX IEJSIX — PU U3YICHUH PYCCKOH ITHa-
JIEKTOJIOTHH U JISKCUKOTpaduu.
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The aim of the article is to represent the experience of a lexicographical representa-
tion of the Kuzbass Russian subdialects in the 21st century. The article describes the
principles of the structure of two dictionaries: the Dictionary of the Kuzbass Russian
Subdialects (Supplement) [12] and the Dictionary of the Craft and Trade Lexis of the
Kuzbass Subdialects [13].

The article examines approaches to the selection of the regional lexical and phrase-
ological material and to its lexicographical representation. The supplement to Diction-
ary of the Kuzbass Russian Subdialects is a dialect dictionary of a differential type be-
cause it reflects the dialect lexis and phraseology of the old residents’ subdialects of
Kemerovo Oblast. The dictionary includes words and phraseological units representing
properly dialect lexis, semantic dialect variants of Russian lexical units, ethnographic
lexis, phonemic, accentual, word-formation, grammatical dialect variants of Russian
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lexical units, and dialect phraseological units; in total, it includes 2 400 words and phra-
seological units of the traditional subdialects of the old residents of Kemerovo Oblast.

The Dictionary of the Crafi and Trade Lexis of the Kuzbass Subdialects represents
the craft and trade lexis and phraseology not only of the traditional old residents’ subdi-
alects but also of the later settlers speaking the new settlers’ subdialects. The dictionary
contains lexis and idioms of a terminological nature fixed on the territory of Kemerovo
Oblast from the 1960s to the 2000s; due to them, it is possible to estimate the specifici-
ty of the material culture (the main trades and crafts of Kemerovo Oblast: cedar trade,
hunting, fishing, carpentry, home textile production, haymaking, hay harvest, etc.) and
the spiritual culture of Russian people, which is reflected in the history of the Russian
language.

The description of the content and structure of a dictionary entry pays attention to
the format of a headword (an idiom), semantic and grammatical description of words,
use of the illustrative material and geographical labels, and use of special labels charac-
terizing the sublanguage of the local crafts and trades in the Dictionary of the Crafi and
Trade Lexis of the Kuzbass Subdialects.

Dictionaries represented in the article reflect results of the dialect lexicography de-
velopment at the Russian Language Department of Novokuznetsk State Pedagogical
Institute (later Kuzbass State Pedagogical Academy) in the 20th and the early 21st cen-
turies. Such dialectological dictionaries preserve highly valuable cultural information.
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YUYEBHBIA CJIOBAPH IO MIPO®ECCUOHAJIBHOMY
PYCCKOMY A3BIKY (TEXHUYECKHWI ITPO®N.Ib)
JJIsA CTYAEHTOB U3 KUTAS: MAKPO-

U MUKPOCTPYKTYPA, JTUHI BOAUJAKTAUYECKHUI
INOTEHIHAJL

Ob60cHo8bI8aeMCS KOHYENYUsL YHeOHO20 MEPMUHONIOSULECKO20 COBAPS NO npodec-
CUOHATILHOMY PYCCKOMY A3bIKY 01 cmydenmos uz KHP, obyuarowuxcs 6 poccuii-
CKUX 8Y3aX NO 06PA308AMENbHIM NPOSPAMMAM MeXHUYeckoeo npoduis. Onucana
MaKpo- U MUKpOCMpYKmMypa cloeaps, OXapakmepu3oean e20 MemoOudecKuil no-
menyuan. Paccmompenvt ocobennocmu nepesooa mepmuno8 Ha KUMaucKuti A3biK.
B kauecmee cneyugpuxu crosaps ommeyenvl npediazaemuvlii n00X00 K cOCMagy
CIIOBHUKA, UCNONb308AHUE OBYX CNOCOO08 CEMAHMU3AYUL, HATUYUE MEMAMULECKO-
20 yKasamens.

KitoueBble ci10Ba: yueOHas 1eKcukoepapus, crosaps mepmMuHos, MaKpOCmMpyKmypa
C108aPs, MUKPOCMPYKIYPA CLOBAPA, PYCCKULL A3bIK KAK UHOCMPAHHBIN, npogheccu-
OHAIbHYLIL A3bIK.

Beenenne

AKTHBHOE Pa3BUTHE B HACTOSINEE BPeMsl JEKCHKOrpaduu U aKTyasb-
HOCTP JIEKCUKOT'pa)MIeCKIX HAYYHBIX MCCICIOBAaHUN CBSI3aHBI C IIOHUMA-
HUEM Ba)KHOCTH CJIOBaps KaK MCTOYHHKA ITO3HAHUS KYIbTYPHI U s3bIKA [1,
2], a Takke C MPAKTHIECKOH HEOOXOAMMOCTBIO €ro HCIONBh30BaHHS KaK
cpeactBa oOydenwns. [locnennee monTBep KOaeTcs CYIMISCTBOBAHHEM OT-
JeTHHOM HaydHOH obnacTu — yd4eOHOU nekcukorpaduu, B chepe HHTEepe-
COB KOTOPOH HAXOIATCS TPHKIATHBIE W HCCIEIOBATEIbCKUE MPOOIEMBI
pa3paboTKU ¥ MOATOTOBKH YUIECOHBIX CIOBapei: moa0op JIEKCHIECKOr0 MH-
HUMYMa, ydeOHast TMHTBOCTATHCTHKA, CO3MaHME TIIOCCAPHEB K yaeOHMKaM,
MOYPOYHBIX CIIOBHHUKOB [3], HO TIpexkie BCETO — TEOPETHIECKOe 0OOCHOBA-
HUE CTPYKTYPHI ¥ HAIIOTHEHUS pa3padaThiBaeMBIX CIIOBapei.

Crnenuguka yaeOHOTO coBapsi OmpeAeiseTcs ero (GyHKIHEH: CIIoBaph
TaKOr0 TUTA SIBISIETCS CBOSOOPA3HBIM ITOCOOMEM TI0 JICKCHKE U OTIINYACT-
Csl, IPEKJIE BCEro, NOCTYIMHOCTHIO, KPATKOCTHIO M HATJISHOCTHIO TOIKOBA-
HUSI BKITIOYEHHBIX B HErO JICKCHYECKUX euHuil. [Ipu 3TOM B CIIOBapHOIA
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CTaTh€ B MAKCHMAIIbHO KOHIICHTPUPOBAHHOM BHIIE OTPaKCHa HEOOXOIH-
Mast Ut 00ydeHMs HHPOpMAIHs 00 OMUCHIBAEMOM ITOHSTHH.

Y4eOHBIH CIOBaph MOKEH OTBEYAThH PSIY METOANIECKUX TPeOOBAHHUIA,
UMETh CTPOTYIO OPHCHTAIMIO HA KOHKPETHBIN dTam 00y4eHus, Mpearmoa-
TalOIU OMpPENEIEHHBI YPOBEHb 3HAHMI; SI3BIKOBOM MaTepHal, BXOIs-
I B CIIOBAPb, JOJDKEH OTOMPATHCSI B COOTBETCTBUH C KPUTEPHSIMH METO-
IIMYECKOH 1enecoo0pa3sHOCTH W HAIEIeHHOCTH Ha Pa3BUTHE BCEX BHJIOB
pedeBoil meATenpHOCTH. BakHBIM sBIsieTcsl TpeOoBaHWE OOCCICUCHHUS
OBICTPOTHI U JIETKOCTH TONTyYeHUsT HH()OPMALINH, UTO BIHUSET HA CTPYKTYPY
cioBapst. HareneHHOCTh Ha pOpPMUpPOBAaHUE U Pa3BUTHE HABBIKOB aKTHBHO-
IO HCHOJb30BaHUS YYalIUMUCS CJIOBA B PEUYEBOM IMPAKTHKE OINpenesseT
TpeOOBaHHWE K OTPAKECHHUIO B CIIOBAPHOW CTaThe MaKCHMAIBHOTO KOJHMYE-
cTBa WH(pOPMAIINH, JEMOHCTPUPYIOIIEH 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS
CJIOBa B peuH, napajurMaTHuecKue (CHHOHMMUYECKHE, aHTOHUMHUYECKUE,
JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKHIE) CBA3U JIEKCUYECKON eTUHULIBL.

Oco00ro mccaenoBaTeNnsCKOro BHIMAHHS TPEOYIOT CIOBapH, MpeaHA3Ha-
YeHHbIe 1t HHO(OHOB. COBpEMEHHAST POCCHICKAs JIEKCUKOT padHsl BKITFOYAeT
HETbIA CHEKTp yIeOHBIX CIIOBapeH, aapecOBaHHBIX MHOCTPAHHBIM CTYACHTaM
(cM., HanpuMmep, [4, 5] 1 Ap.), cpeau KOTOPbIX Kak JBYSI3bIYHbIE (TIEPEBOIHBIE)
CITOBapH TEPMHHOB, TaK M OJHOS3BIYHBIC CIIOBAPH AKTUBHOTO THIIA, CIICIU(H-
Ka KOTOPBIX COCTOUT B TOM, YTO OHM BKJIIOYAIOT MaTepualibl, HE TOINbKO WH-
(dopMHpyIOIIEe 0 HOPMATUBHBIX aCTIEKTaX CIIOBAa, HO W TOMOTAIOIINC yda-
IIAMCST aKTHBHO HCIIONB30BATh JICKCHKOTpagupyeMyro enuHuUIly B peun. Oco-
00l pa3HOBHIHOCTBIO CIOBapei, MpeIHa3HAYCHHBIX U HHOCTPAHIIEB, SBI-
I0TCA KOMIUIEKCHBIE CJIOBapH, KOTOpbIE BKIIOYAIOT HE TOJIBKO JIMHIBUCTUYE-
CKYIO, HO M SHIIMKIONECANIECKYIO HH(pOpMAIIHIO [6].

He meHee 3HauMMO ¢ TOYKM 3pEHMSI MPAKTUYECKOTO NMPUMEHEHUS CO-
3MaHne y4eOHBIX ClloBapei, OpUEHTHPOBAHHBIX HAa KHUTaHCKOTOBOPSIIIX
yuamuxcs. B HacTosmee BpeMst 6onbinoe konmnuectBo rpaxkaadn KHP mo-
JMy4arT TeXHUIeckoe oOpazoBanne B Poccnu. [IpakTika mokaseIBaeT, 4To
H3y4YeHHE PYCCKOTO SI3BIKAa M O0YUEHHE Ha PYCCKOM SI3BIKE JITSI KHTaHCKIX
CTYACHTOB MPEACTABIIET OCOOYIO CIOXKHOCTh B CHITy OOJNBINOH pasHHUIIBI
MEXKIy pPYCCKHM ¥ KHTAaHCKHM S3bIKAMH BOOOINE H WX HAYIHO-
cnenuanbHeIMI (popMamu B dacTHOCTH. Llesibl0 HacTosmel myOnuKarum
SIBIISIETCSl 0OOCHOBAHUE MPOCKTa YICOHOTO TEPMUHOIOTHYECKOTO CIOBapsI
o Tpo(h)eCCHOHATBHOMY PYCCKOMY SI3BIKY UL CTyAeHTOB n3 Kutas, o0y-
YAOIMXCSI B POCCHICKAX By3aX IO 00pa30BaTEIbHBIM MPOTpaMMaM TeX-
HUYECKOT0 MPOQHIISL.
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Tun ciaoBaps

Bribop Tuma cioBapsi, a TakKe €ro Makpo- ¥ MHKPOCTPYKTYPHI OIpe-
JeNseTCs, MPEXEe BCET0, XapaKTepoM €ro ajapecara. AjpecaraMmu mnpeia-
raeMoro CIIOBaps SIBISIOTCS HHOCTpaHHEBIE cTyneHTH n3 KHP, o6ywaromu-
€csl Ha TIEPBOM—BTOPOM KypcaX POCCHICKHX BY30B 110 OCHOBHEIM 00pa3o0-
BaTENBHBIM IPOTpaMMaM TEXHUYECKOro mpodwis (06a3oBas WH)KEHEpHas
nonroroska). CioBapb npegHa3Ha4yeH JIs MCIOJIb30BaHUS B paMKax JHcC-
numHbl «[IpodeccnoHanbHBI MHOCTpAaHHBIN S3BIK (pycckwii)» («IIpo-
(eccnoHapHas TMOATOTOBKA HAa PYCCKOM SI3BIKE») MM B OOMIEM Kypce
«Pycckuit 361K KaK MHOCTPAHHBIN IUTS pealii3aliy 3a/1a9 00y9IeHUs HHO-
CTpaHHBIX CTYJIEHTOB SI3bIKY CIIELIMAIBHOCTH.

[IpennaraeMblif B JaHHOM HCCIICIOBAHUH CIIOBAPb MOXKET OBITH OMTUCAH
CIIEAYIOIUM 00pa30M C TMO3WIHU CYIIECCTBYIOIINX THIIOJOTHH CIIOBapei
(cMm., HanipumMmep, [7, 8] U Ap.): ¢ TOUKH 3pEHUS SAUHUIL] ONUCAHUS, TaHHBINA
CJIOBapb SIBJISIETCS CJIOBAapeM JIEKCEM, CEMACHOJIOTMYECKUM IO IPUHIUITY
OITMCAHWs, TOIKOBBIM II0 CIIOCO0Y OMUCAHMUS, IO 00BEMY KPAaTKUM, IO CO-
cTaBy audepeHIHaTbHBIM, TBYCTOPOHHIM 110 ()OpMe CIOBapHOH CTaThH,
a(aBUTHBIM TIO CIIOCOOY PACIONIOKECHUS CIOB, 0 HAMOHAIBGHON IIpH-
HaJUIeKHOCTH TMOJIb30BaTENEH CIIOBapeM HEPOTHOIO S3bIKa, CIIeUaTbHbIM
IO KaTEeTOPHH TIOJIE30BATENCH, IT0 HA3HAUCHUIO YIeOHBIM, COBPEMEHHBIM C
TOYKH 3pEHUS UCTOPHUECKOTO MEPUOA, YACTHBIM 10 OOBEKTY OIHCAHISL.

OTHensHO CeAyeT OTMETHTh BBHIOpAHHBIN JUTS CJIOBApsl S3BIK OIFCAHIIL
B pa3pabaTeiBacMOM ciiOBape IpeiaraeTcs MpUMEHUTD MPHHIMI 00hEIIHe-
HUS JIBYX SI3BIKOB — POJHOTO JJIsl ONb30BaTeNel (KUTalCKOro) U MHOCTpaH-
HOro (pycckoro). JlaHHBI TPUHIUIT 0OOCHOBAH B HOBEHIIICH JIEKCHKOrpadhu-
YEeCKOM TPaKTUKE, B KOTOPOM Hapsay C MCIONb30BAHUEM OJIHOS3BIYHBIX U
JBYSI3bIUHBIX (TIEPEBOAHBIX) CIIOBAPEH MPUHSTO BBIAEISATH €1Ie OAWH TUII CIIO-
Baps — YaCTUYHO JBYS3bIYHBIN (IOMYABYA3BIUHBII) CIOBaph, OCHOBaHHBIN Ha
KOMOWHHPOBAHUH AJIEMEHTOB OIHOSI3BIYHOTO M IBYS3BIYHOTO CIIOBapeit, mpu
ATOM €ro 0a3y COCTaBISIET OJWH SI3BIK, BTOPOI SI3BIK HCIIONB3YeTCs IS Tepe-
BOZIa HH(OPMAIINH, HYKIAIOIIEHCS B IBYSI3BITHOM ITPEACTABICHUH.

OcobeHHO BOCTpeOOBaHBI TAaKUE THIIHI CIIOBAPEH B MpaKTHKE IIPEIoa-
BaHUA MHOCTPaHHOTO S$3bIKAa, IMOCKOJIBKY HCIIONb30BaHUE IEpeBOJa Ha
POAHOM SI3BIK TIO3BOJISIET CO3MIATh [UIs 00YJArOIINXC aTMOC(epy TICHXOIO-
rmgeckoro koM¢opra, a mogavya OCHOBHOW MH(OpMAINK HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE JTAET BO3MOXKHOCTH BBHIPAOATHIBATH HMPUBBHIUKY MyMaTh Ha H3ydae-
MOM si3bIKe [9].
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MaxkpocTpyKkTypa cjioBapsi

['maBHBIM BOIIPOCOM MpH IUIAHUPOBAHUU MaKpOCTPYKTYPBI CIIOBaps SB-
JseTcs OoIpelielieHue Te3aypyca (coctaBa ciioBHHKa). COBPEMEHHOM JeK-
cuKorpaduerd BEIpabOTaHBI Pa3INIHBIC TOIXOIBI K OIPEICICHIIO COCTaBa
SIMUHUI] TEPMUHOIOTHYECKHUX cioBapei. Tak, nccmemoBaTenyu mpu BEIOOpe
Te3zaypyca NpeaiaraloT OpUEHTUPOBAThCA Ha PE3yNbTaThl MOJIEBOIO MOJE-
JTUPOBAHUS TEPMHUHOJOTHU COOTBETCTBYIOIICH HAyYHOU HIK TMpodeccro-
HanpHON obmactw [10], yuuTeIBaTh MOTPEOHOCTH U BO3MOXKHOCTH aJIpecaTa
CIIOBaps B COOTBETCTBUH C TaroM oOyueHws [ 11], uCronp30BaTh CTaTUCTH-
YeCKUH METOJI, a TAKXKe JIOTUKO-TIOHATHIHYI0 ocHOBY [12. C. 24-37].

Bo3Mo)XHBIE MCTOYHHKH TEPMUHOB [UIS CIIOBaps ONPEAEISAIOTCS €ro
crenu(pUKON: 3TO CTaThH U MOHOTpad U, OTHOCSIIUECS K COOTBETCTBYIO-
mell o0nmacTu 3HaHWH; YUeOHWKH, OTPACIEBBIC CIIOBApH, SHIIMKIIOIEITHI;
MATCHTHI ¥ ONHCAaHUS N300pETEHII, aHHOTAINH U pedepaThl; Kiaccuuka-
Topel, [OCTer 1 OCTHI HAa TEPMHHBI, OTPACIIEBBIC CIIPABOYHUKHU, PYOPH-
KaTopbl U KaTaJIOTH; TEKYIIHE JOKYMEHThI MPEANpHUSATHs, MPOU3BOJCTBA;
PYKOBOJCTBA 1O 3KcrtyaTanuu u T.11. [ Tam xe. C. 12-23].

B kadecTBe OCHOBHOTO MPUHIIMIIA TIPH BEIOOPE JIEKCHKOTpadUPyEMBIX
SMUHUI T YIeOHOTO CIIOBaps IMPHUMEHSICTCS IPHHIIAI pa3HOHAIIPABIICH-
HOW n30HupaTebHOCTH [13], cOOMOeHHEe KOTOPOTo BIMSET KaK Ha COCTaB
CIIOBapsl, TAK W Ha TOJKOBAHHE JIGKCHKOTPaQUPyEMBIX €IUHUIL: TPH CO-
CTaBIICHUN y4eOHOTO CIIOBaps OCYIIECTBISETCS BEIOOp MaTepuaia u3 Ipy-
THX CIICIHATH3UPOBAHHBIX JIEKCHKOTPa(hUIECKUX UCTOUHUKOB (CIIOBapeil)
B COOTBETCTBHH C IIETSIMHU CO3/IaBaeMoro cioBaps [ 14].

Ucxons n3 mpenHa3zHaueHHs MPEACTABISIEMOro B TaHHOK paboTe cio-
Bapsd KaK HMCTOYHHKAa TEPMHHOB, MPEAIaracrcsi WCIONB30BAaTh yueOHO-
METOAMYECKUE MAaTEPUANIbI 10 OCHOBHBIM JUCLUILIMHAM, U3Yy4aeMbIM CTY-
JICHTaMH Ha TICPBOM U BTOPOM Kypcax 0a30BOi WH)KEHEPHOH MOATOTOBKH:
«Umxenepras rpadukay, «Matematika», «MaTepranoBenenney, «Mexa-
HUKay», «OHU3HKa», « X UMUS).

B xadecTBe MHMIOTHOH BEpCHU aBTOPCKUM KOJUICKTHBOM OBLI CO3IIaH
yaeOHBIH CIIOBaph MO MPO(GECCHOHATEHOMY PYCCKOMY SI3BIKY Ha TpHUMEpe
JUCUMIUINHBI «MaTepuanoBeeHney», pelHa3HauYeHHbIH 115 CTYAEHTOB U3
Kuras. McrounukaMu TEPMUHOB MaTepUAIOBECHUSI [T JAHHOTO CI0Baps
MOCITYKIJIA Pa3IH4YHble y4eOHO-METOIMYECKHE MAaTephaibl MO AWCITH-
wHe (y4eOHble mocoOus, TabopaTopHBIE MPAKTUKYMBI, METOMMYECKHE
yKa3aHWs, MMPEe3CHTANNN JIeKINiH). BaxkHpIM KpuTepueM st oTOopa Tep-
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MUHOJIOTHYECKOH EAWHUIBI CTal0 HAalMYhe B MaTepHale-MCTOYHHKE ee
00BsACHEeHNUs, caM ()aKT CYIIECTBOBAaHHSA KOTOPOTO yKa3bIBAECT HA TO, YTO
ydamuecs JTOJDKHBI He TIPOCTO MOHUMATh TaHHBIA TePMUH, HO OBITH TOTO-
BEIMH JaTh eMy ompernenearne. OTOOp TEPMUHOB OCYIIECTBISLICS B JIBa
JTama: BO-NIEPBHIX, IIYTEM CILTONTHOW BBIOOPKH OBUTO oTOoOpaHO 151 moHs-
THEe (OOHOCIOBHBIC TEPMHUHBI W CIIOBOCOUYETAHUS); BO-BTOPHIX, OBLIA BEHI-
MOJTHEHA MPOBEPKa MAHHBIX MOHATHH IO CIOBAPSIM TEPMHHOB MaTEepHAIIO-
BEICHUS C IENbI0 OLIEHKU CTENCHH UX ymoTpedimseMoctu. Tak, Hampumep,
He OBUIM BKJIIOUCHHI B YUeOHBIN CIOBaph TaKWe IOHSTHS, KaK «ae(opMu-
PYEMOCTbY», «3BYKOIPOHUIIAEMOCTbY», «JIWTEHHas ycalka», «coXpaHse-
MOCTBY, «3JIEKTPOIPOBOAHOCTEY U T.I., TaK KaK OHU HE BXOIAT B COCTaB
CpaBHUBAEMBIX CIOBApeH W UMEIOT EIMHUYHOE YIIOTPEOICHHE B UCIIONB3Y-
€MBIX YIeOHO-METONNYECKUX MaTepuanax. TakuMm oOpa3oM, B pe3yinbTaTe
IS pa3padaTeiBaeMoro cioBaps Obu1o oTobpano 100 TepMUHOB MaTepHa-
JIOBE/ICHMISL.

Kak m3BecTHO, B CIOBapsX B 3aBHCHMOCTH OT LEIH MOTYT OBITH HC-
MOJTH30BaHbl PAa3IMIHBIC MIPUHIIUITEI PACIIONOXKEHUS TEPMUHOB: an(aBUT-
HBIN MOPSIOK, anaBUTHO-THE3IO0BOH, HIeorpadUIeCKIid IPHHIIAI, JIOTH-
KO-TIOHSITUIMHBIM, a TakKe pPacHojOXKEeHHE C OpUEHTAallMed Ha CTPOrylo
Hay4yHyI0 Kiaccudukamuio noustuid [12. C. 49]. B ocHOBY mpencTaBisie-
MOTO CJIOBapsl JieT anaBHTHBIA CIOCOO PACIONOKEHHUS TEPMUHOB, IIO-
CKONIBKY OH Hambonee yAoOeH IS WCIONB30BAHUS MHOCTPAHHBIMH CTY-
JICHTaMH.

[ToMuMoO Tak Ha3bIBaeMbIX JIEBOM YacTH ciioBaps (TOJKyeMoO) U mpa-
BOIf YacTH cioBaps (TONKYIOMIEH), K dJIEeMEHTaM MaKpOCTPYKTYPEI CIIOBApsI
OTHOCAT: 1) CBENCHUS, TMPEICTABIAIONINE COOOW «HABUTAIIIOHHYIO WH-
(dbopMaIuio», MOMOTAIIYI0 IMOIB30BATENSIM JIyUIIe OPUCHTHPOBATHCS B
cioBape (OrIaBlIcHHE, HOMEpa CTPaHUI, IMIPUPTOBBHIC BEHINEICHUS, CHM-
BONIbHBIE 0003HAYCHHUS U T.1.); 2) CBENCHUS, HHPOPMHUPYIOIIHE O JIEKCHKO-
rpaguueckoM TPOAYKTe (MPEAWCIIOBHE, AHHOTAI, KPAaTKOE OIMCAHHE
CIIOBApsI M T.IL.); 3) CBeACHU, 0OECIIEUNBAIOIINE «BXOM B CIOBAPhY, IOMO-
TafoIIHe MOTH30BATENI0 HAUTH HYKHYIO eMy HH(POPMAIIHIO B 3aBHCAMOCTH
OT IeNel, — CIICOK SMUHMII CIIOBaps B a(haBUTHOM IOPSIIKE, B TOHATHI-
HOM TIOpSZIKE, B TIOPAIKE YOBIBAHUS WM BO3PACTAHHS YACTOTHOCTH M T.II.
[15. C. 54-56].

Crnenuduka mpemiaraeMoro B TaHHOM HCCICIOBAHUU CIIOBaps OIpe-
JeNiia HalM9ue M OCOOEHHOCTH CIENYIONMIMX AIIEMEHTOB €ro Makpo-

CTPYKTYPBIL.
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1. Hagueayuonnas ungopmayus. CaoBaps uMeeT opopMIICHHE B yI00-
HOM JJISl MCIIONB30BaHUSA (opMaTe A4, BKIIOYACT HyMEPALHUIO CTPaHUII,
ornmasieHue. Kaxnas cioBapHas craths pasaencHa Ha Tpu ab3ara. 3aromo-
BOYHOE CJIOBO BBIACISETCS MONYXHPHBIM MIPUPTOM, KOHTEKCTHl B WILTIO-
CTpaTUBHOU 30HE — KypcuBOM. WILIOCTpUpyeMoe CIIOBO B KOHTEKCTax
BBIIEJIEHO C NIOMOILBIO MonuepKuBanusd. CloBapb HE COAEP)KUT CUMBOJIb-
HBIX 0003HaYeHNH 1 a0OpeBHATYp, MOCKOIBKY OHH MOTYT 3aTPyIJHSTH €ro
HCIOJIb30BAHNE HHOCTPAaHHBIMHU CTYJIEHTAMH.

2. Unghopmayus o nexcuxocpaguueckom npooykme. CIoBapb couep-
KHUT BBEICHUE Ha PYCCKOM S3bIKE, XapaKTEPHU3YIOLIEE €ro CTPYKTYypy H
TIPUHIMITEL, ¥ MPEANCIIOBHE HAa KUTAMCKOM SI3BIKE, OOBSICHSIIONIEE CTYICH-
TaM 0COOEHHOCTH HCIIOIB30BaHUS CIIOBAPSL.

3. Bxoo 6 cnosapv. B cioBaps BKIIIOUEH NIPHHSTHIA B OOJIBITHHCTBE
cioBapeii anpaBUTHBINA yKa3aTenb, TIe MPEACTABICHEI BCE JIEKCHKOTpadu-
pyeMEbIe €TUHUIEI B aJ()aBUTHOM MOPSAIKE C YKa3aHUEM CTPAaHUIIBI, Ha KO-
TOPOI OHU HAXOMAATCS B CJIOBApeE.

B cBa3u ¢ Tem, 4To pa3zpabaTeiBaeMBIi COBaph MpeAHA3HAYEH IS
yuebHOH paboThl B paMkax AuCHHIUIHHBL «[IpodeccnoHanbHBII HHO-
CTpaHHBIN SI3BIK», TEPMUHOJIIOTHYECKUE €UHUIIBI IPEAnoiaraeTcs CTpykK-
TypHPOBATh TAKKE MO TEMATHUSCKOMY MPUHIUITY M MOPSIKY yIeOHBIX
TEM: M0 JUCLMIUIMHAM, K KOTOPBIM OTHOCSITCS TEPMUHBI, U Jaljiee, BHYTpU
KXo NUCHHIUIMHBI, — MO0 TeMaM ydeOHoro kypca. Takas cTpykrypa
CJIOBapsd UMEET CEPbE3HbI METOJMYECKUH MOTEHLHaJ, MOCKOJIbKY TeMa-
TUYECKHE TPYIITE TEPMUHOB MOT'YT OBITH HCITONTB30BaHBI IPEIIOaBaTEIeM
Ha dTare MPEeATEKCTOBON pabOTHl ¢ TEKCTaMH MO COOTBETCTBYIOIIUM Te-
MaM U3y9aeMBIX IHUCIUILINH. DTO OCOOEHHO Ba)KHO JUIS MIPEMoJaBaTeleii-
PYCHCTOB, KOTOPBIE HE 3HAKOMEI B TOJDKHOH Mepe ¢ MpeAMETHBIMA 00Ja-
CTSIMH (PM3WKH, MEXAHHUKH, MAaTEPHAJIOBEICHHUS H T.J. M JJIS KOTOPBIX IO
ATOH MPHUYMHE TPYIHOU 3a1aueil sIBISAETCS OTOOP U3 BCEro KOMILIEKCa JIeK-
CHKH HEOOXOAMMOI0 JIEKCHYECKOT0 MHHHMYyMa IO OMpEIeIICHHOH TeMe
Uit paboTHl B paMKax mucuuumiHbl «[IpodeccrnonanbHbI HHOCTpaHHBIH
SI3BIKY.

[Ipu coctaBneHnH y4eOHOTO CIOBaps MO MPO(GECCHOHATEHOMY SI3BIKY
o TUCHUIUMHE «MaTtepranoBeieHre» OblT ampoOHpOBaH TeMaTHICCKAN
TIPUHIMIT TIPEICTaBICHUS JIEKCHKOrpagupyeMbIX equHull. B pesymbraTe
CHCTEeMAaTH3aIlH 0TOOPAaHHEIE TS MTPOEKTa CIIOBAps TEPMHUHBI MAaTEPHAAIIO-
BeZeHUS OBLTM pacmpeneNieHbl Ha MIECTh KPYIMHBIX TEMATHUECKUX TPYIII,
COOTBETCTBYIOIIUX KITFOYEBBIM T€MaM padodeil mporpaMMbl TEXHHIECKOU
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TUCIUTLTHHEL: «KOHCTPYKITMOHHBIE MaTepraibly, «MeTauimaecKue Marte-
puans, «KprcTammmdaeckoe CTpOSHHE METaioB», «MeTamTinaecKue
CIUIaBeD», «l/I3MEHEHHe CTPOCHWS W CBOWCTB METAJUTMUECKUX CILIABOBY,
«Hemerammyeckne 1 KOMIIO3UITNOHHEIE MAaTEPHATIBD».

Eme omHMM MHCTPYMEHTOM, TTO3BOJISIOIINM TOBBICUTH 3 (EKTHBHOCTD
WCTIONIb30BAHUS CIIOBApPsl KUTAHCKUMH CTYJCHTaMH, SIBIICTCS CIHCOK Tep-
MUHOB Ha KHATAWCKOM SI3bIKC B al(paBUTHOM IOPSIKE MX HAIMCAHUS HA
TPaHCKPUIIINK MMHAHBUHB. Takoil CIHCOK JaeT CTyACHTaM BO3MOXHOCThH
OBICTPO HaXOAUTH TEPMUH Ha KUTAHCKOM SI3BIKE U MIEPEBOJUTH €TO Ha pycC-
CKHUil 53BIK, B CIIydae KOTJa CTyJCHTaM HEoOXOMMMO B Ipolecce padoThI
(Ha 3aHATHH WIH IOMA) COCTABHUTH MPEATIOKEHUE (TEKCT) MO TeMaTHKE CO-
OTBETCTBYIONICH AUCIUIDIHHBI HA PYCCKOM SI3BIKE.

Takum oOpa3oMm, Hambonee APPEKTUBHBIM SBISETCS IMapajulelIbHOE
MIpPECTaBIICHUE CBENCHNH, 0OECIIEUNBAIONINX «BXOJ B CIOBAPH», C IOMO-
IIBIO TPEX yKasaTelel: anpaBUTHOrO yKa3aTels Ha PyCCKOM s3BIKe, ada-
BHUTHOTO yKa3aTelsl Ha KUTalCKOM S3BIKE, TEMAaTHUECKOTO yKa3aTewlsl Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

B memoM cTpykTypa mpemyaraeMoro CIOBapsl BHEITJLIIUT CIEAYIOIIAM
obpazom:

e Beenenue.

e fii'5 (Ilpenucnosue).

o ClIOBapHEIC CTaTHH.

o AndaBUTHBIN yKa3aTelb.

o T R’EFR 5| (AndaBuTHELA yKa3aTens).

e TeMaTuecKkuid yKa3aTemb.

¢ OrnaBieHue.

MukpocTpyKTYpa cj1oBaps (CTPYKTypa CJI0BAPHOM CTATbU)

CrnoBapHast CTaTbs SBJISIETCS OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM CIIOBapsi, B €€
CTPYKTYp€ MPUHSTO BBLAEISATH TPU 30HBL:

1) 3arnaBHy0 30HY (BXOIHYIO 30HY, JEMMY), BKIIOUAIOLIYIO JIEKCHKO-
rpadgupyeMyro eIuHHIY — BOKaOyy (CI0oBO, ppa3eonoru3M, CHHOHUMIYE-
CKHH psifl ¥ T.I1.);

2) HHTEPHPETALMOHHYIO 30HY, COAEPIKAIILYI0 TOIKOBAHHE CIIOBA;

3) WLTIOCTPAaTUBHYIO 30HY, BKIIOYAIONIYI0 MPUMEPHl YIIOTPEOICHHUS
JIEKCUYECKOHN €TMHUIIBI — TEKCTHI M MeTaTeKCThI [16, 17].
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B npeanaraemom ciioBape ciioBapHasi CTaThsl TAKXKE COCTOMT U3 TpeX
gacTed, Kakaas U3 KOTOpeIX oOpMIICHa B OTICIBHEIN a03am. Oxapakre-
pu3yeM 0COOSHHOCTH 3JIEMEHTOB CIIOBAPHOH CTaTHH.

1. 3aenasnas 30na. CnoBapHasi CTaThsl HAUMHAETCS C 3arJIaBHOTO CJIOBA.
3armnaBHBIE CIIOBA, IS YI0OCTBA BOCIIPHATHUS, BEIICISTIOTCS TONTYKAPHBIM
mpudrom. OHAKO, B OTIHYNE OT MPUHATOH MMPAKTUKH, 3aTJIaBHOE CIIOBO B
pa3pabaThIBa€MOM CIIOBape IEYaTacTCs HE B BEPXHEM PETHCTpPE: KaxIIoe
CIIOBO TI€YATaeTCs CTPOYHBIMH OyKBamu (TIPOIHICHAs — TOJBKO IepBas
OyKBa cJIOBa, KaK MPH3HAK HAYaia HOBOTO IPEIOKEHIS), TAKOH ITOIXO
MO3BOJIIET CPOPMHUPOBATH Y CTYACHTOB MPABHIBHBIN 00pa3 BBOIUMOH U
3aKperuIieMoil equHULbl. B 3aryiaBHOM ClOBE MPOCTaBISIETCS yAapeHHe.
Ecnu TepMHH COCTOMT U3 CYHIECTBUTENBHOIO U MpHJIAraTelnbHOro, To, BO-
MPEKU TPaJUINK, TOPSIOK CJIOB HE MEHSETCs, TaK KaK OCHOBHBIM HOpSI-
KOM CJIOB B CJIOBOCOYETAHUSIX HA PYCCKOM S3bIKE SABJISETCS MOPAAOK «IIPH-
JlaraTenbHOe + CYLECTBUTENbHOE», JTaHHBIN MOPSA0K MPUBBIUEH [UIL HHO-
CTpaHHBIX CTYAEHTOB, U3YYaIOLIUX PYCCKUHU fA3BIK, & HAXOXKIECHUE B CIOBa-
pe CIIOBOCOYETAHUSI C U3MEHEHHBIM MOPSIIKOM CJIOB (KJIFOUEBOE CYILIECTBH-
TeNbHOE + ONpeIeNsIoLiee ero MPUaraTelbHOe) MOXKET MPEICTABIATh IS
HUX ONPEAEIEHHYIO TPYIHOCTD.

OTaenbHOro BHUMAaHMSI 3aCIIy>KUBAET BOIIPOC, CBA3AHHBIA CO CIIOBap-
HBIMH TIOMETaMH — 3HaKaMH MeTasi3blKa CIIOBaps, MapKepaMu, peaHa3Ha-
YEHHBIMU JJIS1 TOTO, YTOOBI YKa3aTh Ha XapaKTepHbIC YePTHI OMUCHIBAEMON
JIeKcuYecKoi eauHuibl. CoBapHbIE OMETHI MOTYT paclojlaratbcs Mocie
3arJIaBHOTrO cJ0Ba (B 3arjaBHOM 30HE) WM IOCJIEe TOJIKOBAaHUS 3HAaYeHus (B
HWHTEpIPETAlIMOHHON WM WIUTIOCTpaTUBHOM 30HE). B 3aBucuMocTu oT 3a-
ITad CIIOBaps CIIOBApHAs CTAThs MOXKET OBITh CHa0)KeHA TPaMMaTHIECKAM,
JIEKCUYECKUMH, CTUIIMCTUYECKHUMHM, JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUMH, CeMa-
CHOJIOTMYECKUMH TOMETaMH, LIEJbI0 KOTOPBIX SIBJIAETCS JONOJHEHHE Xa-
PaKTEepUCTUKH CJIOBA: YTOYHEHHE 3HA4YEHHS, yKa3aHHE HAa HOPMATHUBHBIN
aCIIEeKT, ONpeNeNieHIe CTHIICBOH MPHHAIISKHOCTH, TeorpapuecKoi mpu-
HaJUIEKHOCTH, SMOLIMOHAIBHOM OKPAaCKH U T.II.

OyHKIMOHANEHBIE 0COOCHHOCTH pa3padaThIBAEMOro CIIOBapsi OIpelie-
JIWIA TPUHLUI UCIIOJIB30BAHMS B HEM CJIOBApHBIX MMOMET. B nanHOM ciio-
Bape OTCYTCTBYET HEOOXOIUMOCTh B CTHIINCTHUECKHAX MOMETaX, IOCKONIb-
Ky BCE COIEpIKAIIHEcs B CIOBApE IO MPOPECCHOHATEHOMY PYCCKOMY S3bI-
Ky €IUHUIIB SBIBTOTCS KOAU(DUIIMPOBAHHBIMHI TEPMIHAMHE, HE OTHOCSTCS K
XKaproHuszmam, npodeccuoHanm3MaM u T.1. [lo Toif ke mpuunHE HE HC-
MOJTB3YIOTCS TTOMETHI, XapaKTepH3yIoIlne KOHHOTATUBHBIE OCOOCHHOCTH
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TeKcuKd. Taroke MpeAcTaBIsIeTcs, 9YTo A yaeOHOro ciioBaps mo mpodec-
CHOHAIIFHOMY MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY HE 00s3aTENbHO HAMYHE ITOMET, OT-
paxalluxX rpaMMaTHYECKUE XapaKTEPUCTUKU CJIOBa: PO, YHUCIO, THUI
CKJIOHEHMS U T.I., TAK KaK CJIOBapb MpelHa3HayeH JJI HHOCTPAHHBIX CTY-
JCHTOB TEXHHYECKOTO MPO(HIS HA CpemHeM dTare OOYYeHHsS PYCCKOMY
SI3BIKY, CIIEIOBATENBHO, MOAPOOHBIC JIHHTBHCTHYECKHE XapaKTePUCTHKH
CIIOBa HE BOCTPeOOBaHBI apecaTaMu CIIOBAPS U MOTYT TOJBKO 3aTPyIHHUTH
€ro ucrons30Banne. TakuMm 00pa3oM, B KAUeCTBE ITOMETHI B CIIOBApPh Ipe-
JaraeTcsl BKIFOYATh TONBKO OKOHYAHUE JIEKCHKOTpagupyeMoil eTnHUIIEI B
(bopMe pPOTUTENBHOrO Majieka eINHCTBEHHOTO YHCIA, KaK 3TO MPUHSITO B
OONBIIMHCTBE TOIKOBEIX CIIOBAPEH PyCCKOTO S3BIKA.

OTIUYIUTETHHON 0COOEHHOCTHIO 3arJIaBHOW 30HBI OIMKCHIBAEMOTO CIIO-
Baps sIBJIAETCS BKIIIOUEHHE B HEE MEPEeBO/ia TEPMUHA HA KUTAHUCKUI SI3BIK.
TpaauiMoHHO NEPEeBOl OTHOCAT K MHTEPIPETALIMOHHON 30HE CIIOBAps, TaK
KaK OH IIPENCTaBIsIeT COOOH OIMH W3 CIIOCOOOB CEMaHTU3AINH JIEKCHKO-
rpaupyeMbIX €IUHUI], OJHAKO 3PUTEIHHO B 3araBHON 30HE CIOBapHOU
CTaThU TEPEBOJ BOCIPHHUMATH yIOOHEE, B CBSI3M C YEM TEXHUYECKH OH
OBLI OTHECEH UMEHHO K HEH.

2. Unmepnpemayuonnas 3ona. [lpn pa3paboTke crmoBaps ocoboe 3Ha-
YeHUE IMeeT BBRIOOp CII0co0a TONKOBAHMSI CIIOBapHOM equHUIIE. Hambomnee
pacmpocTpaHEHHBIM CIIOCOOOM TOJIKOBAHHS TEPMUHOB SIBIISCTCS HCIIONb-
30BaHUE KIIACCHMYECKOT'O POJ0-BHJIOBOTO OIpEaeNeHHs], PEICTaBICHHOIO
POIOBBIM TOHATHEM W IH(depeHIHaTbHPIMA BHIOBEIMH TIPH3HAKAMH
[18. C. 197]. Takas nedhwHUINS COOTHOCHT OIpENesieMOe MOHATHE (Tep-
MUH) ¢ OoJee MIMPOKUM, OTIMYACT OIMpEAeIsieMOe CIOBO (IIOHSATHE) OT
CMEXHBIX, BKIIIOYas TIEPEYUCIIEHUE €ro CYIIECTBEHHBIX MPU3HAKOB
[19.C.321].

B coBpeMeHHOI JeKCHKOrpaduu TakKe BEIpabOTaH psi TpeOOBaHHN K
OINpENEICHNUI0 TEPMUHOJIOTMYECKOW €JWHULBI: OIpeleleHne TepMHUHA
JOIDKHO OBITH KpaTKUM (OJHO(PPA30BBIM), IOHITHBIM, JIOTHYHBIM, Mpe-
HMMYILIECTBEHHO CIOBECHBIM M HE JOJDKHO CTAHOBUTBCS SHIMKIONEIUYe-
cKuM onmcanneM camoro mousaTus [12. C. 55]. YueOnas pyHKIus croBaps
TaKXe OIpeIersieT Psig TPeOOBaHUH K TOIKOBAHUIO JIGKCHUECKHUX SIHHUIL C
LENbI0 MUHMMHU3ALUHU S3BIKOBBIX TPYIAHOCTEH: TOJNKOBAaHUE HE JOJIKHO
coJepkaTh WH(POPMAINH, HE OTBEUAIOMICH YIeOHBIM IEISIM; OHO JIOIDKHO
OTIIMYATHCS TOYHOCTHIO M 00beKTUBHOCTEIO [20. C. 59-60].

B mpenmaraemom cioBape IpUHSATHI 1Ba CIIOCO0a CeMaHTH3AINH: TIepe-
BOJI TEpMUHA HA KUTAICKUI1 SI3bIK U TOJIKOBAHUE.
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2.1. [lepegoo. TpyoHOCTh COCTAaBIICHUSI ABYSI3BIYHBIX TEPMUHOIOTHYIC-
CKUX CJIOBapei CBsi3aHa C «aCUMMETPUYHOCTHIO HALIMOHAJIBHBIX TEPMUHO-
cuctem» [21. C. 128], mockonbKy He KaxAblil TEPMUH TEPMUHOCHUCTEMBI
OJTHOT'O sI3bIKa HMMEET IIOJIHOE COOTBETCTBHE B JApPYroM s3bike. JlaHHas
acHMMeTpHs 00YCIIOBJICHA HAIMOHAIBHON CHEMU(HUKON 00ImeynoTpedn-
MOTO sI3bIKa, BHYTPEHHHE MPaBIiia KOTOPOro BIUAIOT HA IPOLIECCHl TEPMU-
HOIMOpOXKIeHNs1. HamprMep, pyccKosS3pIIHOMY TEpMUHY cepsl MaTepHa-
JIOBE/ICHUSI «BaKaHCHs» (B OOIIEYITOTPEONTEIEHOM 3HAYCHUN — «HE3aMe-
IIEHHAs I0JDKHOCTEY [22]) COOTBETCTBYET KUTaHCKOS3BIYHBIA TepMUH 22
7% kongxué ¢ 00ImeynoTpeOuTENbHBIM 3HAYEHUEM «IIEIIEPa, IPOCTPaH-
cTBO, oTBepcTHe» [23]. B maTepuanoBenennn o6a TepMHHA 0003HAYAIOT
OTCYTCTBHE aTOMa B y3Jie¢ KpUCTaJUIMUeCKOW pemieTku [24]. Paznmuunbie
MeTaopruecKre OCHOBaHUS sl 00pa30BaHMS JAHHBIX TEPMHHOB B 3HA-
YUTEJIbHOM CTENEHU 3aTPyIHSIOT MPOLIECC MOMCKA U COMOCTaBJICHUS €IU-
HUI TIPU CO3JaHUU NIEPEBOJHOIO OTPACIEBOIO CIIOBAPS.

Hanbonee akryanbHa gaHHas mpobiieMa IpH COMOCTABICHUN TEPMUHO-
JIOTUH PYCCKOT0O M KuTaiickoro si3pikoB. M.B. Koueprun B xauecTBe rias-
HOU OCOOEHHOCTH TEepeBOlla C PYCCKOTO SI3bIKa Ha KUTAWCKUI BBHIIEINSICT
mpoOlieMy HE YCTOSBIICHCS TEPMHUHOJOTHM KHUTAHCKOTO S3BIKA IaXe B
npexenax omHoi cdeprl [25. C. 82]. Beibop BepHOro PKBUBAJICHTa MpU
mepeBofe TpPeOyeT OT MepeBOAYMKA HE TONBKO TIIyOOKOTO MMOHWMAHWS
KOHTEKCTa W 3HAHHS MEPeBOAUMON CQepsl, HO U yUeTa JTHHTBOKYIBTYPO-
JIOTMYECKUX 0COOCHHOCTEH KOHKPETHOW TEPMHUHOIOTHIECKOH SANHUIIEL.

B nponecce cocraBneHus cioBapsi TEPMUHOB MaTepHaJIOBEIEHUS OCY-
LIECTBJISUIACh Tepeiada TEPMUHOMOTMYECKUX €IUHUL HA KUTAMCKUNA S3bIK
IyTeM JIOCIOBHOTO IEpPeBOMa W MOA0Opa SKBHBAJCHTA C TOMOIIBIO pyc-
CKO-KUTAMCKAX M KHUTAHCKO-PYCCKHX CIIOBapel, a Takke YICOHHKOB IO
MaTepUaIOBEICHUIO, HANMCAaHHBIX Ha KUTAWCKOM si3bike. B monroroBke
MEePEeBOIOB MPUHUMAIN YYacCTHE€ HOCUTENM KUTAHCKOro f3blka — Maru-
cTpadT TOMCKOTO TONHTEXHHUYECKOTO YHUBEPCHUTETA, OOYUAIOIIUHCS IO
HampaBlieHHI0 «MarepuajoBeZeHue U TEXHOJIIOTUH MaTepualioB», U CTy-
IeHT 4-ro Kypca, oOydaromuiics B TIIY mo HampaBIeHUIO HOATOTOBKU
OakanaBpmara «JImHrBHCTHKA». B mporecce coBMecTHON pabOTHI OBLT BEI-
MOJTHEH aHaJIM3 BapUaHTOB MEPEBOOB, MO3BOJUBLINNA OMpPEAETUTh ONTHU-
MaJIbHBIC TIEPEBOUECKHIE PEIICHUS, TIPH 3TOM OCHOBAHUSIMH IS peIICHAN
MOCITY)KWINA TIPHHIUIEBI, pa3pabOTaHHBIE WCCICAOBATEISIMA — PYCCKO-
KUTaWCKUX MEPEBOJIOB.
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PaccmotpuMm TepMuH «KOppo3us» («Pa3pylieHne MeTauioB U HEKOTO-
PBIX JPYTUX TBEPABIX TeJl, BHI3BIBAEMOE XMMHUYECKUMH U AJIEKTPOXUMHUYE-
CKHMMHU MpolleccaMu, a TakkKe pe3yapTaT 3TUX IpoueccoBy [26]) u npenio-

JKCHHBIE CTYJCHTAMH BapHaHTHI: (a) B fushi u (0) F xiushi. Hns
TOro 4ToOBl BEPHO BHIOpATh BapHaHT, KOTOPBIA BOMAET B CIIOBaph, HEOO-
XOIUMO OOpaTUTBCSA K HeporTH()aM-KOMIOHEHTaM Ka)KIOTO W3 IPEIIo-
KEHHBIX TEPMUHOB:

. 5y ,
(a) & fu «pasznaraThCsl, MOPTUTHCS; pazbenaThCsa» + M shi «Topa-
KaTb; MOPTUTHCS, CHALINBATHCA, PKABETHY;

(0) % Xill «BBI3BIBATH PIKABUHHY» + g shi «mopaxaTh; TOPTUTHCA,
CHAIIIBATHCS, PKABETHY.

CoOTBETCTBEHHO, TIEPBBIN BapuaHT (a) yKa3bIBaeT Ha MOABEPKEHHOCTh
pKaBUMHE, B TO BpeMs KakK BTOpOi BapuaHT (0) O3HAYaeT «BEHI3BIBATH
pxaBuuHy». [IpuHHMas BO BHUMaHHE OINpeNeNIeHne KOPPO3UU Kak Mpo-
mecca, MPOUCXOIIIETO IIOf BIMSHUEM BHEIIHUX (PAKTOPOB, BEPHBIM
HEOOXOIMMO CUMTATH HEPBHIN BapHaHT mepeBoaa (a). Cremyer Takxke OT-
METHUTb, YTO B MPOAHAJIU3UPOBAHHBIX OTPACIIEBBIX TEKCTaX BTOPOIl Bapu-
auTr (0) wWcmomp3yercss B KaudecTBE  IJlaroila,  HalpuMep
BE-SULHRIA-—FELBEAKRTEEEEL — oy «Pac
TBOPEHHAs B JBYOKHCH CEpbl WM ABYOKHCH YTJIEpoia BOJa TaKKe MOXET
3aCTaBUTh JKEJIE30 3apicagemspy. VI3 MpUBEIEHHOTO IpUMeEpa BUJIHO, YTO
BTOpO# BapuaHT (0) ymorpediseTcss B KOHTEKCTE, YKa3bIBAIOMIEM Ha CITO-
COOHOCTH BOJBI C IPHMECSIMH JBYOKHCH CEPHI WU JIBYOKHCH YTIIepoja
BBI3BIBATh KOPPO3UIO.

OO0patuMcst K IPYTOMY TEPMUHY — «MEKY3ETbHBIN (MEKIyy3eIbHBIN)
aToM» («ATOM KPUCTAJIMUECKOr'0 BELIECTBA, HAXOMALIUICS B MEXKy3elb-
HOM IIPOCTPAHCTBE KPUCTALTIMYECKOH permeTkm» [24]) — u moJo0paHHBIM K

I o - r v I: d e b}
HEMY SKBHUBaJIeHTaM: (a) ARRF jidojian yuanzi u (6) B PR IR jianxi
yuanzi. AHanu3 ueporin(oB-KOMIIOHEHTOB Ka)KIOH €IUHHIBI MTO3BOJIMII
BEISIBHUTH CIICIYIOIICE:

(a) = jido «yrom» + [E] jian «Mex, MeXIy» + R YUudn «MCcXOaHas TOY-
kan + T zi cybHKC CyIIECTBUTENBHBIX;
IE PR—- £hl \ r
(6) [B] jian «Mex, MeKIy» + PR xi «TpelnHa, meIby + R yuan «uc-

XOfIHAs Toukay + T zi cydduKc CymecTBUTENbHBIX.
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W3 ananu3a BUAHO, YTO B OCHOBE TEpMHUHA R5 yuanzi «aToM» JIEKUT
MeTadopru3anus atoMa Ha OCHOBE €T0 pa3Mepa, CPaBHUBAEMOTO C TOUKOM,
U ONpeneNeHus aToMa KaK HCXONHON COCTABILIIOMICH JOO0OW MaTepuu.
B pycckosi3pIyHOM KapTHHE aTOMHasl pellieTKa MpeicTaBieHa y31aMHu, B TO
BpeMsl KaK B KHTAWCKOS3BIYHON — YTJIaMH, 9TO OOYCIOBIMBACT HOMHHA-
nuio BapuaHTa (a). Bapmant (0) sBimseTcss KambKOH OT aHTIOSM3BITHOTO
TepMHUHA «interstitial atom» — «MeXy3enbHBIH aTOM», TAe «interstitialy
MEPEBOANTCS KaK «00pa3ylonInid TPEMUHBL, 00pasyromuil memm». CTouT
TaKKe 0OpaTHTHCA K ITUMOJIOTMH KOMITOHEHTa «interstitial»: mTaHHOE CIIOBO
00pa3oBaHO OT IJIATHHCKOTO inferstitium TIOCPENCTBOM CIOXKEHUS inter
«MEXKIY» U Sistere «MeCTO, IPOCTPAHCTBO». Takoe MpOUCXOXIeHUE 00Y-
CJIOBMJIO IIPUEM KaJlbKUPOBAaHUS NpPU 3aMMCTBOBAHUU B KUTAMCKHUH SI3BIK.
3nece HEOOXOAMMO MPHUHATH BO BHUMAHHE JONTYI0 TEXHUYECKYIO OTCTa-
nocte Kutas, BRI3BaHHYIO HCTOPUIECKUMH (HDaKTOPaMU M HETTOCPEICTBEH-
HO TOBIUSBINYIO HA (POPMUPOBAHHIE TEPMHHOCHUCTEM KUTAHCKOTO SI3BIKA, B
TOM YMCJI€ BBIHYAMBIIYIO KUTAWCKUN S3bIK YCKOPEHHBIMH TEMIIAMU 3aUM-
CTBOBaTh TEPMHHBI U3 CPOPMHUPOBAHHBIX TEPMUHOCUCTEM JPYTHX S3BIKOB.

Takum 00pa3oM, aHTIIUHCKUEN A3bIK, UMEIOIIUNA MEXTyHapOIHbIN cTa-
TyC U SBJSIOIIMKACA OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM HAY4YHOM KOMMYHUKAlUH,
CTaJl SI3BIKOM-JIOHOPOM JJI1 MHOTUX TEPMUHOCHCTEM KUTAMCKOTO S3bIKa, U
MaTepUaIOBEICHUE HE SIBJIAETCS MCKIIOYeHHEeM. TeM He MeHee Ha COBpe-
MEHHOM dTalle pa3BUTHs KHTAHCKOTO S3bIKa HAONOIaeTCsl TCHICHITUS 3a-
MEHBl 3aMMCTBOBaHUN TEPMUHAMH, CO3JAHHBIMH B KUTAiiCKOM Hay4yHOM
coobmectBe. CrenyeT MOTYEPKHYTh, UTO TaKas CHUTYAIlHs, HECOMHEHHO,
MPUBOAUT K TPYAHOCTSIM NPH MEPEeBOJE U cocTaBlieHuH cioBapel. Cormo-
CTaBIICHHE ABHO CO3aHHBIX M COBPEMECHHBIX KHTAWCKUX YICOHHUKOB IO
MaTEpUaOBEICHUIO  TOKAa3aJl0  IOCTENEHHYI0  3aMEHy  TepMHHa
(0) 8] R R F jianxi yuanzi TepMuHOM () ARRF jidojian yuanzi.

Taxum 00pa3oM, IEepeBOA TEPMUHOB MPU COCTABICHUU ITONYIBYS3bIU-
HBIX W JBYSI3BIYHBIX PYCCKO-KHUTAMCKHX CIIOBapeil sBiAeTCs OTAENbHON
JIEKCUKOTpa(hyUIecKoi 1 MepeBOIIECKOM MPOOIEMOH.

2.2. Tonkosanue. B xauecTBe MCTOUYHMKA TOJIKOBaHUI TEPMHUHOB IS
paccMaTprBaeMoOro y4eOHOTo cIoBaps MpeaaracTesl 00pamaThes K CyIe-
CTBYIOIIUM TEPMHUHOJOTHYECKUM CIIOBApsM, a TakkKe y4eOHO-METOIH-
YecKUM MaTtepuajiaM, UCIOJIb3yeMbIM NpenoaaBaTesiMi B Ipolecce pea-
JU3aMWN AUCIHIUIAH 0a30BOM HHXEHEPHOH MoAToTOBKHA. [IpencraBnsercs,
YTO JTAaHHBIA IMOIXOM K BEIOOPY MEPUHHUIIHA TO3BOISET CO3aTh CBI3b CIIO-
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Baps TCPMUHOB C TEMH HAYYHBIMH KOHIICTIIIHSIMHU, KOTOPBIX MIPHUICPKIBA-
I0TCS IpenojaBaTeNld JAaHHBIX KypCOB, YTO, B CBOIO OYepeiab, JaeT BO3-
MOXXHOCTh COOJIFOCTH OpPHEHTAIMIO Ha KOHKPETHOTO ajapecara cioBaps —
WHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB, U3yUYAIOIINX 0a30BbIC WHIKCHEPHBIC THCIIUTLIH-
HBI. OTOOp TOH MK WHOH Ae()UHUINHN JOJHKEH OCYIIECTBISTHCS C YIETOM
0003HAYEHHBIX BBHIIIC TPEOOBAHUI K OMPEIENCHUSIM TEPMHUHA B yIeOHOM
cJoBape.

3. Unnocmpamuenas 3oua. mmocTpaTuBHAST 30HA SBISIETCS BaXKHOM
YacThlO CJIOBaps: CoAepXkalluecss B HEeW KOHTEKCTBhl JOJDKHBI IMIMPOKO
MPECTABIATh COYETAEMOCTh TEPMHUHA, COACPXKATh JIEKCUUYECKUE €ANHHULIBI,
TPaIUIAOHHO YMOTPeOIsIeMble BMECTE C HUM B CHCIHAIFHOM TEKCTE, —
TJIaronel, NpuiaraTenabHble, npeanoru, Hapeuus [19. C. 322]. Brmoyenue
WJUTIOCTPATUBHOU 30HBI B CTPYKTYpPY CJIOBApHOM CTAaThbU IPEIIaraeMoro
yIeOHOr'0 TEPMHHOIIOTHYECKOTO CIIOBapsS OOYCIOBIEHO HEOOXOAUMOCTEHIO
B TIpoIecce M3ydeHWs mucHuIumHbl «[IpodeccnoHanbHBI HHOCTPAHHBIN
SI3BIK» C(HOPMHPOBATh HABBIKH YIOTPEONCHUS H3yYaeMBIX TEPMUHOB B
peun. Kaxxmast cioBapHasi cTaTbsl COASPKUAT 1—2 mpuMepa yrmoTpeOIeHHs
TEepMHHA, OTPa’KAIOMIUX €ro pasHble (OPMBI U COYeTaeMOCThb. [lpuMepsl
BEIZIEIISIOTCS KYPCHUBOM, JEKCHKOrpadupyeMasl eInHUIA MTOJIEPKABACTCS
U TIeYaTaeTcsl MONHOCThIO (He 0003HadaeTcsl OJHOM 3ariaBHOH OyKBOH c
TOYKOH, KaK ATO IPHHITO B OONBIIMHCTBE TOIKOBBIX CIIOBAapeil), YTOOBI
MOJh30BaTeNH (MHOCTPAaHHBIE CTYICHTHI), HAOMIOAas pa3Hble POPMBI CIIO-
Ba, 3aIIOMUHAJIHU HX.

[IpuBenem npuMepsl HTOTOBOrO BUJIA CIIOBAPHBIX CTATEM.

Marepuai, -a H*‘:l

HcXoqHoe BEIECTBO IS IPOM3BOJACTBA IIPOAYKIMH M BCIIOMOIaTEIBHOE
BELIECTBO [/ IIPOBEIEHHS IPOU3BOICTBEHHBIX IPOLIECCOB.

B kypce «Mamepuanosedenue» uzyuaromes 3aKOHOMePHOCU, ORPeOesio-
Wue cmpoenue u CeoUCmea Mamepualos 6 3asUCUMOCIU O UX COCMAsa u
yenosutl oopabomku; Hecmomps na 6cé bonee wupokoe npumenenue weme-
MAIUYECKUX MAMEepuaios, Memaibl U ClIA6bl OCMAOMCs 0CHOGHbIM KOH-
CIMPYKYUOHHBIM U UHCIPYMEHMANbHBIM MAMEPUATIOM.

HurpoueMeHTANHS, -H %ﬁ%ﬁ

ITpouecc nuhy3mOHHOrO HACKHIIEHUS TIOBEPXHOCTHOTO CIIOS OJHOBPEMEH-
HO a30TOM H yIJIEPOIOM.

T'azoeas numpoyemenmayus U0ém @ cmecu 2azo8 (Memarn u ammuax), Ilpu
HU3KOMeMNepamypHou Humpoyemenmayuu 0Oyoem 0ojee 6blCOKAsi MBED-
00Ccmb U UBHOCOCHOUKOCb, HO MeHblUe 2YOUHA YNPOUHEHHO20 CIOA.
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IIpupadaTLIBaeMoCTh, -H ATt

CBOMCTBO MaTepHaja yMEHbBIIATh CHIIy TPEHHUS, TEMIIEPATypy U HHTCHCHB-
HOCTh M3HALIMBAHMSA B IPOLIECCE IPUPAOOTKH.

Cywecmesyiom pasmuvle CROCOObL UCNLIMAHUS MAMEPUALO8 HA NpUpabamulea-
emocmy, Mazkas ocnoea cniaea obecneuusaem xopouiyio npupabamvléde-
MOCTb ROOWUNHUKA K BATY.

JIMHIBOAMIAKTHYECKHUI MOTEHIHMAJ CJI0Baps

['maBHBIM KOMIOHEHTOM MPO(ECCHOHANBHOTO SI3bIKA SBIETCS CIICH-
anpHas JEeKCMKa — TepMHHBL [lpm mpodeccHoHambHO OpUEHTHPOBAHHOM
00y9YeHUN MHOCTPaHHOMY SI3BIKY BCE KOMITOHEHTHI 00YYIEHHs HAIICICHBI, B
MEpBYI0 OYepeh, HA YCBOCHHE CTYJCHTAMH JIEKCHYECKOTO Marepraia
[27. C. 10], mockonbKy 3HaHHE MPO(ECCHOHATBHOM JEKCHKH (B TOM YHCIIE
TEPMUHOB) SABJISIETCA OCHOBOM JJIsi MOHMMAHHSA TEKCTOB IO CIIELHATBHO-
CTH, a Takke HeoOXoauMo I 3(P(GEKTHBHOTO YCTHOTO M MHUCHMEHHOTO
o0IIeHHsT B paMKax TeM, CBSA3aHHBIX CO CIECHUAIBFHOCTBIO OOYUAIOMINXCS
(ux Oymymeit mpodeccueii).

Jlexcudeckuil acmeKT MpodecCHOHANTFHOH KOMMYHHKATHBHOH KOMIIE-
TEHIIMU TpEeNnoiaracT yMEeHHEe y3HAaBaTh W MOHMMATh CICIHANBHYIO JICK-
CHKY B IPO(QMIBHBIX TEKCTaX; YMEHHE TU(PEPeHINPOBATH 3HAUCHUS MHO-
TO3HAYHBIX CJIOB, Pa3rpaHUYMBATh CHHOHUMBI, IOHUMATh JIEKCHUYECKYIO
COYETaeMOCTh; CIIOCOOHOCTh OCO3HABATH CTIIIMCTUYCCKUE XapaKTePHCTH-
KM CIIOB; BJAJCHUE CIOBOOOPA30BATENBHBIMU MOJIEISIMH HHOCTPAHHOTO
s3bIKa U T.1. OUEBUIHO, YTO JIEKCHIECKIH HaBBIK, MPEIIOIaralonmi yMme-
HUE BHIOMPATh CJIOBA M 3HAHWE IPABHI X COYECTAEMOCTH B Pa3HBIX KOH-
TEKCTaX, MOJDKEH 3aHIMMAaTh OCHOBHOE MECTO B (hOPMHUPOBAHHH TIPodeccH-
OHAJIbHOW MHOSA3BIYHOM KOMIIETEHIIUH.

OnmHUM U3 BaXKHBIX BOIPOCOB OOYUCHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISCT-
cs Bompoc moabopa yekcuku [28], ocobeHHO ocTpo mpobiiema BeIOOpa
JMEKCHIECKUX CIMHUI] B JUHTBOMUAAKTUICCKUX IEISIX CTOUT MpU oOyde-
HUH Tpo(heCCHOHATBHOMY S3bIKY. COCTaBIEHUE JIEKCHUECKOr0 MUHIMYyMa
IUTsl y9eOHOM AWCIUIUIMHBI OIPEIENeTCsS TPEMs IPHHIUIIAMH: CEMaHTH-
9eCKUM (COOTBETCTBHE TEMATHKE), PUHIUIIOM COYETaeMOCTH (IIUPOKAN
CHEKTP COYETAEMOCTH ) ¥ MPUHLIMIIOM CTHIIMCTUYECKOW HEOrPaHUYEHHOCTH
(wupokuit CIieKTp ymoTpeOleHusl B pasHBIX CTWIAX peun). [locnemnnit
MIPUHLIKI HE aKTyaJleH P COCTaBICHUH TEPMUHOJIOTMUECKOT0O MUHUMYyMa
Ha MHOCTPAaHHOM S3BIKE, MOCKOJBKY HEOOXOANMO COONIONATh KpUTEpUi
MPUHAJUIEKHOCTH clioBa K HayyHomy ctuimo peun [29. C. 135]. Cneuu-
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aJbHO IMOJTrOTOBJIEHHBIN JIEKCUUYECKUH MUHUMYM 1O TUCIUILUTUHE MOXKET
JIe9b B OCHOBY YY€OHOTO TEPMUHOJOTHYECKOTO CIIOBApPsI, KOTOPBIA HE0O-
XOIMMO PAacCMAaTpUBATh KaK BaKHEHIEe CPeACTBO OOYUEHUS HHOCTpaH-
HOMY SI3BIKY.

Hunaktudeckass QyHKIHUS yIeOHOTO CIIOBapsl OmpeaessieTcs ero y4ueo-
HO-CIIPAaBOYHON W IEATEIHHOCTHO-POPMHUPYIOMIEH PpONBIO: CIOBaph HH-
(dopMupyeT yJammxcst 0 colepkKaHUM U (opMme CIoBa, IS TOTO YTOOBI
OHHU MOTJIA CaMOCTOSITEIIEHO €r0 YCBOUTH (yueOHO-CcIpaBodHas (QyHKIHA),
a Takke Mo0ykIaeT K yaeOHO-TI03HABATEIBHBIM JICHCTBHUSIM TI0 OCBOCHUIO
yueOHBIX 3HaHUH (mesTensHOCTHO-Gopmupytomas ¢pyrkmus) [30. C. 130].
OyHKIMOHANBHAS 3HAYMMOCTh YUeOHBIX CIIOBapel OmpeaerseT T0CTaTou-
HO BBICOKHE TpeOOBaHWS K KadecTBY WX IOATOTOBKHU: CJIOBAaph IOIDKEH
OBITH CHCTEMHBIM U MTPEICTABIATh KOMMYHUKATUBHYIO [IEHHOCTb.

VY4eOHBIH clToBaph Kak OTHO W3 CPENCTB 00y9IeHHs MPO(eCCHOHATHLHOMY
HHOCTPaHHOMY SI3BIKY (DOPMHpPYET Y OOYJaIOIINXCs WHOS3BIYHYIO JIEKCHYIC-
CKYIO KOMIIETEHLMIO W, B YaCTHOCTH, MHOS3BIYHYIO TEPMHUHOJIOTHYECKYIO
komnerenuuto [31. C. 93]. TepmuHonoruueckuii caoBapb MPeACTaBIAET Tep-
MHHOJIOTHIO OINPEAENICHHOW TPEIMETHOW O0JacTH B CHCTEMHOM IOPSIKE,
OTpaXkaeT Pa3INYHEBIC CBSI3W MEXTY TePMHHAMH, CO3/IaBasi, TAKIM 00pa3oM,
HETIOCTHOE TIPEICTaBICHNE 00 OIpeIeTICHHON 00IacTH 3HaHUH; CIIOBAPh TaKO-
TO THIIA ITO3BOJISET CHOPMHIPOBATH TEPMIHOIOIMIECKYO 0a3y, oOmamast KOTo-
POH CTYZAEHTHI NOIY4YatOT BOBMOXKHOCTh KaK MOHUMAaTh, TAK U HCIOJIB30BaTh
TEPMHUHBI Ha MHOCTPAaHHOM s3blke. C TOMOILBIO CIOBaps TEPMUHOB HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA YYalllMecss BOCIPUHUMAIOT, OCMBICIISIOT, TIOHUMAIOT U3y4a-
€MBIE TCPMIHBI, YIaTCSI KX YIOTPEOISATh, HAKATUTIBAIOT PEICBOM OIIBIT.

Hcnone3oBanne y4eOHOTO TEPMHHOIOIHYECKOTO CIIOBaps MpH 00yde-
HUHM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JAeT BOZMOXKHOCTH ()OPMHUPOBATH Y CTYACHTOB
MpeAcTaBlieHne 00 M3ydaeMoil MU TpeIMETHON 00JacTH, pa3BUBAThH TEP-
MUHOJIOTHYECKYI0 KOMIIETEHIMIO, 3HAKOMHUTh CTYJIEHTOB C MapaIurMaTH-
YECKMMH U CHUHTarMaTHYECKUMH CBS3SIMH OCHOBHBIX TEPMHHOB, Peajn30-
BaTh IPUHIUI B3aNMOCBSI3aHHOTO OOyUCHHS Pa3HBIM BUIAM PEUEBOU Jes-
tenbHOCTU [32. C. 144]. B mporecce UCHONb30BaHUS TEPMUHOIOTMYECKO-
'O CTIOBaps y CTYJCHTOB Pa3BHUBAETCS YMEHUE CAMOCTOSTEIHHO paboTaTh ¢
JIEKCUKOW, KOTOPOE BAXKHO JIJIS MX JaJIbHEHIIeH poecCHOHATLHON Jes-
TENbHOCTH, CBSI3aHHOU C MPUMEHEHUEM UHOCTPAHHOTO S3bIKA.

'maBHBIME 3a1auamMu y4eOHOTO CIOBApS, UCIIOIB3yEMOTr0 B JIMHTBOIM-
JaKTHIECKUX IETIIX, SBISIOTCS OOBSICHEHUE 3HAUEHHS CIIOBA (€r0 COOTHE-
CeHHe ¢ 00BEKTOM HITH SIBIICHUEM JISHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOe 0003HaYaeT
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3TO CJIOBO) W HWILTIOCTPHPOBAHHE BO3SMOXKHOCTEH YIOTpEONIEHUS TaHHOTO
CJIOBa B YCTHOM M MHChMEHHOM peyH, C 3TOM TOUKH 3PEHUS CIOBapb UIpaeT
pOJIb BCIIOMOTraTEeNbHONO HMHCTPYMEHTA, HCIOJIb3YEMOI'0 YUYallUMHCS B
Mpoliecce BOCIPUSITUS U CO3JJaHHsI TEKCTOB.

[IpennaraeMblil B JTaHHOM HCCIIEIOBAHUU CIOBAPh MO MPOPECCHOHATD-
HOMY PYCCKOMY SI3bIKY IUIAHHUPYETCS HUCIOJIb30BaTh B KaueCTBE CPEICTBA
(OpMUPOBaHHUS WHOSZBIYHON JIEKCHUECKOH KOMIIETCHIIMU CTYICHTOB B
00JIaCTH AUCIUIDIHH 0a30BOH WH)KEHEPHOH MOIATOTOBKH: MPOCKTUPYEMBIH
CJIOBapb JacT CTYAEHTaM BO3MOXXHOCTb OCBOUTH TEPMHHBI COOTBETCTBY-
IOLUX AUCUUIUIMH, 3HAKOMHUTBCS ¢ UX 3HAUEHHUEM Ha PYCCKOM SI3bIKE, CO-
OTHOCHUTPH C TEPMHUHAMH Ha POIHOM SI3BIKE; pab0OTa cO CIIOBApPEM IMO3BOIUT
MOJTOTOBUTHCSA K YTEHUIO TEKCTOB IO M3YYaeMBIM JHUCIUILTHHAM 0a30BOH
WH)KCHEPHOH TTOATOTOBKH, K CIYIIAHUIO JIEKIUH, K paboTe Ha MpaKTHUe-
CKUX 3aHATHSX M BBHITOTHEHUIO JTAOOPaTOPHBIX paboT, K OTBETAM Ha TEO-
peTuyecKre BOIMPOCH, K aKTUBHOMY HCIOJIb30BaHUIO TEPMHUHOB B THAJIO-
THYECKOM U MOHOJIOTHYECKOM HEIOATOTOBICHHOM OOIICHHUN.

3akiioueHne

Taxum 00pa3oM, B JTaHHOW CTaThe 00OCHOBaHA KOHIICTIIHS KOMILIEKC-
HOT'O MOTYABYSA3BIYHOTO CIIOBAPS MO MPO(ECCHOHATHHOMY PYCCKOMY S13bI-
Ky, MPEeJHA3HAYEHHOTO TSI KUTAaHCKUX CTYAEHTOB, OOyUJaIOMUXCS B POC-
CHICKHX TEXHHUYECKHX BY3aX Ha YpOBHE 0a30BOI MH)KEHEPHOH IMOITOTOB-
ku (1-2-# Kypchl OakanaBpuaTa). BeIOpaHHBIE MaKpo- ¥ MHKPOCTPYKTYpa
CIIOBapsl OTBEYAIOT BCEM COBPEMEHHEIM JIEKCHKOTpapUuecKuM TpeOOBaHH-
SIM W TO3BOIITIOT €My BBITIONHATH HEOOXOMUMBIE CHCTEMATHU3HPYIOIIYIO,
yueOHyI0, HOPMaTHBHYIO M CIIpaBOYHbIe QyHKIMHA. CHCTEMAaTH3UPYIOIast
(GYHKIUS CIOBaps Pean3yercs 3a CUeT CONEPIKAIIETOCS B HEM TeMaTHUe-
CKOTO yKa3aTelsl, HOpMaTHBHAA (PYHKIWS MOIYyYaeT Pealii3alnio 3a CUET
VKa3aHHUs B JICKCHUKOTpadUpyeMBIX NUHHUIAX HOPMATHBHOTO YAAPEHUS U
OKOHYAHUS B (popMe pOTUTENBHOTO Majexa, ClipaBoyHast ke QYHKIHS 3a-
KIIIOYaeTcs B MPEJOCTABIEHUH TOJB30BATENSIM CIOBaps BO3SMOKHOCTH IO-
JIYYATH UHPOPMAIIHIO O 3HAYCHUN TEPMUHA M €T0 MEepeBOe Ha KUTaWCKUi
s3BIK. [ MaBHAs QYHKIHUS TpemiaraeMoro cioBaps — ydeOHas. OH MOXeT
OBITH HCIONB30BAaH B AyIUTOPHON W BHEAYAUTOPHOU paboTe Kak mpermoa-
BaTeJSIMU, TaK U CTyJIEHTaMHU, JJIs1 U3y4EHHs 3HAYEHUs] TEPMUHOB, IS OT-
pabOTKN WX YyIOTpeOIIeHHsI B Pedu, IS IepeBoJa TEKCTOB C KUTAalCKOTo
sI3bIKA Ha PYCCKHUI M C pyCCKOTO Ha KUTAMCKUA, UId cOCTaBIEHUs TEKCTOB,
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BKJIFOYAIOIIMX TPEJICTaBIIEHHBIE B CIIOBape TEPMHUHBI U MPUMEPHI UX YIIO-
TpeOeHusI.

YHUKaNbHOCTh MPEIJIaraeMoro ciioBaps MO CPaBHEHHUIO C CYIIECTBYIO-
LIMMHU CIIOBAPSIMU 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO OH, BO-TIEPBBIX, BKJIIOYAET MHU-
HUMAIBHO HEOOXOAUMYIO0 TEPMHUHOJIOTHIECKYIO JIEKCUKY IO HECKONBKAM
yueOHBIM AWCIMIUIMHAM (B OTJIIMYHE OT CIOBapedl TEPMUHOB OTIECITBHBIX
oTpaciieil HayKH); BO-BTOPBIX, COAEPXKUT KPAaTKOE TOIKOBAaHHE TEPMHHOB
(B ornmume OT CIIOBaped-CIIPaBOYHUKOB, IMPEICTABILIIONMNX Ooliee MOo-
IpoOHOE OMMCAaHWE HAYYHOTO TOHSTHS); B-TPETHHX, BKIFOYAET MPUMEPHI
yIoTpeOIeHUs TEPMHUHA; B-4ETBEPTHIX, MIPEACTABISACT TCPMHUHEI B TEMATH-
YECKOM MOPAJKE; B-TSATHIX, COACPKUT MEPEBOJ TEPMUHOB Ha KUTAWCKUN
SI3BIK; KPOME TOT0, KHTAHCKHE TEPMHHBI CTPYHIIHPOBAHBI MO andaBUTY,
YTO pacIIUpsieT BO3MOXHOCTH JUIsl KUTAHCKUX CTYJEHTOB IO €ro HCIOJb-
30BaHHUIO.

[IpemioxxeHHass B JaHHOM HCCIIEIOBAaHMU KOHULEMIMS CIOBAaps MOXET
JIe9b B OCHOBY DJICKTPOHHOTO CIPaBOYHHKA TI0 MPodecCHOHAEHOMY pYC-
CKOMY SI3BIKY IJISl KATAHCKHX CTYICHTOB, OOYYAarOIIUXCS B POCCHUCKHX
By3ax Ha 1-2-Xx KypcaxX IO TEXHUYECKHM HaIpaBJICHHSIM MOATOTOBKH Oa-
KaJlaBpHarta.

Baaropaproctu. VccnenoBanue BBINOJIHEHO B TOMCKOM MOJUTEXHU-
YeCKOM YHHMBEpCUTETE B pamkax IIporpaMmbl MOBBIIEHHUS KOHKYpPEHTO-
crocobHOCTH TOMCKOTO TONHTEXHHUYECKOTO YHHBEPCUTETa. ABTOPHI BEI-
pakaroT OMaroJapHOCTh CTyIeHTaM TOMCKOTrO IMONHTEXHHYECKOTO YHH-
Bepcurera — Al bunoOun u Usue L3sm3ions (KHP), mpuanMaBmmMm yya-
cTre B cOOpe MaTepuaoB IJIs CIOBApS M BBIOJHEHUH MEPEBOAA TEPMH-
HOB Ha KUTaNCKUH A3BIK.
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The current article focuses on the grounds for the project of a learner’s terminologi-
cal dictionary in the professional Russian language. In accordance with the principles of
lexicography, the article consistently covers the main issues of dictionary design:
choice of a dictionary type depending on its purposes and the addressee; explanation of
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the dictionary’s macrostructure (information about the dictionary, glossary composi-
tion, navigation information, “access to the dictionary”), planning of the dictionary’s
microstructure (structure of the dictionary entry, ways of semanticizing lexicographic
units, labels).

The proposed dictionary is intended for students from China who are in their first
and second year of study on basic educational programs of a technical profile (bache-
lor’s level) in Russian universities. The urgency of creating the proposed dictionary is
driven by the constantly increasing number of students from China who want to receive
a higher technical education in Russia, and also by a special difficulty for Chinese stu-
dents to study Russian and to be taught in Russian.

The sources of the content for the dictionary should be the lexical minimums in the
basic disciplines of basic engineering training: Engineering Graphics, Mathematics,
Materials Science, Mechanics, Physics, Chemistry; 100 basic terms for each discipline.
To increase the effectiveness of learning Russian as a foreign language (professional
sphere), the dictionary should include Chinese translations of terms, a list of terms in
Chinese in the alphabetical order of their pinyin transcription and a list of terms in Rus-
sian arranged thematically: by disciplines and by the main topics of these disciplines.
Thus, the macrostructure of the proposed dictionary is represented by the following
elements: Introduction, Chinese Foreword, Dictionary Entries (about 600), Alphabetical
Index, Alphabetical Index in Chinese, Thematic Index.

The microstructure of the proposed dictionary (dictionary entry) includes the fol-
lowing elements: (1) the headword zone — the headword (word, collocation) indicating
the stress; the form of the headword in the genitive singular; translation of the head-
word into Chinese; (2) the interpretation zone — a short interpretation of the meaning of
the term; (3) the illustrative zone — 1 or 2 contexts illustrating the use of the term and
reflecting its inflections and compatibility.

The linguodidactic potential of the proposed vocabulary is that working with it will al-
low students to master the terms of the relevant disciplines, understand their meaning in
Russian, correlate them with terms in their native language; it will also enable students to
be prepared for reading texts on the disciplines they have, for listening to lectures, work-
ing in practical classes and performing laboratory works, formulating answers to theoreti-
cal questions, actively using terms in spontaneous dialogues and monologues.
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3.H. Pe3zanoBa

KOPITYC YCTHOM PEYH PYCCKO-TIOPKCKHX
BUJIMHI'BOB IO’KHOU CUBUPU: PASMETKA
OTKJIOHEHMI OT PEUEBOI'O CTAHJAPTA

Xapakmepu3syiomcsa nooxoovl K pazmemke OMKIOHEHUll Om peyesozo CmaHoapma
(OPC, error annotation) 8 co30asaemom Kopnyce YCMHOU peydu pyccKo-miOPKCKUX
oununzeog IOocnoti Cubupu u 060cHO8bIBACMCA CUCTEMA OmMMedaeMblX 8 Kopnyce
omxnoxenutl. [Ipusoodamcs npumepsl ma2os, GUKCUPYIOWUX OMKIOHEHUSI OM pele-
6020 CMAHOAPMA HA POHEMUHECKOM, SPAMMAMULECKOM, JIeKCUYECKOM, OUCKYPCUB-
HOM YPOBHSX, U MI208, MAPKUPYIOUWUX UCTNOYHUKU OMKIIOHEHUL (6HYMPUA3BIKOBbIE,
MENHCHAZBIKOBbIE), A MAKIHCE NPUMEPbI PASMEMKU (AHHOMUPOBAHUS) MeKcmog (Ha
Mamepuaine 3anucell YyCmHOU pedu pyccKo-UOPCKUX OUIUH2808).

KitoueBble CII0Ba: OUIUHEEUZM, KOPNYC MEKCMO8, AHHOMUPOBAHUE, OMKIOHEHUs
Om peuesozo cmanoapma, uHmep@epenyus, mipKCKUe A3bIKU, PYCCKULL A3bIK, ClU-
oOupckue 2080pboi.

B cratbe xapakrepusyercs cucreMa pa3MeTKu (aHHOTHPOBAHHS) OT-
KIIOHEHUH oT peueBoro cranjpapra B Kopmyce ycTHoOW peun pyccko-
TIOpKCKuX OmnmuHrBOB FOkHO#I CHOHpH, co31aBaeMOro B paMKax IPOEKTa
«SI3BIKOBOE M ATHOKYIBTYpHOE pazHooOpasue KOxuoit Cubupu B cHHXpO-
HUH U IAAXPOHUU: B3aUMOJIEHCTBHUE SI3BIKOB M KYIETYpy. OOIINe MoIXo 6!
K CO3JaHUIO KOpPIyca, er0 CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH M MPUHIIHITEI METa-
pa3MeTKu ObLIH OoxapakTepu3oBaHHI B [1, 2]. B mannoii pabote MBI mpen-
CTaBJISIEM CUCTEMY aHHOTHPOBAaHUS 3JIEMEHTOB TEKCTOB KOpITyca.

OcHOBHOIi MaTepuaj KopIryca — 3alliCH YCTHOM CIIOHTaHHOM peuu pyc-
CKO-TIOPKCKUX OMIIMHTBOB, BCJIEICTBHE 3TOTO KOPITYC SIBISETCS OMMO-
JAJIbHBIM, 3ByYaHHE PEUH CUHXPOHU3UPYETCS C TPAaHCKPUIILHUEH, 4TO pea-
JIU3YETCs C ucnojb3oBaHueM nporpaMmbl «ELANY.

TpaHckpunuusi NPOBOAUTCA HA OCHOBE HCIONb30BAHMA MPUHIMUIIOB
pycckoit opdorpaduu, TOMOTHATENHHO B 3aIHUCAX (PUKCHPYIOTCS TOIBKO
3HAYHUTENBHBIE OTKIOHSHHS OT HMPOM3HOCUTEIBHBIX HOPM Takke 0e3 mpH-
MEHEHUS 3HAKOB TPAHCKPHOMPOBAHUS, HAIpUMep wac (ceiac), epum (To-
BOPUT), Myuiura (My>K4MHa) 1 MO, ).

Mopdomormueckas pasMeTKa MPOBOIANUTCS aBTOMATHUECKH HA OCHOBE
HCIOJIb30BAHUS KOHCONBHOU MporpaMMbl KOMITaHUU «SIHAeke» «Mystem»
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¢ JanmpHEHIIerd pydHol koppeknued. Mopdomornyeckoe aHHOTHPOBaHHE,
TakKUM 00pa30M, COOTBETCTBYET CHCTEME, 3aJO)KEHHOH B NaHHOH Ipo-
rpaMMme, KOTOpasi OCHOBBIBA€TCSI Ha MPHUHLMIAX, PEaJTU30BAHHBIX B
«['pammaTueckoM ciioBape pycckoro sizbika» A.A. 3anuzHska [3].

Tak Kak LeNbl0 KOpIyca SIBJSIETCS penpe3eHTAaTUBHOE IpPEeICTaBICHHE
YCTHOU pedn OWJIMHTBOB, COMACPIKAIINX, B COOTBETCTBUH C THIIOTE30H aB-
TOPOB TIPOEKTa, MPOSBICHUEC WHTEP(HEpEeHINH MAaTEePUHCKUX TIOPKCKUX
SI3BIKOB, HAPALY C TPAIUIIMOHHBIM MOP(POIOTHIECKUM aHHOTHPOBAHHUEM B
KOpIyCE CONCPKUTCS pa3MeTKa TaK Ha3blBaGMBIX OIMUOOK  (error
annotation). Takoif THII pa3MEeTKH OCYIIECTBISIETCS B IPAKTHKE MHUPOBOM
KOPITYCHOM JIMHTBUCTUKH IPU CO3IaHUHU KOPITYCOB «HEHOCHUTEJEH SI3bIKay,
BKJIIOYAIOMIUX, KaKk oTrMedaeT M. KomoreB, MHOrOypOBHEBYIO pa3METKY,
TATU KOTOPOH (PUKCHUPYIOT OMIMOKH B YIIOTPEOIICHUH SIUHUI] Pa3HBIX SI3BI-
KOBBIX YPOBHEH, a TaKKe «HUCTOYHHK OIIHMOKH: BHYTPHSI3BIKOBOE, MEKb-
si3pIKOBOE BiusHUE» [4. C. 106].

[Ipu pa3paboTke CHCTEMBI aHHOTHPOBAHUS MAHHOTO THUIA MBI UCIIOJNb-
3yeM Jpyrol TEPMHH — «OTKIOHEHHS OT peueBoro cranaapray» (OPC), tak
KaK B KOpITyce MpeICTaBlIeHa peub HOCHTENIEH pasHBIX (OPM PYCCKOTO
HAI[MOHAJIBHOTO fA3bIKA: TUTEPATyPHOH, AUaNEKTHON MPOCTOPEYHOH, peue-
BbI€ NMPAKTUKU KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT HOPMaM COOTBETCTBYIOILUX IOJ-
CHCTEM, He SBIISLICH «OITMOKaMuy. B kadecTBe cTaHAapTa MPHHSATHI HOPMBI
PYCCKOI TUCHMEHHOM JINTEPATYPHOH pedr, Ha OCHOBE KOTOPOM (hOpMHpPO-
BaJIUCh NMPHUHLMIIBI TPAMMATHYECKOr0 OMHMCAaHMs si3blKa B «l'pammaruye-
CKOM clioBape pycckoro fA3bika» A.A. 3anu3Hska. Ha ocHOBe 3THX MpHH-
[UIIOB KaK OTMEYANOCh, MEHCTBYET CHCTEMa aBTOMAaTHYeCKOW Mopdoio-
rudeckoil pasmetrkn «Mystemy. Kopryc mpeacraBisier coboii 3ammcu ycT-
HOW peuH, BCIEICTBUE 3TOrO psAJ OTKIOHEHHUH OT cTaHIapTa MUCbMEHHON
pedr O0YCIOBIMBACTCS YCTHBIM, CIIOHTAHHBIM XapaKTepoM KOMMYHHUKa-
run. OuKcarys TakiuxX OTKIOHESHHH, Ha HAIIl B3I, paciIupsier nHpopMma-
THBHbIE BO3MOXXHOCTH KOpITyca 3a cYeT aHHOTHPOBAaHUS MapKepoB pasro-
BOPHOCTH KOMMYHHKAIIH.

[Ipu coszmaHuu TPEnCTaBISIEMOrO KOPITyca PYCCKOS3BIYHON OWIIMHT-
BaJIbHOW pedH MPUMEHSIOTCS Ba BUAA MAPKUPOBAHUS «OIIHOOK»: B COOT-
BETCTBHUH C YPOBHAMHU SA3bIKOBOH cucTeMbl 1 ucrounukamu OPC.

[Ipu pa3paboTke cHCTEMBI MapKHPOBAHHS OTKIOHEHHH OT PEYeBOrO
CTaHAapTa Mbl OPUEHTUPOBAJIMCH HA CYHIECTBYIOILYIO CUCTEMY pa3METKH B
OJM3KUX IO HAMIPABICHHOCTH KOPITycaX, CPEAN KOTOPBIX HA30BEM IPEXKIe
Bcero Pycckuit yueOHbI#t kopmyc (RLC) [5], paspabGaTeiBaeMblil wieHaMH
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Jlabopatopun mo koprmycHBIM uccnenoBanmsM HUY BIID mon pykoBon-
cTtBoM E. Paxununoi.

Cucrema pasmerku omu6ok B RLC opreHTHpOBaHA Ha MHCEMEHHYIO
pedb, Ha aHANIN3 PEUCBBHIX MPAKTHK IMPEXIE BCETO YUCOHBIX OWIMHTBOB,
MOATOMY IEHTPaJIbHBIM TEPMIHOM SBISIETCS TEPMHUH «peUcBas OMIMOKa,
TaK KakK MPUBJIEKAIOTCS TEKCTHI, MOPOKIaeMbIC B yIEOHOH AEATETHHOCTH U
OLICHUBAaE€MBbI€ C TOYKU 3PEHHS] COOTBETCTBHUSI NUCHbMEHHBIM HOpPMaMm CO-
BPEMEHHOT'O PYCCKOTO s3bIKa. B mpoekTe pa3paboTaHa CIOKHO OpraHm30-
BaHHAs CHCTEMAa TATOB, MAPKHUPYIOIINX OITUOKH B MCIIOIHG30BAHNH €IMHHIT
BCEX YpOBHEH NMHCBMEHHOW pedd: MOpQOIIOTHYECKHe, HampuMep Num —
ymotpeOieHne cioBa B HEBEPHOH YHCIOBOH (hopme (HECOOTBETCTBYIOMIEH
KOHTEKCTY WJIM aHOMAJIbHOW JJISl ATOTO CJIOBA); CUHTaKCHUYECKHE, HaIlpH-
Mep Conj — ommbOKa B ymOTpeOJICHUU COI03a; JEKCHYECKUE, HampuMmep,
Par — ommOky B HCHIOB30BaHHUM TTAPOHUMOB, a Takke opdorpadudeckue u
MMyHKTyaroHHEIE [5].

«Kopmyc KOHTaKTHO-00YCITOBIICHHOH PYCCKOH Pedd OMIIMHTBOB — HOCHTE-
neit Marbix s3eIkoB CeBepa Cubupn u ansHero Bocrokay, co3maBaeMsblil B
paMKax mpoekTa «/[MHaMuKa S3bIKOBBIX KOHTAKTOB B LUPKYMIIOJISIPHOM pe-
ruone» (H.M. CroitaoBa, I1.C. Ilnemak, M.A. XomdeHnkoBa), 6onee OIM30K
0 HaIPaBJICHHOCTH K pa3pabaTeiBacMOMY, OIHAKO KaK IEHCTBYIOIIWI KOp-
IyC OH ellle He Mpe/ICTaB/IeH, CUCTEMA TATOB TaKKe HAaXOAUTCS B COCTOSHUU
pa3paboTKH, MpHUBEIEM HEKOTOpbIe W3 HUX: number — HECTAHAAPTHOE YIIO-
TpeONIeHNe YUCIIOBOM (POPMBI CYIIECTBUTENBHBIX, agt_adj — paccoriiacoBaHme
0 pOAY, YHCITY, TTAICXKY: aTbEKTUBH; calque — JleKcHuecKas KabKa; pros —
HECTaHIapTHasi THTOHAIS: TIOTEHI[HAIbHAS KaIbKa [6].

B Koprmyce ycTHO# peunt pyccKo-TIOpKCKuX OmnmuHrBoB FOxHO#I Crbn-
PH TaKKe IMPUHATO OYPOBHEBOE MPECTaBIEHUE OTKIIOHEHUH OT PEYEeBOI0
crangapra. [Ipu BEIOOpEe CHCTEMBI TATOB MBI OPHEHTHPOBAINCH HAa BapH-
aHT, npencrasieHHbH B RLC, mo Mepe HeoOX0omuMocTr 100aBiIsisi HOBBIE
Mapkepbl OPC, neiicTBys B TOi e JIOTHKEe 0003HAYCHUH.

OcHoBHOe oTiinuKe B cocTtaBe MapkepoB oT RLC ompenensiercs: pasnu-
greM ¢pukcupyemoi Gopmsl peun: mucbMmenHoH — B RLC, ycTHO#M — B KOp-
IMyce peun OWJIMHTBOB, CICICTBHEM UETO SBISIETCS OTCYTCTBHE TATOB Op-
(dorpaduueckux W MyHKTYallHOHHBIX OMIMOOK W BBEICHHE ITOMET, (UKCH-
PYIOIIAX OTKJIOHEHUS B 001aCTH (DOHETHKH.

OTnnyMst OT MpeACTaBIEHHOIo MpoeKTa pa3mMeTku B Kopmyce koHTakT-
HO-00YCIIOBJICHHOW PYCCKOH peUH COmEpKaTcsl B KOHKPETHBIX PEIICHUSIX
pa3MedaeMBbIX TPYII OTKIOHEHHUH OT pedeBOoro CTaHaapTra.



130 3.U. Pezanosa

JHanee oxapakTrepu3yeM TATH, HX OOOCHOBaHHE, a Takxke (hparMeHTHI
TEKCTOB C COOTBETCTBYIOIIIMH TITaMHU.

Kak u B RLC, B Kopmyce ycTHO# pedn pycCKO-TIOPKCKUX OWITHHTBOB
HOxuo0lt CuOupy HCHONB3yeM COKpalleHHbIE BapHUAaHTH AHTIIOS3BITHBIX
tepmuHOB: Phon — phonetics, ¢ponernka; Synt — syntax, cuarakcuc, Morph —
morphology, mopdomorus, Lex — lexis, nekcuka; Der — derivation, nepusa-
s (cmoBooOpaszoBanue); Disc — discurs, miuckypc; Sem — semantics, ce-
MaHTHKa; Acc — accent, ynapenue, linfl — inflexion, okonuanune; Aff — affix,
apodukc; Decl — declension, ckioHenune, Agr — agreement, COTJIacOBaHUE;
Gov — government, ympasnenue; Id — idiom, mmroma (ycToiUMBEIE codeTa-
HUS pa3HBIX THIOB); Prep — preposition, mpemmor; Gen — Gender, rpaMmari-
geckuil poxm, Num — number, rpammaTtrdeckoe amcio, Con — construction,
KOHCTPYKITHS, HAPYIICHHUS COTTIACOBAaHUSA B TIpeeNiaX MPOCTOTrO U CIOKHOTO
npetokenns; Red — reduction, peaykius u T.1.

[pu TOM TpHHATA CHCTEMa OAHOTO WM BYX YPOBHEH KBaIM(HUKAIIUH
OPC, B HE3HAUNTENIFHOM KOJIHYECTBE CITy94aeB IPEACTABIECH TPETHH Ypo-
BEHb KOHKPETH3AIlMH, YTO MOTHBUPYETCS HEOOXOAMMOCTHIO OTPaKCHHUS
HHTEpPEPEHTHBIX SBIICHUHA. Ha mepBoM ypoBHE MapKUPYeTCsl YPOBEHb SI3bI-
KOBOH CHCTEMBI, K KOTOPOMY OTHOCHTCS 4YacTHbId BapmanT OPC: Phon —
¢doneruka, Morph — Mmopdomorus, Synt — cuaTakcuc, Lex — nekcuka, Disk —
IMCKYpC; Ha BTOPOM YPOBHE — KOHKPETHOE S3BIKOBOE siBNeHUe: PhonAcce —
¢doneruka, ynapeane; Morphlnfl — mopdomorus, ¢pnexcus; SyntGov — cus-
TaKCHC, yIpaBlieHHe U T.7. (0a30BBII BapHaHT OTKIOHEHHS TOIONTHUTEIHHO
HEe MapKupyeTcs, Harmpumep, Mapkep Phon orMeuaer Bce BapHaHTBI OTKIIO-
HEHWI B MPOM3HOIIEHUH 3BYKOB, a Mapkep PhonAcc — donetnka, ymape-
Hue). Ha TpetbeM ypoBHE OTpaXkaroTCs BapHAaHTHI OTKJIOHEHHHA PH HCIOTb-
30BaHUH EIMHUI] KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO YpOBHs, uX hopm: SyntAgrGen —
OTKJIOHEHHSI OT PEUEBOTI0 CTAH/IAPTA B COTTIACOBAHHU IO POLIY.

B kauectBe sBiEeHMIA (OHETHUECKOTO YPOBHSI MAPKUPYIOTCSI OCOOEHHO-
CTH TIPOW3HOIICHUS OTACIBHBIX CIIOB, TO3UIIMOHHO OOYCIOBIEHHBIE OCO-
OEHHOCTH TIPOHM3HOIIEHHS 3BYKOB, XapaKTepHbIC A (GOpMBI HAIOHAIH-
HOTO sI3BIKA, PEMYKIHs 3BYKOBOH OOOJIOYKH CIOB — HOPMBI Pa3rOBOPHOMN
peun, 0COOCHHOCTH yAapeHUs u 1p. MopQOIOTHIeCKIMH TITaMH MapKH-
PYIOTCS OTKIOHEHHUS OT HOPM TPaMMATHUECKOH KaTETOPU3AIlUH CIOB H
(bopM c0Ba, OTKIIOHEHUSI OT HOPM JINTEPATypHOTO MHUCEMEHHOTO SI3BIKA B
BEIOOpE BapraHTOB MOP(oIormueckix ap(puKCOB, CHHOHUMHIECCKAS 3aMe-
Ha Mopdonornyeckux GOpMaHTOB, BAPHAHTE 00pa30BaHUs W HCIOIb30Ba-
HUS MApPKEPOB OMPEIeICHHON IpaMMaTHIECKON KaTErOpHH U IO,
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K nepuBannoHHBIM SIBICHUSM OTHOCHM OTKJIIOHEHHUS OT HOpM 00pa3o-
BaHUS KOHKPETHBIX CIIOB, 00pa30BaHME CJIOB [0 CHHOHUMHIYHOH CIIOBOOO-
pa3oBaTENbHON MOZAEIH, MCIIONB30BAHNE BapHAHTHBIX (DOPM IEepHBALOH-
HBIX a)(DUKCOB H MO,

B xadecTBe CHHTaKCHUYECKHX SIBICHHH MapKHPyeM OTKIOHEHHE OT
HOPM JIUTEpaTypHOW MUCHMEHHOH peud B BBIOOpE (OPM COTIIACOBAHMUS,
VIIpaBIICHHS, TIOPS/IKA CIIOB, CHHTAKCHUECKHUX CBS3EH B COCTaBE MPOCTOTO
U CIIO)KHOTO TIPEII0KEHHUS,

K nexcrdeckuM sIBICHUSM OTHOCHM HCIIONB30BAaHUE B PEUM JTHATICKT-
HBIX, IIPOCTOPEYHBIX, APYTUX PETHOHANBHBIX MEKCHCTEMHBIX CHHOHHMOB,
B TOM YHCJIC 3aMMCTBOBAaHWH W3 MATEPUHCKHUX S3BIKOB, IPOSBICHUC WH-
TeppepeHTHBIX sBICHUI. K JekcHueckoMy YpOBHIO B COOTBETCTBHHU CO
CIIOXKUBIIEHCS TpamuIell OTHOCHM TaKXe OCOOCHHOCTH YIIOTPEOJCHUs
(b pazeonorn3MoB, BapuaHTHBIC (POPMBI, HIMOMBI-THATICKTU3MBI U TIp.

B kadecTBe MUCKYpCHBHBIX SBJICHUI OTMEYAETCs MCIIONB30BAHUE pas-
JUYHOTO PoJa MapKepoB MUCKYPCHBHOH CBSI3HOCTH, 3allONHUTENCH Mays,
0COOEHHOCTEH PUTMHYECKON OpraHU3aIiy PeUu.

B Ta6n. 1 mpencraBneHsl o0pa3msl TaroB, Mapkupyomux OPC Ha pas-
HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX .

B peun OMIMHTBOB MPH MCHONB30BAHUN CIIOB U MMOCTPOSHUH BBHICKA3BI-
BaHUI MOTYT OBITH IPOSBICHBI OTKJIOHEHHS OT PEUEBOTO CTaHAapTa Ha
HECKOJIBKUX SI3BIKOBBIX YPOBHSX, PEHPE3CHTHPOBAHHBIX B OMHOHN SI3BIKO-
BOW eIMHMIIE, B TAKOM CITydae UCIIONb3yeTcs KoMOmHaIwst TaroB. [Ipume-
PBI COUETAaHUS TATOB MPEACTABICHBI B Ta0M. 2.

Tabnuma 1
O06pa3upl T9r0B, Mapkupyoumx OPC Ha pa3HbIX I3bIKOBBIX YPOBHSIX

Tun tara Iosicuenue / onpeneneHue [Ipumep aHHOTHpPOBaHUS

...A evt ué [Phon] (ut0)? Kax? JKueéme
mam? Ha eope 6vinu? noovimanucs?
Unmepecno? Huué [Phon](auuero)?
OTKJIOHEHHS OT HOPM pea- | Mue cunbHO nioxo Owlio cbinepmoHus
Phon JIM3ALMH CUCTeMHBIX (oHe- |[Phon] (runepronust); mam cudena s
TUYECKHX SIBIICHHI, pery-  |omwt [Phon](aTr) nuu; noemomy [PhonS]

OCco0EHHOCTH TIPOU3HO-
LICHHUS OT/IEIBHBIX CIIOB

Phon

! B kauecTBe MILTIOCTPATHBHBIX IPHBOISTCS KOHTEKCTHI M3 3aIKCEH MOIKOPIyca
TEKCTOB PYCCKO-IIOPCKUX OWIMHIBOB, C/ENaHHBIX aBTOPOM CTaThbH. B mpuBOmMMOM
KOHTEKCTE IPU HAIUYHUHU JAPYrUX OTKIOHEHUH MapKHPYyeTCst TOIBKO TO, KOTOPOE Mpe-
CTaBIISICTCS B IAHHOMU Tpade.
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Tun tara Tosicuenue / onpeneneHue [Ipumep aHHOTHpPOBaHUS
TsipHBIE (BO3MOXKHO, HE (mosTomy) on npuwen; om [Phon] (Bot),
BCET/a), IO3ULIOHHbIE msiiceno om [Phon] (Bot) npouioe 0y-
MEHBI: CMSTYECHHE / OTBEP- | MAmb; y CMapo2o 4enoeKka Hemy CoHd
neHue, ormyineHre / 03BoH- |[Phon] (cHa), okazvieaemcs
YeHHe, MpoTe3a, AICHTE3a,
OErIoCTh IIACHBIX U IO,
PhonAcc OTKJIOHEHUSI OT HOPM 3umoti na nvicAx [PhonAcc] (mblxax)
yaapeHust 3a npodyKmamu xoounu
3uauuntenbHas penykuus  |I[Ilepeo mecmo, ebim [PhonRed] (roBo-
PhonRed 3BYKOBOI O0OJIOUKH CIIO-  |pHT), 3auanu; a wac-mo (cenqac-To)
Ba, XxapakTepHo 1yt pasro- [[PhonRed] 51, 30eco-mo s 6 6anouxax
BOPHOM CIIOHTAHHOW pPeuu |conuna 8cé epems
CnoBo B pa3roBOpHOI [lomomy umo mue yoice 6yoem mpuoya..
Phonless |crioHTaHHO# peun He 10- |cembOecsim Oegsims [PhonLess] dessmo-
rOBAapUBACTCS 20 UIOHSL
Ilepso [Morphaff] (mepsoe) mecmo, evim,
OTKJIOHEHUSI OT HOPM 3aHsU; O, Kak mam condamos [Mor-
obpa3zoBanusi rpammaru-  |phAff] (conmat) obrumanu, kax niaxkanu;
4yeckux apUKCOB, rpaM- | 2osopio, y menE [MorphAff] (mems)
MorphAff  |maTudeckux hopm cioBa, |mam éce pycckue; ...one [MorphAff]
BBIOOpP CHHOHMMUYHBIX (oHm) ckazanu Mamop, nocenox; Anvke
(dbopmoobpasoBarenbHbix  |cgoéli [MorphAff] (cBoeit) 6abywxuna
apukcoB Keapmupa; s cama-mo He mpozaio, 60-
i1ocst [MorphAff] (6oroch)
OTKJIOHEHHS OT HOPMBI YV nux, y wopyes, 6vi10 6om maxue ocen-
MorphDecl
HYJIEBOT'O CKJIOHCHHSI nue nOnvmol [MorphDecl] (manbro)
A 6b1 mam Oenatime, umo6 6 pykax mo-
MorphNum OTKJIOHEHUSI OT HOPM 1ounbtil 611, cyxas ciusexa [MorphNum]
P KaTeropu3alyy 1o yuciy |(CIUBKH), 0a myoda paszdaeiaiime, OHA
O4eHb 6KYCHA
Bom amo coceona [DerAff] (cocenckas),
OTKJIOHEHUSI OT HOPM
npasHyuxa Jlaueuxa; Hy, mol MHe, HA
CII0BOOOpA30BaHUs, UC-
Merst nocmompu, st konooeka [DerAff]
TOJIb30BaHUE CHHOHUMHY-
DerAff (KOIAYHBSI) Wil WAMAHKA; Ce200Hsl HO-
HOT'O JIEPUBALIMOHHOTO
ublo maneneyrxo opemnyna [DerAff]
ad¢ukca, Ipyroro croco-
(B3OpeMHyna); cmapocms maxas, OmKy-
0a cI10BOOOPa30BaAHUS
dosa [DerAff] (otkyna) snamo
On y Hac ne pabomaem, OKONIO HABEPHO
vorce 8 iem npowinio, Kaxk oMy Hac He pa-
OTKJIOHEHHS OT HOPM bomaem, nocie He20 y HAC NAMb CEAUIEH-
SyntGov

a/IeKHOTO YIIPABICHHS

Hux [Morph-Gov] (TsITh CBSILICHHHUKOB)
nomensnu; kaccemvl eco. A 6ce npociyuia-

1a, namo kaccemot [MorphGov] (tisith
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Tun tara Tosicuenue / onpeneneHue [Ipumep aHHOTHpPOBaHUS
KaCCeT); OKOJLO HABEPHO YIHce BOCEMb Jiem
npouwio [MorphGov] (0koo BocbMH JieT)
NPOULTIO; MANHCENIO MbL 8CIKOE 0N NPOULTOE
oymamsb [MorphGov] (o mponuiom 1ymars)
bepym npamo c ¢aseu [SyntPrep] (uz

OTKIOHEHHE OT HOPM pym np prreu [SyntPrep] (i

SyntPrep Grseu); vy, Hanpumep, s 0enaro ¢ MoJKa-

UCHOJIb30BaHHUS MIPEIOrOB
Ha [SyntPrep] (u3 monxana) kawy
Mul co60pum, Hy 1AOHO, Mbl MAM CAMbLTL
SvntAerGen OTKJIOHEHUSI OT HOPM asmom [MorphAgrGen] ot wopckozo
ynragr COTJIAaCOBaHMS MO POIY batipamy, maxas 6cé-6cé modiceulb coe-
1amb (B pacckase O KCHIIHUHE)
SvntAerGen OTKJIOHEHUSI OT HOPM A, amo, oemu eouinvt [SyntAgrGen] (Mbl
yRragr COTJIACOBAHUSI IO YUCILY  |JICTH BOWHBI)
Kax omu cosopsim y36exu [SyntWO] (kax

SyntWO Hapymmenue nopsinka cios PATL Y [Syn I(

TOBOPSIT 9TH y30€KH)
Puma 2zo6opum, dagaii HOBublll
[Ipomyck cnoBa, HE3aKOH-
[SyntLessW] (muBan kymum). Ona 2060-
SyntLessW  |deHHbIE MpeaIoKeHusI / . ..
\pum, oasaii nozogém [SyntLessW] (ma-
BBICKA3bIBaHUS N
cTepa), Komopwli Quean denaem
Hapymienue HopMm ceman-
SyntCon THKO-CHHTaKCHYECKOTO U 6om ciooa [Lex] (3aecw) s6om neocy
COYETaHUsl DIEMEHTOB
Bom y eac baba flea, a y nac Yenvbenv
Hcnone3oBanue nuanex-
CHBMOB. IIDOCTODEUHELX [Lex]; mam oepeso cmoum u uenosex,
Lex » 1P P . |omo Yenvbenw [Lex], smo baba Aea;
JIEKCEeM, 3aMCTBOBaHHIT ..
nebMeHu, 60m Mo Ha pébpax, HA3blea-
U3 TIOPKCKHUX S3bIKOB
emcs cano, no-uiopcku — kasa [Lex]
Kozo mam [LexId] (HeBO3MOXKHO) cnamb;
HVcnonb3oBanue couera-  |HHoz0a cocmu 3a 2ocmsamu Obieaiom, a
HUI pa3HOH CTereHHn dpyeoti paz [LexId] (unorma) Hukoeo nem;,
LexId ycroiuuBocTy, umeromux |Cmapocmes maxas, omkyodosa [Lex1d]
(pazeonormyeckoe 3HaUe- |3Hamb (He MOTY 3HATh); Hy, He 3Haio, 5 6Ct0
HUE dopoey [LexId] (Bce Bpemst) no-uiopcku
2060pI0
Hcnonb3oBanue obiiepyc- |OHa, 60-nepsvix, He Kypuid, He nuid,
LexSem CKOTO CIIOBA B MHOM 3HAa- |(n03mMomy, HagepHo, ¢ babywxamu He
YeHUHU oopawanace [LexSem] (obmanace)
\/la, Bepa, epum [Disc] (cosopum), mul,
HUcnonb3oBanue B kKade-  |2ogopsim, ebim [Disc] (cosopum); npeo-
Disc CTBE CPE/ICTB PUTMHYE-  |cKazblgaelib. A 20860pio, 3mo MHe Hexo-

CKOM OpraHu3aluy peuu
MapKepoB aBTOPU3AINU

\powto, 2oeopio [Disc]. Mue 6 2nasa, 2o-
sopio [Disc], uenosexy ymepems 2060pio

[Disc]
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Tabnuma 2
IIpumepsI coueTaHusi TITOB

CoueraHue

T5rOB [osicuenue / onpeneneHue [Ipumep aHHOTHpPOBaHUSA

OTKIIOHEHHE OT HOPM
SyntGov; rpamMmarudeckoro ymnpas-  |Coenana mym maxou ama [SyntGov;
SyntAgrGen |menus, HapymeHue HopM  |SyntAgrGen] (Takyro amy)

COTJIACOBAHMUSI IO POLY
OTKJIOHEHUE OT HOPMBI

Phon: Mor obpa3zoBanus (raekcum, Bom amo coceona [Phon; MorphAff,
s HCTIOJIb30BAaHUE CHHOHHU- DerAff] (cocenckast) npasnYuxa Jaweu-
PhAIE, DerAff MHYHOT'0 ISPHUBAIIMOHHOTO |Kd
cybdukca

OTKJIOHEHUE OT HOPMBI
MorphGov;  |obpasoBauus puekcun, ot  |H dopoea sma, komopa [MorphGov;
MorphAff HOpM majexHoro ynpasie- |MorphAff] (kotopyto) coeranu

HUS

Kak ObuT0 OTMEUYECHO paHee, aHHOTHPOBAHWE OTKIIOHCHHH OT PEYEeBOTO
CTaHAapTa BKIIOYAET TAK)KE TATU UCTOUYHUKA OTKIOHEHHMs, B KOpIyce Map-
KHUpYETCsI BHYTPHUA3bIKOBOE U MEXbSI3bIKOBOE BIUsHUE. JJaHHBIN TUIT Map-
KApOBaHHUA OOYCIIOBIICH HAIPaBIEHHOCTHIO CO3IaBaeMOro KOpIyca Ha
(pUKCaUIO PEUEBHIX MPAKTHK OWJIMHTBOB, Ha BBISBICHHE (PAKTOPOB, OIMpe-
JETLSFOIUX XapaKTep W CTEIeHb MPOsBICHUS WHTep()EpeHINH Ha BCeX
SI3BIKOBBIX YPOBHSX.

Hocurenn OunmmHrBU3Ma, peueBbIe MPAKTHKHA KOTOPBIX MPEACTABICHEI B
KOpIyCe YCTHOH pedd pPYCCKO-TIOpKCKUX OmmuHrBoB IOxHoit Cubupw,
MPUHAJUIEXKAT K Pa3HbIM BO3PACTHBIM M COLMAJIBHBIM TpYIIaM, UMEIOT
pa3nmu4HOe 00pa30BaHUE U SIBISIOTCS HOCHTEISIMH Pa3HBIX BAPHAHTOB PYC-
CKOTO SI3bIKa: JINTEPATYPHOTO, AUAJIEKTHOTO, TUATIEKTHO-POCTOPEUHOrO,
MIPOCTOPEYHOTO.

[pn xnaccudpukammu OPC B maHHOM acmekTe MBI OPHCHTHPOBAICH HA
paboTHI, B KOTOPBIX COICPIKUTCS aHATII3 OCOOCHHOCTEH PYCCKOM pa3rOBOPHOM
peun Ha BceX YpOBHAX si3bIka ([7-9] u Op.), pycCKUX CHOHMPCKUX TOBOPOB M
ropoackoro mpocropeunst ([10-14] u np.); Ha paboTel IO Teopun HHTEPdE-
PEHIINH U TUTIOJIOTHHU TIOPKCKHX S3BIKOB ([ 15—18] 1 1p.) 1 paboThI MO S3BIKO-
BOMY KOHTaKTHUPOBAHUIO HcciaeayeMoro pernona ([19-21] u mp.).

OTKJIOHEHHS] OT PEUYEBOr0 CTAaHAAPTa, SIBJISIOLIMECS MPOSBICHUEM pe-
THOHAJIBHOTO BapuaHTa COBPEMEHHOIO PYCCKOTO fA3bIKA, MapKUPYIOTCS
aroM [Reg] — regional, permoHaNBHBIA, KOTOPBI OOBEIUHSICT BCE MPOSIB-
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JICHUSI PETUOHANBHBIX BAPHAHTOB — CHOMPCKHUE TOBOPBI, CHOMPCKHUN BapH-
aHT TOPOACKOr0 MPOCTOPEUMs], PETHOHATIbHBIE BapUAHThl JTUTEPATYPHOTO
s3b1ka. Kak ObLTO OTMEUEHO paHee, 3aKII0OUCHHE O BHYTPUCHCTEMHOM HC-
TOYHHKE OTKIIOHEHUM OT CTaHJapTa JUTEPaTypHOTO SI3bIKA BBIHOCHTCS HA
OCHOBE JTaHHBIX, 3a(UKCHPOBAHHBIX B paboTaX, MOCBSIICHHBIX OIMHCAHUIO
paccMaTpUBaEMBbIX OJACUCTEM PYCCKOTO A3BIKA.

Pemenne He muddepeHpoBaTh B pa3MeTKe, SBISETCS TH OTKIOHEHHUE
OTpaXCHUEM JUATEKTHOM, JUAIEKTHO-IIPOCTOPEYHON, POCTOPEUYHON pedn
WU TIPOSIBJICHHEM PETHOHANBHOIO BapHaHTa PYCCKOrO JHUTEPATYpHOTO
SI3BIKA, OMPENENSIETCS TEM, YTO B HACTOSIIEE BpeMs TPAaHUIBI MEXKIY Hep-
BBEIMH TpeMs (hopMaMHu CYIIeCTBOBAHHUS S3bIKa Pa3MBITHI, TEM, YTO HEKOTO-
pBIe 4YEepThl NHUAJICKTHOW pedrd MOTYT NPOHMKATh M B PEUYEBBIC NPAKTHUKH
HOCHUTENIEH JINTEPaTypHOTO SA3bIKA, HAIPUMEP TAaK HA3bIBAEMOE YEKAHBE
MPOU3HOIIEHUE: Y€, YE-TO U MO,

OTKIIOHEHHSI OT PEUEBOro CTaHJapTa, MPOSBIECHUS BIUSHUS CTPYKTYp-
HBIX OCOOCHHOCTEH MATEPUHCKOTO s3bIKa OMIIMHTBA 00O3HAYAEM TATOM
[Int] — interference, naTepdepennus. OMHAKO B TOM ciIydae, KOr/a Xapak-
Tep TAaKMX BIMSHUN HE INPEACTABIACTCS OYEBUAHBIM, NAHHBIM THI TATa
MIPOITYCKAETCSl.

OTtpakeHnsT O0IIUX 3aKOHOMEPHOCTEH YCTHOH CHOHTAHHOH pasroBOp-
HOH pedr B KOPITyCe JOMOITHUTEIBHBIMI T3TaMH HE MAPKHPYFOTCS.

[Ipumepbl aHHOTHPOBAaHUS C UCIOIB30BAHUEM JIBYX THIIOB TAI'OB IPE-
CTaBIICHHI B Ta0MI. 3.

Ha puc. 1 npencraBneH BapraHT COBMENICHUST (POHETHIESCKOT'O TPEKa,
3alMCaHHOTO TEKCTa, €ro MOPQOIOrnIecKor pa3MeTku u pazmerku OPC,
peanuzoBaHHbIN B mporpammy ELAN.

Tabnuia 3
I[IpumepsI coueTaHusi TITOB IBYX THIIOB B AHHOTHPOBAHUH

Perpeccusnas accummisiuust bM —
MM, ormedaemasi B roBOpax 4acTo
[Phon; Reg] |kak JieKCHKAIN30BaHHOE SIBJICHHE;
BeINazicHue [B] B Havasne cioB mepen
U] u [O]

Onu mne ommanynu [Phon;
Reg] (oOmanynu); A nomom om
[Phon; Reg] (BoT) 22 00Ha
ocmanacy

Jlazywika 6epym npamo ¢ @as-
2u [MorphPrep; Reg] (u3 ¢si-
rH). [Ipsamo c cepéoku
[MorphPrep; Reg] 6epym

(113 ceperHBI)

MorphPrep; |IuanekTHO-IPOCTOPEYHBIN BAPHAHT
Reg MPEATIOAKHOTO YIIPABIICHUS
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Kaxotl MHe N0360HOUHUK Npa-
MorphAff; |[IuanexkTHO-MPOCTOPEUHBIN BAPUAHT |GUMb, 51 CAMA-MO He MPo2alo,
Reg (bopmoobpasoBarensHoro cyhdukca |6orocs [MorphAff; Reg] (60-
FOCB)
Kyoa 6a6ywxa 10sxcuna my-
[o3utmonHo He 00YCIOBICHHBIE wiunyky [Phon; Int] (mymmng-
Phon: Int | MCHEL 02nyuenue 6 abconomHuo KY), HO 30ect myubiCmblil
’ CUTILHOU NO3UYUU nepeod 21ACHbIM [Phon; Int] (myumuctsiit) nepey
A—-T b5—1) 52 monwbKo 1004cy, U conu no-
bonvuie
Hapymenue HopM rpaMmaTH4ecKon
KaTEropu3aliu CyIIeCTBUTEIBHBIX
SyntGov; Int P i
KaK OTPa)KCHHUE BIIMSHUS MAaTEPHH- .
SyntAgrGen; CKOTO SI3BIKA OTCYTCTRYIOMICH KaTe Coenana mym maxoti ama
Int; SyntGov; N YICTBYIO [SyntGov; Int SyntAgrGen; Int]
nt: Syn ropueii poaa, HapyleHue HopM (Takyio avy)
: -
ABJICHHUS OTPEACIIACTCS HATMYUEM
tAgrGen; Int yip P
HEOIPEIeTICHHOT 0 NajieXka B TIOPK-
CKHX SI3bIKaX
Hapymienue HopM ynpaBieHust Kak — |MHozo, ebim, uiopcka 6nooa
MorphGoyv; N
Int: MorphAff: |CTPKEHHE MEKBAILIKOBOH untpoe- ([MorphGov; Int; MorphAff;
’ Rép > |peHuny; cTspkeHue Guiekcnn npuna-  |Reg] (mmopckux 6mron) eomogu-
& raTejabHOr0 — PErHOHAJIBHOE SIBJICHUE |1U
1 oooos0300 000001000 000001500 00202000 000002500 000003000 000003500
e }ELTETEKME KHUW, B KOTOPbIX M. W NETHAA KMCh, W KAK OHM TAM MEXZHWKM, W KK OHM Tam / B HEG0 BINETAKOT, M BCE BOT 3T0 3T0 CAMOE MHE 0JHO BPEMA W 3T0 BbiM [42-T0 KNACE CELMOM-BOCEMOI.

| [ermru | el koTopen | [l |nervas |
[ I I I I If | I
BbiT=V, Hn=(HacT, W 3, | TakoA=APRO=(suH| |Knra=S e neon=(sumu s =APRO=(pog, | =V, zcos,un=npow,ea | n=CO |nerHulii=A=u,o =

ecre |rakve nce

Phon

e

Puc. 1. ®parmeHT pazMedeHHOT0 KOPITyca YCTHOW pedu
pyccko-Tropkckux omnuHrBoB FOxHOM Cubnpu

Takum 00pa3om, MOpGOIOTHIECKOe aHHOTHPOBAHUE M pa3MeTKa OT-
KJIOHEHUH OT peueBOro CTaHaapTa ONpeleNsioT IUPOKUN TUana3oH Mouc-
KOBOM CHCTEMBI KOpIyca, BO3SMOXKHOCTb HCIIOJIb30BAHMS €r0 JaHHBIX MpPU
HCCIICZIOBAHUU €IMHMII Pa3HbIX YPOBHEH S3bIKOBOW CHUCTEMBI, MPOSBIEH-
HBIX B PErHMOHAJIBHO OTPaHUYEHHOH peun HOCUTENEH pPyCCKO-TIOPKCKOIO
OonmaTBr3Ma. COeMMHEHNE ¢ CHCTEMOH MeTapa3MeTKH, MIPUHATOH B KOp-
myce [1, 2], pacupseT BO3MOXKHOCTH aHaJIM3a 3a CUET COOTHECEHHUS THIIOB
OTKJIIOHEHWS C THUIIAMU OWJIMHTBH3MA, COIMOKYIBTYPHBIMH THIIAMH TOBO-
20111508
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The article describes approaches to the marking of deviations from the speech
standard (error annotation) in the corpus of oral speech of Russian-Turkic bilinguals of
Southern Siberia.

The texts of the corpus are recordings of oral spontaneous speech of Russian-Turkic
bilinguals, as a result of which the corpus is bimodal, the sound of speech is synchro-
nized with the transcription, which is realized using ELAN. Morphological annotation
is performed automatically using the Mystem console program of the Yandex company
with further manual correction.

Along with the traditional morphological annotation, the corpus contains the anno-
tation of the so-called “errors” (error annotation). Two types of labeling “errors” are
applied, the first in accordance with the levels of the language system, the second in
accordance with their sources. The article describes tags, provides fragments of texts
with these tags. The key corpus tags are: Phon — phonetics, Synt — syntax, Morph —
morphology, Lex — lexis, Der — derivation, Disk — discourse, Sem — semantics, Acc —
accent, Infl — inflexion, Aff — affix,; Decl — declension, Agr — agreement,; Gov — gov-
ernment, Id — idiom, Prep — preposition, preposition; Gen — Gender, Num — number,
Con — construction; Red — reduction, etc.

The annotation of deviations from the speech standard also includes tags of the
source of the deviation. This type of marking is determined by the focus of the created
corpus of texts on fixing speech practices of bilinguals, on identifying the factors that
determine the nature and degree of interference manifestation at all language levels.
Translingual and intralingual influence is annotated in the corpus. The influence of the
norms of the regional variant of the Russian language is marked as an intralingual one.

Regionally determined deviations from the speech standard are marked with a
[Reg] — a regional tag. This tag unites all manifestations of regional variants — Siberian
dialects, the Siberian variant of urban vernacular, regional variants of the literary lan-
guage. Deviations from the speech standard, which are a manifestation of the influence
of the features of the bilingual’s mother tongue, are indicated by [Int] — interference.
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The peculiarities of oral colloquial speech in the corpus of texts of Russian-Turkic bi-
linguals are not marked with additional tags.

The article provides examples of annotation using two types of tags.

The morphological annotation and marking of deviations from the speech standard
define a wide range of the search engine of the corpus of oral speech of the Russian-
Turkic bilinguals of Southern Siberia. Connecting to the body corpus meta-markup
system expands the search capabilities by matching the types of deviations with the
types of bilingualism and the sociocultural types of speakers.
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JLIL T"apOyanb

O POJIM UICTOPUYECKHX CJIOBAPEN
B UCCJIEAOBAHUU MEXKCJABAHCKUX
A3BIKOBbLIX KOHTAKTOB

Paccmampusaemces ponv ucmopuveckux ciosapeil pycckozo, 6enopyccko2o, yKpa-
UHCKO20, NONBCKO20 U YEUICKO20 A3bIKO8 8 UZVUEHUU MENCCAABAHCKUX A3bIKOBbIX
KOHMAKMOB, NPOBOOUSUIEMCS. HA Mamepuane OUNIOMAMUYECKOll KOPpecnoHOeHyuu
no chouwtenusim MockoBCcKo20 20cyoapcmea ¢ 3anaoHOe8PONECKUMU OepHCABaAMU 6
xonye XVI — nepeoii nonosune XVII 6., a makoice npusooamesa 0600ujeHHvle pe-
3YIbMAMbL SMUX UCCIE008AHUT, KOMOPble ObIIU NOJYYEHbl C NPUBTEHeHUeM OaHHbIX
UCmopuuecKux crogapeil.

KittoueBble CI10Ba: UCHMOPUYECKULi CI08APb, MEXCCIABAHCKUE SA3bIKOBbLE KOHMAKMYL,
JIEKCUYECKOe 3aUMCMBO8aAHUE, CEMAHMUYECKOe 3aUMCMBO8AHUe / KATbKA.

Hctoku pycckoil v — MHpe — BOCTOYHOCTABSIHCKOM HCTOPUYECKOMN JIEK-
cHKOrpaui BOCXOIAIT K MPHTEKCTOBBHIM CIOBAPSIM K ITAMSTHHKAM ITHCH-
MeHHOCTI/Il, a30ykoBHHKaM M JekcukoHaM XVI-XVII BB., koTopsie ¢
IpEBHEUIINX BpeMEH HAKAIUTMBAIIN B ce0€ YepTHI HCTOPHIECKOTO CIIOBAPSL.
B »Tux a30yKOBHUKaX M JEKCHKOHAX OTPAKAIOTCSI UCTOPHUECKHE KOHTAK-
THI IBYX WJIK Oollee KYNbTyp M HPUBOISTCS KOMMEHTAPHH JIPEBHUX pea-
i, ONONercknX U MHU(OIOTHYECKUX CIO’KETOB, UMEH, reorpaduyeckux
Ha3BaHWH, STHOrpaUIECKON U apXamdeCKON JICKCHKH.

[Ipenreueil ucTopuyeckoro caoBapsi He TOIBKO PYCCKOTr0, HO U APYTUX
BOCTOYHOCJIAaBAHCKUX S3bIKOB MOKHO IO MpaBy cuuTaTh «MaTepuaibsl s
cioBaps ApeBHepycckoro s3bika» M.U. CpesneBckoro [2], KOTOpbI 3aio-
KW TPAAULMIO COCTABJIEHUsSI HCTOPUYECKUX ciioBaped. IMeHHO OH sIBIIs-

! Hanpumep, MHorre cratsi ®U360prnka Ceatocnasa 1073 Toma comepkar pasb-
SICHCHUsI TEKCTOB [IMCaHUs M SIBIISIOTCS NEPBBIMHU IONBITKAMH TOJKOBAHHUS C AIIEMEH-
TaMH SHIUKIIONEINYECKOTO U CIIOBAPHOTO U3JIOKEHHS MaTeprana (cm. [1]).
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€TCS OCHOBATEIIEM >XaHpPa HCTOPHUYECKOHW JIEKCHKOrpauu BOCTOYHOCHTA-
BsIHCKUX s13bIKOB. Kak ormeuaer O.B. Hukutun, «M.U. Cpe3neBckuii pas-
paboTar METOMUKY aHalln3a, CHCTEMATH3AINH 1 KIaCCH()HUKAIIMH CIOBap-
HOro MaTepuaja Mo MaMsITHUKaM MHCbMEHHOCTH C YETKOH IaTHpPOBKOH
s3BIKOBEIX (hakToB» [3. C. 50]. B cBoeM Tpyzne ocoboe BHIMaHHE OH «YyIIe-
JIMJI CEMACHOJIOTUU CJIOB JAPEBHEPYCCKOIO S3bIKa, X HAYYHOMY JIEKCHKO-
rpaduuecKoMy OIHCAHUIO U 00BsICHEHHUIO» [ TaM xke].

Hauano pa3zpaboTku o0mieil mporpaMMBbl 10 pa3BUTHIO MCTOPHUYECKOM
nekcuKorpaduu Kak oco0oi 00IacTh IEKCUKOTrpaduy OTHOCHTCS K IEPBO
nmonoBuHe XX B., kKorma B padorax JI.B. lllep6sr [4] u B.B. Bunorpamgosa
[5] bopmymupyroTcss TeOpeTHISCKAE MPUHIAITEI CO3IAHMS HCTOPUIECKUX
cJIOBapeH, CTaBUTCS 3ajjauya UX COCTaBJICHUS, HAMEUAIOTCS MYTU €€ pealu-
3allMM, a TaKXKe HAUWHAETCA CO3JaHME CIIEUAbHBIX KAPTOTEYHBIX MAcCH-
BoB. JI.B. lllepba cremyromum o0pa3oM BBIpa3WI OCHOBHOE TpeboBaHUE K
HCTOPUYECKOMY cJI0Baplo: «ICTOPUUYECKUM B IOJHOM CMBICIIE 3TOrO Tep-
MUHA OBLT OBl TAKOW CIOBaph, KOTOPBIHA JaBa Obl HCTOPHIO BCEX CIOB HA
MPOTSHKEHUH ONPEETICHHOTO OTpe3Ka BPEMEHHU, HauMHasi C TOW WIIK MHON
OIIPENETICHHON MAaThl WK 3IIOXH, IPHYEM YKa3bIBaJIoCh OBl HE TONBKO BO3-
HUKHOBEHHE HOBBIX CJIOB M HOBBIX 3HAUEHUH, HO U UX OTMHUpAHHE, a TAKKe
ux BupousMenenuey» [4. C. 303]. Upmen JI.B. llep6sr u B.B. Bunorpamosa
MOCITYXUJIM CTUMYJIOM JUIA JajlbHEHIIEro pa3BUTH TEOPHU HMCTOPUUYECKON
JIeKCUKOTpaduul M IPaKTUKH pa3paOOTKH NCTOPUIECKUX CIIOBapei HE TONb-
KO PyCCKOro, HO U JPYrMX BOCTOYHOCNABAHCKUX s3bIKOB. C 70-80-x rT.
XX B. HAUMHAIOT WU3JABATHCS (yHAaMEHTAIBHBIE HCTOPUYCCKHUE CIOBAPU
ATHX SI3BIKOB C OOJNBIION TIYOMHOW MHAaXPOHWH, CO3MAIOIINECS C OIMOpPO
Ha IIMPOKUN KPYT MUChMEHHBIX HCTOYHUKOB PA3HbIX KAHPOB U Pa3IM4HO-
ro ImpoucxXoxkaeHus. B cioBapsx 3Toro »aHpa yCTaHaBIMBAETCS COCTaB
CIIOB U MIX 3HAYCHHH B IPEBHEPYCCKOM H PYCCKOM, a TAKXKE B OEIOPYCCKOM
1 yKpanHCKOM si3bikax X V—XVIII BB., conepKUTCA 3HAYNTENBHOE KOIHYe-
CTBO XPOHOJIOTMYECKH OINPENENEHHBIX TEKCTYalbHBIX MPUMEPOB, CPaBHU-
TENbHBIC S3BIKOBBIC MATEPUAIIBI, TOITOMY OHH JAI0T HaISKHYIO HH(pOpMa-
LU0 JJI TOYHOM Hay4yHOU MHTeprpeTauuu TekcTtoB (cM. [S. C. 196]).

YuuThiBasi M3JI0KEHHOE BBILE, HE BBI3BIBAET COMHEHHUH TO, YTO B
HACTOSIICE BPEeMs BCE HMCCIICAOBAHUS B OONACTH MCTOPHUYECKON JIEKCHKO-
JIOTMH HEBO3MOXKHBI 0€3 MPUBJICUCHUS MAaTEPHAIOB MCTOPHUCCKUAX CIIOBA-
peit. Tak, mo 70—80-x rr. XX B. UCCIENOBATEIN MEXKCIABSIHCKUX SI3bIKO-
BbIX KOHTakTOB XV—XVIII BB. CTalKMBAIMCh C TPYIHOMPEOAOTUMBIMHA
mpoblieMaMy TIpH YCTAHOBIICHUH (akTa TAaKUX 3aMMCTBOBAHHH, KOTOpPBIC
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MIPEACTABIIOT cOOOH BHYTPUCIABSHCKHE IEpUBATHL J[0 ATOro BpeMeHH
NepeyeHb 3aMMCTBOBAHUH MOMONHSJICS B OCHOBHOM CJIOBAMHM M3 3amaJlHO-
€BPOIEHCKUX SI3BIKOB, KOTOPhIE HMENH (OpMaITbHBIE MTPU3HAKH 3aUMCTBO-
BaHUA U YaCTO MPOHUKAIM B PYCCKHUM S3bIK Yepe3 MOCPEAHUYECTBO 3anaj-
HOCJIaBSHCKUX SI3BIKOB. 1 TONBKO B paboOTax mociemHel derBepTa XX —
Havana XXI B. Oiarogaps yCIEIIHON peaNn3aliil MPOeKTa MO CO3IaHUI0
HCTOPUYECKUX CIIOBaped CIABAHCKUX SI3bIKOB CpPEIM BHOBb BBISBIISIEMBIX
3aMMCTBOBAaHHUN B pycCKUM NUCbMEHHBIN s13bIKk XV-XVIII BB. 3HauMTEND-
HO BO3POCJIO YUCIIO 3aMMCTBOBAHUHN HENOCPEACTBEHHO U3 3aIaJHOCIIABSH-
CKUX S3BIKOB. OOBSACHACTCS 3TO BO MHOTOM TE€M, YTO YCTAHOBIICHHE 3TUX
3aMMCTBOBaHUN COMNPSIKEHO C CEphe3HBIMU TPYAHOCTSMH. Tak, mpu u3y-
YEHHUH JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBaHMM, KOIJla peyb MJET O CI0BaX, UMEI0-
mUX O0IIEeCTaBsIHCKOE PAacpOCTpaHEHHE, TPUMEHEHHIE TONBKO (hOpMaih-
HBIX (CTPOro JMHTBUCTUYECKUX) KPUTEPUEB Majo mpuronHo. B cimyuae ¢
CEMaHTHYECKUMH KaJbKaMHU 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO MX MPUPOAA MPOSIBIIS-
eTcsl He B sI3BIKOBOH (hopMe, a MCKIIOUUTENBHO B comepxkaHuu (cM. [6.
C. 27-28]). B cBs13u ¢ 3TUM NIpH WACHTH(PHUKAINH MEXKCIABSIHCKUX 3aUM-
CTBOBaHHMH HEOOXOANMO OMUPATHCA HA HCTOPUKO-(DHIONOTHIECKAE METO-
Jbl, IPUMEHEHHE KOTOPBIX JAeT JOCTAaTOYHO HAaJEXKHbIE Pe3yNIbTaThl (CM.
[7. C. 20; 8. C. 30]). Ilpu 3ToM 0coboe 3HaUCHHE TPUOOPETALT YUET TAKUX
MOMEHTOB, KaK CTEIECHb PAaCIpOCTPAHCHHOCTH CIIOBA / 3HAYCHHUS B 3aUM-
CTBYIOLLEM SI3bIKE, a TaKXKe B APYrHMX CIaBSHCKUX S3bIKaX, UCTOpUA CIIO-
Ba /3HaYCHUS B KOHTaKTHPYIOIIUX S3BIKAaX (BpeMsl MOSBICHUS, XapaKTep
MaMSTHUKA (-OB), UCTOPHS (PYHKITHUOHUPOBAHIIS).

Hcrounmkom 3Toi WHPOPMAINHA SBISIOTCS HCTOPUIECKUE CIIOBAPH 3a-
MaJHOCIABAHCKUX M BOCTOYHOCIABAHCKUX S3BIKOB, H3JaHUE KOTOPBIX,
HauaBmreecs B 50-80-¢ rr. XX B., CITOCOOCTBOBAIIO O’KUBIICHHUIO M AKTHBU-
3alU¥ U3BICKAHUH B 00JACTH MEKCIAaBSIHCKUX SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB. JlaH-
HBIE 3THX JIEKCHKOTPa(hUIECKUX UCTOYHHUKOB ITO3BOJIAIOT HE TONBKO C JIO-
CTaTOYHOM CTENEeHbIO HAJIE)KHOCTHU BBISIBIIATH TAKOT'O PO/ 3aMMCTBOBAHMS,
HO TaKKe IAI0T BO3MOXHOCTh BEPH(PHUIMPOBATH PE3yIbTATHl IIPEIIIIC-
CTBYIOLIUX HcclienoBaHuid. 11 Mbl B mporecce U3ydeHHs] MEXCIaBIHCKUX
s3BIKOBBIX KOHTakToB XVI-XVII BB. onmpanuck Ha MHGOOPMALIUIO UCTO-
PHYECKUX CIIOBApEH pycCKOro, OEMOpPyCCKOro, yKpaunHCKOro, MOIBCKOrO U
YEIICKOT0 s136IK0B. OCHOBHBIMHA JIEKCHKOTPaQMUECKIMU HCTOYHUKAMH JUTS
HHTEPIIPETAINA S3BIKOBEIX (DAKTOB IMPH aHAIW3E MOIBCKOTO BIFSHUS HA
PYCCKUH #A3BIK Ha MaTepHalle IUILIOMAaTH4YEeCKOW KOPPECHOHAECHUIUHU IO
CHOLIEHUSIM MOCKOBCKOTO TOCyJapcTBa C 3alaJHOEBPONEUCKUMU JepiKa-
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BaMu B koH1e X VI — nepBoit monosune XVII B. MOCTY>KWJIA CIIETYIONIUE
HCTOPUYECKHE CIOBapU PyccKoro si3pika: «ClioBaph APEBHEPYCCKOIO SI3bI-
ka (XI-XIV BB.)» [9], «CnoBaps pycckoro s3eika XI-XVII BB.» [10],
«CrnoBapp 00HMXOmHOTO pycckoro s3bika MockoBekoir Pycm XVI-
XVII BekoB» [11], «CnoBape pycckoro si3sika X VIII Bekay [12]. B cBoux
paboTax MBI TaKKe HCIONB30BaT WHPOPMAIHIO HCTOPHUECKUX CIIOBapei
0eIopyCCKOro W YKPAaWHCKOTO SI3BIKOB: «['icTaphIYHEI CIIOYHIK Oenapyckait
MOBEI [13], «[lagpydHBI TiCTapBIYHBI CIOYHIK CYOCTaHTBIYHAH IJIEKCIKi»
[14] u «CnoBHuk crapoykpaincekoi MoBu XIV-XV ct.» [15], «CnoBHUK
crapoykpaincbkoi MoBH X VI — nepuioi monoBunu XVII cr.» [16], «Ma-
TepiaNnyd O CIOBHUKA MHUCEMHOI Ta KHIDKHOI yKpaiHChKOi MoBH XV-—
XVII cr.» [17]. Kpome Toro, B CBOMX HM3BICKaHUSAX Mbl OMUPAIUCh Ha
JaHHbIE HCTOPUYECKHX CJIOBAPEH MOJBCKOTO M YEIICKOTO S3bIKOB:
«Stownik staropolski» [18], «Stownik polszczyzny XVI wieku» [19],
«Elektroniczny stownik jezyka polskiego XVII i XVII wieku» [20] u
«Slovnik starocesky» [21], «Starocesky slovniky» [22].

B nporecce ananmza A36IKOBOr0 MaTepuaia Ha MPeaIMET YCTaHOBJICHUS
(hakTa MEKCIaBSIHCKOIO 3aMMCTBOBAHHUS MBI IPOBOJWIIA COIOCTABIICHHE
HaIIMX JaHHBIX ¢ MH(OpManueH BHIMIETIEPEUHCICHHBIX JEKCHKOTrpadmde-
CKUX HCTOYHUKOB. Takoe COIMOCTaBICHHE MMEET OCOOYI0 3HAYUMOCTH B
TeX CIy4asix, KOorja peyb HAET O JEKCHYECKHMX M CEMAaHTHUYECKHX 3auM-
CTBOBaHMSIX, KOTOPBIE MPECTABIAIOT COO0I BHYTPHCIABIHCKAE ASPUBATHI
C TpacIaBsSIHCKAM KOPHECIOBOM H CIOBOOOPa30BaTEIbHBIMU a(pPUKCAMI.
B nammx maTtepuanax Takoro poja 3aMMCTBOBaHMS COCTAaBJISIOT OKOJIO
54% ot obriero yucia JEKCHYSCKUX 3amMcTBOBaHHK (Oomee 900), a eme
19% — aT0 crmoBa, 00pa30BaHHBIC B IOJNBCKOM sI3BIKE Ha 0as3e 3aMMCTBO-
BaHHOH KOPHEBOW MOpP(EMEI C TOMOIIBI0 HCKOHHO CIaBsSHCKAX addukco
[23. C. 254; 24. C. 2-16]. Cpean BepU(HUIIHPOBAHHBIX CEMaHTHUECKHX
kajek (6omee 330) onm cocraBisrorT 94% [25. C. 423; 26. C. 64-75; 27.

! B 4acTHOCTH, MbI HCCIIEOBAIH JOKYMEHTHI [0 CHOIICHHAM MOCKOBCKOIO ToCy-
napcrBa ¢ Anrnmed, [omnmanguedi, Jlanueit, Uranuei, MonnaBckuM KHSDKECTBOM U
Banaxueii, Peusto [locmomuroit (Ilompmeit u Benukum kHsbkecTBOM JIMTOBCKHM),
Cesimennodt Pumvckoii nmnepueid, ®panmueis, [Benueit. OHu mpeAcTaBiIsOT coOon
OITyOJIMKOBAHHBIE MOCOIBCKUE KHUTH U UX (DParMeHTHI.

B paMKax HCTOPHYECKUX COOBITHH BHYTpEHHEH *M3HH MockoBckoil Pycu 3to
nepuof oT Hadana Cmytsl (1598 r.) no cepenunbt XVII B., BKIO9as BOCCOSAUHEHNE
VYxkpaunsl ¢ Poccueit B 1654 r. HexoTopble JOKyMEHTHI, KACAIOLIHECS OCIEAHETO CO-
OBITHS, OTHOCATCS K 16551656 rT.
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C. 36-52]. Ilpu 5TOoM (paKT JEKCHUECKOrO 3aMMCTBOBAHMS BIIEPBBIC yCTa-
HoBJIeH B 71 ciydae (66 nekceM — 3TO0 TIOJIOHH3MBI', 5 — 3aHMCTBOBAHHS
HENOCPEACTBEHHO M3 MUCbMEHHOCTH Benukoro kHsxkectBa JIMTOBCKOro)
[23. C. 252; 24. C. 5-6; 28. C. 86—87; 29. C. 279-283; 30. C. 67-70, 79—
82], a (¢akT CceMaHTHYECKOro KaJdbKHpoBaHUSI — B 187 cimydasx
(180 kamek — 3TO TMOJOHU3MEBI, 5 — OOreMHU3MBI, IOMABIINE B PYCCKAN
MUCBMEHHBIA SI3BIK ONIarofaps MOCPEOHWYECTBY ITONBCKOTO SI3BIKA, H
2 cay4asi — CEMAaHTUYECKHE 3aMMCTBOBAHHS HEMOCPEIACTBEHHO W3 MHUCh-
MeHHocTH Benukoro kuspkectBa Jlutosekoro) [23. C. 213; 25. C. 421; 26.
C.70,75;27. C. 52;30. C. 70-73].

B ocranpHBIX coydasx HHPOpMAIHs HCTOPHUECKIX CIIOBapel 3ama Ho-
CIIaBSHCKMX M BOCTOYHOCIJIABSIHCKHMX $3BIKOB IO3BOJIMJIA MOATBEPAUTH U
000CHOBATh HIIM OTKIIOHWUTH BBICKA3BIBABIIHECS PaHEE MPEAMONIOKEHIS O
3aMMCTBOBaHHMU M3 IOJIbCKOTO MJIM MHUChMEHHOCTH Benukoro kHspkecTBa
JluroBckoro. Tak, Gmaromapst MaTepranaM HCTOPHUSCKHUX cIOBapeil Oblia
MpOBEIIeHa TMpoLeaypa Bepu(UKAINKA 3HAYUTEIFHOTO YHCIa Mpeanoiara-
€MBIX MEKCIABSIHCKUX 3aMMCTBOBAHUH Ha MPEIMET IMOATBEPKACHUS QaKTa
3aMMCTBOBAHUS M3 TOJNBCKOTO SA3BIKA, B pe3yabTaTe dero (akT JeKcHde-
CKOTO 3aMMCTBOBaHHUS ObLI MONTBEPXkIEH A 856 CloB, a B 64 ciydasx
3aMMCTBOBaHME U3 MOJBCKOI'O WK Yepe3 ero MOCpeAHUYECTBO U3 JIPYTHX
SI3BIKOB 000CHOBaTh He ymanochk [23. C. 210-249, 252]. 13 66 cmydaes
MOTEHIMAJIBHBIX CEMaHTHYECKHX 3aUMCTBOBAaHMM M3 IMOJNBCKOro, MOJI-
BEPIIIUXCS TpoIenype BepruuKanuy, GpakT KaJbKHUPOBAHHS yIAIOCh TOM-
TBEpAUTH 52 pa3a, a B 14 cimydasx ¢akT KaIbKAPOBaHUS HE OBLT MTOATBEP-
xaeH [25. C. 391-395, 422].

[lo oTHOmEHHIO K O0MIEMY KONUYECTBY MOJIOHH3MOB, OTMEUYCHHBIX B
pycckoM s3bike XV—XX BB. (cM. [31]), oOHapyKeHHbIC HAMU B AUTUIOMA-
THUYECKOW KOpPpEeCHOHACHIIMH MOCKOBCKOro rocyaapcrBa koHua XVI —
nepBoid monoBuHBI XVII B. JNeKCHYECKHE 3aMMCTBOBAHMS M3 MOIBCKOTO
cocTaBisoT Oomee 11,5%, a ¢ y4eToM CeMaHTHUYECKHX Kalek — Ooiee
15,5% (cm. [23. C. 252; 24. C. 1-16; 25. C. 421-423; 26. C. 63-77;

! B HOHSTHE IOTOHH3MY» MBI BKTIOYAEM HE TONBKO HOTBCKHE IO IIPOUCX0KICHIIO
JIEKCUYECKUE EAWHMIBI, HO M JIEKCHYECKHE 3JIEMEHTH TPEThHX SI3BIKOB (JIaTHIHb,
HEMEIKHUH U APYrHe sI36IKH), BOMIEAIINE B PYCCKUI S3bIK Yepe3 MOCPECTBO MOIbCKOTO.
Yro KacaeTcst 3aMMCTBOBAHHUN U3 TPETHUX SI3bIKOB UePe3 MOIBCKOE MOCPETHUIECTBO, TO
K IIOJIOHU3MaM MBI OTHOCHM JIUIIb T€, KOTOPbIe KO BPEMEHU HX IIPOHHKHOBEHHS B pyC-
CKYIO IMCBMEHHOCTh NIPOYHO YKOPEHMIIUCH B JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKOH CHCTEME IOJb-
CKOTO SI3bIKa.
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27. C. 35-56]). Dra wHpOpMAIHs CBHICTEILCTBYET O AOCTATOYHO BBHICO-
KOl MHTEHCHBHOCTH IOJILCKOTO BIMSIHHS Ha PYCCKUNA MUCbMEHHBIN S3bIK
XVI-XVII BB. 1 0 TOM, YTO UMEHHO MPUKAa3HAas MMCbMEHHOCTh, B YaCTHO-
CTH JUILUIOMAaTHYeCcKas JOKYMEHTAIMs, CIIy>KUIa aKTUBHBIM IPOBOJHUKOM
3TOrO BIMSHUA B yKa3aHHbIN NEPUOI.

Jo HemaBHEro BpeMeHH B pabOTax IO MOJIBCKO-PYCCKUM SI3BIKOBBHIM
KOHTaKTaM OBITOBAJI0O MHEHHE, YTO CPEIU 3aWMCTBOBAHHHN W3 IOIBCKOTO
si3p1ka B pyccknil B XVI-XVIII BB. ToMUHUpYET crenuanbHas JEKCUKA U3
Takux cep, KaKk aIMUHHUCTpPAIVsl W YIIPaBICHUE, IIPABOCYIUE, BOCHHOE
Ien1o, MeIunuHa, (Giaopa u QayHa, peluTHs, MOpallb, KyIbTypa, CPEeICTBa
KOMMYyHUKaruu u ap. OboramieHne cIoBapHOTO COCTaBa PyCCKOTO S3BIKa B
YKa3aHHBIA TEPHOJ STUMH 3JIEMEHTaMHU HE BBI3BIBACT COMHEHHUH B 00BSIC-
HUMO BHES3BIKOBEIMH (PaKTOpaMHU: KyJAbTYPHBIM BIHSHHEM, Pa3BHTHEM
pa3NUYHBIX OTpacieil 3HaHUM, HAyKd U MpPOU3BOACTBA. M B sI3BIKE NOKY-
MeHTOB [loconmbeckoro mpukaza koHma XVI — nepsoi nomoBuael X VII B.
TaKKe IHUPOKO NPEeACTaBIEHbI 3aMMCTBOBAHUS TAaKOrO poJia, OAHAKO Haps-
Iy C MOJIOHM3MaMM YKa3aHHBIX TEMAaTH4YECKUX TPYII CIOB 3[€Ch 0CTa-
TOYHO BENMUKa JONS 3aMMCTBOBAaHUWIA OOMICYIOTPEOUTENEHON JIEKCHKH,
YCTaHOBJICHUIO KOTOPOH CITOCOOCTBOBANIO OOpaIieHne K JTaHHBIM HCTOPH-
YECKOU JIEKCHKOT pa M.

[IpuBneyenne MHPOPMAIIMKA HCTOPUICCKUX CIOBapeil B HAIMX H3BIC-
KaHUSIX CIIOCOOCTBOBAJO HE TONBKO BBISBICHHUIO MEKCIABSIHCKHX 3aUM-
CTBOBaHMU W BEpHU(PHUKANNHN TAHHBIX IPEIIICCTBYIONINX HCCICIOBAHUI B
ATOH 00IacTH, aBTOPAM KOTOPHIX B CHITy 00BEKTHBHBIX HpI/I‘{I/IHl HE Bcerja
yIaBaJoCh apryMEHTHPOBAHHO OOOCHOBATH (PAKT 3aMMCTBOBAHUS, HO 1103~
BOJIMJIO TAKXKE€ PEIIUTh A APYTrUX HE MEHee Ba)KHBIX 3aj1ad. Marepuansl
ATHX JIEKCUKOTpa(hUIeCKUX MCTOYHHUKOB JaTd BO3MOXXHOCTH yCTaHOBHTH
HE TOJBKO A3BIK-IOHOP B TOJBCKO-PYCCKHX SI3BIKOBBIX KOHTakTax XV-—
XVII BB., HO U A3BIK-NIOCPENHHUK, T.€. ONPENCINTh MyTH NPOHUKHOBEHUS
aHAJIM3UPYEMbIX 3aUMCTBOBAHUH B PYCCKUIM MUCHhMEHHBIHN A3bIK YKa3aHHO-
ro nepuona. Tak, Mo HammM cBeAeHUsIM, B Oonee yem 81% ciaydaeB mpo-
[IeCC 3aMMCTBOBAHMUA B PyCCKHMIl MUCBbMEHHBIN 361K B XV-XVII BB. u3
MOJBCKOTO OCYIIECTBIBTICS Onarogaps MOCPEAHUYECTBY MHUCHMEHHOCTH
Benmukoro xuspkectBa JlutoBckoro [23. C. 253; 24. C. 15; 25. C. 425;
26. C. 75; 27. C. 52]. B psazne cnyyaeB MeXCIaBSIHCKUE A3bIKOBbIE KOHTAK-

! Keratu, ofiHa M3 CaMBIX BAXKHBIX HPHYHH — 3T0 HEPa3pabOTAHHOCTH HCTOpHYC-
CKOM JIEKCUKOrpa Uy CIaBIHCKHX SI3BIKOB JI0 BTOPOH MOMOBUHBI XX B.
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THI B 3TOT NIEPHOJI HOCIIIH eIrle Oojee CIOXKHBIN XapakTep, KOTraa Py 3anM-
CTBOBaHUH OOT€MH3MOB B POJHU ITOCPEAHUKA BHICTYIANIN IONBCKAHN S3BIK H
MUMCbMEHHOCTh Benmukoro kHspbkectBa JIMTOBCKOro: B HallMX Marepualiax
TaKue JIEKCUYeCcKHue 3aMMCTBOBaHUs cocTaBiaoT moutd 11% [23. C. 254;
29. C. 283], a cemanTHdeckue — bomnee 2% [25. C. 425-426; 26. C. 70, 75].

CornacHo HallUM J@HHBIM, 15 CIOB, ABISIOMIMXCS JIGKCHYECKUMHU TO-
JIOHU3MaMH, U 43 JIeKCeMBbl B pacCMaTpUBAaEMBIX 3HAUYEHUSX, MPEeACTaBIIs-
onme co0oil CeMaHTHIECKUE KAIBKU C MOIBCKOTO, IO CHX IOp HE perH-
CTPUPOBAJIMCh B UCTOPUUECKUX CIOBApAX PYCCKOTO fA3bIKA, a CPEAU 3aUM-
CTBOBaHMU W3 MUChMEHHOCTU Benmkoro kHspkecTBa JIMTOBCKOro Komuue-
CTBO TAaKHX CIIy4aeB COOTBETCTBEHHO — 2 cioBa u 1 cnoso [23. C. 253; 24.
C. 11, 13-14; 29. C. 279-282, 284-285].

Kpome Toro, B pe3ynpraTe CONOCTaBIECHUSA HAIMX MAaTEPUAOB C MH-
(dopMarueil HCTOPUIECKUX JIEKCHKOIPaQUUECKUX HUCTOYHHKOB PYCCKOTO
sa3pIKa 11 Oonee yeM 39,5% nexkcudecKux M modTH 37% ceMaHTHYECKHUX
MOJIOHU3MOB, a Take A 31,5% nexcuueckux 3aMMCTBOBAaHUI M3 MHUCH-
MeHHOCTH Benmmkoro kHspkxecTBa JIMTOBCKOro OBLIO ycTaHOBIEHO Ooiee
paHHEe BpeMs WX ITOSBICHHS B PYCCKOM MHUCHMEHHOM SI3BIKE JINOO KOH-
KpETU3UpOBaHbl XpoHonoruueckue nanusie [23. C. 253; 24. C. 15; 25.
C.422; 26. C. 75; 27. C. 53; 28. C. 83-89; 29. C. 282-284; 30. C. 67].
B cBs3u ¢ 3THM 3aMeTuM, YTO MpPU KOHTAKTUPOBAaHUU TE€HETUUECKU POJI-
CTBEHHBIX SI3bIKOB YUET XPOHOJOTMUECKUX JaHHBIX UTPAeT BaXKHYIO POJIb,
TaK Kak MOMOIaeT YCTaHOBUTh HalpaBJIeHUE A3BIKOBOro BIMsHUA. U3 3TO-
T0 CIEIyeT, YTO HEOOXOIUMO CKPYITyIC3HEUIINM 00pa3oM PETHCTPHpPO-
BaTh BCE, B TOM 4YHCJI€ OKKa3MOHAJbHbIE, CIy4al 3aMMCTBOBAHMIA, BCTpe-
YAOIIHEcs B MAMATHUKAX MMUCEMEHHOCTH, ITOCKOJIBKY HMEHHO dTa HH(Op-
Malus MO3BOJISIET B Psi/Ie CIIy4aeB YCTAaHOBUTH TPYIHO YJIOBUMYIO MHTpa-
[UIO OTJCTBHBIX CIIOB WJIM WX 3HAYEHHWH W3 OTHOTO ONM3KOPOICTBEHHOTO
SI3pIKA B JPYTOM.

B 3aBepmienne 0630pa poiu UCTOPHUYESCKHUX CIOBAPEH B MCCIICAOBAHUN
MEXKCIIaBSIHCKUX SA3bIKOBBIX KOHTAKTOB OTMETHM, YTO YCTAHOBJIEHHE TaKo-
ro pola 3aMMCTBOBaHMI «MOXKET BHECTH B HEKOTOPBIX CIydasx Cylle-
CTBCHHBIC KOPPEKTUBBI B STUMOJIOTHIO, YCTAHOBICHHYIO Ha OCHOBE (op-
MaJbHBIX COBNAJECHUH, U TEM CaMbIM YTOUHUTH JaHHbIE O MEPBOHAYAIb-
HOM PAaclpoCTpPaHEHUH TOTO WJIM WHOTO CJIOBA, OTAENSS MpaciaBIHCKUN
JMeKCHIEeCKUi (OHI OT BTOPHYHBIX KyIbTYpHBIX HacnoeHuit» [32. C. 14].
Kpome Toro, pe3roMupysi M3JIO0KEHHOE BBILIE, MOXHO CIENIaTh BBIBOA O
TECHOM B3aMMOCBS3U U B3aUMO3aBHUCHMOCTH MEXIy HCTOPUYECKOM JeKCH-
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KOIIOTHEH U JIeKCHKorpadueil, Ha KOTopyro yka3piBai eme B.B. Bunorpa-
JIOB, TIOJUYEPKUBABIIMNIA, YTO OCHOBOH HCTOPUU PYCCKOrO fA3bIKa JIOJKHA
OBITH MCTOpPHYECKAs CEMAaHTHKAa PYCCKOTO S3bIKA, IOCTPOCHHE KOTOPOH
HEBO3MOXHO 0€3 OMOpHl Ha JAaHHBIE HCTOPUIECKON JIEKCHKOrpaguu (CM.
[5. C. 192]). Hamm u3picKaHus B 00JIACTH MEKCIABIHCKUX S3BIKOBBIX KOH-
TaKTOB Ha YPOBHE JIEKCUKHM Ha MaTepuaje NaMATHUKOB MPHUKa3HOW MHUCH-
MeHHOcTH KoHIa XVI — mepBoil monoBuHbl XVII B. Takke MOKa3bIBAIOT,
9TO HEBO3MOXKHO JOCTIDKCHHE HAJIE)KHO 00O0CHOBAaHHBIX PE3yNbTaToOB 0Oe3
HCTIONIb30BaHUST HH(POPMAITUH HCTOPHUYECKUAX CIIOBApPEH CIABSHCKHUX SI3bI-
koB. Ho B TO e BpeMs JaHHbIE, OJy4aeMble B MPOLECCE UCCIEIOBAHUS
Pa3MUYHBIX TPOOJIEM HCTOPUYECKOW JICKCHKOIOTHH (B HAIIEM CIydae —
MEKCIIABSHCKHIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB), CIIOCOOCTBYIOT YTOYHEHUIO H JO-
MTOJTHEHUIO HOBBIMHU (haKTaMu WHQOPMAIMH, COACPIKAIICHCS HE TOIBKO B
HUCTOPUYECKHUX, HO 1 B 3TUMOJIOTHYECKUX CIIOBApX.
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The article examines the role of the Russian, Belarusian, Ukrainian, Polish and
Czech historical dictionaries in the study of inter-Slavic language contacts carried out
on the material of the diplomatic correspondence on relations of the Muscovite state
with the western European countries at the end of the 16th — the first half of the 17th
centuries. The article demonstrates the significance of these lexicographic sources in
the identification and in the verification of borrowings from Polish and from the writ-
ten language of the Grand Duchy of Lithuania into the Russian written language in
the aforementioned period. The article presents the generalized results of the investi-
gation received with the use of the mentioned historical dictionaries. Thus, 54% of
the total number of the borrowings (more than 900) are made up by intra-Slavic deri-
vates; in the semantic calques, such borrowings make up 94% of the total number
(more than 330). The author points out that the identification of borrowings of this
kind is complicated. The fact of a lexical borrowing has been first stated for 71 words
(66 Polonisms, 5 borrowings from the literary language of the Grand Duchy of Lith-
uania), the fact of a semantic calque has been first stated in 187 cases (180 Polo-
nisms, 5 Bohemisms, 2 borrowings from the written language of the Grand Duchy of
Lithuania).

According to the results of the material verification with the use of the historical
dictionaries, in 64 cases out of 856 the fact of a lexical borrowing and in 14 cases out of
66 the fact of a semantic borrowing have not been proven.

The present investigation elucidated upon the ways of inter-Slavic borrowings’
penetration into the Russian written language in the 15th—17th centuries: in 81% of the
cases a borrowing occurred through the mediation of the written language of the Grand
Duchy of Lithuania. In 30% of all the cases the data of the present study date the ap-
pearance of the lexemes and meanings in the Russian written language under analysis
to an earlier period. To sum it up, the author’s insights into the historical lexicography
of the Russian language show that in order to obtain valid results one should rely upon
the materials of historical dictionaries. What is more, the data of such investigations can
contribute to the supplementation and refinement of not only historical dictionaries, but
etymological dictionaries as well.
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TEOPHUS U TIPAKTUKA IPUMEHEHUS CJIOBAPEN
B KAYECTBE HCTOYHHUKOB
JJI IHHTBUCTUYECKOU OKCIIEPTU3bI

Paccmampusaiomea nooxodsl Kk peuwteHuro npobiemvl  6b100pa  NUHSBUCTOM-
9KCnepmoM crosapeti-ucmounuxos. Ilpednazaromes Kpumepuu OYeHUBAHUA UH-
DOpMAMUBHBIX BO3MOJNCHOCEL CNOBAPEL 8 ACheKme UX NPUOOHOCmU Ol peule-
HUsL IUH809KCnepmHblX 3a0ay. COO0episHCUmcsa CnpagoyHas u CmamucmuyecKas
uHgpopmayus 0 MEMOOUYECKUX PEKOMEHOAYUAX C08apell U CIONCUBULENCS NPAK-
muxe ux npumenenus. Hameuaromes nepcnekmugbl pazpabomku 6a3vl OGHHbIX UC-
MOYHUKOB OIS TUHSBUCTIUYECKOU IKCNEPMU3bL.

KitoueBble cloBa: ropuouteckas AUHSBUCMUKA, TUHSBUCMUYECKAs IKCnepmusd,
MemoouyecKkue peKoMeHOayuy, NPAKMUKA NPUMEHEHUs, Cl08apyb, UCMOYHUK, 6a3a
OaHHBIX.

IMocTanoBKa MpoG.IeMBbI

[o mocnemHUM JTaHHBIM, B OTEUECTBEHHOM JICKCUKOTpaduu 3a TIEpHOI C
koHna X VII B. no Hayana XXI B. HakoruteHo 6oee 3 300 stekcukorpaduye-
CKUX MPOIYKTOB — OJHOS3BIYHBIX CIIOBAPEH PYCCKOTO SI3BIKA, OO CITICOK
KOTOpBIX MpeacTaBiieH B cnpaBoyHoil kHure B.A. KoseipeBa, B.J[. YepHsk
[1. C. 405-592]. UccnenoBaTenu BBIAETSIOT 37 TUIIOB CIOBapeH, cpenu Ko-
TOPBIX, HAIPUMEP, TOJIBKO TOJKOBBIX CIIOBapel HacuuThiBaeTcs 59 Haume-
HoBanuil [2. C. 89-93]. Kaxaplii croBapb «XapaKTepu3yercsi OIpe-
JeT| eHHOM | KOHIICTIINEH, Kacaromieicst Tnna, ooseMa C[moBapsi| u paspa-
OOTKH B HEM pa3N[MYHBIX | JIEKCHKOTpadud[eCKHX| mapameTpoB, T[0] e[cTh]
0oTOOpa CIIOB M UX aCHEKTOB, pa3bicHsIeMbIX B C[oBape]» [3].

Msoroo0pa3ue nekcukorpadguueckux H3TaHUHi, pazHOOOpa3ue MX TH-
OB, CBOE0Opasre KaXIOro M3 CIOBApeil — BCE 3TO CTABUT IEpell JTMHTBU-
CTOM-HCCIIeIoBaTeNieM Mpo0ieMy BEIOOpa CIOBapsS-HCTOYHUKA (OXHOTO
WA HECKOJBKHX) B COOTBETCTBUU C MOCTABJICHHBIMH LIEISAMH, T.€. BBIOOp
ClIoBapsi B Ka4ecTBE MCTOYHHMKA JUIS HCCIICAOBAHUN OOYCIOBIHBAaET UX
pe3ynbTathl. [Iprm 3TOM €ro CyOBEKTHBHBIA BBIOOp HaAKIaIbIBAacTCS Ha
CyOBEKTHBHOCTh JIEKCHKOrpada (Tak Ha3bIBAEMYI0 HHTYHITUIO JIEKCHKO-
rpada [4]) Kak aBTOpa, COCTABHUTEIS, aBTOPA-COCTABHUTEIIS, PeIAKTOpa CII0-
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Bapa. Tak, Ha pe3ynbTaThl HCCIEIOBAHMHA OKAa3bIBACT BIUSHHUE IBOMHAS
CyOBEKTHBHOCT: BBIOOP JMHTBHCTA-HUCCICIOBATENSI M YCTAaHOBKA JICKCH-
Korpada.

Cobmonenue MpUHIHIIA 00bEKTHBHOCTH OCOOEHHO BAYKHO JJISI TAKOTO
pOZa TMHTBUCTHYECKHUX HCCIIENOBAHUH, KaK JTMHTBACTHYECKAs DKCIICPTH3a,
BBIBOJIBI KOTOPOM MOT'YT 3aBHCETh, HAIIPUMEP, OT COZEpIKallleiCs B cIOBa-
PSIX CTHIIMCTHYIECKON MH(OPMAIHH O JISKCHYECKUX eIUHUIAx [5].

B mnpakTuke JHMHIBUCTHYECKOH 3KCIEPTH3bl OCHOBHBIM HCTOYHHKOM
IUTS. BBIBOZIOB DKCIIEPTa SIBJISACTCS CIOBaph Kak HawmOoiee HaIeKHBIH [6.
C. 100] u nerurumustii [7. C. 152] ucrounuk. OmHAKO HE CYIIECTBYET 00-
LIETIPUHATOTO CIHCKa CIIOBaped, PEeKOMEHAYEMbIX M MPUMEHSEMBIX s
peLeHHs TUHTBOAKCIIEPTHBIX 3a]1a4 B KAUYECTBE UCTOYHHUKOB TOJIKOBAHUS U
CTHIIICTUYCCKON KBaIM(UKAINU CJIOB, YTO O0YCIOBIHBACT aKTyalbHOCTh
JAHHOTO UCCIIEJOBAHMUSL.

Lenpro HacTOSAMICH CTaTBU SBISETCS BHIPAOOTKA KPUTCPUEB OlCHHBA-
HUS MHOOPMATUBHBIX BO3MOXKHOCTEH CIIOBapeil B acmeKTe WX MPHUTOIHO-
CTH JUTS PeIIeHHsI TMHTBOAKCIIEPTHRIX 33a]ad Ha OCHOBE 0000MIEHHS Teope-
TUYECKUX HAapaOOTOK W TPECTABICHUS CIOKHUBIIEHCS MPAaKTHKH B 00Ja-
CTH WX MPUMEHEHHS KaK ICTOYHHUKOB JUIS IMHTBUCTUIECKON IKCIIEPTH3HI.

Hcrounmkamu Martepuana CTald METOAWYECKHE W3JaHWs, KHATH U
COOpHHKH CTAaTeH MO JIMHTBUCTHYECKOW DKCIIEPTU3E, a TAKXKE MHTEPHET-
CaiThl 00bEIMHEHHI JINHTBUCTOB-IKCIIEPTOB — BCETO 19 HCTOYHUKOB.

MarepuanoM TMOCITYKHIIN JEKCHKOTpaUIeCKue W3JaHus, IMPEICcTaB-
JICHHBIE B 6 CIHCKAaX PEKOMEHIyeMOH JIuTepaTypsl U 167 TekcTrax dKC-
MEPTHHIX 3aKITIOYCHUH 1 0TOOpaHHBIE U3 YKa3aHHBIX HCTOYHUKOB METOIOM
CILTOITHOM BHIOOpKH. OCHOBHOM METOJ aHaNM3a, IPUMEHSIEMEIH B JTAHHOM
HCCIIETOBAaHUH, — OMUCATEIbHO-aHANTHYSCKAN (OOICHAYIHEII) METOX C
COBOKYITHOCTBIO €r0 IPUEMOB.

HcTopus Bonpoca

[IpoGneMBI THHTBACTHYECKOTO OOCCIICUEHUsSI IOPUIMIECKON cepsl [8]
W B3aUMOOTHOIICHHUN JHWHTBACTHYECKOW DKCIIEPTHU3BI W JIEKCHKOTpa(uu
KaK JBYX HalpaBJICHUH JHHTBUCTHKH [6] aKTUBHO OOCYKHAIOTCS B HAyd-
HOM COOOIIECTBE, B TO BpeMs KaK MCCICAOBAHHS B paMKaX JIMHTBHCTHYE-
CKOH 3KCIepTu3bl MPOBOJATCS MPEUMYIIECTBEHHO C OMOPOil Ha JaHHBbIE
TPaIMIMOHHBIX M COBPEMEHHBIX TOJKOBBIX CIIOBapeil PyccKOro si3bIKa.
B ropuanyeckoil JTUHTBUCTHKE IMOCTaBJIEHbI BOMNPOCHI O JOCTaTOYHOCTH
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MPECTABIECHHBIX B HUX CBEJICHUN U COOTBETCTBUHU MX LENIEH LIESIM JIUHT-
BHUCTUYECKOM IKCIIEPTUBI.

H.J. T'one (coBmectro ¢ O.H. MatBeeBoit) B psaae pabot [4, 7, 9, 10]
00CyKIaeT BO3HHKIIYIO MOTPEOHOCTh B CO3AaHWUHU CIICIIHATBHOTO THIIA
CJI0Bapsad — IOPUCIMHIBUCTUYECKOrO, B YaCTHOCTH, CIOBaps MHBEKTUBHOU
JIEKCHUKH, B KOTOPOM JTOJDKHO HAWTH OTpa)KCHUE peanbHoe (pyHKIHOHHPO-
BaHHE MHBEKTHBHBIX CIIOB B Y3ycCe.

HazoBeM 1Ba WM3BeCTHBIX MOAOOHBIX mpoekTa: «tOpuciuHTBHCTHYE-
CKUU cJIOoBapb MHBEKTUBHOM JeKcUkH pycckoro si3bika» (H.J. ['ones, O.B.
lonmoBaueBa, A.B. Kopskosies) [11, 12] n «OpucnuarBHCTHYCCKH (pa-
3eonioruueckuii caoBapb» (B.M. Makapos, O.C. Makaposa, A.K. YcTioxa-
uHuna) [13]. B mepBoM cimoBape 0OBEKTOM JIEKCHKOTPa(pUIECKOTO OIMHca-
HUS SBIIETCSA 0co0asi A3BIKOBAs CIMHHIA — HHBEKTHBHOE CIIOBO, BO BTO-
poM — (hpazeorornyecKkue eqUHALE (B IMHPOKOM CMBICIIE), KOTOPEIE MOTYT
OBITH BOBJICUCHEI B MHBEKTUBHOE (PYHKIIMOHUPOBAHUE SI3BIKA.

BBuny HezaBeplIEHHOCTH B HACTOSIIUNA MOMEHT MEPEUHCICHHBIX MPO-
€KTOB OCHOBHOE€ BHHMMAaHHE JIMHTBHCTOB-IKCIIEPTOB COCPEIOTOYEHO Ha
HUMETOIIIXCS JIEKCUKOTpapuaecKuX M3aHmsIX. MccnenoBarenu mpuaepiKu-
BaIOTCA pa3HBIX B3TJISI0B Ha TO, K CIOBapsAM KaKOro THIA, KAKUM UMEHHO
CIIOBapsSIM M KAKOMY MX KOJTHUYECTBY CIIEYyeT 00paIlaThCs.

Hanbonee pacmpocTpaHeHHOI TPEICTaBISACTCS TOYKA 3PSHUS O TOIKO-
BEIX (HOPMATHBHBIX) CIOBapsX Kak 3¢ eKTHBHOM WHCTPYMEHTE JHMHTBU-
CTHYECKOW AKcepTussl (cM., Hanpumep, [14]). H.ZI. T'oneB ormeuaer cio-
YKUBIIYIOCS B JIMHTBOIKCIIEPTHON MPAKTUKE MOJIOKUTENbHYIO TEHICHLINIO,
CBA3AHHYIO C UX NMPUMEHEHHEM — TEHJIEHIMIO «K COBMEIIECHUIO JIMHTBH-
CTHYECKOTO KAa4eCcTBa W JICTUTHMHOCTH NaHHBIX: MEPBOE 31eCh Kak OBl
npeanonaraet sropoe» [10. C. 25-26].

B.A. EppemoB yka3piBaeT Ha HEBO3MOXKHOCTh OI'PAaHHYMBATHCS B IKC-
MEPTHOU JESATETBbHOCTH HCKIIOYUTENBHO TOJKOBBIMU (HOPMATHBHBIMHU)
CJIOBapsMHU PYCCKOI0 JIMTEPATypHOro s3bIKa 1o pany npuuud [15. C. 42].

[To muenuto U.A. CrepHuHa, 17 yCTaHOBJEHMs 3HAYEHHUH CJIOB B
JMHTBOAKCIIEPTHON IPAKTHKE HEOOXOAUMO OMUPATHhCS Ha HECKOIBKO pa3-
HBIX HamOoJiee MONHBIX aBTOPUTETHBIX TOJNKOBBHIX (B IIMPOKOM CMEICTIC)
CJI0Bapel COBPEMEHHOI0 PYCCKOTO sI3bIKa (B TOM YKCIIE Ha CJIOBAPH CIIEHTra
U pa3roBopHoii peun) [16. C. 203].

Hecmotrps Ha pasHBIe MOAXOABI K BBIOOPY CIOBapei-HCTOYHUKOB IS
JIMHTBUCTUYECKOM 3KCIEPTU3bI, JaHHbIE UCCIIEIOBATENH CXOATCS BO MHE-
HUM OTHOCHUTENBbHO NBYX cioBapeil: tak, H.[l. T'one u U.A. Crepuun
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npeylaraloT onuparbcd Ha «TONKOBBIM CJIOBapb PYCCKOrO  SI3BIKA»
C.U. Oxerosa, H.IO. IlIsenoroii, a B.A. EdpemoB u U.A. Crepaun — Ha
«bonmpmioN  ciloBapb PYCCKOM PpasrOBOPHOM OKCIIPECCHBHOW  peum»
B.B. Xumuxa.

Taxum 00pa3oM, BEIOOPY ClloBapell B Ka4ecTBE MCTOYHHUKOB JUIS JIFHT-
BUCTUYECKOW AKCHEPTU3bl JOJDKHO MPEAIIECTBOBATh OLEHUBAaHUE MX HMH-
(OpMaTHBHBIX BO3MOXKHOCTEH B AacCHEKTe€ MPUTONHOCTH ISl PEUICHUs
JIMHTBOAKCIIEPTHBIX 3an1ad. [IpoBeneHHbI aHanM3 MpeasiaraeéMblX Hcclie-
TOBATEISIMH TIOAXOMOB K PEHICHUIO TAHHOW MPOOIEeMBI MO3BOJISIET chop-
MYJIHPOBATh CIEAYIOIINE KPUTSPHH U OOOCHOBAHHS BBIOOpA CIIOBaps-
ucrounuka: 1. OOmas XapaKTepHCTHKAa CJIOBaps M ero crenuguka.
2. O0BéM U cocTaB ciioBHHKA cioBaps. 3. CocoObI TONMKOBAHUS 3HAUCHHH
cnoB B cnoBape. 4. CucremMa CTHIIMCTUYECKUX MOMET M CTHIIMCTHYECKas
XapaKTEepUCTHKa clIOB B cioBape. 5. CriennanbHble BO3SMOXKHOCTU MPUMeE-
HEHUS CIIOBapsl B XOJ€ JMHIBUCTHYECKOW skcneptusbl. Kpome toro, B
AHHOW paboTe TaKKe IpelaraeTcs YIUTHIBATh CIEAYIONINEe KPUTEPHH,
BIIVSIFOLIIE HA BEIOOP CIIOBAps-MCTOYHMKA: 6. Hanmdme pexkoMeHIanuu mo
MIPUMEHEHHIO CIIOBapsl B METOAMYECKUX M3aHUX. 7. CloKUBILAsACS Mpak-
TUKa IPUMEHEHUS CJIOBapsL.

1. PexoMeHaanuu no NpuMeHEHUIO CJI0Bapeii B KauecTBe HCTOYHH-
KOB [JIfl JMHIBHCTHYECKOH IKCIEPTH3bl B METOANYECKHX HM3IaHMAX.
Ha nepBom 3Tamne naHHOro MccieNOBaHUS MPOaHATU3UPOBAHO 6 HAXOIs-
IIUXCS B OTKPBITOM ITOCTYIE METOAWYCCKAX HM3IaHHH, pa3paboTaHHBIX 32
niepriof ¢ 2002 o 2016 r. ['unpaueit TMATBUCTOB-3KCIIEPTOB TIO JIOKYMEH-
TaIMOHHBIM U WH(popManuoHHBIM criopaM (manee — [JIDAUC) [17-20] u
PoccuiicknuMm enepaabHBIM IEHTPOM CyneOHOW 3KCIEpTH3Bl Ipr MuHU-
crepctBe foctuninu Poccuiickort @eneparuu (manee — POLICO npu Mu-
Htocte Poccun) [21, 22].

OOparmienne K TaHHBIM METOIMYECKAM H3IaHHSAM ITOKa3ajio, YTO CITHC-
KU PEKOMEHIYEMBIX B HUX CJIOBapel COCTaBIISIIOTCA C YUETOM MPAKTHKH HX
MPUMEHEHUs] MPU MPOU3BOJCTBE JIMHIBUCTHYECKOM SKCIEPTU3bI, COMpPO-
BOXK/TAIOTCSI KOMMEHTAPHSMHA, aHHOTAIIUSIMH, OOOCHOBBIBAIOIIMMH UX BEI-
00p, a TaKKe YaCTHBIMU 3aMCUYaHUSIMHA (HATIPUMEpP, O TOM, KaKHe MMEHHO
u3nanus «ToIKOBOro cioBapst JKUBOTO BENMKOPYCCKOro si3pikay» B.M. [lans
u «CnoBaps pycckoro s3bika» C.M. OxeroBa ciefyeT UCHonb30Bath). OT-
METHM, YTO TaKKe BCTPEYAIOTCS HEMOCIE0BaTeNbHbIE PEKOMEHAALNN
HMCTOYHHUKOB APYrUX THUIIOB: HHIMKIIONEIUYECKUX, CIPAaBOYHBIX, HAYYHO-
METOAMYECKUX U3JIaHUH, JIIEKTPOHHBIX PECYPCOB.
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B xnure «llena cnosay [17] B pa3nene «Bonpockl — OTBETH Ha BOIPOC
«14. Kakumu cnoBapsmMu cieyeT Mojib30BaThesl IPU aHaju3e TeKCTa?y laeT-
Cs OTBET B BHJE CIMCKa CIIOBapedl U CIIPaBOYHMKOB, MCIOIb30BAaHHBIX B
TEKCTaxX COJAEPIKAIIMXCS B JAHHOW KHHUI€ HKCIEPTHBIX 3aKIIOYEHUH, B KOTO-
POM TIPHCYTCTBYET 25 HaMMEHOBaHHUN COOCTBEHHO JIMHTBHCTHYECKUX CIIOBa-
pelt pasIMYHbIX TUIOB M 9 TepMHHONOrMYeckux cioBapeid. Kpome toro, npu
OTBETE Ha JAHHBIN BOIPOC MPUBOAUTCA CChUIKA HA pa3MEIIEHHBIA B JAHHOU
KHHTE B pasznene «HekoToprle W3maHus W MyONHKAINN, PEKOMEHIYEMBIE T10
Teme KHUTH “LleHa ciioBa™» CIHCOK PEKOMEHIyeMOM JUTEepaTyphl, B YUCIe
KOTOPOI MOKHO BBLAEUTH 16 HAMMEHOBaHUH CIIOBapei.

B nayuyno-meroanyeckoM usnanuu «llamamka no éonpocam Hazna-
yenun cyoednou aunzeucmuueckoi sxcnepmusn» [18] B paznene «Pe-
KOMEH/IyeMasl JIUTEPaTypay MPUBOIATCS CIIUCOK OCHOBHBIX MOHOTpaduii,
CIIPaBOYHUKOB M CIHMCOK OCHOBHBIX CJIOBApeil, B KOTOPOM MEPEUHCICHO
O HauMEHOBaHUI ClOBapeil, COMPOBOXKIAIOUINXCA KOMMEHTApHUSIMH, CBHU-
JETENbCTBYIOIIMMHU O IPEUMYLIECTBAX TOrO WJIM MHOTO CIIOBaps B acleKTe
€ro MpPUMEHEHHUS NpU MPOU3BOJCTBE JIMHTBUCTHUUECKOW 3KCIEPTU3BI: O
COCTaBE CIIOBHHKA CJIOBAps, O HATHYNH JOMONHUTEIBHON HH(POPMAIUH B
cJIoBape, 0 Ha3HAYEHUU CJIOBAPS], O HAJIMYMU UHTEPHET-BEPCUU CIIOBaps.

[Namarka «Kak nposecmu nunzeucmuueckyro IKCnepmu3y CHOPHOZ0
mexcma?y [19] aBuseTcsS CaMOCTOSTENBHBIM yIeOHO-METOIMYECKAM H3-
JaHWEM, OJTHAKO BKJIIOUEHHBIN B Hero pasnen «PekomeHnmyemas nuTepary-
pa» ComepXKHUT WHPOPMAIHIO, HACHTHYHYIO IIPEICTABICHHON B OXapaKTe-
PH30BaHHOH BHINIE «[lamsimKke HO 60NMPOCAM HA3ZHAYEHUsl CYOeOHOU JuHe-
BUCTNUYECKOU IKCNEpmuU3bl», B CBA3U C UEM CIIHCOK PEKOMEHIYEMbIX B HEM
cloBaped B JAaHHOW CTaTbe HE MPUBOAMTCS, OJHAKO YUMTBHIBACTCA MpPU
JaJIbHEHIINX MoJIcueTax.

B nayuHo-meronuueckoM uznaHuu «Memoouueckue pekomeHOauuu
N0 860NPOCAM TUH2BUCHMUYECKOU IKCnEPMU3bl chopHblx mekcmoe CMH»
[20] B pazmene «OCHOBHBIE CIIOBapud PYCCKOrO S3bIKa M HMHTEPHET-
pecypchl, peKOMEHIyeMble COTpyaHMKaM PockoMHan3opa» Haercss Kpat-
KUl MepedeHb COBPEMEHHBIX TOJKOBBIX CIOBaped ¢ aHHOTALUSAMHU K HHUM,
PaCKPHIBAIOIMIUME CHEMUPUKY KKIOTO CIOBAPS U MOSICHSIIOMIUME UX BBHI-
6op. [Ipu sTOM CiOBapy MOMPa3AETSAIOTCS HA BE TPYIIBL: 0Aa30BEIE U JO-
TONHHATENbHBIE' (4 m 5 HauMeHOBAaHMH CIIOBapel COOTBETCTBEHHO).

! K OmONHHTETBHBIM aBTOPEI JAHHOTO METOIMIECKOrO M3IAHMS OTHOCST CIOBAPH,
(bUKCHPYIOIME «HOBYIO JIEKCHKY, — KaK BO3HHKILIYIO HEIOCPEICTBEHHO B PYCCKOM
peun, Tak u 3aumcTBoBaHHYIO» [20. C. 154]).
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B mpumeyaHusix K JaHHOMY CIMCKY aBTOPbl OTMEYAIOT, YTO «COTPYIHHK
PockomHam30pa, OCYIIECTBIAIONINA B paMKaX IOKHOCTHBIX OOS3aHHO-
cTeil oueHKy cropHoro tekcra CMU, momkeH Taxke MpelCTaBlIATh, YTO
Cpelr COBPEMEHHBIX JEKCHKOTpaQUUeCKUX H3IAaHHUN CYIIECTBYET HEMAJo
clIoBapel, OMUCHIBAIOMINX JIEKCHKY OTPaHHYCHHOH, crieruduiaeckoil che-
pBI yIOTpeONeHNsI — OT, HalpuMep, IMKOIBHOTO JKaproHa 10 MaTepHOU
oparm» [20. C. 154], u manee MPUBOIUTCS CIIACOK U3 § CJIOBapeI‘/'Il, KOTO-
pBIE MOXKHO paclieHMBaTh KaK MPOAODKEHHE PEKOMEHIYyEMOro IEepedHs
JONOJTHUTEIBHBIX CIOBapen.

B «Teopemuueckux u memoouueckux ocnosax cy0edonoii ncuxonozo-
JIUHZBUCMUYECKOU IKCHEPMU3bL INEKCHL08 NO 0elaM, CEA3AHHBIM C NPO-
mueodeiicmeuem Ikcmpemuzmy» [21] B npunokeHue BbIHECEH aHHOTH-
POBAHHBIN CIIHCOK HEKOTOPHIX JEKCHKOrpa(HYeCKHX MCTOYHHKOB, B KO-
TOpBIN BKJIIOUEHO 49 cioBapeil, a uMeHHO: 11 crioBapeil maTa, HeHOpMa-
THBHOW JIEKCHKH, apro’, 10 coBapeil CyGCTAaHIAPTHON JIGKCHKH',
17 crnoBapeil pa3roBOPHOTrO fA3bIKa, 2 CIOBaps 3aMMCTBOBAHUM, 5 aHTPOINO-
JIEKCEMHBIX CIIOBapei (cioBapeil MMEHOBaHUi JuLl), 2 cIoBaps MOIUTHYE-
ckux Metadop, IBPEMU3MOB, & TAKKE 2 «IEKCHKOrpa@IeckKuX UCTOIHH-
Ka, collepkaliux HerTpanbHbele 3THOHUMBD [21. C. 263]. Tawke B «Cnuc-
Ke JUTepaTypsl (K MPHIOKEHHUSIM 2, 3)» maercst OoJiee MOTHBIN CIIMCOK pe-
KOMEHJIyeMO#l JuTepaTyphl, BKIIOYAIOMIMKA 8 HauMMEHOBaHMU CcIOBapew,
KOTOpbIE HE IPEACTABIEHBI B IPUBEAECHHOM BBIILIE CIIUCKE U3 TPUIOKEHUS.

B kxpatkom Bapuante (npocrnekre) «Memoouku npoeedenusn cyoeonoi
JIUHZBUCMUYECKOU IKCnepmu3bl no oenam 06 ockoponenuu» [22] pexo-
MEHJyeTcd HUCIONb30BaTh MO 4 HAMMEHOBAaHMsS CIIOBapeil KaXKIOro u3
2 TUTIOB: aKaJIEeMUUYECKHE CIIOBAPU COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO JIMTEPATypPHO-

! JlaHHbI# CIHCOK 3aBEpIIACTCS <« Ap.», T.C. YKA3AHHEM HA €rO BO3MOXKHOE IIPO-
JIOJDKEHHE.

2 OTMeTHM, 9TO B JAHHOM CIIMCKE IPHBEICHBI TOIBKO (PaMIIHI aBTOPOB CIOBAPCH
U rojia MX M3JaHus, [OSTOMY Ha3BaHHs CJOBapeil BoccTaHaBiIMBaIHCh MO «CHHCKY
JUTEPATypHl (K MPIIIOKEHUSIM 2, 3)», a B Cllydae OTCYTCTBHS B HEM TaKOBBIX — IO JIPY-
MM HCTOYHHKAM.

? JlaHHBI yHKT CITHCKA 3aBEPIIACTCS i [p.», T.C. YKA3aHHEM HA IO BO3MOXKHOE
npozomkeHue. Takke aBTOpbI JAHHOTO METOIMYECKOro M3/IaHKs IPEUIaraoT 00paTuThes
K HCUYEPIIBIBAIOIIEMY CIIUCKY CIIOBapeil MaTa, HCHOPMATUBHOM JIGKCHKH, apro B CIE/LYIOIIHNX
WCTOYHMKAX: « ‘3mast jast matepHast...”» JI.B. beccmeprabix (2005), «Jlureparypa u ciosa-
p¥ o pycckomy cyOcranaapty (Beimeamre BHe Poccun)» Bansrepa Xappu (2002).

JlaHHBIIl yHKT CIIMCKA 3aBEPIIACTCS «H JIP.», T.C. YKa3aHHEM Ha €ro BO3MOXXHOE
MPOJIOIKEHHUE.
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IO s13bIKa W CJIOBapy CyOCTaHAAPTHOH JEKCHKH (OTHAKO CITUCOK PEKOMEH-
OyeMBIX cloBaped uMeeT orpaHuueHue: «Tonbko cienyromue JeKCHKO-
rpaduueckue uctoaHuKm» [22. C. 96]).

B oxapakTepu3oBaHHBIX BbILIE 6 METOJUUECKUX U3AAHUAX PEKOMEHIY-
eTcs B o0IIelt ciioxkHocTH 93 HaNMEHOBAaHUS CIIOBapell pa3iIWYHbIX THIIOB,
MIPU 3TOM:

— HU OIIMH U3 CIIOBapeil He peKOMEeHAYeTcs OJHOBPEMEHHO BO BCEX
6 METOAMYECKUX U3JIAaHUSIX;

— B 5 METOIMYECKUX U3IAHUIX PEKOMEHIYIOTCS CIEAYIOLHE 3 CloBaps
(3% ot oOmmiero KomuIecTBa PeKOMEHIyEeMBIX coBapeil): «Pycckas 3aBer-
Has WAMoOMaTHKa. Becenslid cioBapb KpbUIATHIX BhIpaXkeHUi» B. bys
(1991, 1995, 2005), «CnoBa, ¢ KOTOPEIMH MBI BCE BCTpEYaIHUCh: TONKOBBII
cioBapb pycckoro obmiero skaprora» O.I1. EpmakoBoii, E.A. 3emckoit,
PU. Pozunoii (1999), «TonkoBblii clOBapp PYCCKOr'O  S3bIKa»
C.H. Oxerosa, H.1O. l1IBenosoii (1997 u nocnexn.);

— B 4 METOJUYECKUX H3aHUSIX PEKOMEHIYIOTCS CIeAyrole 3 cioBaps
(tarke 3%): «BonbIIONH TONKOBBIM CIIOBaph PYCCKOrO SI3bIKa» IIOA pell.
C.A. Ky3nenoBa (1998 u nocnen.), «Pycckuil ceMaHTHYECKHIA CIIOBapb» MOJ
pen. H.IO. IlIsenooii (1998. T. 1), «CnoBaps pycckoil Opanm. MaTH3MBL,
o0crieHm3MEL, 3B eMu3Meny B.M. Moxkuenko, T.I'. Huxkutusoit (2003);

—B 3 METOIMYECKHX H3JaHUsIX peKoMeHaytoTcs 2 cinoBaps (2%):
«TonkoBBI# ClIOBaph KUBOTrO BEJIUKOpycckoro s3bika» B.M. Hansa (1994),
«TonkoBbIl clOBapb PyccKoro si3bika koHHa XX B. SI3bIKOBblE M3MEHe-
Hus» nox pea. I H. Cxustpesckoii (1998, 2000);

— B 2 METOAMYECKMX M3JaHusAX pexkomeHayercs 20 cnoBapeit (22%),
cpenr KOTOpBIX: «bOoNBIION coBapb pyccKoro xkaprota» B.M. MokueHko,
T.I'. Hukutuno#t (2000), «bombioii ciioBaps pyccKOd pa3roBOpHOM 3Kc-
npeccuBHO peun» B.B. Xumuka (2004), «Kusas peus. CnoBaps pasro-
BOpHBIX BelpaxkeHui» B.I1. bensnuna, M.A. Byrenko (1994), «Monoaex-
HbII cieHr: TonkoBblil crnoBape» T.I'. Huxutunoii (2003, 2004), «Ilone
PYCCKO# OpaHHU: cloBaph OPaHHBIX CIIOB W BBEIpaKEHHUH B PYCCKOH JHTEpa-
type (or H.C. bapkoBa u A.C. Ilymkuna no namux naeit)» H.IT. Konec-
HukoBa, E.A. Kopuunosa (1996), «Pyraiitecs npaBuiipHO, Ui JJoBosibHO
TOJIKOBEIA cIIOBaph pycckoit Opanm» JI.A. Apbarckoro (1999), «Pycckas
¢enst: CrioBapb COBPEMEHHOT'O WHTEPKaproHa acONHANBHBIX AIICMEHTOBY
B.b. beixoa (1992, 1994), «Pycckuii mat. TonkoBblii cnoBapb» T.B. Ax-
MetoBoil (1997, 2000), «CnoBapb MononeKHOT0 xaprona» P.M. Manbue-
Boil (1998), «CnoBaps MockoBckoro apro (marepuainsl 1980-1994 rr.)»
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B.C. Enuctparosa (1994), «CnoBaps 0OHIHBIX clTOB. HamMeHOBaHUS JIHIT
¢ "HeraTuBHBIM 3HaueHuem» JI.B. lynuuenko (2000), «CnoBapb pyccKoro
apro (matepuainsl 1980-1990 rr.)» B.C. Enucrparosa (2000, 2001), «Cro-
Bapb pycckoro s3pika» noxa pen. A.Il. EsrenneBoit (1981-1984, 1985-
1988, 1999), «CnoBapb: IMOIHMOHAIEHO-IKCIIPECCUBHBIE 000POTHI JKUBOU
peun» B.1O. Menuksna (2001), «TonkoBblil cioBapb MHOS3BIYHBIX CIIOBY
JLIIL. Kpsicuna (1998, 2000, 2007), «TonakoBbIi clloBaps HEHOPMATUBHON
nekcukn pycckoro si3pikay J[.M. KeeceneBuua (2003, 2005), «TonkoBbiid
CJIOBapb PYCCKOrO sI3bIKa C BKJIIOYEHHEM CBEIEHUH O MPOMCXOXKAECHUU
cioB» nof pen. H.FO. IlIsenosoit (2007, 2008), «TonkoBEIii clioBaps pyc-
ckoit Oparm» JI.A. Apbatckoro (2000), «ToNKOBBIN CIOBaph COBPEMEHHO-
ro pycckoro sassika» B.B. Jlomatuna, JL.E. Jlomatunoii (2008, 2009),
«TonkoBbii crioBapk: S3bIK ra3ersl, paauo, TeneBuaeHus» ['.51. Conranuka
(2002, 2007);

— 65 HaumeHnoBaHMii croBapeil (70%) UMEIOT eUHUYHbIE PEKOMEH 1A~
LMY B IJAHHBIX METOAMYECKUX U3aHUIX.

Taxum 00pa3om, B OONBIIEH CTENEHH PEKOMEHIAIMU COBIAJAIOT B OT-
HOLLEHUH CIIOBApel NIBYX THUIIOB: MOJIKOB020 (HOPMAMUBHO20) CLOBAPSL PYC-
ckoeo numepamypnozo A3bika («TONKOBBI CHOBaph PYCCKOTO SI3bIKa»
C.A. OxeroBa, H.YO. lIBenoBoii) u crosapeii scapeonnoti aexcuxu («Pyc-
CKasg 3aBeTHas WMOMAaTHKa. Becenblil cioBapb KpbUIATBIX BBIPAXKEHUI»
B. Bys, «CnoBa, ¢ KOTOPbIMH MbI BC€ BCTpeYaIich: TONKOBBIN ClIOBaph pyc-
ckoro obmero xaproray O.I1. Epmakosoit, E.A. 3emckoii, P.1. Po3uHoit).

2. IlpuMeHeHHe cjoBapeil B KadyecTBe MCTOYHUKOB /Il JIUHIBH-
CTHYECKON JIKCIEePTH3bl MO0 JAAHHBIM JKCIEPTHBIX 3aKjaw4YeHuil. Ha
BTOpOM 3Talle JTaHHOI'O HCCIIEJOBAHUS MpoaHaIu3UpoBaHo 167 Haxoxas-
LIMXCA B OTKPBITOM JIOCTYIE€ TEKCTOB AKCIEPTHBIX 3aKIIOYEHUH, Npen-
CTaBJIEHHBIX B 17 HMCTOYHMKAX, CPeld KOTOPHIX PAaCCMOTPEHHBIE BBIIIE
meroauueckue uzganus NJIDAUC [17-20], a Takxe kaura A.H. bapanosa
0 JIMHT'BHCTHYECKOH dkcnepTu3e [23], cOopaukn crareit «fOpucamHrBu-
ctuka» [24-31], uatepuer-caiitel [JIDJAUC (rusexpert.ru), Cubupckoit
accoluaIy JMHTBHCTOB-IKCHEPTOB (siberia-expert.com), Acconuanuu
JMMHTBUCTOB-IKCIIEPTOB U mpenogasareneit «Jlexcuey (lexis.webservis.ru),
Acconmanuy THHTBACTOB-3KcnepToB FOra Pocenn (ling-expert.ru).

N3ydeHue TEKCTOB AKCIEPTHHIX 3aKIIOUEHUH MOKa3ajo, 4To MpU Mpo-
BEJICHUM HCCIIEIOBAHUM B paMKaX JIMHTBUCTUYECKOW 3KCIEPTU3bI JIMHTBU-
CTBI-DKCIEPTHI OMUPAIOTCS HE TOJNBKO HA JIeKcuKozpaguueckue uzoanus
(crmoBapH pazIMUYHBIX THIIOB), HO U HOPMAMUEHO-NPAGOEHIE OOKYMEHIMbL
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(mampumep, DenepanbHbI 3aK0H «O TPOTUBOICHCTBUH SKCTPEMHUCTCKOM
NCATETFHOCTIY), MeopemuKo-menoooaozuieckue ucmounuky (SHIUK-
JIONEeTUYECKIEe N3JaHNs, CIIPAaBOYHBIC MaTePHabl, HAyIHEIC ITyOINKAIIHHN),
9/1eKmponHble pecypcvl (B TOM UUCIE unmepuem-pecypcst). OTMETHM,
9TO B YHCIIE 2IeKMPOHHBIX Pecypco6 BCTPEIAIOTCS CCBUIKU Ha TaKUeE TPET-
CTaBIICHHBIC TOJNLKO B AJIEKTPOHHOM BHUJE B CeTH VHTEepHET cioBapHBIC
uznanus, kKak «<ABBY'Y Lingvo 11», «OOmuii TOTKOBBIN CIOBaph PyCCKO-
ro si3eikay (tolkslovar.ru), «CioBape kaprona» (f-death.narod.ru), «Cmo-
Bapb KaproHoB» (gramota.ru/forum/read.Php), «CroBaps peiinepa»
(zahvat.ru), «CnoBape pekmamMHBEIX TepMHHOB» (advesti.ru/glossary),
«CroBaps pyrarenscts» (chudakov.net.ru).

B pamkax maHHOrO WCCIEIOBaHMs IMPEICTABIIOT MHTEPEC JIEKCHKOrpa-
¢rueckre n3naHus (CIIoBapy) KaKk MCTOYHUKA WH(OPMAIIUH O JIMHTBUCTHYIC-
CKHX (haKTax (HarmpuMep, O 3HAUCHHUH CJIOB, X CTHITHCTUIECKON OKpAcKe).

B 167 Tekcrax mpoaHANIM3WPOBAHHBIX JKCIIEPTHHIX 3aKITIOYCHUH CO-
JIEPXKUTCS B OOIIEH CIToKHOCTH 687 CChIIOK Ha 146 HAaMMEHOBAaHHI UCTOY-
HUKOB, U3 KOTOpBIX 623 cchuiku mpuxonutcs Ha 117 crnoBapeif, T.e. B
CpeIHEM Ha OINUH CIOBAaph JAETCS 5 CCHUIOK, a B OJHOM JKCIEPTHOM 3a-
KIIIOUYCHHUH B CPETHEM IIPIMEHSCTCS 4 HANMEHOBAHUS CIIOBapEi.

Ans  manpHEWIUX WCCIENOBAaHUNA OTOOpaHHBIC CIOBapH-HCTOUHHKH
CTPYIIHPOBAHEI IO UX THUILY ¢ omopoi Ha Kiaccudukammio B.A. Ko3sipe-
Ba, B.JI. Yepnsk [2. C. 70].

[lomMmuMoO monkossix (HopmamueHvix) croeapeii pyccKozo aumepa-
MYPHO20 A3bIKA, KOTOPBIX HACUNUTHIBaeTCS 17 HaMMEHOBAaHWIA (B TOM YHC-
ne 4 akademuuecKux cioeaps, o 1 moaKoeo-23mumon0cu4ecKomy, moaKo-
60-Udeocpaguyeckomy, MmoIK080-CL0800OPA308AMENLHOMY CO8APIO, 2
Takke 1 cro8apb HapoOHo-paze0eoproli peuu'), aKTHBHO NPHUBIICKAIOTCS
cnosapu opy2ux munoe, Cpeid KOTopuix: 29 crosapetl s#cap2oHHOL IeKCU-
Ku; 9 crnosapeti tunegucmu4ecKux mepMuﬁoez; o 8 crosapeti unocmpat-
HbIX CNI08 N MEePMUHOJIOSUHECKUX Cﬂoeapeﬁ3; 6 08yA3bIUHBIX CllO8apell; TIO
3 IUHEBOKYIbMYPOIOSUYECKUX, OppocpapuyecKux, CIUTUCIUYECKUX C0-

! JlaHHBIH THII COBApS SBISETCS OCOOBIM MONTUIIOM B CHCTEME OGIIMX TONKOBBIX
cioBapeil B cOOTBETCTBUH ¢ Kinaccudukammeid H.A. JIykpsiHOBO# [32].

2 BA. Koseipes, B.Jl. UepHSIK OTHOCAT cr08apu AuUHSBUCMUYECKUX MEPMUHOE K
YHCITy COOCTBEHHO (DMIIONIOTMYIECKHUX CIOBAPEH, OTHAKO OHU MOT'YT OBITH OTHECEHBI U K
MEPMUHONO2ULECKUM CTIOBAPSM.

? 32 HCKITIOUCHHEM CI0BApel MUHGUCTUECKUX MEPMUHOG.
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gaps', cnosaps uOuOMaAmMuKY, CUHOHUMOE; TIO 2 HANMEHOBAHHS ZDAMMA-
MuYecKux, OUHAMUYECKUX, UCIOPUUECKUX, OHOMACMUYECKUX C1o8apell,
cr08apetl KpullambulX Cll08, HeOJI02UIMO8, PA32060PHOU peyl U 20pOOCKO20
npocmopeyust, peoKux U yCmapesuiux o8, c108000pa308amenbHblX CJlo-
sapeti; o 1 accoyuamusHomy, udeozpapuyeckomy, KOMNJIEKCHOMY, CUH-
MAKCU4eckomMy Clo8apo, Cl08API0 COKPAWEHUU, COYemaemMoCcmu, A3blKa
nucamernel (A6MOPCKOMY CLOBAPIO), YACMOMHOMY U IMUMOLOSULECKOMY
€108apio.

[IpoBeneHHOE HccnenoBaHUE TOKa3alo, YTO B KaueCTBE MCTOUYHHUKOB
JUId JIMHIBUCTUYECKOH S3KCIEpPTU3bl U3 BBIAENSAEMBIX HCCIEI0BATENIMU
37 TunoB cnoBapeit npumensiercs 24 (65% or ux yucna) U He IPUMEHSET-
csa 13 Takux TunoB cioBaper (35%), Kak crogapu aHmMOHUMOS, CLO8APU
OMOHUMO8,; CO8APU NAPOHUMOS, MeMamuieckKue Cl1068apu, Opmoo2uye-
ckue crosapu (M WX TIONTHITEL: opghodnuyeckue croeapu, ciogapu mpyoHo-
cmetl pyccKko2o sA3bIKa); CLo8apu pugm; smumonosuyeckue cioeapu, oua-
JIeKmHble C08ApU, CI08APU NPOPDECCUOHATbHOU JIeKCUKU, CLo8apu Oem-
CKOUl peuu; TUHe80CmMpanoseduecKue croeapu, oopamusle cioeapu, yueo-
Hble C108apu, a TAKXKE TaKue MOATUIIBI closapeli UOUOMAMUKU, KaK C108a-
PU NOCIO8UY U HO20B0POK, CIOBAPU AGOpU3MO8, VI TAKUE TIOATHUITE OHOMA-
cmuyecKkux crogapeti, Kak c1o6apu npo3euly, mMonoHUMU4ecKue cioeapu,
cnosapu omornomacmuveckoli aexcuxu. OTcyrcTBue (HakTOB OOpaIeHus
JUHTBUCTOB-IKCIIEPTOB K YKa3aHHBIM THIIAM CIIOBaped OOBSCHSETCS psi-
JIOM NPUYMH, B YHCJIE KOTOPBIX MPEACTaBIE€HHAs B JaHHOM HCCIEIOBaHUU
BEIOOpKA DKCIEPTHHIX 3aKIIFOUCHI U HEBOCTPEOOBAHHOCTD TAHHBIX THITOB
clIoBapel B Mpoliecce MPOU3BOACTBA TUHTBUCTUYECKON 3KCIIEPTU3BI.

[omydeHHBIE pe3yNBTATHI MMO3BOISIIOT CACTATE P HAOMIONCHHINA:

— "alie BCEero B AKCIIEPTHHIX 3aKIIOUeHHSX oOparmarorcs K «TomkoBo-
My cioBapio pycckoro sizbikay C.M. Osxerosa, H.1O. IlIBenoBoii, KOTOpbIit
mpUMeHsieTcs B 0ojiee 4eM IMOJOBHHE MMPOAHATH3UPOBAHHBIX 3KCIEPTHBIX
3axtoueHuit (87 pa3, uTo coctaBisieT 52% OT Yuclia HKCHEPTHBIX 3aKITI0-
YeHUH);

— TaKKe cpeln Hambojee J9acTo MPUMEHSEMBIX CIIoBapel mpecTaBiie-
Hbl cneayromue: «CioBapb pycckoro sizeika» mon pen. A.Il. EBrenneBoit
(48 pa3), «CoBpeMEeHHBII1 TONKOBBII CIIOBaph PyCCKOTO fA3bIKa» MO pell.

! Cornacro knaccudurammm B.A. Kossipesa, B.JI. YepHsiK, crunucmuueckue cio-
6apu TAaKKE MOTYT SIBISITBCSA CAOBAPAMU JUHSBUCTNUYECKUX MEPMUHOB, TIOCKOIBKY
«IPEICTABIISIOT OCHOBHBIC MOHATHS CTHIMCTHUKU KaK HAayKH, WUTIOCTPUPYS OIHUChIBac-
MBI€ SIBJICHUS BBIPA3UTEIbHBIMU ITpuMmepamm» [2. C. 236].
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C.A. Ky3nenosa (36 pa3), «bonp11oif TOJIKOBBIN CI0Baph PyCCKOTO S3bIKa»
nox pen. C.A. Ky3nenosa (27 pa3), «TonkoBbIi ClIOBaph PYCCKOTO SI3BIKa»
nox pen. J.H. Ymakosa (24 pasa), «CnoBapb pycckoro sizbikay C.U. Oxe-
roea (22 paza), «HoBbli cnoBapp pycckoro s3pika. TOJIKOBO-
coBoobpazoBarensHbI» T.D. Edpemosoit (18 pa3), «CBoIHEIN cloBaph
COBpEMEHHOH pycckoi nekcuku» nox pea. P.II. Poroxxuuxosoii (18 pa3s),
«CHHTaKCUYeCKU CIIOBapb: pernepTryap 3JEMEHTAPHBIX €JUHHIL PYCCKOro
cuHTakcuca» [.A. 3omoroBoit (16 pa3), «CrnpaBO4YHUK MO MPABOMUCAHHUIO,
MIPOM3HOUIEHNIO, JIMTEPAaTYpHOMY penaktupoBanuto» J.O. Pozentans,
E.B. Ixanmkakosoir, H.I1. Ka6anoBoii (15 pa3), «TomkoBbIi cioBapb
pycckoro s3pika Haudaima XXI Beka. AKTyajbHas JIEKCHKa» IOA pen.
I'.H. Cxauspesckoii (15 pa3);

— MeHee 4YeM MO 15 pa3 B OKCIEPTHBIX 3aKIIOYEHHAX CChUIAIOTCS Ha
106 croBapeit (ato cocraBisger 90,6% OT MX OOMmIEro YHCNA), IPU 3TOM
SIMUHIYHBIME CCBUTKAMH o0JagaeT 52 cioBaps-ucTouHuka (44,4%).

Taxum 00pa3oM, TONTydeHHBIE TaHHBIE O YACTOTHOCTH IIPHMEHEHHS CII0-
Bapeil CBUICTENBCTBYIOT O MPEOONalaHuy THTIA MOIKOBbIX (HOPMAMUBHBIX)
caosapeti pyccko2o aumepamypHozo a3vika (cpeau HuX « ToNKoBbIM croBapb
pycckoro s3pika» C.M. Oxerosa, H.1O. [1IBenoBoit, KOTOpbIil BCTpeyaeTcs B
2 paza yailie, 4eM BTOPOH IO YaCTOTHOCTU IPUMEHEHHUS CIOBaph), a JaHHbIE
0 KOJMYECCTBEHHOM pACIIPEACICHHN THIIOB CIIOBaped — O MpeoOiaTaHum
TUNIA CI08apell HCAP2OHHOU NeKcuKu, 29 HauMEHOBaHUM KOTOPBIX COCTaB-
50T 25% 0T 00IIero KommyecTBa MpIMEHIEMBIX cioBapeit (cp.: 17 Hamme-
HOBaHUI moikoewix (Hopmamugnwvix) crogapei — 14,5%).

3. ba3a JaHHBIX HCTOYHMKOB JJIsl JIMHIBUCTHYECKOI 3IKCIEPTHU3HI.
[TonyuyeHHsle B X0/l UCCIIEAOBAaHUS PE3YNIbTATHI (CIIPABOYHAS M CTATUCTH-
geckast HHPOpMAIHI O peKOMEHIAIMSIX B METOMUICCKIX U3IaHUIX CIIOBA-
peil U cIoXUBIIEHCS MPAaKTUKE UX MPUMEHEHHs) IpPEeACTaBICHbI B BUE
COOTBETCTBYIOIIUX TaONMI, (hopMupyromux «bazy HaHHBIX HCTOYHHUKOB
IUTSL JIMHTBUCTUYECKON JKCIEPTH3BD», OOpallleHne K KOTOPOH MOXKET ITo-
MOYb JIMHTBUCTY-IKCIIEPTY TPH BHIOOPE MCTOYHHWKOB IJIS JTMHTBHCTHYE-
CKOI1 3KCIIepTU3HbI.

«ba3a naHHBIX UCTOUHUKOB AJISl TMHTBUCTHUYECKON IKCIEPTU3BD» BKIIO-
gaeT MHOOPMALIHUI0 O PEKOMEHAYEMBIX M IPAMEHSIEMBIX KaK JIEKCHKOTpa-
(PUIECKIX M3MAHUAX, TAK U HCTOYHUKOB JAPYTUX THIIOB U COCTOHUT U3 ClIe-
JYIOTITUX TaOJIHII:

— TaOJINIa NCTOYHHUKOB, PEKOMEHIOBAHHBIX B METONMYECKUX H3/IaHH-
SIX, WJUTFOCTPUPYIOLIasi COBMaJAEHUS pEKOMEH AN B OTHOLIEHUH HUX;
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— TaOJIUIIa HCTOYHUKOB, MPEICTABICHHBIX B 3KCIIEPTHBIX 3aKITIOUCHHUSIX,
OTpa’karollasi 4YacTOTy UX MPUMEHEHHsI Ha MPaKTHKE;

— cBOziHAs TaONHIla MCTOYHHWKOB JUIS JIMHTBHCTHYECKOH JKCIIEPTH3HL,
KOTOpasi COICPKUT MX HAWMEHOBAaHWS, (PaMIJIMI0 W WHUIMAIEI aBTOpa U
ro u3ganus (Ui cIoBapei), a Takke yKa3aHue Ha THIl HCTOYHMKA (B TOM
YHClie TUII CIIOBaps).

®dopmar 6a3bl JAaHHBIX TO3BOJSET MPOBOANUTE aHANHM3 M COITOCTaBICHHUE
JaHHBIX, HAIIPUMEDP, O COBIIAJICHUSAX B CITUCKaX PEKOMEHIYEMBIX B METO-
JUYECKUX H3IaHUAX M TPUMEHSeMbIX Ha MpakThke cioBaped. Tak,
2’7 HaUMEHOBaHMI CIIOBapei BCTPETHIIUCh U B METOIMYECKUX U3IAHUSAX, U
B TEKCTaX 3KCHEPTHBIX 3aKNIOYeHUH (4TO coctaBiseT 29% OT crucka pe-
KOMEHIyeMbIX U 25% OT crucKa NPUMEHsIEMbIX CI0Bapeii), COOTBETCTBEH-
HO, B METOAMYECKHUX HU3JaHUSIX OTCYTCTBYET 71% ciioBapeit U3 uucia mnpu-
MEHSEMBIX Ha MpaKTHKE, a B TEKCTaX SKCHEPTHBIX 3aKIIIOYEHUH HE BCTpe-
TUJIUCh CCBUIKM Ha 75% cioBapeil U3 yMcia peKOMEHAYyEMBIX, YTO CBHIE-
TENbCTBYET O PACXOXKACHUAX B TEOPUU U MPAKTHUKE IPUMEHEHUS CIIOBapen
B Kau€CTBE MCTOUYHUKOB JJISl TIMHIBUCTUYECKON SKCIIEPTU3HI.

Kpome TOro, pe3yiapTaThl MPOBENEHHOTO HCCIEAOBAHHUS MOTYT OBITH
VUYTEHBI TIpU OTOOPE CIOBApEeH-UCTOUYHUKOB IS «JIMHTBHCTHYECKOH Oa3bl
JaHHBIX OTPHUIIATEIFHO-OIIEHOYHOM JIEKCHKH (MMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE CO
3HaYeHHEeM HOMUHAIIWH JINIA U TPYyIel Ium)» [33-35], pa3spabaTeiBacMoit
IUTSL TIeTied JTMHTBUCTHYECKON AKcrepTu3bl. O0senuaenre odenx 6a3 naH-
HBIX TIO3BOJIUT COIPOBOXKAATH CEMAHTUKO-CTIIIMCTHYECKYIO HH(OPMAIIHAIO
00 OTpHIATETHHO-OIIEHOYHBIX CIIOBAaX B CIOBApPE MAHHBIMH O HAJUYUH €TO
PEKOMEHJAlMM B METOJUYECKUX M3JaHUSAX U CIOKUBIIEHCS MPaKTUKE €ro
TIPUMECHEHHSL.

BrniBoanl

Bri0op cioBapeil-nCTOUHNKOB JTHHTBHCTOM-IKCIIEPTOM MOXET KakK OcC-
HOBBIBATHCS Ha PEKOMEHIANHUSIX JKCIIEPTHOTO COOOIIECTBA, 3aUKCHpPO-
BaHHBIX B METOANYECKUX M3JAHUAX, TAK U 3aBUCETh OT €T0 CYOBEKTHBHBIX
MPEAMIOYTEHUH WM JPYTUX BHEITHUX (h)aKTOPOB, HAIIPUMEp, OT HaJTHUHS
JOCTyIIa K ONpENENICHHBIM JIEKCHKOrpauIecKuM u3gaHusM. [Ipu sTom
BEIOOp TOT'O WJIM WHOTO CIOBAaps CIIOCOOCH TOBJIUATH HA PE3YIBTATHI JIMHT -
BHUCTUYECKOM IKCIIEPTUBI.

OnennBanre MHOOPMATUBHBIX BO3MOXKHOCTEH CIIOBapei B acleKTe HX
MPUTOJHOCTH JJISl PEIIEHUs JTMHIBOIKCIEPTHBIX 3a7ay MO PALy BbIIEIICH-
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HBIX KPUTEPHEB (B YMCIIE KOTOPHIX HAIMYHE PEKOMEHIAINH CIOBaps B Me-
TOIMYECKUX M3IAHUAX U CIOXKMBILAACSA MPAKTHUKA MPUMEHEHUS CIIOBaps)
MO3BOJISIET 000CHOBATH BEIOOP CIOBAPSI-HCTOYHUKA.

[TonyyeHnsle B pe3yibTaTe aHallM3a METOAMYECKUX H3AaHUN JaHHBIE
MOJATBEPAKAAIOT TE3UC O TOM, YTO HE CYILECTBYET €AMHOIO CIHCKa PEKOo-
MEHJyeMbIX CIIOBapeil: B KakKJOM METOAWYECKOM H3JIaHUU Ipeluiaraercs
CBOM MOAXOA K PEIICHHIO 3a]ad JIMHIBUCTUYECKOH SKCHEpTH3bl, U Kak
CIICICTBHE, CBOI BaApHAHT CIIICKA CIIOBAPEH-NCTOYHUKOB JJIS HEe.

KonnyectBo pekoMeHIyeMBbIX M MPUMEHSEMBIX CJIOBapel MO3BOJISIET
ClIeNaTh BBIBOJ 00 OTCYTCTBHH KaKOTO-THOO ONHOTO «YHHBEPCAIHEHOTOY
JEKCUKOTpa(hUIecKoro W3JaHus, MPETEHAYIOMETO Ha MMOJHOTY IPEICTaB-
JIEHUS! JIEKCUYECKOI CUCTEMBbI COBPEMEHHOI'O PYCCKOI'O S3bIKa BO BCEM €T0
MHOTOO00pa3uy U C Y4ETOM €T0 U3MCHUHBOCTH.

OtMmeyaercsl COBNaJICHUE TEOPETUUYECKUX M MPAaKTHUYECKUX MOIXOIO0B K
MPUMEHEHUIO B KaYeCTBE MCTOYHMKOB JUISl JIMHTBUCTUYECKON 3KCIEPTH3bI
JIBYX THUIIOB CIIOBApEH: MOIKOBbIX (HOPMAMUBHBIX) CAO8APELl PYCCKO20 -
mepamypHo2o A3vika (B 4aCTHOCTH, « TOJIKOBOTO CI0Bapsl PyCCKOTO SI3bIKa»
C.U. OxeroBa, H.1O. I1IBen1oBoit) u crogapeti scapeoHHOl NIEKCUKU.

[IpoBeneHHoe uccienOBaHUE MOKA3aj0, YTO JIMHTBUCT-3KCIIEPT B Kaue-
CTBE€ MCTOYHUKOB /ISl IMHTBUCTUYECKON 3KCIIEPTU3bI UCIONB3YET KOMILIEKC
HH(OPMAITIOHHO-CIIPABOYHBIX MaTEPHAIOB, OCHOBY KOTOPOTO COCTAaBIISIOT
nekcukorpaduieckne minaHmsa. Kpome TOro, akTWBHO MPHUMEHSIOTCS DH-
LUKIONEIMYECKUE U CIIPABOYHBIE U3AHUS, a TAK)KE AIEKTPOHHBIE PECYPCHI
(B TOM umcie MHTEpHET-pecypchl). Jpyrue TUIbI UCTOUHUKOB, MPUMEHsIE-
MBIX Ha TPAKTUKE MOMHMO JIEKCHKOTPa(pHUECKUX H3JaHHUHA, HE MMOTyYaroT
MOCTIeIOBATEILHOTO ONUCAHUS B METOJUYECKUX W3JAHHUSX, YTO BBI3bIBAET
HEOOXOIMMOCTE IPOPaOOTKH PEKOMEHAAINI B OTHOIICHUH HHX.

[Ipu mpou3BOACTBE JIMHIBUCTUYECKOH 3KCIEPTU3bl JIMHIBUCTHI-
AKCIIEPTHI 00pamaroTcs He K OMHOMY, a K HECKOJNIBKAM CIIOBapsM: Tak, B
CpeJHEM B OJHOM 3KCIEPTHOM 3aKJIIOYEHHHM MPUBOAUTCH 4 CCBUIKM Ha
CJIOBapU-UCTOUYHUKH, YTO MOXET CBHUJIETEILCTBOBATh O HEIOCTaTOUYHOCTH
JaHHBIX, MIPEACTABICHHBIX B OMHOM CIIOBape, MM HEOOXOIMUMOCTH COIO-
CTaBIIATh, IPOBEPATH HHPOPMAITUIO ITO PA3HBIM HCTOYHHUKAM.

JIuHTBHCTY-3KCIEPTY TPeOyeTCsl CIUCOK CIIOBaped, HO TAaKUX CITHCKOB
MOXET OBITh HECKOJIBKO B 3aBHCUMOCTH OT KaTE€ropuil nen (Hampumep, 1o
nenaM 00 OCKOpOJEHWH W JeflaM, CBSI3aHHBIM C 00OpOTOM HAapKOTHKOB,
OCHOBY CIIMCKOB COCTaBSIT CI08APU HCAPSOHHOU JIeKCUKU, ONHAKO 3TH
cnuckd OyoyT pa3mHdaThes IO COCTaBY BXOISIINX B HUX cioBapeit). [Ipu
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HUX COCTaBJIEHUU MOTYT YYUTBIBATHCS MPEIUIOKEHHbIE B JAHHOW CTaThe
KpPUTEpUHU BBIOOpA CIIOBApPEH-UCTOUYHUKOB, & PE3YIbTATHl HPOBEACHHOTO
HCCIIEZIOBAaHUs, IpeICTaBlIeHHbIe B BUAe «ba3pl NaHHBIX UCTOYHUKOB JUIS
JUHTBUCTUYECKOH HSKCIIEPTU3BI», MOTYT OBITH WCIONB30BAHBI UL JAllb-
HEHIMX HWCCIEeIOBaHUKA B OONACTH JICKCHKOTpa(Uu M JIMHTBUCTHICCKOU
JKCHEPTHU3BL.
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This article is devoted to the theory and practice in the use of dictionaries as sources
for linguistic examination. The aim of this article is to develop criteria for assessing the
informative capabilities of dictionaries in terms of their suitability for solving forensic
linguistics tasks. The criteria are based on summarizing the recommendations of dic-
tionaries in methodological publications and presenting the current practice of their use
as sources for linguistic examination.
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The sources of the material are methodological publications, books and collections
of articles on linguistic examination, as well as Internet sites of associations of linguis-
tic experts, a total of 19 sources. The material for the research is works on lexicogra-
phy, 167 expert conclusion texts and texts selected from the sources by the method of
continuous sampling. The main method of analysis in the research is a descriptive-
analytical (general scientific) method with a combination of its techniques.

The article proposes to assess the informative capabilities of dictionaries in the as-
pect of their suitability for solving forensic linguistics tasks according to the following
criteria: (1) general characteristics of the dictionary and its specifics; (2) the volume
and content of the dictionary; (3) methods of word meaning interpretation in the dic-
tionary; (4) the system of stylistic labels and stylistic characteristics of words in the
dictionary; (5) special features of using the dictionary during a linguistic examination;
(6) the presence of recommendations on the use of the dictionary in methodological
publications; (7) the current practice of using the dictionary.

There are 93 names of dictionaries of different types recommended in the six ana-
lyzed methodological publications: none of them is recommended by all the six. Five
out of six recommended three similar dictionaries (3%), four recommended three other
dictionaries (3%), three recommended two dictionaries (2%), two recommended
20 dictionaries (22%); 65 dictionaries (70%) have single recommendations.

According to expert conclusion texts, linguistic experts rely not only on lexico-
graphic publications, but also on encyclopedic, reference books, as well as on electronic
resources (including Internet resources) when conducting linguistic examination.

The 167 analyzed expert conclusion texts contain a total of 687 references to 146
sources, of which 623 references are to 117 dictionaries, that is five references are giv-
en on average to one dictionary, and four dictionaries are used on average in every ex-
pert conclusion text.

The obtained data on the quantitative distribution of dictionary types indicate the
prevalence of slang dictionaries, 29 of which make up 25% of the total number of dic-
tionaries used.

Most often, experts refer to the Explanatory Dictionary of the Russian Language by
S.I. Ozhegov and N.Yu. Shvedova; it is used 87 times (52% of the number of expert
conclusions).

The findings of the research were presented as a database of sources for linguistic
examination, which can become a support tool for linguistic experts when choosing a
source dictionary for linguistic examination.
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ka, U A. Occoseykuii, konyenmozpagus.

HenmaBuo B cBer Bbinmia kaura «McTopmst KypcKOW MIKOMBI JTUHTBO-
(hONBKIIOPHCTUKY B TIMCbMAax M JOKyMEHTax» [1], CIIOKUBIIasCS Ha Mate-
puane INYHOTO apX¥WBa aBTOpa JAaHHOW cTaThu. B anmcTonspuu Bo3pactom
B TIATBJACCAT JIET COXPAHMIINCH MMChMa W3BECTHBIX COBETCKUX (DHJIOJIOTOB,
TaK WJIM UHAaYe CIIOCOOCTBOBABIINX CTAHOBJICHHIO TOTO HAYYHOTO COOOIIIe-
CTBa, KOTOPOE MO3KE HA30BYT KYPCKOW IIKOJOH JTUHTBO(DOIBKIOPHCTUKH,
3aHSBIIEH CBOE MECTO B PSIY APYTHX — BOPOHEIKCKOU U TMTETPO3aBOJACKON —
IITKOJ.

ABTopamu muceM B Kypck ObUTH OCHOBOMOJOXXHHKH HOBOH HaydHOH
JUCIHILINHBI — JIMHTBO(onabKiopuctiku — A.Il. Errenbera, M.A. Occo-
Benkuit, E.b. Aprémenko, C.E. Hukutuna, 3.K. TapmanoB, ocHoBarenu
oreuecTBeHHON HATHOMMHTBHCTHKM H.M.m C.M. ToncTeie, H3BECTHEBIC
¢dompkmopuctsl b.H. [Tyrumos, K.B. Uucros, A.A. ['openos, B.M. lNanak,
aBTopuTeTHBIE peacTraButenu pycuctuku B.I1. I'puropses, H.1O. IlIBeno-



((XOpOWO Obl cocmasumos cloeaps ObLIUH ... » 175

Ba, H.A. Konnpamos, 3apy6exuasie ¢uiomorun E. ®apuno, E. baprmun-
CKHUH U Jp.

Cpenu mpo0GiieM, KOTOpBIE HHTEPECOBAIN MOJIOIBIX KYPCKUX HCCIEIO-
BaTenei, 0co00e MECTO 3aHSUTH BOIPOCH! JISKCUKOTrpaduu. DT0 OBLIO CBSI-
32HO C Pa3MBIIUICHUSAMH O METOJOJOTHIESCKON OCHAIIEHHOCTH (OpMHUpPY-
fomielicss Hay9HOW MUCHUIUTMHEL. Ecnm BHagane (GuioaoroB, oOpaTUBIIAX-
Cs K YCTHOIIO3TUYECKOH peuu, MHTEPECOBAIN OTAEIbHBIE SIPKUE TPUMETHI
(OJTBKIIOPHOTO TEKCTA, YTO HE TPeOOBAIO OCOOBIX pa3MBIIIICHUI METOIO-
JIOTMYECKOr0 XapakTepa, TO KOrja HacTaja ouepelb UCCIEIOBAHMS IIIy-
OWHHBIX, BHEIIHE HE OUYCHb BBIPA3HUTENHHBIX DIIEMEHTOB (DONBKIOPHO-
SI3BIKOBOM CTPYKTYpPHBI, OTHOLIEHHE K MHCTPYMEHTapHIO U3MEHMUIOCh. Pa3-
paboTKa METOIONOTHH JHHTBO(OIBKIOPUCTHKHA CTaja BEChMa aKTyallb-
Hoii. KopmycHoCTh uccieayeMoro peueBoro mMaTepuania mnperonpeaeiuia
MOBBIIICHHBI WHTEPEC K JEKCHKOTrpauIecKuM (GopMaM YIOPSIOYCHUS
MaTtepuana. BHUMaHne MOJIOIBIX MCCIENOoBaTeNe K CIoBapi0 Kak ucclie-
JIOBATEIbCKOMY HHCTPYMEHTY ITO3HAHHUS COBIANO C OOIMIEMHUPOBEIM HHTE-
pPECOM K MpaKTUKE CIOBApHOro Jesa.

OOHapyKIIIOCh, 9TO (DEHOMEH JEeKCHKOrpadu3aliy MUpe WHTEPECOB
nuHTBUCTHKH. CrioBapHas (opMa OCBamBaeT IIOJIE BCEH CIOBECHOCTH.
Omnopa Ha OONBIINE MACCHBHI TEKCTOB HEM30EKHO CTABUT BOIPOC 00 yIT0-
PSIOYEHHOM TMPEJCTAaBIEHUH SMIIMPUYECKOT0 MaTepuala, HAealbHON
(dbopMoii KOTOporo cuuTaercs cioBapb. CioBapu, OSCCIIOPHO, 3aHUMAIOT
MepBOE MECTO CPeAr APYTHX (OpM, IPENCTABIIOMINX JAHHBIC B CKATOM
Buae. He cmy4aifHO HTOrM TUHTBUCTUYIECKUX PabOT HEPEIKO O OPMILIIOT-
csl B BHJE CIOBAapei, IMEIOIINX YEeTKYI0 U 0003pHMYIO OOIIYIO0 CTPYKTYPY,
CTPOroCTh MOAAYU Pa3HbIX IPU3HAKOB U aCIEKTOB OMNHMCAHHUS, BO3MOXK-
HOCTh M30HMPATENFHOrO OOpamieHUs K OTHEIBHBIM MapamerpaM 0Oe3 ne-
TaJbHOTO BXOXJIEHHUS BO BECh TEKCT CIIOBAps, JAKOHWU3M METas3blKa, CHU-
CTeMHOCTB U T.1. [2; 3. C. 5]. DM 00BsICHAETCS JISKCHKOTpadpu3anus Me-
TOJIOB JIMHTBUCTUKH, CTOJIb aKTUBHAs K KOHILY XX CTONETHSL.

[Ipumepom Toro, Kak cioBapHas popMa HappaTUBa aKTyaIH3NPOBAIACH
B TYMaHUTapHOW Hayke XX B., MOXKET CIYKUTHb OIBIT (paHIy3CKOTO
nmuHTBHCTa D. berenucra. OxHa 3 T7aB ero KHUTu «OO0Imas IMHTBIUCTH-
Kay» TpencTaBisieT co00il «CioBapb MHIOCBPONCHCKUAX COIHMAIBHBIX Tep-
MHUHOBY, a MOCTIeIHSS TOCBAIIEHA TEPMUHY YuUGUIU3AYUS, ICTOPUH CIIOBA B
AHTIIICKOM U (DPaHITy3CKOM sI3bIKaX. «MBI TOIBKO HAaUYMHAEM ITOHUMATb,
KaKOi MHTEpEC MPENCTABIIUIO OBl TOYHOE OMUCAHUE UCTOKOB <...> CIIOBa-
ps coBpemeHHOM KynbTypel» [4. C. 386]. Crozma ke MOXXHO OTHECTH U
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onbIT }O.C. CrenanoBa «KoncranTtel: CiioBaps pycckod KyabTypbI» [5].
Bonee Toro, HappaTHB B JEKCHKOTpadUICCKOH (opMe BOSMOXKEH U B XY-
JO)KECTBEHHOU JuTepaType. SIpkuil mpuMep ToOMy — «pOMaH-JIEKCUKOH B
100 000 cmoB» cepOckoro mucatens — KpymHeWmero mpo3zamka XX B. —
Munopaza ITaBuua «Xazapckuii cioBapb» (1983). Dta kHura npeoaoneBa-
€T TpaJWIUIO JIMHEHHOro IMOBECTBOBAHUS W IO CYTH MpPUONIDKAeTCS K
anekTpoHHOMY runeprekcty. Ilokazarenen onbiT H.M. u C.M. Toncrhix,
KOTOpBIE KOJIOCCANILHBIH 00BEM ASTHONMHTBHCTUYCCKOH WH(OpMAIN
MpeACTaBUIN B (oOpMe CloBaps-yKa3aTellsi C D3JICMEHTaMH TOJKOBO-
¢dyHkInoHansHOro cioBaps [6]. Beibop mns «CnaBsSHCKHUX IPEBHOCTEI»
KaHpa cioBaps oOycCIOBJIEH an(aBUTHBIM pACIIONOKEHHEM cTaTed, uTo
HKOHOMHO H YA00HO, KOTJa HEOOXOAUMO YHOPSIOYNATE U CHCTEMATH3HPO-
BaTh OONBINON W pa3HOpOmHBIA MaTepmain. CloBapHas CTaThs, 3aMETHIIA
kak-to H.IO. [IIBenoBa, — 3T0 «MajeHbKOE 3aKOHUYEHHOE JIMHTBUCTHYECKOE
uccnenosanue» [7. C. 167]. B cnoBaproit hopMe HaydHOE HCCICTOBAHHE
UIET OT «(POPMBD» K CMBICTY ¥ (PYHKITHH.

Kypckue uccrnenoBarenu B cBoe BpeMs MHTYMTHBHO IOYYBCTBOBAJIH,
YTO pEIICHHE TEOPETHUCCKH CIOKHBIX BOIIPOCOB CKIIAIBIBAIONIEHCS (rto-
JIOTMYECKON JTUCIHIUIMHBI TOTPeOyeT QyHIaMEHTaIbHONU 0a3bl SMITHpHIYE-
CKOTO MaTepuaia, KOTOPOi MOTYT OBITh MCKIIOUATEIHFHO CIIOBAPH S3BIKA
(b ompKIIOpa.

He cirygaifHo TO, 9TO 0C000E€ MECTO B JMHUCTOJSIPHOM apXHBE aBTOPA
3anuMaroT nuceMa Mocuda ArtoHoBrmya OCCOBEIKOTO, OXHOT'O U3 OCHO-
BOIIOJIOXKHUKOB HAayKH O SI3BIKE PYCCKOTO (hONMBKIOpa, pabOTEI KOTOPOTO
«Crunuctndeckue (QyHKIHH HEKOTOPHIX CY(P(GUKCOB WUMEH CYIIECTBH-
TENbHBIX B PYCCKOM HaponHoU nupuyeckoi mecHe» [8], «O sA3bIke pyccko-
ro TpamuiroHHoro (ompkiopa» [9], «Hekoropsie HaONMIONCHUS HAM SI3bI-
KOM CTHUXOTBOpHOTrO (ompkiopa» [10] cramm TeopeTHIecKOd OCHOBOM
MOJTOTOBKH MOJIONBIX JIMHTBO(ONBKIopucToB. M.A. OccoBenkmii — m3-
BECTHBIH JHATEKTONOT, aBTOp MOHOrpaduu «JIekchka coBpeMEHHBIX pyc-
CKUX HApOIHBIX TOBOpoB» [11]. HUKTO KpoMe HEro He MpeacTaBisul cede
XapaKkTep B3aWMOCBSI3M W B3aWMOOTHOIICHUH OBITOBOW AHWANEKTHOH W
HAPOJHO-TTOATHYECKON (opm pean. M.A. OccoBenkuii — pasHOCTOPOHHUIMA
U OIBITHBIH NeKcukorpad. B ero aktuBe pabora Hall COCTaBICHUEM CIIOBA-
ps s3pika IlymikuHa ¥ pyKOBOJICTBO MPOEKTOM «JleyIHHCKUHN CIOBaph» —
JeKCHKOrpahuaeckoro omucanus ropopa c. [leynmuao Ps3anckoit obmactw,
YHUKAJIbHOTO ONBITa CHUCTEMHOrO MPEICTABIECHUS PYCCKOM IHalleKTHON
peun. DTOT CIOBaph — pe3yJbTaT MHOTOJCTHErO HAONIONCHUS HaZ peue-
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BEIMH OCOOCHHOCTSIMH JKHTENICH KOHKPETHOH Teppuropuu. CocTaBUTENH
ATOTO CJOBapsl YUYUTHIBAIU (YHKIIMOHHPOBAHWE BCEX 0€3 HCKIIOUYCHUS
CJIOB HOCHUTEJIEH roBopa.

Tax momyumnock, uto M. A. OccoBenKuii B CBOUX ITyONHKAIUAX JICKCH-
KOrpa)MIecKuX BOMPOCOB TPHUMEHHUTENBHO K H3YYCHHUIO HApPOIHO-
MOATHYECKOTO TBOPUECTBA CIIEIUATBLHO HEe 00Cykmal. Y TOIbKO ero much-
Ma B Kypck comepkat n3nokeHue 0CHOB (DONBKIIOPHOI JIeKCHKOrpaduu B
MMOHMMAaHHUH 3TOr0 3aMEYaTENIbHOTO YYEHOTO.

[o mpuunHEe YHUKAIFHOCTH MaTepraia MPeabsIBIsIeM YATATEIsIM abco-
JIOTHO BCE MONyYeHHBIC HAMH MUChbMa WK (ParMEHTHI IHCEM, KOTOpHIE
TaK WIJIH HHAYE 3aTPATrHBAIOT BOIPOCH! (POIBKIOPHOH JEKCUKOTpaduu.

Jt1 KypsiH TIpU3BIBOM K IUIAHOMEPHOH padoTe B JMHTBO(OIBKIOPH-
CTHKE CTaN (hparMeHT MUChMa:

Hoes cnosaps pycckux HapoOHbIX necen MHe o4eHb no oyuie, 0a8HO No-
pa 3a maxoi c1o8apb NPUHAMbCA (U 3 C108aPL OBLIUH U CKA30K), HO 9MO
0€10 O4eHb CIOXCHOe, HAOO KAK-MO COYemamv U OpPeaHUHecKu CIumb
Gonvrnopucmuxy, aexcuxono2uto u aexcuxozpaguio. C unmepecom 6yoy
HcOamb NPUCLLIKU Npoekma, yem cmoey, mem nomozy (12.05.1980).

Kak st MmeurarenbHbIE CTPOKH N.A. OCCOBCHKOFO NEPEKINKAKOTCA C
MeicisiMu ©.U. BycnaeBa: «ITome3no 6])1 CO6paTI) BCC€ IIOCTOSAHHBIC JIIUTC-
Thl OJId TOrO, I{TO6I)I OMpeacinTb, B KaKUC MPEAMETbI NPEUMYIIECCTBECHHO
BAYMBIBAJICA pYCCKI/Iﬁ YCJIOBCK W KAaKHUC MOHATHA MPUCOCIUHAIT K OHBIM»
[12. C. 286].

IIepe3 HECKOJIBKO JICT .A. OCCOBCHKI/IfI MOBTOPHJI CBOM MCUTATCIIbHBIC
CJIOBa TCIICPb Y>KE 11O IOBOAY 6I)IJ'II/IHZ

eticmeumenvro, xopouio Obl cocmagums c108apb OLLIUH, 6e0b DbLIU-
Hbl — 9MO Haute OPazoyerHoe HAcaeoue, ¢ KOMopbIM HAULA UHMELIULeHYUs]
BHAKOMA NPEUMyWeCmeeHHo U3 6mopwlx pyK (kapmuna Bacneyosa u m.n.)
(16.11.1986).

U TyT ke mpaKTUYECKUI1 BOIPOC:

Kaxoti coopuux Oviiun Oymaeme UCHONb308aMb KAK Mamepuan Ois
crosapa? [ymaro, umo ayuuie 6ce2o nooxooum coopruk I unvghepounaa.

Ecmb 1 y Bac «benomopckue dviunviy A. Mapxosa? Ecau nem, xo-
mein 0vl Bam nodapums (8 kauecmse nocunvroco exnaoa 6 06yoyuyro Bawy
pabomy) (16.11.1986).
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Mecsiil cycTsl OIPUIUIO CaMO€ IIaBHOE MHUChMO, KOTOPOE MBI JI0 CHX
Op BOCIIPUHUMAEM KaK PyKOBOJICTBO K IMPAKTHYECKOH padoTe.

Jlopoeoii Anexcandp Tumogpeesuu, nosopaenaro Bac ¢ Hosvim 2odom u
arcenaro Bam camoeo sascnoeo — 300posbs 1 meopueckux ycnexos. Bnonwne no-
Humaro Bawwu pazdymes no nogody cnosaps gonvkiopa, 3mo 6edb OueHb
cnodicHas npobnema. Beposmuo, Bol yowce mHoeue 6onpocvt max wiu unaue
pewunu 0na cebsi, HO mem He MeHee XOUy 6bICKA3aMb HeKOmopble 60U co00-
paodicerus. Tlo-moemy, criosapsb 0ondicen ObiNmb MOIBLKO 0OHOHMCAHPOBLIM, 0d U
6 Npedenax JHcawpa, Modcem Ovlimb, MONCe OSPAHUYUMD MAMEPUATOM,
Hanpumep, — MobKO 2epoudeckue U anmacmuyecKue ObLIUHbL, A HOGeL-
cmudecKue UCKIIOHUMb (HoCeoHee, BNpoYem, Modlcem Oblinb, U He CIOUM).

Mnue rasicemes, umo Havams ayuuie 6ce2o CO C108aps ObIIUH, a He ne-
CeH, 8e0b 8 NECHAX MAMEPUal HeoObAmeH.

Cnosape OvLiun — 2MO CI0BAPL XYOOIHCECMBEHHO20 A3bIKA, NOIMOMY
HAOO0 NOZHAKOMUMbCS ¢ MEXHUKOU COCMABNICHUS AHATOSUYHO20 CO8APA HA
Mamepuane IumepamypHo2o A3vikd. B nepeyio ouepeds smo Cnogapbe si3bi-
ka Iywxuna. H Ko20a-mo yuacmeoean 6 e2o COCMmAGleHuu U Koe-umo
HOMHIO.

1. Cnyoicebnule cnoa He GKIOUANUCL 8 CIOGHUK (3G peOKUM UCKIIoYe-
HUeM, eCiu maKoe C060 HeCl0 ONPeOeNEHHYIO ICMeMmUYecKyio Hazpy3Ky).

2. Cnosa, He usmeHuguiUe C80e20 3HAYeHUs (TNUNA pyKd, Hoad, XOOUmy,
numv, ecmv U M.N.), He MOIAKOBANUCH, A MOTbKO UWLIHOCTPUPOBATUCH YU~
mamamu.

3. B couemanuax (3a pombom) npueoounucyL moavko hakmol no3mute-
ckou ¢pazeonozuu (nanp. pyka @eba, oopoea sicusnu u nod.). Kax ovims ¢
ObLIUHAMY, 20€ NOYMU CHILOWb HOIMUYECKAs (pazeono2us, NOKA He 3HAK).

4. Vkasviganocsy obwee xoauuecmso YynompeOieHull 6 Karicoom 3Haye-
Huu (Kasicemcs, max).

5. Cnosapye Il. — ucuepnwisarowuii, mam nomeujeHvl gce ciosa (Kpome
CYHCEOHDIX).

Mamepuan — cobpanue couunenuii I1. 6 16 momax (mozoa oHo OvLIO
nonuoe).

Ecnu b1 pewume Oenams croeapsb OvlLIuH, Mo HAOO npexcoe 8ce2o
onpedenums Kpye ucmouHuxos. Jlyuuie ececo (Oadce 00653amenbHO) UcC-
noav3oeams Kraccuieckue coopuuxu. A owi eviopan « Onestccxue ObiiuHbLY
Tunvgpepounea, smoeo, nosxcanyii, byoem docmamoyno. Y Pvibnuxosa no-
umu me dce CKA3UMeNU, HO 8aPUAHNIbL 3ANUCAHDBL XYHCe.

Haoo maxoce (Hado nu? Ilo-moemy — Oa) yuecmv mecmHocms, 2oe
npousgedenbl 3anUcu U «UWKOIbl CKasumeneu» (06 2mom ecmv KHU2A
B.U. Yuueposa, smo ezo kanouoamckas ouccepmayus). Xopouiu, KOHEYHO,
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coopnuxu Kupeeeckoeo, Mapkosa, I pucopbesa u 0p., HO Henv3sa 00bAmMb
HeoOvAmHoe.

Ouenv xomenocs bbl n0206opuUmMs 060 cem amom ¢ Bamu auuno, Ho,
Kax camu nonumaeme, npuexams 6 Kypck s ne mozy, a 6om Bwot Mockey...

Ouenb modcem Ovimyb, ymo 060 ecem, o yem s nuuly, Bl yoce nooyma-
JIU U NPUHATU PEeUleHue, HO He MO2 YOepICamspcs, Ymoobl KAK-mo He GblCKA-
3ambCsl NO IMOMY OYeHb UHMEPECHOMY U ONU3Komy MHe eonpocy. A mo-
Jrcem Ovimb, IMO 0ObIYHOE JHceraHue CMApPUKA noy4ams MoA0ObIX?

Ecmo nu y Bac «Onedcckue Ovlnunvly Tunvpepounza, usdanue 2°
(80° 20061 npowinozo cmonemus)? Imu GvLiunsl He mo ¢ 507, He mo ¢
60" 200ax nawezo cmonemus nepeuszoaear Baparnos, Ho on nossonun cebe
npagums Mexcm, HOIMoMYy 5 U He cmai e2o nokynamo. A uzdanue 80" 2o0-
008 y MeHs ecmb, U 5 Xo4y omoams e2o Bam. «Omoamey, a ne «noda-
PUMbY, NOMOMY, YMO XOUY KOe-4mo NOIYUUMb 83aMeH (HO Mo 606ce He
obs3amenvro, eciu y Bac Nunbghepounea nem, mo obazamensio omoam Bam
npu ecex yciosusx). Heno 6 mom, umo cooprux I 'unegpepounea y mewns no-
CeOHull COOPHUK ObIIUH, @ OCMAMbCSL CO8CeM 0e3 ObLIUH KaK-Mo He Xoyem-
ca. Tax eom, nem au y Bac osyxmomnuxa «beiiunvly, cocmasnennozo I1y-
munosbim u Ilponnom. Tam co écex cOOpHUK08 cOOpanbl Tyuuiue 3anuc Ovl-
JUH, ¢ Imoti mouku 3penus smu «bviiunvy seruxonennvl. Ho... nu Ilymu-
7108, Hu Tlponn ne nune6uUCmbvl, OHU MOHCE NO3BONUNU cebe NPABKY TMEKCMO8,
max umo 011 pabomul (croeaps) smom cOopHuk He 2ooumcs. Ecau on y Bac
ecmb, mo mbl Mo2nu 6vl nomensamocs. Ho dadxce ecau eco u nem y Bac, 6cé
pasho a eéam T'unvghepounea nodapro. Oono moavko: «Onedicckue ObLIU-
HbLY — 90 MpU MOMa U ewje NPeOMemHulil yKasameb, Mmak 4mo 3mo 00-
B0ILHO MAdCENO Hecmu, mem Oojiee, 4mMo nOYmosoe omoeneHue HeOauU3Ko.
Haoo 6b1 ucnonvzosams kakyio-nubyob «oxkasuoy <...>.

Uy lunvghepounea, u y Maprkosa ecmo npeomemmuvle ykazameau. M.o.,
OHU HamMONKHYm Bac na mviciu o cmpykmype cnogapsi.

P.P.S. «Onedcckue Oviaunbly, Komopule s Xo4y 6am nooapums — 9mo
smopoe usoanue. Cyosa no ecemy (*nanpumep, no «llpeomemnomy ykasa-
menio») OHO 8NOIHE UOCHMUUHO NEPBOMY, KOmopoe cmano oubauozpagu-
4ecKol peoKoCmbio U KOMOpPO2o y MeHs Hem. Dmo 6mopoe uzoauue — 3mo
coomeemcmeyrowue moma Coopnuxka OPAC, 6ydem dymame, umo axade-
MUs He N0360aUNA cebe YMo-1ubo MeHsAmMb NPU 6MOPOM U3OAHUU.

B camom nauane mepenmcku Mocnd AHTOHOBHY H3IIOKUI CBOE ITOHH-
MaHHe CIeNU(PUKA (ONBEKIOPHOI'O CIOBA C HENBI0 MOOWIH30BAaTH MOJO-
IIBIX FICCIIEAOBATENeH Ha TPYIHYIO, HO OYeHb HHTEPECHYIO paboTy, Ipemo-
cTepeyb OT MOBEPXHOCTHOCTH PEIICHUN U CKOPOMAIUTENbHOCTH BBIBOJIOB.
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Cnogo — smo crodicHemas cucmema, a 8 Xy00dHCeCmeeHHOM A3bIKe —
caodicHasn 6 keaopame. Komnnexc gponem (Kpacmwlil, 3eieHsiil u m.n.) 3mo
8Ce20 UL 00UH U3 NAPAMEmpo8 MOl CUCIEMbL, IO euje He «CL080»
(ecmb MHO20 onpedenenull c1o6a, 6 mom yucie u ponemuueckoe, cm. Kys-
Heyos), eciiu CI08OM CHUMAMb OaHHbLIL KOMNIEKC oHeM U 8ce e20 npsamble
U NepeHOCHble 3HAYEHUSl, CeMAHMUYEecKUe ACCoOyuayuy, e2o Cmuiucmuye-
CKYI0 MAPKUPOBAHHOCMb, 6CI0 €20 NAPAOULMATMUKY U CUHMASMAMUKY, KO-
mopule onpeoenaomcs 6cell 1eKCUeckou cucmemou 6 yenom. M smo 6 ne-
Xy00JIcecmeenHoM MmMeKcme, d 4Ymo Jice 2080pUmb O mekcme Xyoodice-
CMBEHHOM, 0d euje CIMUXOmeopHoM, 0a ewe goavkaopnom. Ilo cosopam, 6
HehONbKIOPHOM A3bIKE Y8eMOODO3HAYEHUEe 0YeHb PAZHOOOPA3HO U YACMO
He makoe, Kax 8 MumepamypHom sasvike. A yic 8 A3biKe Xy00dHceCmEeHHOM,
20e y Kaxico02o Cloea ecmb «Icmemuieckoe npupawjeHue cCmolciay, u no-
0asHo. A npu ycmouuugom couemanuu 08yX Cl08 GOZHUKAEM «mpemuii»
cmvica. Tlosmomy, nanpumep, Kpacuvlil 8 KpacHas 0eeuya ckopee Haoo co-
NnOCMasumy He ¢ KPACHbIU 8 KAKOM-HUOYOb KPACHbIL YBEMOK, d ¢ 000pblil 8
coyemaHnuu 0006pulil MOOOeY, M.K. KPACHASL 0esuya u 000pbill Moaooey Ha
VPOBHE XYO0XHCECNBEHHO20 A3bIKA OIUZKU Opye Opyey U, NPUMEPHO, COOMHO-
CAMCA ¢ OOHUM U MeM e HOIMUYECKUM OeHOMAmom. Mo YCIA0GHO-
uoeanvHule 2NaA6Hble NEPCOHAIICU TupudecKoll nechu. Kemamu o «mukponoie
KPACHO20 yéemay: no-moemy, He 6ce nepequcieHnvle Bamu npunazamens-
Hble OMHOCAMCS UMEHHO K 9MOMY MUKpOnoio. Bzame xoms pymanvui: smo,
cKopee, He yeem, a 0003HAUEHUE Ye20-MO KPACUBO20, MOOO020, 30006020,
NOIHO20 CUT, U 8 IMOM (NPUMEPHOM) SHAYEHUU PYMAHBIU MOJICHO BKIIOUUMb
8 MUKPONOJIe UMEHHO C MaKum 3HAYeHuem ¢ Mmaxkumi, NPUMEpHO, KOMNO-
HeHmamu, KaxK Kpacusbviti (HO moJIbKO Om KPACHAs 0esuya), Kyyepsegolil, 000-
pulil (om 000pulil Mon0Oely), Colpoll (om culpoli OYO ‘MO2yyull, NOJIHLLI CUbL,
coko8 u m.0.°) u dp. Ha nexcuxoepaguyeckom ypogre smu cioea o6veou-
HUMb Heb35, a HA YPOBHE A3bIKA NECEH — MONCHO.

Heobxooumo yuumuieams maxoice u euje 00uH U0 3HaueHus — hpaseo-
Jnoeuveckutl. Ymo maxoe karuna manuna nasopesvii yeem? U ne ‘ranuna’,
U He ‘ManuHa’, a 1a30pesvill He U36eCMHO, KaKoU yeem u 6000we yeem au?
be3 paspywenus nosmuueckozo 3HaueHUs MO GbIpAdCeHUe Heab3sl pac-
YleHAMb, IMO NOIMUYECKUN PPA3eONOSUIM, ONPEOeNeHHAs. CeMAHMUKO-
CMUTUCMUYECKAs eOUHUYA CO CBOUM COOCMBEHHBIM NOIMUYECKUM 3HAYe-
HUeM, He COOUMbBIM K CYMMe 3HAYEHUL KOMNOHEHMO8 <HP30.> mex 3Ha-
ueHull, KOmopbvle MU CI08A UMEIOM GHE IMO20 NOIMUUECKO20 Ppazeono-
eusma. Eciu 6 00HOU necne ecmb KaluHA MAlUHA 1A30pesblil yeem, a 6
Opyeou umo-HubyOb 6poode 5 KAIUHY TOMALA, HA OOPON’CKY Opocaid, mo
MOJICHO T 0eNamb 8bI600, YMO 6 IMOM Cydde Habmodaemcs 08d ClO60-
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ynompebienus cioéa KamuHa? [ymaio, 4mo Hem: OOUH U MOM Jice KOM-
niexc ¢oxem, delicmeumenvbHo, ynompedieH 08a pasd, HO Cl08d — pA3HbIe,
2mo ceoezo pooa omogonsl. Kanuna maruna nasopegwiii ysem ¢ 6Onvuium
OCHOBAHUEM MOXNCHO CONOCMABUMb C KAKUM-HUOYOb OU-TH0-UEHbKU-TFOTIUL
WU BUHOSPAObE 3elleHoe Moe U ewe ¢ YeM-Tubo 6 IMoM e pooe, no-
MOMy 4MO 8 3AMKHYMOU cucmeme A3bIKA JUPUHECKUX NeceH XyOooice-
CMBEeHHAs PYHKYUSA y HUX, NPUMEDPHO, OOHA U MA e (8 OGHHOM caydae O
npocmomsl He Oyoem yuumvléamsv KOMHOZUYUOHHYI) CMPYKIYpY NeceH,
HOMOMY 4MO My NOIMUYEcKUe Ppaseonocusmvl QyHKYUOHATLHO HeoOU-
HAKoBbL 6 3aneee, Uil 8 OCHOBHOM KOPHyce NeCHU, Ul 6 npunese; He Oy-
O0em, 0715 MOt Jce NPOCMOMbl YHUMbIBAmy U JHCAHp necHu). Bero amy cne-
yuguky cnoea Ha YposHe XYOOHCEeCMEEHHOU peuu HeobdX00UMo co 6cel
MUaAmerbHOCIbIO YUUMbléamy, Mo, 6 CYWHOCHU, 00U U3 OCHOBHBIX 00b-
exmog Hawux uccieoogarnuii (3.2.1977).

Lenu coeit Mocnud AHTOHOBHY, Ka)keTcs, JOCTHT. ETo 3aBeThl BCIIO-
MUHAJHCh HE TOJIBKO B IPOIECcCe CIIOBAPHOM pabOoTHI, HO U B X0Z€ PaOOTHI
HaJ UTOroBoil MoHorpadueir «CemaHTHKa (ONBKIOPHOTO cioBa» [13].
Bonee Toro, yunmteiBas creruduky HapOAHO-TOITHYECKOTO TEKCTa, Kak
HUKTO Japyrod, Mocud AHTOHOBHY ONIyIIall MHOTOTPYIHOCTH 3aHSTHMA
(OTBKIIOPHOI JTeKCHKOT paduei.

Ymo kacaemcs crno6aps pyccko2o (oavKiopa, mo 3mo 0POMHAS U
mpyooemkas paboma, ¢ Komopou Bam oomomy He cnpasumucs
(10.9.1984).

YMECTHO 3aMeTHTh, YTO Hamu KOHTAakTHl ¢ Mocudom AHTOHOBHUEM
MUChbMaMH He OrpaHWYHMBAINCh. bputn moe3nkn B MockBy u fgonrue Oece-
Jbl C MHTEPECHBIM YEJIOBEKOM M CIELMAJMCTOM BBICOYAWIIEr0 YpOBHS.
U ne Bcerna Hamm MHeHUs coBnajand. COrjgacuBILIMCH C COBETaMH Hallle-
r0 3aMeyYaTeNIbHOrO HacTaBHWKA B BBEIOOpE jkaHpa (OBUIMHA) M B BEIOOpE
0a3bl coBaps (OHEeKCKHe OBUTHHBI U3 coopanus A.D. ['mipdepaunra), Mbl
pa3paboTand CBOIO KOHIICHIIUIO CIOBAPHOTO IIPEICTABICHUS JIEKCHKH
(doIBKIIOpa, TON0KUB B OCHOBY IPHHIIHUI KOHIIENTOTpaui, KOTaa BHIMA-
HHUE COCPEIOTOUMBAETCs HE Ha JIEKCeMe, a Ha KOHIIENTe, KOTOPhIi BepOa-
JMU30BaH TOW WM HHOHU JIEKCEeMOU (MITH CIIOBOQOPMOIA).

Bcenen 3a Boponexxckumu yuensiMu 3.1, ITonosoit u U.A. CtepHUHBIM
[14] mox KOHIENITAMH MBI TOHUMAaEeM TTI00abHBIC MBICIUTEIBEHBIC SIHHU-
IIBI, TIPENCTABIILIONINE cOOO0H KBAaHT 3HaHU. KOHIIENTHI HeanbHbI U KOJH-
pPYIOTCS B CO3HAHUHM €IMHHUIIAMH YHHUBEPCAIbHOIO MPEIMETHOr0 KOja, a B
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sI3bIKe — JiekceMaMu. KOHLeNnTel He CBOAATCS K MOHSATHSM, LIUpPE UX, CO-
IepkaT mepudepuro, KOTopas U COCTOHT H3 «IIYHalbIeB», 00ecreunBa-
IOIIHX JKU3HBb CJIOBA, €T0 aKKyMYJIHPYIOMIEH CIIOCOOHOCTH M KPEaTUBHBIX
BO3MOXHOCTEH.

Uness mONOXUTE B OCHOBY (PONBKIOPHON JEKCHKOTpaduu KOHIIECTITO-
rpaduio moaep>KUBaach HE TONHKO HANIMM JETATEHBIM 3HAKOMCTBOM C
(OTBKIIOPHBIM SI3BIKOBBIM MaTEpUATIOM. JTa HIEs IOICKA3hIBaIach OIIbI-
TOM T€X, KTO HCCIIE€I0BaJ pa3IMYHble MACCUBHI A3bIKOBOTO MaTepHasa pas-
JUYHOM MPUHAJUIEKHOCTH U CBOMCTBA. BpIlle MBI yXke YHOMUHAIU CIIO-
BapHEIA monxoxa J. benBeHncTa K 6a30BBIM ITOHITHSAM KYJIBTYPBL.

Hanucannas B nauane XX Beka craths A. benoro «IlymkuH, Tiotyes u
BapaTeiHCKMIA B 3pHTENEHOM BOCHPHSATHH TpUpons» [15] — ato yOemu-
TeNbHas TeMOHCTpAIys d()(PEKTHBHOCTH W3YUCHHS KOHIENTYaIbHOH Kap-
THHBI MHUpa. ABTOp MOKa3aJl HAMUYMe UHIUBUAYyaJbHOW KapTUHBI MHUpa Y
[Iymxuna, bapatsiackoro n TroTueBa. Y MO3TOB, )KUBIIKX B OJHO M TO KE
BpeMs B OJJHOH W TOH XKe CTpaHe, — 3TO TPU pa3HbIe KapTHHBI Heba: mym-
KAHCKUH «HEOOCBOI» (CHHUWH, NaNbHWI), TIOTIEBCKAs «OIaroCKIOHHAS
TBEpAb», Y bapaTeIHCKOro HEOO «POIHOEY, <CKHUBOE», «obmaunoey. [Tym-
KkuH ckaxer: «HebocBon mameHmii 6nemery»; Trotues: «[lramMenHo TBepab
rsauT»; bapateckuit — «O01auHo HEOO POIHOEY.

B pabore «Y Bomopaszmenos meicnny [1.A. dropeHCcKHid, pa3MBIILII O
SI3BIKE, BOCIONB30BaNCSA sipkoid Meradopoil: «CIoBO M HEMOABHKHO,
YCTOWYHBO M, HA00OPOT, HEOMPEIEIEHHO, Oe3rpaHIYHO, 36I0JIEMO, XOTS, U
3BI0JISICh, OHO HE OTTSTHBAET MECTa CBOETO snpa. HeBHIUMEBIE HUTH MOTYT
MPOTATUBATHCS MEXITy CIOBAMH TaM, IJIe TP TpyOOM ydeTe WX 3HaueHHI
HE MOXET OBITh HUKAKOW CBSI3W; OT CIIOBA TSAHYTCS HEXHEBIC, HO ICTIKHE
LIyHajiblibl, OXBAaThIBAIOLIUECS C TAKOBBIMU )K€ JPYTUX CJIOB, U TOrJa pe-
aNbHOCTH, HEAOCTYIHBIE LIKOJBHOW peYH, OKa3bIBAIOTCS 3aXBau€HHBIMU
3TOIO0 KPEMKOI CEThI0 M3 MOYTH He3puMbIX HUTeW» [16. C. 251] — B aTOM
(dopMyne Bcs KPeaTWBHOCTH SI3bIKA, €TO IIOTPSCAOIINE BO3MOXKHOCTH.
«Mexy TeM, O 4YeM Mbl TOBOPUM, U TE€M, YTO MBI TOBOPHM, COIEP>KUTCS
Bech npoctop Mbiciam» [ Tam xe. C. 224].

Hamr npoexT cioBapst OBUTMHHOM JIEKCHKH KakK pa3 M OBLT OPHEHTHPO-
BaH Ha (DUKCAIMIO B CIOBAPHOM CTAThE ITUX CAMBIX «IIYIIATBIEB» — BCEX
TOYEK COMPUKOCHOBEHMSI ONMMCHIBAEMOI0 KOHLENTA C APYTMMHU KOHILIETTa-
MU, TOXKE SIBJICHHBIMH JIEKCEMaMHU.

OOHapyXHUIIOCh, UTO KOHIIENTOrpaduueckas JIeKCUKorpadus — HaIexK-
HOE CPEICTBO JJsl CONOCTaBUTENBHBIX (KOHTPACTHUBHBIX) MCCIEJOBAaHUMN



((XOpOWO Obl cocmasumos cloeaps ObLIUH ... » 183

Pa3HOPOTHOTO MaTepuaia B Ipenelax OJHONH dTHUYECKOW KYIBTYpHl U B
cirydae (OIBKIIOpa pa3HbIX AITHOCOB.

K mocromHCcTBaM KOHIlENTOrpaUu MOXKHO OTHECTH ITPEIETBHYIO 00b-
€KTHBHOCTh (MCKITIOYUTENEHO CBUACTEIHCTBO DIIEMEHTOB TEKCTa M OTCYT-
CTBHE HEOOXOAWMOCTH WHTEPIPETAI[H COCTABHUTENs1) W MOBBHIMICHHYIO
HH(POPMATHBHOCTE CJIOBapHOH CTaTHU.

Beimrycku «CrioBapst si3pIka pycCKOro (hOIBKIIOpay CTalld dMITUpUYIe-
CKOW M MHCTPYMEHTAIBHOW 0a30d IUIS COBEPIICHHO HOBBIX, HMPEIIOKEH-
HBIX KypsSHAMHU HAIPaBICHUNA H3YUCHHS S3BIKAa (ONBKIOPa — KPOCCKYIhb-
TYPHOH THHTBOG OTBKIOPACTHKH U (PONBKIOPHON TUATEKTOIOTHH.

B pe3ynbraTe HACTOHYMBBIX TOMCKOB IOSBHJICS COOPHHK HAYYHBIX
TpynoB «®DonpkiopHas iekcukorpadus» [17], B KOTOpoM OBLTH OIMyOIIH-
KOBaHBI MPOOHEBIE cioBapHble cTaThi. B 2000 T. B CBET BHIMIEN MEPBBIMA
BEITycK «CroBaps s3bIKa pycckoro (ompkinopay, a B 2006 r. cioBapb Bo-
e’ B Hay4HBIN obuxoxn [18].

B u3yueHnu pycckoro HapoOAHO-ITOITHYECKOTO CIIOBA U B (DOTBKIOPHOM
nekcukorpaduun M.A. OccoBenkuii BHIET HE TOJIBKO Y3KO Ipodeccro-
HAJBHBIN HHTEPEC, HO ¥ KYIETYPOOOPa3yOIIe IePCIIEKTUBEL.

Ouenv mensi padyem, 4mo 6 IUHe80OIbKAOPUCTIUKE NOSBULACH MAKASL
HAO0edCHask U MOWHASL CMEHA U YMO UCCAe008anue 53blKa (DoabKIopa
HAaxo0umcst 8 HAOEJNCHBIX PYKAX. B KOHye KOHY08 noumym dice, HaKOHel,
00U, YO HAPOOHAsL NECHSL — MO 0c0D0e cheyu@uieckoe Xy0oicecmeeH-
HOe 00pazoeanue co CEOUMU, MONLKO eMy NPUCYWUMU MY3bIKOU U MeK-
cmom. Ilotimym u nepecmanym Ha3616aMb HAPOOHLIMU NECHAMU BCSKYIO
MY3bIKATbHO-MEKCMOBYI0 OpebedeHb, HuYe20 00ue2o He UMelowyio ¢ noo-
JIUHHO HAPOOHBIM MEOPHEeCmEOM, NEPECHAHYN NOOMEHIMb NOIMUYECKUe
JHCEMUYIACUHBL NECEHHO20 (PONLKAOPA COOCMBEHHBIM NIeMEeHUeM CI08eC HA
npoodadicy. Oma mema MeHsi O4eHb B0AHYem, Xouy 0ajice HAnUucamov cma-
Mbl0 HA MYy memy O KaKoeo-HUOyOb JICypHAId, XOMsl U He 3HaIo, cobe-
pycy au. A Kpome moeo, eciu u HanuuLy, mo 6ps0 iU Hanewamarom, Homo-
MY YmO YoHc o4ensb xouemcs Hazeamsv gewu ceoumu umenamu (16.06.1984).

B cyxnenusx Uocudpa AHTOHOBHYA HaMEUalloCch TO, YTO B KOHIIE
XX cronerusi HA30BYT SKOJIOTHEH SA3bIKA U KYJIBTYPHI.

B uTore ompIT TBOPUECKOr0 HACTABHMYESCTBA M3BECTHOTO IMAJIECKTOIO-
ra, Jekcukorpada u JIMHTBO(OIBKIOPHCTa OKa3alCsl MPOIYKTHBHBIM KaK
JUIL CaMOT0 HACTaBHHKA, KOTOPHIH CPOPMYIHPOBAT CBOIO KOHIICHIIAIO
(OTBKIIOPHOI TeKcHKorpaduu, TaK W IS KYPCKUX HCCIeoBaTeNel, pea-
JMU30BABIINX HECKOJBKO JIEKCHKOTPa(pUUECKUX IMPOCKTOB. JTH MPOCKTHI
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CTaJll OCHOBOM LIS HOBBIX HAIIPABICHUH B M3YUCHHUU (PONBKIOPHOTO CIIO-
Ba — KPOCCKYIBTYPHOU JIMHTBO(OIBKIOPUCTUKA M (HOIBKIIOPHOHN THaeK-
TOJIOTUH.
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The article deals with the problems of folklore lexicography. The aim of the work is
to bring into science the ideas connected with compiling a dictionary of the Russian
folklore that belong to the well-known dialectologist and lexicographer Iosif
A. Ossovetsky (1908-1995) and to show the role of the scholar in formulating the prob-
lems of folklore lexicography, in organizing practical work on the dictionary that con-
tains the vocabulary of the bylina, in developing the Kursk School of Linguistic Folk-
lore Studies that formed the original concept of a conceptographic approach to the dic-
tionary presentation of folklore texts.

The research is based on Ossovetsky’s letters addressed to his young colleagues
from Kursk State Pedagogical Institute, in which the research school was developing.
The correspondence covers the period from 1974 till 1988. The foundation for the re-
search was Ossovetsky’s works concerning the language of the Russian traditional folk-
lore, the ideas of the classical scholars of the world and Russian science (F.1. Buslaev,
A. Bely, P.A. Florensky, E. Benveniste), the publications of Kursk linguofolklorists on
the theory of a Russian folklore dictionary, and various implemented lexicographic
projects of Kursk lexicographers.

In the course of the research, Ossovetsky’s lexicographic conception of the diction-
ary description of a folklore lexicon unit was modeled; the peculiarities of folk poetic
words Ossovetsky specifically mentioned were analyzed. The results received were
assessed from the standpoint of the existing practice of compiling dictionaries. The
author has found that the established structure of entries in explanatory dictionaries, in
dictionaries of poetic words and of dialect speech will prevent an adequate presentation
of a folklore word’s function and semantics. Experimental entries have been made that
prove the potential of a conceptographic approach to a lexicographic description of
folklore texts. The author used methods that Kursk philologists worked out specifically
for folklore lexicography.

The author makes a conclusion that the experience of Ossovetsky’s creative work
proved to be productive both for him (he worded his conception of folklore lexicogra-
phy) and for the young researchers who implemented several projects. This contributed
to the formation of a scientific discipline that was called “linguistic folklore studies”
and of a research school that offered several new directions in studies of the folklore
word: cross-cultural linguistic folklore studies and folklore dialectology. Ossovetsky
saw folklore lexicography not only as an object of professional interest but also as a
perspective in the culture development. He outlined the future of a new science that at
the end of the 20th century was called the ecology of language and culture.
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